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Аннотация
Маленькая бессмертная, не знающая своего прошлого и будущего, прыгает с Утёса Страданий в мир людей вслед за собственным желанием познать мир смертных. Падение стоило ей памяти, и беспомощная и одинокая она оказывается в Доме Наслаждений. Окутанное тайнами место, истинную суть которого распознать не так просто. Место, где куртизанки не просто радуют гостей своими талантами, но и выполняют тайные поручения, соревнуясь друг с другом в мастерстве убийц. Юная ученица быстро обнаруживает в себе талант к их техникам и начинает свой путь в число лучших куртизанок города – Великолепных Цветков.
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Пролог

В ту ночь на небе светила невероятно красивая луна! Огромная, круглая, укрывающая своим мягким светом, как тёплым покрывалом в холодной постели…
Под такой луной любое событие окутывала мистическая дымка, неизбежно даря ему новое значение. И всякое решение, принятое под такой луной, обречено было стать списанным на влияние сиюминутного порыва, продиктованного очарованием небесного светила.
Эта ночь идеально подходила для глупого поступка.
Луна наверху будто обещала, что всё будет хорошо — она не оставит своих подопечных, она продолжит следить за ними, что бы те ни натворили, она знает, что эти несчастные нуждаются в её поддержке и молчаливом наставлении…
Да, казалось, на луну можно было положиться! Ведь луна никогда бы не сказала тех слов, что он сказал:
«Перестань тревожить мой покой. Тебе нет места подле меня: твоя судьба — совсем иная… Ты ещё так наивна и глупа! Ты сама не понимаешь своих чувств. Я велю, чтобы твои вещи перенесли в дальний дворец: с завтрашнего дня я перестаю быть твоим учителем».
Ещё совсем юная низшая бессмертная, сидевшая на краю обрыва Красной Горы, потерла правую щеку рукавом, натянутым на худую бледную кисть, и вновь подняла взор на огромную луну.
Бессмертная пообещала себе, что он пожалеет о своих словах! Уже совсем скоро он поймет, что даже такая глупая и не подающая надежд ученица, как она, может решиться на невероятный по своей смелости поступок!
Её шею всё ещё саднило: две глубокие ранки затягивались, напоминая о незваном госте, что недавно ушел… И если бы юная бессмертная обратила внимание на то, как постепенно восстанавливается ее кожный покров, она бы поняла — скоро всё пройдёт! Само собой. И даже следов не останется…
Но девушка была поглощена своими первыми чувствами — отвергнутыми так безжалостно, — своей первой большой любовью и своим первым поражением… Она достала из кармана маленькую склянку, наполненную водой из Реки Забвения, и опустила на неё не по-детски сосредоточенный взгляд. Отправиться в мир смертных, ничего не помня о себе, и, прожив там счастливую жизнь, вернуться совсем другой личностью казалось ей отличной идеей, пришедшей под этой огромной луной! Тот, другой, сказал, что даже высшие боги с осторожностью идут на испытание судьбой — по возвращении никто не посмеет сказать ей, что она глупа и наивна! Никто не дерзнёт сказать нечто подобное! А она, гордо задрав подбородок, пройдёт мимо молчаливого Бога, уже наверняка раскаявшегося в тех своих словах, и покинет Красную Гору навсегда.
И неважно, как она вернётся обратно в верхний мир из царства смертных: возможно, небеса сами вернут её, заметив нарушение законов природы, — всех небесных правил не выучить даже за бесконечно долгую жизнь бессмертного!
Главное — она вернётся излечившейся от этой болезни, что сейчас вызывала боль в груди и провоцировала появление влаги на щеках.
— Либо сейчас, либо никогда, — сказала бессмертная самой себе и, решительно опустошив склянку, спрыгнула с обрыва.

Глава 1. Арка «Мир Смертных». Выдающиеся таланты

Спустя три месяца…

— Юнь Юнь! Уверена, что не хочешь взять моих булочек? Смотри, какие пышные! — Полная торговка с круглым, как блин, и хитрым, как у лисы, лицом помахала рукой проходившей мимо девушке.
Но та лишь вежливо кивнула в ответ и пошла дальше, незаметно поджав губы и стараясь не думать о том, как жалобно заурчал живот в ответ на предложение. Денег на обед было немного, а ей кормить всех служанок Дома Наслаждений «Алые Лепестки»! Разумеется, тут было не до булочек: хорошо, если на рис хватит, с учетом всех заказанных закусок!
И всё же свежеиспеченные паровые булочки так и манили своим ароматом, призывая купить их, несмотря ни на что — но у миловидной работницы известного в городе заведения, пересекавшей в данный момент торговые ряды, был четкий план: она знала все лавочки, где можно было купить вкусную еду даже за те гроши, что были выделены ей скрягой-управляющей! Старшая сестрица, взявшая над ней шефство около трёх месяцев назад, хорошо её обучила. Новые знания запомнились быстро, заполнив пустоту поврежденного рассудка, и теперь Юнь Юнь могла похвастаться отличными навыками выживания в городе Потерянной Луны! А старшая сестрица Ли Сянь с облегчением выдохнула, спихнув на новую работницу часть своих обязанностей.
То, что у девочки были в прошлом проблемы с памятью, в Доме Наслаждений никого не волновало: сюда шли работать не от хорошей жизни… И всё-таки это заведение было единственным в городе, где танцовщиц нельзя было трогать, а простых служанок бить в случае недовольства. Дома Наслаждений грешили этой вседозволенностью своих гостей, именно поэтому в «Алых Лепестках» клиентов было намного меньше. Да и приезжали некоторые из них в экипажах без опознавательных знаков… и заходили внутрь в широких шляпах с шелковой вуалью, словно не хотели, чтобы их застали за посещением этого странного заведения.
Впрочем, Юнь Юнь не имела ничего против их скрытности. Как говаривала старшая сестрица Ли Сянь — чем больше человек прячет лицо, тем больше денежек принесёт Дому Наслаждений! Хозяйка и впрямь всегда была особо рада подобным гостям. И в дни их посещений была особенно доброжелательна к куртизанкам. А довольные куртизанки — это очень щедрые куртизанки! Они могут подарить своим прислужницам дорогую заколку или шёлковый платок, который потом можно продать за приличную сумму — об этом шептались другие девушки. И Юнь Юнь любила представлять, как получает деньги и идёт покупать много-много вкусных пышных булочек, вкуса которых ей до сих пор не удалось испробовать. Но она была убеждена, что непременно окажется в восторге!
У этой девушки были невысокие запросы. А потребности не выглядели сложными для удовлетворения.
Копить ей было не на что: у неё не было родителей, которым нужно было помогать, не было болезни, которую нужно было лечить, а выкупать саму себя для жизни в неизвестности не казалось ей умным решением. В Доме Наслаждений ей было спокойно и даже легко: она выполняла простую и понятную работу, не успевая уставать, в отличие от остальных служанок, — за это её кормили и давали ей место для сна. Чем не удачный расклад? Ещё три месяца назад Юнь Юнь была никем и не знала, на что вообще способна. Но незнакомые ей люди: дурнопахнущие, неприветливые, в грязной одежде и с лицами, испещренными шрамами и другими кожными недугами, подобрали её где-то в городе, бродившую по улицам без памяти, и продали в Дом Наслаждений… С тех пор у Юнь Юнь появилась крыша над головой, занятие на всю жизнь и даже имя!
Имя, данное ей хозяйкой этого заведения.
Старшая сестрица Ли Сянь сказала, что абы кого в слуги здесь не берут, но миловидное личико Юнь Юнь, её белая кожа и ясные глаза карамельного цвета покорили хозяйку, и та решила оставить её в Доме Наслаждений!
Однако Юнь Юнь помнила их первую встречу с хозяйкой и готова была поклясться, что не так уж и понравилась этой властной высокой старушке, продолжавшей подводить глаза и красить губы… нет, Юнь Юнь была оставлена в Доме Наслаждений из-за того больного юноши в кресле с удивительными колёсиками вместо ножек. Он был в комнате хозяйки, когда управляющая привела туда ещё ничего не знающую о жизни девушку без памяти, оставив её похитителей ждать результата в крыле для слуг. И когда будущая Юнь Юнь вошла в комнату, тот юноша в кресле, сидевший с отстранённым лицом в скрюченной позе, неожиданно вытянул руку в её сторону и начал издавать странные звуки, напоминающие мычание…
Хозяйку это крайне впечатлило, хотя поначалу она смотрела на девушку весьма недоверчиво; оно и понятно: ручки белые, лицо чистое, кожа без изъянов, одежда из шёлка высочайшего качества, — похищенная вполне могла оказаться неудачливой дочуркой какого-нибудь богатого чиновника или именитого торговца! И брать её в Дом Наслаждений служанкой было сродни хранению зажженной спички рядом с порохом. Но юноша в кресле с колесиками вместо ножек отреагировал на неё — он отреагировал хоть на что-то спустя столько лет!.. Разумеется, хозяйка не могла проигнорировать это очевидное улучшение в его состоянии и оставила девушку в Доме Наслаждений — впрочем, отдав за неё меньше, чем за ту же Ли Сянь, взятую пятью годами ранее. Почему? Потому что другие дома вообще бы отказались брать эту девицу явно благородных кровей, имевшую к тому же проблемы с памятью.
Поначалу хозяйка планировала пристроить её в дом, где заботились о больном юноше, но приобретенная девушка с таким любопытством рассматривала убранство комнаты, одежду хозяйки и картину с изображением танцующей куртизанки в снегу, висевшую на стене, что любопытство победило — и хозяйка решила посмотреть, что из этого получится.
В конце концов, юноша в кресле ещё не раз посетит это место! А гости Дома Наслаждений всегда отличались своей молчаливостью… Так было решено, что Юнь Юнь станет служанкой, после чего хозяйка с крайне неоднозначным смешком даровала ей имя и велела управляющей приставить к новенькой старшую сестрицу, способную объяснить Юнь Юнь суть её задач.
Стоит ли говорить, как воодушевлены были все служанки появлением в их рядах миловидной и невероятно послушной девицы, беспрекословно соглашавшейся на все их просьбы за неимением ясного понимания, чего от неё вообще хотят? Да, на Ли Сянь в то время навалилось много новой работы… зато теперь Юнь Юнь могла похвастаться не только спокойным нравом и большой работоспособностью, но и отсутствием прежнего энтузиазма в общении с незнакомыми людьми. Старшая сестрица доходчиво объяснила, что порой «нет» — это лучший ответ. А ещё умнее будет сделать вид, что ты просто не услышал чужой просьбы, усердно трудясь и не отрываясь на праздные разговоры…
Когда остальные служанки поняли, что пользоваться бестолковостью новенькой больше не получится, они затаили на Ли Сянь обиду. Но придраться к этой парочке было сложно: обе девушки и впрямь хорошо справлялись со всеми заданиями, а ещё — пользовались симпатией некоторых куртизанок, отметивших их трудолюбие и молчаливость.
Вот и сейчас, несмотря на трудность поставленной задачи, Юнь Юнь смогла выполнить все требования служанок и несла в Дом Наслаждений несколько корзин, полных ароматной еды.
Войдя в коридор для слуг, девушка уловила приятные уху звуки, раздававшиеся из зала. Кто-то мастерски играл на инструменте, погружая пространство в медитативный ритм мелодии, наполненной яркими переживаниями и болезненными срывами…
«Цинь!» — вспомнила она название инструмента, а в памяти тут же всплыла подробность — сегодня был назначен внеочередной просмотр для новеньких танцовщиц, поскольку одна из куртизанок подвернула ногу.
Юнь Юнь подошла к приоткрытой двери и нашла сцену глазами. Взгляд её не выражал ничего, пока она следила за выступлением одной из претенденток, но по едва заметному движению зрачков можно было догадаться, что Юнь Юнь улавливает каждое движение головы, каждый полёт шелкового рукава, каждый шаг маленькой ножки в матерчатой туфельке…
— Юнь Юнь! Беда! — подбежала к девушке старшая сестрица Ли Сянь, но остановилась и с любопытством заглянула за дверь. — Ого! Сама госпожа Камелия играет на цине? Видать, среди танцовщиц есть неогранённый драгоценный камень!
Госпожа Камелия была одной из пяти главных куртизанок Дома Наслаждений «Алые Лепестки». Или, как их называли в народе, — одна из Пяти Великолепных Цветков. Юнь Юнь ещё ни разу не удавалось увидеть кого-либо из легендарной пятёрки, потому она перевела взгляд влево и присмотрелась к красавице за цинем. В алых шёлковых одеяниях, с высокой прической, из которой будто бы случайно выбились две аккуратные прямые пряди, упавшие по обе стороны лица, госпожа Камелия выглядела как богиня, спустившаяся с небес! Или принцесса, сбежавшая из дворца. Её черты были столь изящны, что в родословной одной из лучших куртизанок Дома Наслаждений можно было заподозрить присутствие какого-нибудь высокопоставленного вельможи! А тонкие пальцы двигались по струнам так мастерски, словно эта одарённая красавица училась у лучших дворцовых исполнителей!
— Юнь Юнь, у нас большие проблемы, — вновь вернулась к теме разговора Ли Сянь, — управляющая, пока нет хозяйки, хочет выдать тебя замуж!
— Что? — удивленно посмотрела на подругу Юнь Юнь. — Зачем?
— Ты, наверно, заметила, что денег на еду и первоочередные расходы нам выдают всё меньше и меньше? Я думаю, управляющая хочет закрыть какую-то брешь в книге расходов и доходов, потому придумала такой выход.
— А я здесь при чем? — с любопытством спросила Юнь Юнь и прикрыла дверь в зал — благо руки уже были свободны, а корзины с едой ждали работниц на кухне.
— Ты — самая красивая из служанок! За тебя кто-то посватался, так что выкуп за жену может помочь управляющей прикрыть её оплошность!
Юнь Юнь наклонила голову, всматриваясь в конец коридора, откуда доносились приглушенные шепотки служанок. Замуж она не планировала. Но, стоит признаться, не из-за личных предпочтений, а из-за абсолютной неосведомленности в этой области.
— Но мне и здесь хорошо, — протянула девушка с лёгкой беспомощностью, — разве нельзя быть замужем и продолжать работать в Доме Наслаждений?
— Именно потому, что ты такая наивная, я и сказала, что у нас проблемы, — глубоко вздохнула Ли Сянь. — Послушай меня внимательно, Юнь Юнь! Управляющая хочет нажиться на тебе, отдавая тебя незнакомому мужчине на всю жизнь! Ты не сможешь выходить из дома без его разрешения, не сможешь делать то, что тебе хочется, без его разрешения, не сможешь заводить подруг и, тем более, видеться со мной… Муж будет решать, как тебе жить, что тебе есть и что носить — до самой твоей смерти! И всё это лишь потому, что у одной злобной карги не сошлись доходы и расходы в книге учета! Но, если даже это не пугает тебя, беспечное дитя луны[1]… — Ли Сянь схватила девушку за руку и метнулась к двери, откуда раздавались шепотки. — …смотри, какого супруга одобрила для тебя эта ведьма!

В дверной замок мало что можно было увидеть, но девушке повезло: мужчина сидел напротив управляющей, лицом к ней. Юнь Юнь с любопытством присмотрелась к нему — лет пятидесяти, с жидкой бородкой, большим животом, её жених скалил зубы в похабной улыбке, и то и дело провожал глазами хорошеньких служанок, сидевших, судя по всему, у самой двери и радостно хихикавших. Их веселья Юнь Юнь никак не могла понять. Но точно знала, что такому мужу рада не будет.
Не походил он на надёжного — а именно такие считались идеальными спутниками жизни.
— Они уже договорились о сумме! Плохо дело, Юнь Юнь! — прошептала Ли Сянь, прислушавшись к разговору за дверью.
— Я откажу этому мужчине и останусь с тобой, не переживай, — добродушно ответила девушка, положив ладонь подруге на плечо.
— Да кто тебя спросит, глупая? Та, что деньги свои считает, или тот, кто о молодом теле под боком мечтает с тех пор, как разбогател? — Раздраженно и с откровенным расстройством скинув с себя ладонь, Ли Сянь поднялась на ноги. — Может, тебе убежать? Вернёшься ночью, и я передам тебе часть своих запасов — на первое время хватит!
По тону старшей сестрицы стало понятно, что дело и впрямь серьёзное и простым вежливым отказом вопрос не решится. Тут нужен иной подход, которым бесхитростная Юнь Юнь ещё не владела.
— А есть ещё какой-то способ, чтобы здесь остаться? — сосредоточенно спросила она, искренне не желая менять свой уклад жизни.
— Есть! Броситься в ноги хозяйке и умолять тебя оставить! Но сейчас её здесь нет… — напряженно ответила Ли Сянь. — Ещё можно добиться расположения одной из Пяти Великолепных Цветков и просить их защиты, но ты ни с кем из них не знакома, поэтому остаётся только бежать из города… Юнь Юнь! Куда ты?!
Ли Сянь помчалась вслед за своей подругой, рванувшей в сторону дверей в зал. Звуки циня всё ещё раздавались за стеной, потому Юнь Юнь решила использовать свой единственный шанс остаться рядом с Ли Сянь и добиться расположения госпожи Камелии! Раз уж та сама спустилась вниз, дабы отыскать талант, что так нужен Дому Наслаждений, значит госпожа-прекрасный-цветок весьма предана своему делу! И обязательно рассмотрит ту же преданность в самой Юнь Юнь!
— Юнь Юнь, так нельзя! Она тебя даже слушать не станет! — не успев ухватить подругу за рукав, шепнула Ли Сянь той в спину, однако дерзкий поступок уже было не остановить: Юнь Юнь ворвалась в зал и бесшумно прошла к группе красивых девушек в разноцветных шелковых платьях, ожидавших решения госпожи Камелии. Та как раз доигрывала мелодию для очередной танцовщицы и успела отследить появление служанки.
— Ты передвигаешься довольно бесшумно. Твоя поступь от природы лёгкая? — мелодичным голосом спросила госпожа Камелия, продолжая играть на инструменте.
Танцовщица, демонстрировавшая свои навыки в данный момент, сбилась и обернулась на Юнь Юнь, но тут же продолжила танец под цепким взглядом Прекрасного Цветка. А остальные девушки начали шептаться о причинах появления в зале невоспитанной служанки, примкнувшей к ним.
— Ты немая? — продолжила свой расспрос госпожа Камелия, а Юнь Юнь сообразила, что обращаются именно к ней.
Она вышла вперёд и вежливо поклонилась одной из главных добытчиц денег в Доме Наслаждений.
— Прошу меня простить! Я не могу знать, родилась ли с этой легкостью или приобрела её со временем: моя память была повреждена, — произнесла она, не разгибаясь.
— Твой голос тоже приятен. Это хорошо. В Доме Наслаждений «Алые Лепестки» даже служанки должны обладать привлекательными для гостей чертами, — мягко произнесла госпожа Камелия, продолжая играть на цине для сбившейся танцовщицы. — Однако ты ворвалась в зал без приглашения и помешала этой прекрасной девушке исполнить её номер. Что же такого произошло, что ты позволила себе подобную дерзость?
Танцовщица покраснела, завершая своё выступление, и бросила уничтожающий взгляд на Юнь Юнь. Ей стало очевидно, что из-за допущенной ошибки она упустила шанс попасть в Дом Наслаждений.
— Я… пришла просить защиты, — чуть менее уверенно произнесла Юнь Юнь и опустилась на колени.
— Этот пол уже протёрли, твои услуги больше не требуются — поднимись. — Убрав руки от инструмента, госпожа Камелия повернулась к Юнь Юнь.
От её изящной колкости танцовщицы вокруг начали высокомерно посмеиваться… что не скрылось от внимания самой госпожи, которая не выказала никакой реакции на их фырканье, но бросила в их сторону внимательный, даже острый взгляд.
— Ты молчишь. Видно, за этой дверью никого не убивают. Так почему же ты осмелилась прийти и прервать просмотр? — не глядя на Юнь Юнь и вновь перебрав струны, задала вопрос куртизанка.
А девушка, в свою очередь, осознала, что, даже если и захотела бы сейчас воззвать к чувству справедливости, ей бы не удалось расположить к себе эту красивую женщину: само появление Юнь Юнь здесь, в это время, лишило её такой возможности. Ли Сянь оказалась права — столь поспешное решение стало роковой ошибкой! И шанс на безмятежное будущее рядом с доброй сестрицей в Доме Наслаждений был безвозвратно упущен…
Но Юнь Юнь впервые решила за что-то бороться. И не могла так просто сдаться. Она, в конце концов, не имела на это права, неся ответ перед самой собой — в будущем, которое непременно будет отравлено несчастливым браком!..
— Быть может, ты сама хочешь попробовать выступить перед столь почтенной публикой и получить заслуженную похвалу? — предположила госпожа Камелия невзначай, продолжая перебирать струны циня.
И вновь её слова были подхвачены смешками, скрытыми за широкими шелковыми рукавами или красивыми расписными веерами.
Юнь Юнь опустила взгляд на свою одежду. Форма служанки не была изящной, не предполагала в своём крое нескольких слоёв летящего шёлка, да и длина рукавов вовсе не подходила для красивых движений, захватывающих внимание зрителей… И всё же она и не мешала. Движения не были скованны, а ноги и вовсе могли взлетать хоть до ушей: широкие штаны позволяли делать то, что в платье выглядело бы непристойно.
Прислушавшись к мелодии, Юнь Юнь сделала шаг, а затем второй — и замерла. Как замерли и все танцовщицы, онемевшие от подобной наглости. «Она и впрямь собирается танцевать?» — этот вопрос так и читался на их лицах! Бросив едва заметный взгляд на служанку, так и не добравшуюся до сцены, но уже оторвавшуюся от толпы, госпожа Камелия лукаво улыбнулась и продолжила игру, завлекая всех слушателей в новую историю чувств и страстей, которая создавалась здесь и сейчас — под влиянием настроения и вдохновения.
Юнь Юнь чутко слышала изменения в мелодии и позволила себе присоединиться к повествованию, рождавшемуся на глазах изумленных танцовщиц. Шаг в сторону, слом — всем телом!.. — прыжок и замирание в ожидании предложенного музыкой порыва… Юная служанка не знала техник и не имела в арсенале набора движений, отточенных многолетним мастерством — она лишь слушала музыку и отдавалась её ритму, основывая своё выступление на подсмотренном через щёлку двери: выходить в зал и обслуживать гостей ей ещё не позволяли… Мелодия вдруг резко стала агрессивной и безжалостной, и Юнь Юнь, повинуясь порыву, то взлетала в воздух, зависая там чуть дольше, чем это было доступно простому смертному, то совершала прыжки в стороны, отыгрывая жестокие порывы ветра, превращавшие хрупкое человеческое тело в марионетку буйной стихии… Когда музыка неожиданно оборвалась, Юнь Юнь уже тяжело дышала — но все же удержалась на одной ноге, стоя на носочке и высоко вытянув правую руку с намерением ухватить неведомое счастье, что так долго ускользало от неё на протяжении всего выступления!..

Глава 2. Пять великолепных цветков

— Какое любопытное исполнение, — прикрыв губы рукавом, улыбнулась госпожа Камелия.
— Госпожа!.. Но разве это можно назвать танцем? — позволила себе высказать мнение последняя из приглашенных девушек, выступление которой было испорчено появлением служанки.
— Верно, это было что-то дикое и необузданное! Никакого изящества! — подхватила её другая танцовщица.
— А мне понравилось. — По лестнице, ведущей со второго этажа, где были приватные комнаты для особо щедрых гостей, спустилась высокая худая красавица с бледной и гладкой, как нефрит, кожей и невероятно сложной прической, которую украшали несколько золотых шпилек с драгоценными камнями.
Её платье имело два цвета — нижнее было абсолютно белым, а верхнее имело нежный персиковый оттенок. Присмотревшись к её одеянию, а также к тонким чертам, которые, возможно, могли бы даже называться резкими, если бы не были такими прекрасными в своём сочетании, — Юнь Юнь поняла, что их почтила вниманием ещё одна легенда этого заведения.
— Приветствуем госпожу Азалию! — одновременно поклонились известной куртизанке танцовщицы, глаза которых наполнились восхищением от возможности лицезреть целых два Великолепных Цветка Дома Наслаждений «Алые Лепестки».
— Сестрица, ты следила за выступлением этой служанки? — с лёгкой наигранностью удивилась госпожа Камелия. — Неужели её «дикие и необузданные движения, лишенные изящества», могли пленить твоё сердце?
— Нужно совсем не разбираться в искусстве, чтобы не разглядеть врожденный талант, нуждающийся лишь в хорошей огранке, — звонким голосом, столь непривычным для куртизанок, отозвалась госпожа Азалия, после чего повернула голову к танцовщицам, успевшим притихнуть от услышанного. — Благодарю за уделенное время. Мы пришлем весть тем, кто пройдёт этап отбора.
— Благодарим госпожу Азалию и госпожу Камелию за возможность! — ещё ниже поклонились танцовщицы и покинули зал, изредка оглядываясь на куртизанок и ощущая скованность от резких слов, произнесённых обладательницей неоспоримого авторитета.
— Благодарю тебя, сестрица! Я думала, что задохнусь. — Словно сбросив груз с плеч, госпожа Камелия вспорхнула с пола и подошла к Юнь Юнь, подхватив её подбородок бледными пальцами с длинными ноготками. — Итак, кто же тут у нас спрятался под маской служанки без прошлого?
— Не понимаю, — с лёгким волнением протянула Юнь Юнь.
— Не думаю, что она притворяется, — отрезала госпожа Азалия, — в ней и впрямь много необузданного, но она и сама не осознаёт, откуда всё это берёт начало…
— Ты что-то говорила про защиту? — припомнила госпожа Камелия, всматриваясь в большие и испуганные глаза Юнь Юнь. — Кто тебя обижает?
— Управляющая собиралась продать её одному сластолюбивому мерзавцу, не имеющему средств на встречу с нами, — ответила ей госпожа Азалия.
— Кажется, дыр в мешке стало слишком много, чтобы скрыть их подложенным платочком… — отпустив Юнь Юнь и прикрыв нижнюю часть лица ладонью, пропела госпожа Камелия.
— Или платочек оказался слишком хорош, потому и дыры обнаружились, — парировала госпожа Азалия.
— Откуда вы… — взволнованно произнесла Юнь Юнь, но, встретив взгляд госпожи Азалии, замолчала.
— У тебя хорошая подруга. Цени её. Она не побоялась сурового наказания, когда отбивала ладони о мою дверь парой минут ранее, — резко ответила той госпожа Азалия. — Что касается дыр в мешке… уберем двух крайних танцовщиц из третьей линии, чтобы сохранить рисунок номера этим вечером: они и так выбивались из ритма и раздражали меня своей неуклюжестью.
— Какое мудрое решение: эти наёмные работницы получают плату за каждое выступление, — похвалила её госпожа Камелия, затем отвела взгляд в сторону и в очередной раз едва заметно улыбнулась. — И всё же… какое решение мы примем касательно этого дикого растения? Будем ли окультуривать его или оставим на побегушках у подтанцовки? Необходимы все пять голосов, — напомнила она, отошла от Юнь Юнь и подняла подбородок, направив взгляд на балкон второго этажа. — Что скажешь, Роза?
Пленительной красоты девушка, — с нежными чертами, мягкими как пух волосами, убранными в растрепанную косу, и от природы ярко-розовыми губами, — стоявшая на балконе, прислонившись к столбу, в одном нижнем платье, от души зевнула и сонно улыбнулась.
— Она такая миленькая! Её хочется обнимать и поить вином — она принесёт дому много денег, — отозвалась госпожа Роза и ещё раз зевнула с довольным выражением на лице.
— А ты что скажешь? — Госпожа Азалия перевела взгляд на противоположную сторону балкона, протянувшегося по всему периметру второго этажа.
Там, куда был направлен её взор, можно было заметить женский силуэт, застывший в тени. Волосы той девушки были распущены и спускались до самых пят, а её тело было прикрыто простым длинным шелковым халатом. Неформальный вид красавицы потряс Юнь Юнь, но голос, раздавшийся в ответ на вопрос, изумил ещё больше:
— Вас уже большинство. Какой смысл уточнять моё мнение?
Низкий, чарующий, бархатный… её голос способен был покорять сердца и разрушать государства!
«Что это сокровище забыло в Доме Наслаждений?! — изумилась про себя Юнь Юнь. — Почему эта невероятная женщина всё ещё здесь, а не во дворце императора — ублажает того своим пением?..»
— Решается судьба человека. Нам необходимо услышать твоё мнение, — отозвалась госпожа Камелия, глядя на свою собеседницу снизу вверх. — Тем более, Хризантема отдала тебе своё право голоса, и мы хотим выслушать твой вердикт касательно этого дарования.
— Ни я, ни Хризантема не стали бы мешать юному таланту покорять сердца. Если ей хватит шести полных лун на создание формы — мы выделим средства, — безмятежно отозвалась госпожа Орхидея.
— Хватит, — мягко отбила госпожа Камелия.
— В противном случае ключ перейдёт ко мне, — продолжила диктовать условия загадочная куртизанка.
— Передам его лично, — отрезала госпожа Азалия.
— Договорились. — Госпожа Орхидея отвернулась и скрылась в тени.
— Выходит, решено! — Госпожа Камелия развернулась и склонила голову, одарив Юнь Юнь лукавым взглядом. — Ты повышена до куртизанки, маленькая счастливица! Благодари всех своих богов за то, что произошло с тобой: мало кто может похвастаться подобной удачей!
— Девочка лишится возможности выйти замуж, поскольку долг за её ускоренное обучение высшим искусствам превысит жалование за тридцать лет… не уверена, что это удача, но я предвзята, — отозвалась госпожа Азалия и вышла из зала.
— Как весело нынче будет! — протянула госпожа Роза с блаженной улыбкой и ушла обратно в комнату, а Юнь Юнь в свою очередь с изумлением отметила, что по голосу и по внешности этому Великолепному Цветку нельзя дать и двадцати лет!
— Отведи её в купальню и хорошенько отмой, затем накорми, но не плотно, и приведи ко мне. Нам придётся начать с самых азов, потому будем использовать всё свободное время, — произнесла госпожа Камелия, обращаясь неизвестно к кому, и поднялась по лестнице на второй этаж, откуда парой секунд позже тихонько спустилась… Ли Сянь.
— Что происходит, старшая сестрица? Я стану ещё одним Великолепным Цветком? — наивно предположила Юнь Юнь, оставшись наедине с подругой в главном зале Дома Наслаждений.
— Даже вслух не говори о подобном! — тут же закрыла ей рот ладонью Ли Сянь. — Молись, чтобы подобное «счастье» не свалилось на тебя однажды! Тебя повысили до простой куртизанки, значит, когда закончишь обучение, ты будешь развлекать гостей в зале и в самых дешёвых комнатах второго этажа.
— Но чему ещё я должна буду обучиться? Цинь мне вряд ли дастся так легко, как госпоже Камелии, а счёту я уже обучилась, как и разговорам с людьми — теперь меня мало кто обмануть сможет! — глядя на подругу широко раскрытыми и ничего не понимающими глазами, отозвалась Юнь Юнь.
— Глупышка, ты ещё вообще ничего не умеешь! А как куртизанка ты пока не способна принести Дому Наслаждений ни одной монеты! Тебя будут учить манере общения, этикету, поэзии, танцам, пению, игре на инструментах и игре в Го, и, с учетом отсутствия надлежащего времени на постижение всех этих наук, мы не можем терять ни минуты! — Ли Сянь взяла Юнь Юнь под руку и повела в хозяйское крыло здания, где была расположена купальня, в которой новоиспеченная куртизанка ещё не была ни разу.
— А что будет, если мы не успеем всему обучиться? — бесхитростно поинтересовалась Юнь Юнь.
— Что будет?.. В Доме Наслаждений наступит хаос, — неожиданно серьёзным голосом ответила ей Ли Сянь и ускорила шаг. — Ты ещё не знаешь всех подводных течений. И причин всех противостояний между Великолепными Цветками… но в этот раз госпожа Орхидея выделила госпоже Азалии очень сжатые сроки! Не знаю, сумеет ли та выйти победительницей из этой схватки…
— Госпожа Азалия? Но разве не госпожа Камелия взяла меня в свои ученицы? — удивленно спросила Юнь Юнь, продолжая идти за старшей сестрицей и не понимая ни слова.
— Обучать тебя будут все пятеро. Или четверо — в случае, если госпожа Хризантема не успеет вернуться в город Потерянной Луны. Каждая будет учить своему искусству — и как же нам повезло, что не было оговорено, насколько хорошо ты должна будешь им владеть в итоге! Думаю, среднего уровня будет достаточно, — ответила ей Ли Сянь, — а это совершенно выполнимо с твоим талантом к запоминанию. Но противостояние Цветков — это очень опасная игра, Юнь Юнь, и вот что ты должна запомнить… — Ли Сянь завела девушку в купальню и закрыла дверь, отрезав любую возможность подслушать их разговор для кого-то постороннего. — Ни в коем случае не вступай ни в какие союзы ни с одной из главных красавиц «Алых Лепестков»: в их игре ты станешь разменной монетой, так что получай от их обучения всё, что сможешь унести в своей голове, пользуйся подаренным шансом и надейся, что станешь хорошей куртизанкой, способной выплатить долг перед Цветками за десять-пятнадцать лет! Возможно, тогда, если ты ещё сохранишь лицо и свои прекрасные черты, ты сможешь получить шанс выйти замуж и покинуть это место…
— Ли Сянь, я не понимаю! Мне так нравится здесь, почему же ты желаешь, чтобы я покинула этот дом? И почему говоришь о борьбе между Великолепными Цветками? Разве они все не достойнейшие из красавиц, чьи заслуги не требуют доказательств?..
— Ты самое доброе и наивное создание, которое я когда-либо встречала за свою жизнь, — призналась старшая сестрица, глядя на Юнь Юнь с искренним теплом; однако в её взгляде быстро проявилось легкое покровительство, сменившее прежнее выражение привязанности, — именно поэтому я сделаю всё, чтобы защитить тебя! Хозяйка знала, кому вручить тебя, точно знала… Не уверена, сможет ли хоть кто-нибудь обыграть её, и всё же она уже очень стара!..
— Ли Сянь, я опять ничего не понимаю! — взмолилась Юнь Юнь, вот только ответов так и не получила: ей указали в сторону огромной ванной с бортиками, заполненной душистой водой до краев.
Юнь Юнь ещё никогда не видела подобных приспособлений для купания, потому оставила расспросы и принялась во всю разглядывать диковинку.
Пока что она даже предположить не могла, чем обернётся сегодняшнее событие для неё и для всех обитателей Дома Наслаждений…
— Чего ты медлишь? Раздевайся! Я должна осмотреть тебя, — поторопила её Ли Сянь и начала помогать с одеждой. — Небеса одарили тебя такой гладкой кожей… да ещё и без единого изъяна! Что за Боги тебе покровительствуют?!
— Ли Сянь, ты смущаешь меня, — улыбнулась Юнь Юнь и полетела в воду от легкого толчка.
А когда вынырнула и откашлялась, встретила непривычно суровый взгляд старшей сестрицы.
— Похвастаться тебе особо нечем — так не стесняйся признать свои сильные стороны! — отрезала она. — Никто, кроме меня, здесь не будет хвалить тебя. Но ты и не жди похвалы! Учись всему, что услышишь, но больше слушай между строк. Попытайся понять, как мыслит куртизанка: немногим выпадает шанс учиться у Великолепных Цветков!
— А ты? У кого училась ты, сестрица? — убрав мокрые волосы с лица, послушно спросила Юнь Юнь.
— Суровая жизнь — мой учитель. Но тебе я желаю лучшей доли, потому сейчас предоставлю тебе те сведения, без которых ты не выживешь в Доме Наслаждений «Алые Лепестки»! — прозвучал сосредоточенный ответ. — Все основные правила ты узнаешь от госпожи Азалии; госпожа Камелия будет обучать тебя игре на цине и общению с гостями. Госпожа Роза — лучшая танцовщица среди всех куртизанок города, а за песню в исполнении госпожи Орхидеи многие гости готовы отдать всё своё состояние… так что от этих двух Великолепных Цветков не жди помощи!
— Но как же… — растерянно протянула Юнь Юнь.
— Лучшие в своём деле не смогут передать мудрость познания: они одарены небом, их путь к становлению мастерами был иным. Если хочешь обучиться танцам, продолжай следить за номерами в зале, как это делала все эти месяцы: понимание придёт, как только появится насмотренность, — начала поучать Ли Сянь, опускаясь на колени у края ванной и подзывая Юнь Юнь к себе. — Содержать тебя будет вся пятёрка Великолепных Цветков на свои собственные средства, однако это вовсе не значит, что все пятеро желают твоего успеха, потому тебе необходимо найти подход даже к тем, кто против тебя.
— Но разве кто-то против? — совсем растерялась Юнь Юнь, чьи волосы начала мыть старшая сестрица.
— Не задавай глупых вопросов и слушай дальше! Госпожа Орхидея — самая дорогая куртизанка в городе Потерянной Луны, один её выход к гостю может покрыть месячные расходы Дома Наслаждений, однако и её содержание обходится хозяйке слишком дорого. Госпожа Камелия — самый востребованный Цветок, очередь к ней выстраивается на месяцы вперёд; она лояльна, но хитра — никто не знает, что у неё на уме. Госпожа Роза, благодаря своему мастерству в столь юном возрасте, пользуется известностью среди самых богатых жителей города; её положение в Доме столь же крепкое, как и у госпожи Камелии, вот только она держится обособленно и предпочитает за всем наблюдать со стороны. Госпожа Азалия редко выходит к гостям с тех пор, как стала преемницей хозяйки, однако мало кто знает, что она — один из лучших игроков в Го… и порой она может остановить неизбежное кровопролитие одним своим ходом; её ум и резкость суждений сделали её невостребованной среди богатых гостей, приходящих расслабиться и отдохнуть, но именно она держит всё это заведение на плаву, потому даже госпоже Орхидее приходится с ней считаться.
— А пятая? — припомнила Юнь Юнь, обернувшись на Ли Сянь. — Госпожа… Хризантема, кажется?
— Госпожа Хризантема уже вышла из возраста, но всё ещё считается Великолепным Цветком, поскольку сумела сохранить красоту и влияние. Однако уже много лет она занимается делами Дома Наслаждений за пределами города, — сосредоточенно ответила собеседница.
— Какие дела могут быть у Дома Наслаждений за пределами города? — удивленно спросила Юнь Юнь.
— Те, о которых тебе знать не за чем. И всё же кое о чём ты должна услышать, дабы не попасть в беду в будущем: госпожа Хризантема не согласна с назначением госпожи Азалии на роль преемницы Хозяйки — а вместе с ней и госпожа Орхидея, у которой с госпожой Азалией личные счёты. Постарайся не встать между ними: тебя перемелет, как зернышко между жерновами…
— Откуда тебе известно всё это? — шёпотом спросила Юнь Юнь, побоявшись даже обернуться на старшую сестрицу. — Кому ты верна, Ли Сянь?
— Себе, — отозвалась та и начала ополаскивать длинные волосы будущей куртизанки Дома Наслаждений «Алые Лепестки».
Впрочем, не прошло и половины часа, как тот же вопрос задала служанке госпожа Роза, спускавшаяся в пустой зал, чтобы размять тело перед вечерним выступлением…
— Я никогда не обращала на тебя внимания, а ты, выходит, ещё один игрок в этой партии? — протянула куртизанка, остановив Ли Сянь своим обращением.
— Я всего лишь спасала подругу. Прошу прощения за то, что отвлекла вас от отдыха, — низко поклонилась ей служанка.
— Скорее развлекла, — мягко отозвалась госпожа Роза, перекинув пушистую косу на правое плечо, и коснулась своего лица в задумчивом жесте, — так кому же ты верна, «надежная» подруга? Глупышке Юнь Юнь или госпоже Азалии?
— Я верна Дому Наслаждений «Алые Лепестки» и нахожусь в прямом подчинении управляющей, — ещё раз низко поклонилась Ли Сянь, — других хозяев у меня нет.
— Ну да, ну да, — постучав указательным пальчиком по щеке, ответила госпожа Роза и взмахом руки отпустила служанку; а когда за той закрылась дверь, произнесла чуть тише и с улыбкой: — Кажется, в доме назревают большие перемены…
В это же время на третьем этаже здания прекрасная женщина в длинном шелковом халате выпустила в окно голубя с запиской и долго смотрела ему вслед пустым взглядом, в котором не было и тени эмоций; после чего начала расчёсывать свои длинные волосы, готовясь к вечеру.
А Юнь Юнь к этому моменту уже стояла перед госпожой Камелией и густо краснела, стараясь не смотреть на разочарованное лицо Великолепного Цветка, узнавшего, что девушка не умеет читать…
— В таком случае все наши уроки будут проходить в несколько ином формате, — успокоившись, произнесла госпожа Камелия и сняла с полки томик стихов. — Усаживайся за стол и слушай. Это всё, что тебе нужно будет делать весь этот месяц — слушать стихи и проникаться манерой изложения великих поэтов. Обучать тебя грамоте у меня просто нет времени, но мы займёмся этим в последний месяц, когда я буду чётко видеть твой прогресс.
— Я прошу прощения за собственную никчёмность. — Юнь Юнь хотела было склониться, как получила лёгкий удар томиком стихов по голове и, изумленная, выпрямилась, чтобы встретить взгляд госпожи Камелии.
— Запомни раз и навсегда — в тебе нет никаких недостатков, кроме тех, которые я сама тебе обозначу! И даже с ними мы постараемся разобраться до конца твоего обучения. Верь в себя! Ведь никто, кроме тебя самой, не сможет справиться с этой задачей лучше…

Глава 3. Хитрости в обучении куртизанки

Пару недель спустя…

— Твои танцы вызывают у меня головную боль, — с нежной улыбкой на прекрасном юном лице произнесла госпожа Роза, затем поднялась со своего места и обошла столик с инструментом, на котором играла для Юнь Юнь, — неужели так сложно проявить слабость?
— Слабость? — переспросила девушка, пытаясь отдышаться после выступления.
— Ты словно борешься с кем-то каждый раз, когда выходишь на площадку, однако танец куртизанки — это обольщение, а не сражение не на жизнь, а на смерть.
— Я знаю из стихов, что обольщение может быть смертельно опасным, — позволила себе защититься Юнь Юнь, никак не понимавшая своей ошибки.
— Камелия умеет подбирать поучительные истории для воспитания вкуса, — со смешком отозвалась госпожа Роза и прикрыла глаза, — но понимаешь ли ты истинное значение слова «обольщение»?
— Я… не знаю, что ответить, — призналась Юнь Юнь, в конец растерявшись.
— На вид тебе лет шестнадцать, но, говорят, ты потеряла память и не помнишь точно, — протянула самая юная из Великолепных Цветков. — Могу предположить, что ты ещё ни разу не влюблялась… это может стать проблемой!
— Разве сердце куртизанки не должно быть недоступным сокровищем, о котором дорогие гости могут только мечтать? — тихонько уточнила у неё Юнь Юнь.
— Если ты — госпожа Орхидея, пожалуй, всё так и есть! — искренне рассмеялась в ответ госпожа Роза. — Однако твоё сердце, маленький бутончик, не стоит и двух медяков. И чтобы набить ему хоть какую-то цену, тебе придётся хорошенько постараться и влюбить в себя пару-тройку дорогих гостей! А до того, как это произойдёт, ты должна понять, что такое вожделение.
— И как же мне это понять? — удивленно спросила Юнь Юнь, стараясь представить то, чего никогда не испытывала.
Госпожа Роза улыбнулась, сделав несколько движений, мгновенно затянувших единственного зрителя в процесс изучения и попытки постичь… а затем спустилась со сцены и пошла в сторону лестницы на второй этаж.
— В этом я тебе не помощница. С собственным телом тебе придётся разобраться самой… Удачи! — ответила она, взмахнув рукой на прощание.
А Юнь Юнь тут же вспомнила слова Ли Сянь, сказанные ещё до первого урока у юной госпожи: «Не жди, что кто-то здесь всерьёз станет помогать тебе. Ты лишь предмет спора между двумя противоборствующими сторонами в Доме Наслаждений. Будь благодарна и за те знания, что получаешь в ходе общения с ними!»
Следующим уроком было пение с госпожой Орхидеей, потому Юнь Юнь не стала задерживать госпожу Розу просьбами объяснить ей, как познать вожделение, — и поторопилась на третий этаж, в покои самой дорогой куртизанки, не покидающей своих комнат с утра и до самого вечера.
— Госпожа Орхидея, Юнь Юнь пришла получать от вас знания, — вежливо произнесла девушка, стоя перед дверями в покои.
— Заходи.
От тягуче-медового голоса куртизанки сердце Юнь Юнь затрепетало.
Она испытывала страх перед госпожой Орхидеей и при этом была ею очарована до глубины души. Однако по наставлению Ли Сянь девушка прятала свои чувства под опущенными ресницами, привычно почтительно глядя в пол.
Урок начался со знакомого перебора струн на цине и песни, которую Юнь Юнь изо всех сил старалась разучить. Это было её заданием — слушать и запоминать. Но сегодня ученица была так рассеяна из-за слов предыдущей наставницы, что позволила себе пропустить пение госпожи Орхидеи мимо ушей — что не ушло от внимания известной куртизанки.
— И чем же так занят твой ум, что ты никак не можешь сосредоточиться на такой простой задаче, как сидеть и слушать песню? — уточнила госпожа Орхидея, убрав пальцы от струн.
— Прошу меня простить! — тут же испугалась Юнь Юнь и низко поклонилась Великолепному Цветку. — Я не хотела оскорбить вас своей невнимательностью!
— Поднимись и расскажи, что тебя так озадачило, — медленно проговорила госпожа Орхидея и убрала тяжелые прямые пряди волос за спину.
Сегодня, как и всегда, на ней был лишь один шёлковый халат; а волосы, привычно распущенные, струились по плечам, прикрывая великолепно сложенное тело, словно второй слой одежды. Пусть Юнь Юнь было безумно интересно, она не решалась спросить, почему одна из богатейших куртизанок города не желает облачаться в приличное одеяние и даже волосы не прибирает до самого выхода к гостям! А сейчас, когда признанная красавица просила ответить на свой вопрос, убрав руки с циня, Юнь Юнь и вовсе растерялась: раньше она никогда не вела бесед со своей легендарной наставницей.
— Я получила задание, но не знаю, как с ним справиться, — в итоге честно призналась она.
— Что за задание? — полюбопытствовала госпожа Орхидея.
— Понять, что такое вожделение, — ответила ей Юнь Юнь.
И долгое время не решалась поднять взгляд на куртизанку, уверенная, что та высмеет её неопытность. Но когда молчание затянулось, Юнь Юнь посмотрела на госпожу Орхидею и заметила весьма неоднозначное выражение на лице красавицы. Та будто бы замерла без движения, однако её глаза смотрели куда-то сквозь ученицу сосредоточенно, даже с напряжением.
— Ребёнку будет довольно сложно справиться с такой задачей. Сильное чувственное желание постичь не так-то просто: для этого необходима не менее сильная эмоциональная привязанность к мужчине, которой ты ещё не познала. Пока сосредоточься на том, что можешь понять, — наконец отмерла госпожа Орхидея и продолжила петь, как ни в чём не бывало. Вот только по завершении часа она не отпустила Юнь Юнь знакомым жестом, а напротив — задала неожиданный вопрос: — Скажи, что отличает моё исполнение от того, что ты слышала не раз, бродя по торговым рядам мимо уличных музыкантов?
— Разве можно сравнить сухой лист с цветущим растением? — поразилась Юнь Юнь, всё ещё испытывая сложности с правильным подбором слов. — Есть ли хоть какой-то смысл в попытке с умным видом объяснить разницу между словами «изысканность» и «простота»?
Глубина эмоций, проживаемых во время исполнения этой песни госпожой Орхидеей, казалась Юнь Юнь непостижимой — а исполнение песни на том же уровне казалось и вовсе неосуществимой задачей.
— Что же делает мою песню особенной? — задала вопрос госпожа Орхидея бархатным голосом, вызвав табун мурашек на загривке Юнь Юнь.
— Вы, — тихонько ответила та, опасаясь недовольства куртизанки неверным ответом.
Но, несмотря на опасения ученицы, госпожа Орхидея лишь улыбнулась одними губами и… отпустила Юнь Юнь, не говоря больше ни слова.
Девушка низко поклонилась и отправилась на занятие по игре на цине к госпоже Камелии, которая начинала и завершала весь дневной процесс обучения. Усердно повторяя за наставницей, Юнь Юнь смогла отложить все свои переживания и сконцентрироваться на инструменте, однако в конце не удержалась и задала вопрос, мучавший её уже несколько часов подряд, желая для понимания получить полную картину из ответов всех Великолепных Цветков…
— Прости, что? — переспросила госпожа Камелия, чье лицо стало непроницаемым.
— Разве куртизанки не должны знать, что это такое — плотское желание? — переформулировала свой вопрос Юнь Юнь, смекнув, что сказала нечто неподобающее.
— Если ты планируешь торговать своим телом, тебе будет полезно узнать, что это такое. Но если ты продаёшь своё мастерство в развлечении гостей, если ты способна утешить их душу вовремя спетой песней или чувственным танцем, или пронзающей душу игрой на цине… тебе нет нужды в этом знании! Мы не проститутки, Юнь Юнь. Одно общение с нами способно отвлечь от мирских дел. А за плотскими удовольствиями мужчины обычно ходят в бордели, — отрезала госпожа Камелия, ставшая непривычно категоричной в этот момент.
— Ученица не хотела расстроить наставницу! — сведя брови, Юнь Юнь сделала низкий поклон, сложив ладони перед грудью.
Она окончательно запуталась, чему именно ей следует учиться, потому поспешила спрятать глаза. Этой ночью ей было сложно заснуть. Новые покои всё ещё казались непривычными, отличаясь от общей спальни для служанок не только размерами и качеством постельного белья, но и тем, что в новых покоях Юнь Юнь спала одна! И лишь с утра к ней заходила Ли Сянь, чтобы помочь облачиться в приличествующий юной ученице Великолепных Цветков наряд, состоящий из нескольких слоев одежды.
Однако на этот раз то ли звуки из главного зала раздавались громче обычного, то ли беспокойный ум ученицы Великолепных Цветков никак не мог перестать работать… В итоге Юнь Юнь поднялась и вышла, чтобы попросить какую-нибудь служанку принести ей воды. Она не любила сталкиваться с теми, кто ещё совсем недавно был ей ровней: чаще всего это заканчивалось неприятными моментами, о которых Юнь Юнь старалась не вспоминать. Но в этой части здания работали другие девушки, которые занимались исключительно обслуживанием куртизанок, потому, взвесив все за и против, юная ученица решила рискнуть и покинуть комнату.
— Не самое мудрое решение, — раздался знакомый голос, и с лестницы, ведущей с третьего этажа, где жили самые известные куртизанки Дома Наслаждений «Алые Лепестки», спустилась госпожа Азалия. — Сейчас по коридорам могут бродить захмелевшие гости, а ты разгуливаешь в одном ночном платье… неужто ищешь приключений?
Юнь Юнь мгновенно вжалась в стену, скользнув в тень, и опустила голову, не зная, что сказать себе в оправдание. Она ещё никогда не сталкивалась с гостями! Лишь видела их затылки, когда подглядывала за выступлениями танцовщиц, и слышала их восклицания…
— Прошу прощения у госпожи Азалии. Я хотела попросить воды у служанок… мне не спится этой ночью, — призналась она.
— Что же так взволновало тебя, что ты нашла в себе силы на беспокойство после целого дня обучения? — направившись в сторону её комнаты, уточнила госпожа Азалия.
И Юнь Юнь ничего не осталось, как последовать за ней — обратно в свои покои. Она даже не заметила, как преемница хозяйки подала знак незаметной служанке, следовавшей за ней, принести поднос с чаем.
— Я… я сегодня расстроила госпожу Камелию своим вопросом, потому не знаю, могу ли задать его госпоже Азалии… — осторожно произнесла Юнь Юнь.
Она мельком следила за преемницей хозяйки и не могла не восхититься манерой её поведения: всё, от гордой прямой осанки до плавных движений кистей рук и неспешного движения глаз, зачаровывало юную ученицу. Но если в госпоже Орхидее все эти качества переплетались с томностью и манящей женственностью, то госпожа Азалия производила впечатление императрицы, занятой делами государства и не имеющей времени на праздные разговоры. Потому и их уроки сводились к коротким беседам, в ходе которых госпожа Азалия произносила правила, а Юнь Юнь их повторяла вслух, поскольку ещё не владела навыками чтения и письма.
— Ты можешь спросить у меня, я позволяю, — величественно произнесла госпожа Азалия и взмахом ладони указала служанке, куда поставить поднос с напитками; после чего начала разливать чай в изящные маленькие чашечки, которые Юнь Юнь впервые видела так близко. — Считай это внеплановым уроком и запоминай, как следует проводить чайную церемонию, — продолжила госпожа Азалия, — как будущей куртизанке, тебе придется не раз делать это с дорогими гостями. Итак, что же тебя беспокоит?
— В таком случае прошу простить моё косноязычие: мне ещё сложно формулировать вопросы и доносить свои мысли, но я совершенно точно не хочу задеть чувства Великолепных Цветков своей глупостью… — сосредоточенно начала Юнь Юнь. — Я просто хочу понять, что является вашей движущей силой? Я знаю, что Дом Наслаждений — это не бордель, но немного запуталась… кем же должна быть куртизанка? Прекрасной исполнительницей или женщиной, способной увлечь мужчину?
— В твоём вопросе нет ничего обидного или глупого. Ты ещё слишком юна для того, чтобы понять это, потому твоё любопытство полностью оправдано, — спокойно отозвалась госпожа Азалия, — а теперь скажи, что я сделала?
— Вы… поддержали меня? — неуверенно отозвалась Юнь Юнь.
— Верно. Эта поддержка — то, чего желает каждый мужчина. Танцы, пение, чтение стихов, чайная церемония, игра на цине — ты можешь владеть всеми этими искусствами, но, если ты не способна дать мужчине ощущение, что он силён и достоин всех удовольствий мира… твои навыки будут бесполезны и невостребованы, — прозвучал ровный ответ.
Юнь Юнь задержала дыхание. Говорила ли эта величественная женщина о себе или просто наставляла свою непутёвую ученицу? Юнь Юнь знала от Ли Сянь, что госпожа Азалия редко принимает гостей и всё больше времени уделяет обязанностям преемницы хозяйки. Также она знала, что госпожа Азалия не пользуется спросом из-за своего характера и властной натуры, однако… глядя на эту грациозную женщину сейчас, Юнь Юнь не могла поверить, чтобы та не смогла забраться в сердце мужчины по своему желанию! Всё в ней вынуждало собеседника следить за каждым её движением, каждым наклоном головы, каждой фразой, обронённой случайно или намеренно…
— Выходит, наша цель — убедить дорогого гостя в том, что мы поём только для него, танцуем только для него и…
— И даже открываем рот для ответа… только для Него, — с улыбкой перебила ученицу госпожа Азалия, сделав небольшой глоток чая; затем подняла взгляд на Юнь Юнь и продолжила. — Просыпаемся и дышим мы тоже только для Него. А чтобы Он мог всецело насладиться своей силой, не допустив даже мысли, что мы делаем это для того, кто сидит рядом с Ним или проходит мимо, или сидит за противоположным столиком… мы не смотрим Ему в глаза. И позволяем думать каждому из Них, что существуем лишь ради этого мгновенья — ради их посещения нашего Дома Наслаждений «Алые Лепестки».
Юнь Юнь не смогла выдавить из себя и слова — и сидела, завороженная поведанным. Сколько хитрости и женской силы было в том, чтобы суметь очаровать всех гостей в зале, убедив их в том, что это именно они — причина существования на земле красивых талантливых женщин, готовых ублажать их с ночи до утра!
— И всё же, даже овладев этим искусством обмана, ты не сможешь добиться полного успеха в некоторых особенных случаях, — заметила госпожа Азалия, отложив чашечку и жестом предложив Юнь Юнь повторить церемонию, продемонстрированную во время разговора; а сама тем временем продолжила поучать: — Порой нам приходится обслуживать своих благодетелей в отдельных комнатах, и там всегда найдётся человек, оскорбить которого Дом Наслаждений не может себе позволить… Это значит, что куртизанка должна найти среди гостей в комнате того, кому ей следует посвятить своё мастерство. В противном случае гость может остаться неудовлетворенным, что приведёт к самым непредсказуемым последствиям.
— Мы должны пренебречь другими гостями в комнате, чтобы удовлетворить того, кто является главным среди них? — уточнила Юнь Юнь, слегка запутавшись.
— Он не всегда является очевидно главным. Иногда это самый гордый. Иногда — самый влиятельный. Он может сидеть тихо и не привлекать к себе внимания, и все же именно он должен получить от тебя подтверждение своего лидерства! В течение следующего месяца я буду показывать тебе портреты всех богатейших людей города, чтобы ты могла изучить их лица и была готова к любым непредвиденным ситуациям. Однако порой к нам заходят люди, скрывающие свою внешность, а порой — и гости из других городов, узнать которых ты будешь не в состоянии… в такие дни тебе понадобится вся твоя наблюдательность для того, чтобы выделить лидера из группы гостей и ублажить его в обход всех остальных.
— Я запомню ваши наставления! — Отложив фарфоровую посуду на поднос, Юнь Юнь сложила ладони перед грудью.
— А теперь поговорим о способах увлечь подобного мужчину, — неожиданно просто произнесла госпожа Азалия, после чего Юнь Юнь вся обратилась во внимание. — Вовсе необязательно испытывать влечение к тому, чье сердце ты хочешь похитить. Тебе достаточно овладеть парой навыков, способных донести до него ту мысль, которую я излагала предыдущие десять минут…
— Но как же я смогу убедить его в том, что он причина моего существования, когда мои танцы лишены грации, а игра на цине провоцирует мигрень даже у терпеливой госпожи Камелии?.. — с досадой протянула Юнь Юнь, вспомнив о своих скудных навыках.
— Даже самый простой танец способен заворожить, если он со всей душой посвящен одному конкретному человеку, — с лёгкой улыбкой ответила госпожа Азалия, которую весьма развеселила причина расстройства ученицы. — Важно не то, что ты танцуешь, а по какой причине ты это делаешь.
— Причина танца — конкретный гость? — задумчиво отозвалась Юнь Юнь. — Но как донести до него это?
— Через глаза, разумеется, — опустив взгляд на чашку в руках, ответила госпожа Азалия неожиданно мягким голосом.
И следующую половину часа в покоях ученицы Великолепных Цветков было слишком тихо для того, чтобы заподозрить волнительную беседу, раскрывающую секреты признанной куртизанки… поскольку обе собеседницы понизили голос и фактически перешли на шепот. А по завершении визита госпожи Азалии Юнь Юнь спокойно заснула, позабыв о своём волнении. Что же до преемницы хозяйки… та, не спеша, дошла до своих покоев и написала короткую записку, которую передала своей служанке.
Оставшись в покоях одна, госпожа Азалия долгое время смотрела в стену, стараясь не думать о том, какие испытания подготовит судьба для юной ученицы. После чего поднялась и направилась на обход по Дому Наслаждений «Алые Лепестки»: будучи Великолепным Цветком этого заведения, она должна была напоминать дорогим гостям, ради чего они тратят огромные деньги, распивая чай или алкоголь в главном зале…

Глава 4. Цена знания

Спустя несколько дней Юнь Юнь спешила на занятие к госпоже Розе, поскольку была задержана портнихами, опоздавшими на примерку. Ли Сянь убеждала девушку, что они смогут уложиться в выделенное время, однако по какой-то причине портнихи не угодили управляющей, с которой Юнь Юнь старалась не пересекаться ни днём, ни ночью после неудачной попытки продажи сластолюбивому жениху, и та долго не впускала работниц внутрь…
Юнь Юнь переживала, что своей задержкой может оскорбить талантливую куртизанку, потому торопилась как могла. Но не успела войти в главный зал, где проходили занятия танцами, как мимо неё промчался некто, чья скорость и сила едва не сбили девушку с ног! Поскольку направлялся этот некто в тот же зал, что и Юнь Юнь, ученица Великолепных Цветков привела себя в порядок и открыла дверь, чтобы увидеть… разноцветные слои шелка, летящие по сцене в завораживающем вихре!
Не успела Юнь Юнь поразиться красотой зрелища, как шёлковый вихрь остановился, и девушка смогла рассмотреть в его центре высокого стройного юношу и госпожу Розу, повисшую на его шее! Не зная, следует ли ей обнаружить себя и поприветствовать наставницу, Юнь Юнь сделала нерешительный шаг вперёд — юноша опустил госпожу Розу на пол, убрал руки с её талии и, схватив за запястье, помчался к лестнице на второй этаж.
Юнь Юнь не могла определиться — следовало ли ей окликнуть беглецов или нужно было дать им время для приветствий: совершенно точно эти двое были близки друг к другу и встретились впервые после долгой разлуки. Однако время на занятие стремилось быть утерянным безвозвратно! Потому ученица решила подняться в покои наставницы и уточнить, как долго ей нужно будет подождать?..
Комнаты госпожи Розы располагались на третьем этаже, фактически опустевшем к полудню: лишь госпожа Орхидея позволяла себе оставаться в покоях до самого вечера. Но её комнаты находились в противоположной стороне, через пролёт над главным залом. Юнь Юнь поднялась и прошла в сторону приоткрытой двери… Она ещё ни разу не бывала в этой части здания и ни разу не посещала госпожу Розу на её территории.
Из комнаты раздавались странные звуки — рваного дыхания и приглушенных стонов. Их сбитый ритм наряду со звуком хаотичного движения и летящих на пол вещей заставил Юнь Юнь ощутить внутри нечто неопознанное, но тревожное и заставлявшее стоять на месте, продолжая прислушиваться… А когда в проеме двери показался полуобнаженный мужской силуэт с красивым подтянутым телом, Юнь Юнь резко схватилась за покрасневшие щёки. Подернутое страстью красивое лицо, узкая талия при широкой спине и сильных руках, способных оторвать от пола тело куртизанки — словно то было легким, как пёрышко — и забросить его на кровать, чтобы тут же накрыть собою и затянуть в чувственный порывистый поцелуй… всё это зрелище так взволновало Юнь Юнь, что она невольно закрыла рот рукой, ещё не до конца понимая собственные реакции. А затем резко отвернулась, чтобы встретить взгляд госпожи Азалии.
— Что ты здесь делаешь? — прозвучал строгий вопрос.
— Жду госпожу Розу на урок танца, — совсем тихо отозвалась Юнь Юнь.
— Тебя зовёт хозяйка. Поторопись, — велела госпожа Азалия и проследила за тем, как ученица убегает в сторону лестницы на второй этаж.
А сама подошла к проёму двери и, не входя в покои, громко произнесла:
— Не советую делать то, о чём потом пожалеешь.
Госпожа Роза не заставила себя ждать и появилась в проёме в одном нижнем платье и с распухшими от поцелуев губами.
— Я никогда не стану жалеть о чём-то подобном: средний возраст моих гостей в Доме Наслаждений равен половине века — тебе ли не знать? — с мягкой и при этом непреклонной улыбкой ответила она. — Что касается Ло Чжэна, он вернулся в город на один день, и я не планирую терять время!
— Я говорю не о твоём времяпрепровождении, а о расстановке приоритетов, — бросила той госпожа Азалия и, даже не взглянув на полуобнаженного юношу за спиной прекрасной куртизанки, развернулась, чтобы уйти.
— Ваши бесконечные соревнования с Орхидеей меня не касаются. Я вообще не обязана в этом участвовать! — бросила ей в спину раздосадованная Роза.
— Ты сама согласилась на участие — никто тебя за язык не тянул, — не оборачиваясь, отозвалась госпожа Азалия. — И сегодняшний урок ты должна была провести, а потом до вечера заниматься всем, чем хочется.
— Ты только что отправила Юнь Юнь к хозяйке: я прекрасно слышала ваш разговор! Так что не надо делать вид, что я лишила её каких-то знаний! Тем более, эта девчонка вряд ли вообще сможет понять, что я пытаюсь до неё донести!
— Эта девчонка талантливее нас всех вместе взятых, и, думаю, ты это видишь, как никто другой. Я не удивлюсь, если спустя полгода она станет Великолепным Цветком. И лишь тебе решать — будет ли этот цветок твоим другом… — Госпожа Азалия оглянулась и встретилась с госпожой Розой взглядом. — или… врагом.
* * *
Юнь Юнь в этот момент как раз входила в помещение, где останавливалась хозяйка, когда посещала Дом Наслаждений. Эта старая женщина продолжала пользоваться косметикой и наносить румяна и помаду на своё морщинистое лицо, однако никто из местных обитателей не посмел бы высмеять эту её привычку. Хозяйка была бывшей куртизанкой, сумевшей выкупить и себя, и это здание в придачу — такой востребованной она была в своё время! Но с тех пор, как в её жизни появился сын, не способный передвигаться самостоятельно, заботы об источнике дохода ушли на второй план… Никто не знал, кто был отцом ребёнка. Никто даже не задавал вопросов, как у женщины в преклонном возрасте в принципе мог появиться сын — а ведь хозяйке на тот момент уже было сорок пять лет! Причиной подобной тишины стали суровые наказания за распускание сплетен с последующей перепродажей работников в бордели или менее известные Дома Удовольствий. В городе Потерянной Луны последние отличались от борделей наличием двух-трёх более-менее одаренных куртизанок, способных развлечь гостей не только своим телом, но и приятной беседой. Домами Наслаждений же здесь назывались заведения, где все куртизанки имели ту или иную степень одаренности, а лучшие из них способны были своим мастерством посоревноваться с наложницами из императорского гарема!
Юнь Юнь побаивалась хозяйки: она ещё ни разу не сталкивалась с ней с тех пор, как стала ученицей куртизанок. И не знала, как та отнесётся к подобному повороту в судьбе принятой ею служанки. Поэтому, едва переступив порог комнаты после получения приглашения войти, она тут же опустила взгляд, склонила голову и сложила ладони в уважительном жесте приветствия, которому была обучена госпожой Азалией ещё в первые дни ученичества.
— Подними голову! — прозвучал властный и немного хриплый голос.
Юнь Юнь не осмелилась ослушаться и встретила взгляд хозяйки — всё такой же цепкий и недоверчивый, как и в их первую встречу.
— Платье куртизанки идёт тебе больше одеяний служанки. Хоть тут не прогадали, — произнесла хозяйка и выпустила струю едкого дыма, подслащённого какой-то приятной травкой.
Удивительно, но выносить этот запах было проще, чем тот, который источали курительные трубки большинства посетителей Дома Наслаждений, — а им был пропитан весь зал.
— Благодарю за возможность, — ответила Юнь Юнь, не зная, что ещё можно сказать.
— Как проходит твоё обучение? Какими навыками ты уже овладела? — проходя по комнате, поинтересовалась хозяйка и остановилась около юноши в кресле на колесиках… он вновь был здесь, и Юнь Юнь вновь не знала, как на него реагировать.
Она впервые видела подобное проявление болезни, хотя успела насмотреться на прокаженных на улице, когда отправлялась за едой для служанок.
— Успехи этой ученицы скромны. Я продолжаю осваивать этикет, разучиваю первую мелодию на цине, пытаюсь запомнить песню госпожи Орхидеи и занимаюсь с госпожой Розой, осваивая танцевальные навыки, — вежливо ответила Юнь Юнь, стараясь смотреть лишь на высокую хозяйку и не опускать взгляд на дремавшего в скрюченной позе юношу в кресле.
— Пытаться повторить за Орхидеей — это лезть головой в петлю, свисающую с потолка. Абсолютно бесполезное и даже вредное занятие, — отмахнулась хозяйка, распространив вокруг себя непривычный сладковатый запах.
— Но что же мне делать? Ведь именно госпожа Орхидея — моя наставница по части исполнения песен, — вновь опустила голову Юнь Юнь, смешавшись и вспомнив слова Ли Сянь, сказанные почти месяц назад.
Старшая сестрица предупреждала об этом. И то же самое говорила о занятиях с госпожой Розой.
— Я вызову в Дом Наслаждений нескольких исполнительниц, чтобы ты могла выбрать песни, которые понравятся именно тебе, а затем разучить их. К Орхидее ты ходить продолжишь и о моей инициативе никому не скажешь. Уяснила? — Цепкий взгляд хозяйки вызвал тревогу внутри девушки, но она тут же присела, сложив руки перед собой и принимая наказ. — Что касается танцев — продолжай следить за исполнительницами на сцене, развлекающими гостей по вечерам: я слышала, ты не раз спускалась и подсматривала за их выступлениями?
— Прошу прощения, если нарушила какое-то правило или проявила недоверие к своей наставнице: мне просто нравится наблюдать за танцевальными номерами! — ещё ниже наклонилась Юнь Юнь, испытав лёгкое волнение.
— Ты всё делаешь правильно. Чем больше ты наблюдаешь, тем больше приближаешься к пониманию, — спокойно отозвалась хозяйка и некоторое время следила за лицом юной ученицы, затягиваясь дымом курительной трубки. — Думаю, у меня будет к тебе ещё одно предложение… но я смогу озвучить его лишь после того, как получу подтверждение твоей значимости, — выдохнув длинную струю, хрипло добавила она.
— Что бы ни предложила госпожа, эта ученица будет рада выполнить поручение! — с готовностью отозвалась Юнь Юнь.
— Сколько воодушевления, — хмыкнула старуха и опустила руку на голову юноше, нежно погладив того по волосам.
От этого жеста тот проснулся и обвёл комнату сонным взглядом, в итоге наткнувшимся на ученицу Великолепных Цветков.
— Мммммм! МММММммммм!!!
Уже знакомое взволнованное мычание юноши не напугало Юнь Юнь, и всё же она не смогла скрыть волнения и растерянности во взгляде. Она не понимала, почему он так реагирует на неё! И не знала, что должна делать в случае подобных реакций, потому застыла на месте и с осторожностью подняла взгляд на лицо хозяйки.
Но та, казалось, была довольна увиденным и совсем не беспокоилась по поводу странного мычания юноши в кресле.
— Каждый день после занятий со своими наставницами спускайся вниз с плащом и жди появления слуги с родимым пятном на лице. Тебя будут провожать до одного из зданий на соседней улице, где ты будешь получать дополнительные навыки, необходимые для куртизанки высокого уровня, — протянула хозяйка, чей голос смог перекрыть даже громкое мычание юноши в кресле.
— Обещаю не подвести госпожу. — Юнь Юнь тоже слегка повысила голос, поскольку взволнованное мычание юноши не прекращалось.
— Подойди! — скомандовала старуха, и ученица послушалась. — Погладь его по голове, — прозвучала вторая команда, и Юнь Юнь выполнила её, осторожно прикоснувшись к волосам мычавшего юноши, что застыл в кресле в скрюченной позе.
Единственное, чего желала девушка, это чтобы раздражающий, непривычный уху звук затих! А потому прикасалась к волосам аккуратно, даже нежно, не желая вызвать ещё большего волнения юноши, которого по какой-то причине весьма беспокоило её существование.
После нескольких ласковых касаний тот перестал издавать звуки и затих, глядя куда-то вдаль рассеянным взглядом.
— Отлично, — улыбнулась хозяйка и сделала знак служанке у двери, чтобы та забрала кресло-коляску с успокоившимся хозяином.
— Госпожа, кто этот юноша? — негромко спросила Юнь Юнь, когда дверь за служанкой закрылась и они остались наедине.
— Тот, кем я очень дорожу, — прохрипела хозяйка и глубоко затянулась, после чего подошла к Юнь Юнь и заставила ту запрокинуть голову, схватив за подбородок тонкими, но невероятно сильными пальцами. — О своём дополнительном обучении никому не говори. Я и сама ещё не разобралась, почему оказываю тебе такую честь. Если ты подведёшь меня, то закончишь хуже, чем портовые проститутки, это тебе понятно?
— Понятно, госпожа, — взволнованно отозвалась Юнь Юнь, не понимая, чем заслужила подобное обращение.
— Ничего ты не поняла. Но у тебя всё впереди… ещё успеешь, — глухо ответила хозяйка и жестом отправила ученицу за дверь.
Спустившись, Юнь Юнь застыла в растерянности рядом с лестницей: она не понимала, куда ей следует идти? На занятие к госпоже Розе, которая сейчас явно занята? Или сразу к госпоже Орхидее? Её дилемму разрешил молодой человек в дорогих одеждах с волосами, убранными в высокий хвост, что спустился в главный зал вслед за ней.
— О! Кажется, это про тебя говорила госпожа-Вдова? А ты ничего такая… — с улыбкой протянул он, подходя к Юнь Юнь и повторяя жест хозяйки.
Девушка попыталась освободиться, но руки юноши были сильны от привычки держать меч, а намерения отпускать свою пленницу он не демонстрировал.
— Сколько тебе лет? Пятнадцать? Шестнадцать? У тебя очень красивая кожа, — присматриваясь к её лицу, протянул Ло Чжэн.
— Пожалуйста, отпустите меня, — вежливо попросила Юнь Юнь, чем спровоцировала ещё больше интереса к себе.
— Ты игнорируешь вопросы гостя? Уверена, что обучаешься у Великолепных Цветков? — с азартом начал подтрунивать над ней Ло Чжэн.
— Вы не гость Дома Наслаждений: наши двери ещё не открыты для гостей, — позволила себе ответить Юнь Юнь, искренне не понимавшая, отчего все сегодня норовят схватить её за подбородок.
— А ты смешная! — рассмеялся молодой человек, запрокинув голову и открыв вид на длинную шею… с несколькими темно-красными пятнами.
Юнь Юнь невольно засмотрелась на них. Она знала, что такие следы могут оставить губы: Ли Сянь как-то раз объяснила ей, что в порыве страсти гости не раз портили внешний вид куртизанок, потому несколько лет назад в Доме Наслаждений «Алые Лепестки» подобные проявления любви были запрещены. И вот она видит метку любви на шее мужчины…
— Ты куда смотришь? — заметив её взгляд, спросил Ло Чжэн, чей голос теперь звучал иначе: в нем появились незнакомые Юнь Юнь обертона и какая-то особая хищная мягкость.
Юнь Юнь вспомнила все те картины, что предстали перед её взором в комнате госпожи Розы, и невольно вздрогнула. А затем залилась румянцем.
— Ты вообще понимаешь, как соблазнительно выглядишь сейчас? — коснулся её уха тихий шёпот, отчего мурашки побежали по шее девушки куда-то под волосы…
— Ло Чжэн! — с досадой окликнула его госпожа Роза, стоявшая наверху лестницы, ведущей на второй этаж.
— Уже ухожу, моя красавица, — тут же отступил от Юнь Юнь молодой человек и, послав своей любовнице воздушный поцелуй, а также незаметно одарив Юнь Юнь заинтересованным взглядом, пересёк главный зал и вышел через центральный вход.
Он знал, что, не желая того, навлёк беду на юную ученицу, но уже не мог ничего исправить: сделанного не воротишь. Потому лишь мысленно пожелал ей удачи, решив непременно отплатить, если та продержится до его следующего возвращения…
— Вижу, ты времени зря не теряешь, — глядя на Юнь Юнь сверху вниз, протянула госпожа Роза.
— Я ждала вас, наставница. — Уловив в интонациях Великолепного Цветка что-то очень нехорошее, девушка склонилась, сложив руки перед грудью.
— Ну, разумеется, — бросила ей госпожа Роза и спустилась, направляясь в сторону сцены. — Раз ждала — я не могу оставить тебя без наставления…

Глава 5. Этот бутон прекрасен

Спустя пять месяцев и две недели…

— Говорят, этого дебюта ждут даже самые знатные господа! — тихо переговариваются между собой гости Дома Наслаждений «Алые Лепестки», сидя за столиками вокруг сцены.
— А я слышал, что эта куртизанка уже не раз появлялась в номерах — среди простых танцовщиц, совершенствуя свои навыки!
— Видать, не настолько она хороша, раз её никто до этого не приметил!
— Всё это сплетни! Разве стала бы ученица Великолепных Цветков участвовать в простых вечерних выступлениях? Даже с шелковой вуалью на лице — она бы обязательно выделилась. Сегодня мы все получим возможность увидеть её впервые и оценить, насколько она талантлива, раз её взяли в ученицы главные красавицы Потерянной Луны!
— Смотрите! Шёлковые полотна спустились с потолка! Сейчас начнётся!
— Вы слышите? Это звуки циня госпожи Камелии!
— Неужели сегодня мы все услышим, как играет этот Великолепный Цветок?! Что за удача!!!
После этих слов все голоса в зале замолчали, вслушиваясь в мелодичный перебор струн. Мелодия, казалось, раздавалась отовсюду — и ни один гость не мог найти глазами саму куртизанку, умевшую зачаровать весь зал одним вступлением к номеру…
«Теперь твой выход, Юнь Юнь!» — подумала про себя госпожа Камелия и оборвала звучание на самой высокой ноте, после чего что-то промелькнуло над головами гостей и по двум шелковым полотнам, свисавшим от потолка до пола, медленно спустилась дебютантка, зависнув над сценой в прогибе с вытянутой в небо, как стрела, правой ногой и левой — согнутой в колене…
— Она удерживает себя в воздухе одними руками! — прошептал кто-то и тут же замолчал, ощутив, каким неуместным было его восхищенное замечание в гробовой тишине главного зала.
А затем воздух наполнился агрессивным перебором струн циня, предлагавшего зрителям погрузиться в чарующую историю прекрасного бутона, который так хотел распуститься в зимнюю стужу, так стремился быстрее показать всем свою красоту, так торопился стать взрослым цветком, — что растерял все лепестки и погиб… И когда Юнь Юнь завершила свой невероятно динамичный, наполненный размашистыми движениями, прыжками на полотна, очередными спусками, вращениями и выпадами танец, гости Дома Наслаждений только и успели, что осознать — на протяжении всего номера они сидели с открытыми ртами…
— Эта девочка умеет поражать в самое сердце, — прохрипела хозяйка, выдохнув струю сладковатого дыма.
— Она принесёт Дому Наслаждений много славы. И много бед, — негромко отозвалась госпожа Азалия, стоя рядом с ней на балконе второго этажа.
— Удивительно… она справилась, несмотря на свою фатальную неуклюжесть, — фыркнула госпожа Роза, перекинув косу за спину, и оставила своих собеседниц.
— Из-за Розы Юнь Юнь несколько раз падала с большой высоты, — тихо произнесла госпожа Азалия.
— Этому ребёнку пора повзрослеть, — сухо отрезала хозяйка, и никто так и не понял, о ком именно она говорила.
— Я прослежу за тем, чтобы подобное больше не повторилось, — с легкой прохладой пообещала госпожа Азалия, бросив быстрый взгляд на госпожу Орхидею, стоявшую чуть поодаль в тени.
Хозяйка рассеянно кивнула и о чём-то ненадолго задумалась.
— И всё же, что-то мне это напомнило… — в итоге протянула она, — почему этот танец кажется знакомым?
— Разумеется, вы могли его видеть, — ответила госпожа Азалия и, поймав удивленный взгляд хозяйки, кивнула в сторону её кабинета. — На вашей стене висит картина, ставшая вдохновением для нашего маленького бутончика.
— И впрямь… — Высокая старуха в шелках растянула накрашенные губы в недоверчивой улыбке. — Она смогла воплотить нарисованное в жизнь! Кажется, в нашем доме появился большой талант…
— Впереди испытание гостями. И первой песней, спетой на публику, — беспристрастно заметила госпожа Орхидея, развернулась и ушла в сторону гостевых комнат.
— Она готова к этому?
Вопрос Прекрасного Цветка вынудил хозяйку скривить лицо.
— Всё может пройти хорошо, но пение… — заметила госпожа Азалия.
— Очевидно, не её сильная сторона — если вспомнить, кто был для неё наставницей, — продолжила мысль хозяйка, — но мы придумали, как можно решить эту проблему.
— Боюсь, гостевая комната, предложенная госпожой Орхидеей, может стать ловушкой, — совсем тихо заметила госпожа Азалия.
— Ваша с ней вражда не идёт на пользу Дому Наслаждений. А сейчас вы втянули в своё противостояние даже Розу, которая раньше оставалась нейтральной… — недовольно прохрипела хозяйка после долгой затяжки.
— Я не могу изменить прошлого. Но, благодаря распущенным слухам, ставки повысились, и теперь мы можем представить Юнь Юнь как будущую преемницу Великолепных Цветков, что изменит положение дел внутри Дома Наслаждений! Так почему бы этим не воспользоваться? — вежливо отозвалась Азалия.
— Если девчонка справится! — напомнила той хозяйка и перевела взгляд на сцену, где Юнь Юнь успела выпрямиться после всех поклонов и теперь направлялась к лестнице на второй этаж. — Не знаю, кто из вас пустил этот слух, но он несёт в себе столько же пользы, сколько опасности: уверена, гостевая — не единственное испытание, созданное специально для этого прекрасного бутона…
Словно в ответ на её слова, где-то в зале начали раздаваться озлобленные выкрики:
— Не смей называть меня лжецом! — Чей-то пьяный голос вынудил Юнь Юнь чуть замедлить шаг на своём пути и бросить быстрый взгляд в сторону повысившего голос мужчины. — Это моя невеста! Она должна была стать моей!!! Но стала ученицей Великолепных Цветков!!!
— Не останавливайся, это провокация, — зазвучал приглушенный голос Ли Сянь за спиной девушки.
— Как этот человек попал в зал? По общей договорённости, прийти на моё выступление могли только по приглашению, — почти не двигая губами, спросила Юнь Юнь и продолжила продвигаться к лестнице по проходу мимо гостей, одаривавших её комплиментами на протяжении всего пути от сцены.
— Значит, он получил своё приглашение, — ответила Ли Сянь и оправила длинный подол юной куртизанки прежде, чем Юнь Юнь успела опустить стопу в мягкой тапочке на первую ступень.
— Ты!!! — услышали обе девушки возглас пьяного мужчины за своей спиной. — Скажи им, что ты — моя невеста!!!
— Юнь Юнь… — прошептала Ли Сянь, готовая развернуться к нарушителю порядка.
— Отступи, — попросила дебютантка и ловко отпрыгнула от жадной руки прямо на перила, возвысившись над мужчиной, который потерял равновесие и упал на лестницу.
Восхищенные вздохи публики наполнили весь зал, перекрыв зазвучавший было смех. А старуха в дорогих шелках, стоя на втором этаже и глядя на происходящее сверху вниз, растянула накрашенные губы в кривой улыбке.
— Ты-ы-ы!!! — заверещал пьяный посетитель, в котором легко можно было узнать сластолюбивого торговца, желавшего выкупить Юнь Юнь по наводке управляющей, — ТЫ МОЯ!!! — и, кое-как поднявшись на ноги, он попытался вновь схватить свою бывшую невесту хотя бы за край платья.
Но Юнь Юнь вновь упорхнула от него, легко взлетев на второй этаж по узким перилам лестницы, едва касаясь тех стопами…
— Она как бабочка! — выдохнул один из гостей.
И юная дебютантка, услышав эти слова и вспомнив уроки строгой наставницы, решила воплотить образ через движения и сделала лёгкий прыжок с оборотом вокруг своей оси и взмахом шёлковых полупрозрачных рукавов, вызвав очередной восхищенный вздох толпы. Впрочем, восхищение быстро сменилось испуганным выдохом, когда в куртизанку полетел родовой кинжал, до поры до времени прикреплённый к поясу раздосадованного своей неудачей торговца. Выкрикнув «Тварь! Тогда ты не достанешься никому!», он метнул своё оружие с удивительной точностью, выдавшей в нём бывшего военного, и Юнь Юнь вынуждена была переместить тело, развернувшись боком и пропустив оружие мимо себя, чтобы оно остановило свой полёт в стене у двери в гостевую комнату.
— Это выступление пора прекращать, — ровным голосом, в котором можно было угадать недовольство, произнесла хозяйка, и несколько теней за её спиной тут же метнулись в стороны, чтобы пройти вниз и уже официально явить себя гостям в качестве охранников Дома Наслаждений, скрутивших руки перепившему посетителю.
— Теперь они знают, чему ещё вы обучали наш прекрасный бутончик… — протянула госпожа Азалия и оставила хозяйку стоять на балконе в одиночестве.
— Похоже, я дала вам слишком много свободы, — отозвалась та, неизвестно к кому обращаясь. — Выходит, пришло время напомнить, кто в доме хозяин.
— Ли Сянь, — позвала в это время свою служанку и единственную подругу Юнь Юнь. Та быстро поднялась по ступеням, игнорируя оживление в зале, и встала за спиной у дебютантки, склонив голову. — Боюсь, он появился здесь неспроста…
— Я предупреждала, управляющая — правая рука госпожи Хризантемы. Убрать её будет непросто, — негромко отозвалась Ли Сянь, чьё платье сегодня повторяло цвет наряда дебютантки и чья прическа по сложности мало отличалась от прически Юнь Юнь. Разве что в волосах Ли Сянь не было драгоценных шпилек, и прямая челка служанки отлично скрывала шрам на лбу, который даже Юнь Юнь, знавшая девушку ближе всех, разглядела лишь недавно и совершенно случайно.
— Даже учитывая её долги? — спокойно спросила Юнь Юнь, направляясь к своей комнате для того, чтобы переодеться, в то время как гостей внизу начала развлекать танцовщица с веерами…
Ли Сянь бросила напряженный взгляд на спину подруги, ощутив лёгкую вину за то, что ей предстояло сейчас произнести.
— Полагаю, если тебе удастся доказать, что она урезает плату служанкам и почти вдвое сократила выплаты на еду для всей прислуги — в попытке прикрыть свои махинации, хозяйка выслушает тебя. В противном случае, лучше даже не начинать, — покачала головой Ли Сянь, — у тебя ещё мало авторитета. Зато обида налицо — за попытку выдать замуж полгода назад.
Юнь Юнь коротко кивнула и медленно выдохнула. Когда она ухватилась за шанс стать куртизанкой, то полагала, что была готова к любым испытаниям. Однако даже подумать не могла, во что выльется её подготовка и что будет происходить в день проверки…
Если бы хозяйка не отдала Юнь Юнь в обучение тому человеку, она бы сегодня умерла от кинжала, проткнувшего ей сердце! В сравнении с этим случаем даже выходки госпожи Розы, затаившей обиду на саму Юнь Юнь, выглядели не столь опасно. Хотя тоже пару раз едва не стоили дебютантке жизни! Особенно когда та сорвалась с полотен с трёхметровой высоты из-за спазма травмированной мышцы, по которой её наставница по танцам до этого нещадно колотила деревянной палкой…
Если подвести итог, благодаря всем урокам судьбы, полученным в Доме Наслаждений «Алые Лепестки», Юнь Юнь из доверчивой девочки превратилась в довольно хладнокровную особу, способную скрывать все свои мысли и чувства, что порой весьма беспокоило Ли Сянь, следившую за состоянием подруги очень чутко.
— Налить тебе воды? — спросила она у Юнь Юнь. Та лишь кивнула и сняла с головы тяжелую заколку. — Ты прекрасно справилась! Не думаю, что хоть кто-то в зале остался равнодушным после твоего выступления!
— Мне нравится танцевать. Но заниматься с госпожой Розой я больше не хочу, — тихо призналась Юнь Юнь и приняла чашу с водой, не заметив, как округлились глаза Ли Сянь.
Впервые девушка призналась в чём-то так открыто, вместе с тем выразив столь категоричную точку зрения.
Даже с учетом того, что Юнь Юнь не спешила обсудить покушение на себя, пережитое только что, — это было большим шагом вперёд.
— Если сегодня всё пройдёт хорошо, я уверена, ты сможешь завершить своё ученичество у госпожи Розы! — пытаясь скрыть радостную улыбку, ответила ей Ли Сянь.
— Помоги переодеться, — отстранённым голосом попросила Юнь Юнь и бросила быстрый взгляд на верхний слой её сегодняшнего одеяния, висевший на перекладине и дожидавшийся её, — цвета серебра на белом снеге. Красивое и изысканное сочетание… В этом платье она уже совсем скоро должна будет выйти к гостям, завершая своё испытание, и девушке даже думать не хотелось о том, с какими проблемами ей придется столкнуться в замкнутом помещении, в окружении подвыпивших мужчин!
Что-то подсказывало — госпожа Орхидея, имевшая зуб на госпожу Азалию, не позволит ученице с достоинством пройти последнюю проверку…
Нет, в той гостевой комнате Юнь Юнь будет ждать нечто намного более опасное, чем кинжал, брошенный в неё бывшим женихом! Именно поэтому она не спешила радоваться возможности избавиться от уроков госпожи Розы: вот когда её жизнь перестанет быть мишенью для всех врагов, тогда можно будет выдохнуть с облегчением.
— Ты… испугалась сегодня? — всё же решилась спросить Ли Сянь, запахнув наряд подруги и стянув пояс с перекладины.
— Ты же знаешь, чему я обучалась последние пять месяцев, — тихо, но с плохо скрытой провокацией ответила ей Юнь Юнь, и за окном её комнаты раздался гром.
Ли Сянь вздрогнула, бросив испуганный взгляд на яркую вспышку в небе и увидев в том плохое предзнаменование. Больше всего служанка ученицы Великолепных Цветков переживала о том, что доброе сердце Юнь Юнь, не знавшее зла, предательства и обмана, очерствеет — и будет готово впустить в себя тьму.
Она не хотела видеть свою подругу такой. Она желала ей лучшей участи.
Но не могла сказать об этом напрямую, боясь затронуть тему, запрещенную для обсуждений в Доме Наслаждений «Алые Лепестки» …
— Ты не ответила, — мягко возразила Ли Сянь, не желая отступать, — одно дело — обучение, другое дело… когда ты сталкиваешься с этим лицом к лицу.
— Меня не убили, — негромко ответила Юнь Юнь, обернувшись на подругу, — так что всё в порядке.
— Ты слишком спокойна. Это тревожит меня, — призналась Ли Сянь, — иногда полезно выпустить пар и покричать на кого-нибудь…
— Хочешь, чтобы я покричала на тебя за то, что управляющая пытается избавиться от меня по приказу одного из Великолепных Цветков? — сухо улыбнулась Юнь Юнь и подошла к небольшому зеркалу, стоявшему на гуйчу[2].
Ей бы очень хотелось знать, кто именно надоумил ту женщину — госпожа Хризантема, с которой Юнь Юнь совсем не была знакома? Или госпожа Роза, которая и без того попортила ученице немало крови? Или госпожа Орхидея, внешне не проявлявшая к Юнь Юнь никакой неприязни? Или же… госпожа Камелия, которая и вовсе казалась союзницей госпожи Азалии и едва ли не покровительницей самой Юнь Юнь?
Сейчас враг был неведом. И оттого втройне опасен.
— С этой женщиной давно пора распрощаться. Мне даже жаль, что я была переведена в прислужницы куртизанок — и с тех пор не могу лично свидетельствовать против неё! — в сердцах призналась Ли Сянь, подойдя к своей подруге и поправив пару локонов, выбившихся из её прически во время выступления.
— Я решу этот вопрос, — тихо, но твёрдо произнесла Юнь Юнь. Затем опустила взгляд на свою ладонь, мирно лежавшую на гуйчу. — Теперь у меня есть сила справиться с этим, — добавила она и сжала ладонь в кулак.
— Не спеши. Ты не знаешь, на что она способна — никто из нас не знает! Я попробую найти способ разговорить служанок. Нам нужны доказательства хищения средств: этого будет достаточно, — неожиданно для самой себя попросила Ли Сянь, почувствовав, что не хочет видеть, как девушка применяет свою силу…
Ли Сянь ощущала всем сердцем, что это может стать большой ошибкой: было нечто противоестественное в том, что планировала сделать Юнь Юнь или ещё не планировала, но уже допускала подобный исход событий. И погода за окном будто вторила мыслям служанки, в очередной раз прогремев громом!
— Ты можешь остаться чистой, — тихонько произнесла Ли Сянь, опустив голову и сцепив руки в районе живота.
— Разве могу я остаться чистой, зная, через что ты прошла? Через что проходят многие неопытные девушки, попавшие в сети хозяйки? — прошептала Юнь Юнь, встретив взгляд подруги в отражении. — Ты не говорила мне о причине появления твоего шрама, но мне теперь и не нужен ответ: ты видела, как я уклонилась от кинжала и не выразила удивления… Ты стала служанкой лишь потому, что получила этот шрам во время обучения — и не смогла стать куртизанкой. Ты тоже скрываешь свою силу, как многие здесь!.. — чётким голосом произнесла девушка и ненадолго замолчала, не разрывая зрительного контакта. — Я знаю, что не все девушки допущены до этой тайны, но со мной ты можешь быть честна. Я знаю, что ты человек хозяйки. И я знаю, что ты её не предашь.
— Тебя я тоже не предам, — едва слышно произнесла Ли Сянь, потрясённая словами Юнь Юнь.
Вряд ли она сама осмелилась бы сказать нечто подобное, пребывая в неизбывной уверенности, что у всех стен в этом заведении были уши…
Но Юнь Юнь впервые разродилась такой длинной речью и не побоялась огласить то, о чём в Доме Наслаждений «Алые Лепестки» старались молчать…
— Ты уже забирала чью-то жизнь, Ли Сянь? — совсем тихо спросила Юнь Юнь, поймав взгляд подруги в свой капкан.
— Я не имею права отвечать на этот вопрос, — качнула головой та.
— Тогда ты не можешь обещать мне, что не предашь меня, — отозвалась на это Юнь Юнь, — ведь ты не способна дать мне даже один честный ответ.
С этими словами ученица Великолепных Цветков вышла из своей комнаты и не смогла услышать тихого ответа своей верной служанки… Голова её была занята другой мыслью — за эти шесть месяцев, пока все вокруг полагали, что Юнь Юнь учится, чтобы стать куртизанкой, из неё делали убийцу. Идеальную убийцу, способную скрыть талант за изящным взмахом рукава. Что за задачи лягут на её плечи после завершения дня испытаний? Сколько ещё куртизанок в доме владеют тем же мастерством? И насколько хороши в методах убийства Великолепные Цветки, созданные хозяйкой для маскировки истинной сути Дома Наслаждений «Алые Лепестки»?
Юнь Юнь уже поняла, частью чего невольно стала, согласившись остаться здесь…
Но девушка до сих пор не знала — захочет ли она остаться здесь, появись у неё возможность сбежать? Юнь Юнь не желала забирать чужую жизнь и до сих пор ей удавалось избегать этого, несмотря на недовольство мастера, которому она была отдана в обучение.
Юная дебютантка чувствовала — время принимать решение приближалось… И от её выбора будет зависеть — останется ли она прекрасным бутоном или станет ядовитым цветком с шипами, забывшим о своей сути и преданным той, которая сотворила с ним эту перемену!

Глава 6. Испытание, посланное судьбой

— Вы слышали? Говорят, это действительно он!!!
Юнь Юнь отступила в тень, разобрав шепот служанок, шедших по коридору и обсуждавших что-то крайне взволнованными голосами.
— Разве это нормально впускать его сюда? Как по мне, для таких людей наши двери всегда должны быть закрыты! — жарко зашептала девушка с витиеватой прической.
Юнь Юнь узнала в ней служанку госпожи Розы. Только этот Великолепный Цветок развлекал себя тем, что требовал от своих подчиненных быть самыми милыми и очаровательными прислужницами в Доме Наслаждений.
— Вероятно, его пригласили для испытания госпожи Юнь Юнь… — совсем тихо заметила другая служанка с очень строгой прической, прислуживавшая госпоже Азалии.
Сама дебютантка тем временем вспомнила о появлении своего «жениха» в Доме Наслаждений и даже успела благодарно улыбнуться, услышав слова девушек, очевидно поддерживающих её в произошедшей ситуации. Однако улыбка быстро сползла с её губ, когда те продолжили свой разговор…
— Но разве это выполнимая задача? Дурная слава идёт впереди этого человека! А о том, что было с куртизанками после встречи с ним, ходят таки-и-и-е слухи… один страшнее другого! — протянула прислужница с родинкой на щеке, одетая в самое изящное платье из дорогого материала. Кажется, то была служанка госпожи Камелии.
— Ещё говорят, что он посещает исключительно дебютанток — ещё не искушенных в любви, невинных и чистых! И, если оказывается, что девушка умолчала о наличии опыта, Красный Палач проявляет по отношению к ней особую жестокость… — добавила служанка госпожи Розы. — Вы, наверно, слышали о происшествии в Лотосовой Башне?
— Очевидцы прозвали то событие Кровавым Дождём на стенах Лотосовой Башни, — кивнула служанка госпожи Камелии, — самое громкое дело, которое так до сих пор и не раскрыто… Говорят, всё — из-за связей Красного Палача!
— Да как же так получилось, что этого человека впустили внутрь?! — схватившись за лицо, захныкала служанка с милой причёской на голове.
— Кто-то хочет подставить ученицу Великолепных Цветков, — едва слышно произнесла служанка госпожи Азалии, и все три девушки замолчали, погрузившись в тяжелые думы, после чего прошли мимо Юнь Юнь, даже не заметив этого.
— Так вот каким будет моё испытание гостями? Я должна буду выжить — в прямом смысле слова? — слегка охрипшим от волнения голосом прошептала юная дебютантка и вышла из тени, бросив настороженный взгляд в конец коридора.
Там уже виднелись четыре стройных силуэта — вероятно, сами Великолепные Цветки решили напутствовать свою ученицу перед итоговой проверкой…
Решив не делать поспешных выводов и не пугаться раньше времени, Юнь Юнь начала неспешно идти навстречу своему испытанию. И всё же в мыслях её царил хаос.
Придётся ли ей драться за свою жизнь с человеком, желающим навредить ей из одной лишь прихоти?.. Или её задача — усмирить его нрав своими навыками пения и игры на цине? «А это вообще возможно?!» — задалась логичным вопросом Юнь Юнь и попыталась встряхнуть головой, но вовремя вспомнила, что её внешний вид должен быть безукоризнен. В любом случае отступать было уже некуда!
Ученица Великолепных Цветков остановилась перед своими наставницами и склонила голову, готовая принять советы. Однако ни одна из красавиц не торопилась сказать хоть что-то: все они молчали, поджав губы и глядя на девушку с очень сложным выражением на лицах.
Юнь Юнь попыталась предположить — знали ли они заранее, кто окажется в её гостевой комнате, или это было таким же сюрпризом для них, как и для неё самой? — но быстро оставила эту затею. Как бы то ни было, ни одна из них не торопилась предупредить её о возможной опасности.
А это было куда важнее…
— Юнь Юнь, — обратилась к ней госпожа Азалия, после чего бросила быстрый взгляд на трёх главных куртизанок Дома Наслаждений «Алые Лепестки», — всё будет хорошо. Мы верим, что ты сможешь завершить своё испытание.
— В конце концов, это испытание и не должно быть лёгким! Во время посещения гостей многое может произойти… — протянула госпожа Роза, но быстро замолчала и свела брови. Казалось, даже ей было неловко отпускать колкости по поводу происходящего.
Так кто же устроил для Юнь Юнь подобную проверку? Девушка подняла взгляд на госпожу Орхидею, но та смотрела в ответ бесстрастно, и невозможно было понять, о чём она думала в этот момент… Однако, если брать в расчёт, что сейчас именно её наставления пройдут главную проверку во время выхода к гостям, вывод напрашивался сам собой! Даже если Красный Палач был приглашён не госпожой Орхидеей, то он пришёл в компании гостей, собранной ею! Или же это подарок от загадочной госпожи Хризантемы?
— Помни, чему мы тебя учили, — решила подытожить госпожа Камелия, когда пауза слишком затянулась, — и верь в себя.
— Хорошо, — кивнула Юнь Юнь и развернулась к дверям.
Выносить эту пытку незнанием она больше не могла. А потому дождалась Ли Сянь и кивнула, предлагая впустить её внутрь…
«Как пахнет табаком!» — это первое, о чём подумала ученица Великолепных Цветков, едва удержавшись от того, чтобы прикрыть нос рукавом.
Вокруг стола сидели четверо молодых людей в дыму от курительных трубок, и кто из них был Красным Палачом — оставалось только догадываться… Впрочем, все четверо сильно оживились, стоило Юнь Юнь войти и остановиться перед ними.
— Так это и есть Прекрасный Бутон Дома Наслаждений? Я озадачен… — протянул самый взрослый из четверки, сидевший в головном уборе чиновника высшего ранга. Его глаза были прищурены от количества выпитого алкоголя, а речь замедлена.
Похоже, на испытание ученицы Великолепных Цветков были приглашены не последние люди города Потерянной Луны. Однако лицо этого человека не было знакомо Юнь Юнь. Выходит, он не был частым гостем Дома Наслаждений, ведь его портрета у госпожи Азалии не имелось…
«Так это он — Красный Палач?» — напряженно подумала девушка.
— Брось, она действительно хороша — ты не можешь с этим поспорить! — отмахнулся второй молодой человек в дорогой одежде наследника богатой семьи — с кудрявыми волосами благородного каштанового цвета и широкой улыбкой на пол-лица, которое также не было знакомо Юнь Юнь. — А вообще, я вас предупреждал, — не нужно было приходить сюда выпившими: вы просто не сможете оценить эти драгоценные камни!
— Я озадачен тем… как же тогда должны выглядеть Великолепные Цветки, если она — всего лишь бутон?.. — вялой рукой указав на Юнь Юнь, пьяно ответил первый гость.
«Или это не он? — озадаченно подумала девушка. — В любом случае, этот господин пришёл сюда впервые, раз при своём достатке всё ещё не видел главных куртизанок Дома Наслаждений “Алые Лепестки”!»
— Смотри-ка, не всё потеряно: он даже комплимент ей смог отвесить! — ещё больше развеселился кудрявый наследник, обращаясь к своему соседу.
— Ты так и будешь стоять или развлечешь уже нас хоть как-нибудь?! — резко спросил тот самый сосед — третий молодой человек со странным родимым пятном вокруг правого глаза и резкими чертами лица, одежда его выдавала в нём учёного мужа… чем Юнь Юнь была весьма озадачена, ведь он совсем не походил на педантичного ценителя древних знаний!
Перед ученицей главных красавиц Дома Наслаждений встала сложная задача: сейчас она должна была выбрать главного в этой компании — того, к кому будет обращаться и кому будет посвящать свою музыку, стихи и песни. Помня об этом, Юнь Юнь перевела взгляд на четвертого гостя… и застыла. Четвёртым был молодой человек настолько приятной глазу внешности, что даже Юнь Юнь рядом с ним ощутила себя заурядностью — хотя не раз слышала комплименты в свою сторону! С лицом формы идеального овала, прямым носом, глазами цвета янтаря в лучах заходящего солнца и чуть вьющимися черными волосами, он сидел в меховой накидке и смотрел на Юнь Юнь таким пронзительным взглядом, что девушке стало неловко. Настолько неловко, что она потупилась и безмолвно прошла к циню, дожидавшемуся её в центре комнаты и казавшемуся теперь едва ли не спасительной соломинкой для утопающей в растерянности юной куртизанки…
Стоило признать, что всё в этой гостевой комнате пошло не по правилам — с самого начала! — и грозило вылиться в настоящую катастрофу. Никакого приветствия, никаких заготовленных фраз и отточенных изящных жестов — Юнь Юнь забыла обо всём! И все полученные уроки вылетели из головы ученицы Великолепных Цветков, то ли вытесненные новостями о Красном Палаче, то ли забытые из-за взгляда того молодого человека…
Что она вообще планировала делать сейчас? Петь — ни с того ни с сего?
Как она это объяснит своим гостям?!
— Если вы позволите мне, я сыграю для вас… — мягко начала она, как учёный её перебил:
— Да сыграй ты уже хоть что-нибудь! Зачем мы, по-твоему, вообще сюда пришли?!
Но не успел он договорить, как все в комнате вздрогнули от тяжелого удара по столу.
Даже Юнь Юнь едва не дёрнула струну, испугавшись этого резкого звука!..
Отыскав глазами источник неприятностей, она судорожно сглотнула: по столу ударил тот самый красавец в меховой накидке. И так ударил, что столешница треснула…
— Оставьте нас, — произнёс он, не отрывая глаз от Юнь Юнь.
— Бай Шэн, мы же только пришли! — протянул было самый взрослый из гостей недовольным голосом, как молодой человек в накидке произнёс без интонаций:
— Немедленно.
И все трое его друзей тут же молча встали и послушно покинули комнату, оставляя Юнь Юнь наедине с опасным гостем — в плотном дыму, от которого начинала кружиться голова.
Девушка не решалась задать вопрос вслух, но сомнений в том, кто именно остался с ней, оставалось всё меньше.
И что будет происходить в этой комнате дальше с учётом всех слухов, — об этом ей не хотелось даже думать…
И всё же она должна была пройти это испытание. Желательно, сохранив ясность ума! Потому первое, что необходимо было сделать, это открыть окно и выветрить кружащий голову запах табака. Однако юная куртизанка не успела подняться на ноги, услышав неожиданно миролюбивый вопрос:
— Зачем ты здесь?
— В этой комнате? — осторожно переспросила Юнь Юнь, не желая злить опасного гостя.
— Брось. Это не смешно! — отрезал Бай Шэн и вновь ударил по столешнице, но уже с меньшей силой: всё-таки та и без того держалась на одном честном слове. — Ты пропала так внезапно — и теперь я нахожу тебя в Доме Наслаждений в смертном царстве!
— А где я должна быть? — заинтересовавшись, мягко спросила Юнь Юнь.
— Шутишь, да? — Глаза Бай Шэна потемнели.
«Он меня знает?» — подумала Юнь Юнь, впервые за свою недолгую новую жизнь допустив возможность встречи со старым знакомым… Это немало взволновало девушку! Но она быстро взяла себя в руки, помня слова Ли Сянь о том, что у стен есть уши. Хозяйка вряд ли обрадуется подобной вести…
Нет, если этот молодой человек знает её, то действовать придётся осторожно — не вызывая подозрений! Юнь Юнь всё ещё не была уверена, хочет ли она стать исполнительницей воли хозяйки, потому готова была рассмотреть возможность побега в качестве запасного варианта. Ученичество у Великолепных Цветков дало ей непоколебимую уверенность в одном — чем больше у тебя вариантов, тем лучше!
— Неужели я ошибся? — Бай Шэн поднялся на ноги и подошёл к дебютантке, после чего за руку вытянул её наверх и заглянул в глаза. — Нет, это твои глаза!
— А кем я была раньше? — тихонько спросила Юнь Юнь, внутренне оживившись от пусть и грубых, но отрезвляющих действий молодого человека.
Её явно узнали!
Это уже было очевидно!
Неужели сейчас откроется тайна её появления в городе Потерянной Луны? Вот так, случайно — и от первого встречного?!
— Продолжаешь шутить? — поднял брови Бай Шэн, но затем глаза его сузились. — Или не помнишь?
— Господин проявляет так много интереса! Как тут не подыграть? — решив не выдавать своей потери памяти, быстро сменила вектор разговора Юнь Юнь, после чего чуть повысила голос, чтобы за дверью или за стеной точно было слышно: — Это наша первая встреча с господином! И я рада приветствовать вас от лица всех куртизанок Дома Наслаждений «Алые Ле…»
— Ты что несёшь? — довольно грубо перебил её Бай Шэн, встряхнув за руку. — Может, ещё и соблазнять начнёшь?.. Только не говори, что обучилась искусству куртизанок, чтобы разыгрывать подобные сценки! Твой избранный зритель точно не спустится в смертное царство ради такого представления!
— И где же, по вашему мнению, обитает мой избранный зритель? — спросила Юнь Юнь, окончательно запутавшись в попытке понять своего странного гостя.
Она никак не могла уразуметь, почему тот продолжал презрительно звать этот город «смертным царством»? И почему так насмехался над нею, абсолютно игнорируя довольно впечатляющие заслуги в становлении куртизанкой известного в городе заведения?..
— Неужели и впрямь обознался? — На лице Бай Шэна появилось искреннее удивление, после чего он качнул головой, прикрыв глаза. — Неважно, есть только один способ проверить…
— И какой же? — очень вежливо спросила Юнь Юнь у этого странного человека и вздрогнула, когда на её шее сомкнулись теплые влажные губы, а чувствительную кожу вспороли острые клыки. — Вы!..
— Это ты… Твоя кровь!.. — оторвавшись от её шеи лишь на мгновенье, протянул Бай Шэн и вновь погрузил в неё свои клыки.
Первой реакцией Юнь Юнь было оттолкнуть кровопийцу и воткнуть ему в глаз свою острую шпильку, однако та жадность, с которой молодой человек вытягивал кровь из её шеи, и та осторожность, с которой он провёл влажным языком по истерзанной коже после, не позволили ей этого сделать. Юнь Юнь не раз получала удары от мастера, да и госпожа Роза не щадила её, когда на ту находил очередной приступ ревности… так что к боли девушка привыкла. Но к чему она точно не привыкла, так это к ласкам опытных мужчин — а господин, пожаловавший сегодня в их Дом Наслаждений, определённо был опытен в вопросах соблазнения юных дев. Сердце Юнь Юнь уже сбилось с ритма, первая острая боль сменилась неожиданно приятным ощущением тёплого дыхания на чувствительной коже, а ощущение опасности — чем-то иным… более волнительным и интимным…
Так что же происходило сейчас в гостевой комнате за закрытыми от посторонних глаз дверями? Нападение на куртизанку? Или любовная игра господина с богатым воображением? И насколько же раздута история Красного Палача?..
— У тебя дыхание сбилось? — удивленно спросил Бай Шэн, отстранившись от неё, и тут же подхватил девушку за подбородок, вынуждая поднять глаза. — И зрачки расширены!.. Ты уже успела познать желание?!
— Я… — слегка растерянно протянула Юнь Юнь, устыдившись своей реакции.
— Неужели тот старик с горы… нет, это просто невозможно!!! — Бай Шэн свёл брови к переносице, сжав руки на её плечах.
— Господин, отпустите меня, — осторожно попросила Юнь Юнь, сквозь общую слабость ощутив боль в местах, где кожу сминали его пальцы, — я могу ответить на все ваши вопросы без принуждения… у нас впереди несколько часов…
— Ты и впрямь лишила себя воспоминаний! — перебил её Бай Шэн, сосредоточенно глядя на маленькое испуганное лицо куртизанки. — Но зачем ты сделала это?!
— Гос… подин… — выдохнула Юнь Юнь и начала оседать на пол без сил.
— Мне нужно время всё обдумать, — последнее, что она услышала, прежде чем лишиться сознания от потери крови.
* * *
— Что там, Ли Сянь? — спросила госпожа Камелия, стоя в центре комнаты, находившейся по соседству с той гостевой, где сейчас находилась Юнь Юнь.
— Молодой гость в меховой накидке подхватил госпожу Юнь Юнь и понёс в сторону подушек… сейчас, кажется, укладывает её… — Ли Сянь отстранилась от небольшого отверстия в стене, спрятанного под картиной, и развернулась к Великолепным Цветкам. — Больше ничего не видно.
Некоторое время все четверо смотрели на служанку одинаково недоверчиво…
— И Юнь Юнь не сопротивляется?.. Это довольно странно! — Первой «отмерла» госпожа Роза.
— Что странного? Она берёт пример со своей наставницы, — сухо отбила госпожа Азалия, даже не взглянув в её сторону.
— Но с чего бы ей дарить свою невинность первому встречному мужчине? — сосредоточенно спросила госпожа Камелия.
— Войдёшь внутрь и остановишь их? — протянула госпожа Орхидея из-за стола, где пила чай, впервые за долгое время подавая голос.
— Она не даст тебе помешать им, — едва слышно произнесла госпожа Азалия, проходя мимо госпожи Камелии и прекрасно распознав намерения той; после чего куртизанка направилась к столу и продолжила, обращаясь уже ко всем: — Думаю, рано делать какие-то выводы: единственное, в чём мы точно можем быть уверены, так это в большой заинтересованности дорогого гостя нашей ученицей.
— И всё же, почему она не остановила его? — нахмурившись, вновь задала вопрос госпожа Роза и опустилась на подушку рядом с Орхидеей. — И даже не попыталась избежать близости! Разве это не странно?! Ей должно быть известно, насколько велика ценность её невинности!
— Могу предположить, что от крепкого запаха табака, которым была пропитана комната, Юнь Юнь могла почувствовать себя дурно… — протянула госпожа Камелия, присаживаясь рядом и глядя исключительно на стол, — или же она изобразила обморок, желая остановить нежелательные события… В таком случае последующие действия дорогого гостя были не более чем помощью неравнодушного человека.
— Мы узнаем обо всём после осмотра её тела — как только гостевой визит будет завершён, — поставила точку в споре госпожа Орхидея.
— Предположим, она сумеет сохранить себя… но как нам судить — справилась она с испытанием или нет? Она не спела, не сыграла на цине, не провела чайную церемонию, не развлекла гостей беседой — она только и успела, что подойти к инструменту и потерять сознание! — фыркнула госпожа Роза, перекинув пушистую косу через плечо. — Что бы мы ни решили — всё сегодня сложилось слишком странно!
— Ещё более странно то, что человек, знакомый всем под прозвищем Красный Палач, покинул комнату вместе с остальными гостями, — тягуче отозвалась госпожа Камелия, не двигаясь с места, — можем ли мы брать в расчёт, что это заслуга Юнь Юнь?
— По мне, так самое странное то, что этот человек вообще был допущен в Дом Наслаждений, — отрезала госпожа Азалия и не сдержалась — бросила взгляд на госпожу Орхидею, сидевшую напротив.
— Верит сестрица или нет, я не имею к этому отношения, — степенно отозвалась госпожа Орхидея и отпила из чашечки.
— Разумеется, я не верю, ведь на кону ключ хозяйки, — бесстрастно ответила госпожа Азалия.

Глава 7. Запутанный клубок

— Сестрица не поверит ни одному моему слову — что бы я ни сказала… — протянула госпожа Орхидея, — так имеет ли смысл продолжать разговор?
— Появление Красного Палача на испытании Юнь Юнь не может быть случайностью, — как бы невзначай отозвалась Камелия.
— Однако он не навредил Юнь Юнь и покинул комнату из-за странного поведения четвёртого гостя, — заметила госпожа Роза. — Кстати, кто-нибудь из сестриц знает, кто это?
— Этот молодой человек мне не знаком, — ответила госпожа Орхидея.
— И это самое странное в происходящем сегодня, с учётом того, что именно тебе было поручено подготовить последнее испытание, — скрипучим голосом произнесла хозяйка, войдя в комнату.
— Приветствуем госпожу! — одновременно отозвались Великолепные Цветки, поднявшись с мест.
— Она ещё жива? — оглянувшись на Ли Сянь, уточнила хозяйка.
— Она в беспамятстве, — ответила служанка, — судя по отсутствию звуков, с ней всё в порядке.
— Слух этой девчонки способен уловить даже лёгкое шуршание ткани за стеной, — хмыкнула хозяйка и прошла к столу, после чего уселась на главное место и обвела взглядом своих подчинённых, опустившихся следом. — Выходит, удача сегодня на стороне вашей ученицы, — встретив взгляд госпожи Орхидеи, закончила она.
— Госпожа слишком переживает за этого ребёнка. Никто бы не позволил ей пострадать, — ответила та.
— И впрямь? — вновь хмыкнула хозяйка, прищурив глаза. — На моих глазах в неё полетел кинжал пьяного гостя, решившего, что ученица Великолепных Цветков принадлежит ему. Неслыханная дерзость!
— В планировании столь важных событий всегда может произойти оплошность. Уверена, Камелия не могла проследить за передачей приглашения в третьи руки — не стоит её в этом винить, — отозвалась Орхидея.
— Заступничество сестрицы льстит мне, хоть я и не нуждаюсь в защите. И готова понести наказание за свою оплошность… Однако перед этим я прошу у госпожи дозволения выяснить, что стало с господином Лу, приглашенным на выступление ученицы и не пришедшим без объяснения причины, — спокойно парировала Камелия, разливая чай по крохотным изящным чашечкам. — Если приглашение было утеряно или украдено, я дерзну попросить у госпожи смягчения наказания.
Ли Сянь, застывшая у стены, перевела взгляд на лицо госпожи Орхидеи и попыталась разглядеть там следы напряжения — но потерпела поражение. Лицо куртизанки оставалось безмятежным. Если приглашение господина Лу и было украдено по её приказу, а затем передано бывшему жениху Юнь Юнь, то доказательства сопричастности госпожи Орхидеи к этому делу найти не получится…
— Даю своё дозволение, — прокряхтела хозяйка и затянулась дымом из трубки, после чего опустила взгляд на чашечку с чаем, пододвинутую к ней Камелией. — На протяжении шести месяцев вы могли испытывать этого ребёнка, и я не вмешивалась в процесс обучения, однако сегодня она должна была проявить лишь свои навыки куртизанки. Я не давала разрешения на проверку иных способностей! — грозно бросила хозяйка, и на этот раз её взгляд пронзил Орхидею без какого-либо снисхождения.
— Если бы мы не проверили, то как бы могли после этого называть себя Великолепными Цветками Дома Наслаждений «Алые Лепестки»? — решила не отпираться куртизанка, принимая упрёк, но не опуская глаз.
— Твоя собственная проверка не была такой беспощадной, моя прекрасная затворница, — покачала головой хозяйка, не отрывая от той цепкого взгляда, — подставлять сестёр — самый большой грех в этом доме.
— Сестёр? Юнь Юнь ещё… — начала было Орхидея, как хозяйка её перебила:
— Юнь Юнь присоединится к Великолепным Цветкам, заменив Хризантему, как только покинет ту злосчастную комнату.
— Я прошу госпожу пересмотреть своё решение! Хризантема служила вам столько лет… — поднялась на ноги Орхидея.
И вновь была перебита хозяйкой:
— Она надоумила тебя позвать в гостевую господина Вэй Чжэна, прекрасно зная о том, какая слава его окружает!
— Госпожа ошибается, — сложив руки перед грудью, уверенно произнесла Орхидея, — ваша подчинённая не звала господина Вэй Чжэна, я пригласила лишь…
— Ты пригласила лишь двух его самых близких друзей, которые не могли не помочь бедолаге избавиться от навешенного ярлыка и развеять сомнения окружающих касательно его так называемого проклятия, притащив его с собой! — рявкнула на неё хозяйка и вновь надолго затянулась, давая себе время остыть, а подчинённой — возможность оценить величину промаха.
Госпожа Орхидея могла и не знать о знакомстве этой троицы, но госпожа Хризантема в своё время обслуживала их отцов и была в курсе многолетней дружбы семей… Всё это было известно хозяйке, не сводившей глаз с лица главной жемчужины Дома Наслаждений «Алые Лепестки».
— Я знаю, что Хризантема взяла тебя под своё крыло в тот период, когда ты больше всего нуждалась в поддержке… но сейчас, очевидно, эта связь нездоровая. Она лишь вредит тебе, — чуть мягче произнесла хозяйка и отложила трубку, приподнявшись и уперев ладони в столешницу. — Я не потерплю подобного своеволия: каждая из вас бесценна для меня, но лишь мне решать, кто достоин моего доверия! Хризантема сегодня утратила его окончательно…
— Старшая сестрица могла оступиться и потерять ориентир — но лишь от того, что была отлучена от столицы уже долгие годы, — вновь попыталась вступиться за Хризантему Орхидея, успев грациозно опуститься на место.
— И это даёт ей право интриговать за моей спиной? — Хозяйка подняла бровь. — Ты уверена, что понимаешь, о чём сейчас говоришь?
Потеря доверия в Доме Наслаждений «Алые Лепестки» каралась смертью — это было известно всем Великолепным Цветкам. А госпожа Хризантема слишком долго боролась с хозяйкой за ключи от дома — это присутствующим в комнате было известно так же хорошо…
— Она может мирно отойти от дел. Я… готова взять её на поруки, — медленно и решительно произнесла Орхидея, опустив длинные ресницы.
Она не была готова отказаться от наставницы, даже зная, что та нарушила правила. Но именно потому, что правила в Доме Наслаждений «Алые Лепестки» устанавливались хозяйкой лично, Орхидея и позволила себе подобное заступничество: она знала, что, если бы Хризантеме повезло чуть больше, ключи уже были бы в её руках!
В этой комнате интриговали абсолютно все, поскольку таковы были условия игры, где победитель получал власть, а проигравший подчинялся. По мнению Орхидеи, хозяйка всё ещё оставалась на вершине пищевой цепочки лишь потому, что заручилась поддержкой своей преемницы Азалии, которая в свою очередь была в неплохих отношениях с Камелией… Но основной доход Дому Наслаждений приносила именно Орхидея, принимавшая самых богатых гостей! И единственное, о чем сейчас могла думать прекрасная куртизанка, это о том, что именно Хризантема в своё время сделала всё для подобного стечения обстоятельств!
— Ты «готова взять её на поруки»? — с усмешкой переспросила хозяйка.
— Да, — уверенно ответила Орхидея, величественно кивнув головой.
— Позволь уточнить, ты собираешься отвечать за все её деяния или только за те, что будут происходить с этого момента? — протянула хозяйка, сложив руки в замок и облокотившись о столешницу.
Напряжение моментально повисло в воздухе, а самая дорогая куртизанка Дома Наслаждений «Алые Лепестки» приоткрыла рот для ответа, но так ничего и не сказала. Камелия отвела глаза, в которых блеснуло удовлетворение, Азалия отстранённо смотрела на поднос с чаем, а Роза переводила сосредоточенный взгляд с хозяйки на Орхидею, ощущая, как затягивается петля, но ещё не понимая — на чьей именно шее…
— Беспокоясь за твоё положение, я вынуждена задать вопрос прямо — ты вообще в курсе всех дел своей наставницы? — продолжила хозяйка, чуть прищурив глаза. — Потому что я в курсе! И могу прямо сейчас объявить тебя лишенной доверия с Хризантемой на пару. Ты готова отдать за неё свою жизнь?..
— Она не справилась со своей жадностью и не заслуживает твоей защиты, сестрица, — негромко произнесла Азалия.
— Она всё ещё приносит доход Дому Наслаждений. И добывает для вас заказы за пределами второй столицы, — сдержанно напомнила хозяйке Орхидея.
— Эту возможность ей предоставила я. А связями она обзавелась, отрабатывая свой долг в моём Доме Наслаждений. Полагаешь, я должна быть ей благодарна за то, что она получила от меня? — внимательно посмотрев на Орхидею, задала коварный вопрос хозяйка, и куртизанке не осталось ничего иного, как склонить голову.
— Я не смею даже предположить подобную глупость…
— И всё же, Хризантема считалась Великолепным Цветком и в своё время принесла неплохой доход этому заведению. Она может вернуться в город Потерянной Луны и даже войти в Дом Наслаждений в последний раз… — протянула старуха с накрашенными губами, после чего вновь затянулась дымом, давая возможность осторожной и недоверчивой надежде проявиться в глазах самого желанного цветка её заведения, — …чтобы встретить свою замену и пасть от её руки.
— Госпожа! — резко поднялась на ноги Орхидея.
— Это будет последней проверкой для Юнь Юнь, после которой за ней закрепится звание Великолепного Цветка. Надеюсь, это моё предостережение будет услышано, — спокойно отозвалась хозяйка, абсолютно проигнорировав восклицание своей подчинённой.
— Госпожа Хризантема всё ещё сильна. Она может отбить своё право называться Великолепным Цветком, — заметила Азалия, бросив на хозяйку напряженный взгляд.
— Значит, так тому и быть! Я верну её в Дом Наслаждений, если она сможет справиться с Юнь Юнь, — пожала костлявыми плечами старуха и взмахом руки дала понять, что на этом разговор окончен.
Великолепные Цветки вынужденно поднялись на ноги и, уважительно поклонившись, послушно вышли из комнаты вместе с Ли Сянь, оставшейся за дверью со стороны коридора.
— Сегодня этому ребёнку помогали сами небеса… — скрипучим голосом протянула хозяйка, постучав острыми ногтями по столу.
— Курительные трубки в той комнате были заправлены самым едким табаком: вонь пробирается даже сквозь закрытые окна, — прозвучал богатый обертонами мужской голос со стороны окна, — это не говоря о брошенном в неё кинжале и госте с самой дурной репутацией на первом выходе в качестве приглашенной куртизанки… Этой девчонке и впрямь помогают сами небеса — в противном случае я даже не возьмусь предположить, что за силы ее оберегают…
— И кому пришла в голову мысль отравить гостей плохим табаком? Глупее этой пакости и придумать сложно! — вздохнула старуха, обреченно взглянув на потолок.
— Полагаю, удар был направлен не на гостей, а на не привыкшую к едкому запаху молодую куртизанку, — ответил ей голос.
— Это ещё более глупо! Если бы гости разозлились из-за некачественного табака, у Юнь Юнь наверняка бы возникли проблемы… но эта компания пришла в Дом Наслаждений навеселе — им уже было неважно, что курить и на кого смотреть! Так какой смысл?!
— Потому я и говорю — девочке помогают небеса: с какой стороны ни посмотри, этот ход против неё провалился. Как и все предыдущие… Даже то, что она потеряла сознание, можно считать благословением, ведь гость не разозлился из-за её слабости.
— Так и есть, в этот раз даже отругать никого не получится, поскольку в итоге никто не пострадал! — покачала головой старуха и вытряхнула старый табак из трубки прямо в изящную чашечку с остатками чая. — И всё же они стали слишком своевольными…
— Они берут пример с тебя, — прозвучал ответ её незримого собеседника.
— Ты знаешь, кто остался с ней в комнате? — Хозяйка перевела взгляд на стену, за которой Юнь Юнь только начала приходить в себя.
— Этот человек мне не знаком. Но я уже сейчас могу сказать, что он слишком опасен для того, чтобы не брать его в расчёт: по одному его слову самые авторитетные люди города покинули комнату, не выказав и тени недовольства…
— О чём он говорил с Юнь Юнь?
— Окна плотно закрыты — я не мог услышать.
— Ты меня удивляешь. Чтобы ты — да чего-то не смог? — недоверчиво хмыкнула хозяйка.
— Город Потерянной Луны — лишь вторая столица. Все самые сильные мастера обитают за его границами, — напомнил ей голос.
— Ты принижаешь собственные достоинства. Впрочем, это твоё дело… Лучше скажи, в ней достаточно потенциала для того, чтобы стать частью мира боевых искусств?
— Госпожа имеет грандиозные планы на это дитя… — заметил незримый собеседник.
— Помнится, в день нашего знакомства ты назвал меня самой жадной женщиной мира, — скривила губы хозяйка Дома Наслаждений, — думаю, пришло время оправдать твои слова! Как только мы избавимся от Хризантемы и всех её людей среди слуг, я наконец начну воплощать свой план…
«Ты как всегда торопишься, старуха: этот ребёнок не обладает таким же жестоким сердцем!» — подумал человек, застывший на карнизе рядом с окном с внешней стороны здания, после чего спрыгнул вниз, нырнул в тень и слился с толпой за поворотом, натянув соломенную шляпу до самых бровей. За последние пять лет его телосложение сильно изменилось, кожа загрубела и потемнела, а тело испещрило бесчисленное количество шрамов. Этот человек был уверен: встреться ему кто-то из прошлого — и он останется неузнанным. И всё же бесконечно долгими ночами под полной луной он порой мечтал о том, что его холодная красавица сможет распознать его даже в этой оболочке…
Тем временем в Доме Наслаждений «Алые Лепестки» третий сын владыки демонов по имени Бай Шэн открыл окно, впуская в комнату свежий воздух, и прошёл к столу — налить воды для своей старой знакомой, неожиданно ставшей куртизанкой в смертном царстве. Опальный наследник никогда не видел в юной бессмертной представительницу противоположного пола, способную заинтересовать его, и относился к бестолковой ученице Хозяина Красной Горы как к носителю крови небожителей — не более. Однако здесь и сейчас, находясь в смертном царстве и услышав тот тихий стон удовольствия во время восполнения своих сил путём поглощения крови… Бай Шэн всё чаще ловил себя на том, что оборачивается в ту сторону, где лежала Юнь Юнь, и всматривается в её лицо. Похорошела ли она за то время, пока они не виделись? Трудно было сказать… Но она определённо расцвела и теперь предстала как молодая девушка, а не как бесполое бессмертное существо, грызущее ногти из-за безответной любви к бесчувственному старику с горы. Бай Шэн был рад обнаружить свой личный источник энергии небожителей, потерянный некоторое время назад в небесном царстве. Пару-тройку лет он посещал Красную Гору исключительно из-за этой девчонки, не осознающей ценности своей крови и готовой поделиться ею с неизвестным бессмертным-полукровкой, который стал урной для излияния всех её печалей… Юнь Юнь было неведомо, что рядом с ней появляется сын владыки демонов и известной небожительницы, имя которой не произносили ни в царстве демонов, ни в небесном царстве. В верхнем мире она звала его просто Шэном и сочувствовала его несовершенству: будучи лишь наполовину бессмертным, он нуждался в постоянной подпитке — нуждался в ней и в её благородной щедрости! А третий сын владыки демонов не мог отказаться от столь великодушного предложения и не опровергал её догадок. Он попал на Красную Гору, когда был в отчаянии — во времена борьбы с первым и вторым братьями, требовавшими запретить младшему использовать его проклятые способности. Он был на грани жизни и смерти, когда юная бессмертная нашла его у подножия горы, всего в крови и не помнившего, что с ним случилось…
А сейчас он имел возможность забрать этот источник сил себе в личное пользование, наплевав на мнение опасного старика, наблюдавшего за его шалостью из своего замка и не позволявшего брать больше, чем требовалось опальному наследнику! Загвоздкой было лишь то, что Бай Шэн уловил чёткое намерение убить, когда прокусил кожу юной куртизанки… намерение, быстро сменившееся интересом, а затем и столь неожиданным наслаждением.
Когда это «бесполое нечто» научилось жаждать чужой смерти? И как хороши её навыки, раз она не побоялась продемонстрировать своё желание лишить его жизни? И, самое главное, ощущает ли она себя бессмертной, способной забрать жизнь опального наследника, или потеря памяти сказалась и на её самосознании? В таком случае урон будет незначительным — даже если Юнь Юнь по-настоящему захочет убить Бай Шэна!
«Если она не осознаёт собственного бессмертия, я могу начать обучать её техникам небожителей — что станет отличной возможностью для сближения! — подумал Бай Шэн. — Со временем она доверится мне и не захочет возвращаться в небесное царство, где её не воспринимали всерьёз — даже когда вернёт свою память! А я получу возможность развивать свою силу благодаря её крови, и вскоре ни братья, ни отец уже не смогут остановить меня!»
— Воды… — Хриплый голос пришедшей в себя куртизанки вынудил Бай Шэна вернуться в реальность из своих фантазий и подойти к девушке.
— До того, как ты начнешь задавать свои вопросы, ответь на мой, — предложил сын владыки демонов, подавая чашу Юнь Юнь и присаживаясь перед ней на корточки; та кивнула, согласившись из-за отсутствия других вариантов. — Когда ты пришла в себя, осознав, что не помнишь своего прошлого и находишься в незнакомом тебе месте, что было в твоей руке?
— Откуда вы знаете, что в ней что-то было? — напряглась Юнь Юнь, вцепившись в чашку.
Встретив взгляд Бай Шэна, она обреченно выдохнула и ответила:
— В моей руке была склянка.
— Каких размеров? — нисколько не удивившись ответу, продолжил допытываться Бай Шэн.
— Это имеет значение? — удивилась Юнь Юнь.
«Ну разумеется, имеет! Я должен понять — ты выдула целый кувшин Воды Забвения или сделала лишь один глоток и свалилась с Красной Горы в смертное царство?!» — раздраженно подумал третий сын владыки демонов, но вслух ничего не произнёс, вновь ограничившись лишь выразительным тяжелым взглядом.
— Это была небольшая склянка. Я хотела сохранить её на всякий случай, но мои похитители забрали её, когда привели меня сюда… — негромко ответила Юнь Юнь.
— И как давно это было? Когда ты появилась здесь?.. В смысле… в городе Потерянной Луны? — Бай Шэн едва не схватил девушку за руки, но вовремя вспомнил, что и так немало напугал несчастную своим нападением на её шею.
— Около девяти месяцев назад, — ненадолго задумавшись, ответила Юнь Юнь.
«Значит, у меня не так много времени! Она уже совсем скоро начнёт вспоминать своё прошлое…» — подумал Бай Шэн, резко поднявшись на ноги.
— Ты хочешь узнать, кто ты? — бросил он куртизанке, повернув голову в её сторону, но так и не встретившись с ней глазами.
— Могу ли я верить вам? — в ответ задала вполне себе логичный вопрос Юнь Юнь.
— Я понимаю твоё сомнение… Но мне ты можешь доверять. Сегодня я позволил себе укусить тебя лишь потому, что раньше ты сама разрешала делать это, — спокойно произнёс Бай Шэн, проходя по комнате; затем остановился и обернулся на девушку. — Веришь мне?
Юнь Юнь поджала губы, когда очередная попытка прислушаться к внутренним ощущениям провалилась, так и не дав никаких ответов.
— Я не понимаю, зачем вы сделали это, — в итоге честно ответила она, — как не могу понять, с чего бы мне разрешать вам делать это раньше?
— Потому что однажды ты выручила меня. Вернее даже — спасла мне жизнь… а потом продолжила помогать. Причины твоего участия мне неизвестны, потому я могу лишь предложить тебе дождаться возвращения памяти и ответить на этот вопрос самостоятельно.
— Моя память вернётся ко мне? — Глаза Юнь Юнь загорелись.
— Разумеется, вернётся, — уверенно кивнул Бай Шэн, решив выбрать путь «верного соратника», что не спешит давать все ответы разом и предлагает перепроверять все свои слова, — и когда это произойдёт, необходимость доказывать тебе что-то отпадёт сама собой.
— Мы были друзьями? — всё-таки уточнила Юнь Юнь.
— Мы были друзьями по несчастью. Ты постоянно делилась со мной своими переживаниями, а я больше слушал, чем отвечал. Но нам было неплохо вместе, — признал Бай Шэн, ненадолго вернувшись мыслями в то беззаботное время.
Сейчас он был честен с Юнь Юнь, и девушка это остро чувствовала. Потому про себя решила дать ему шанс заполучить её доверие.
— Приходите ко мне через неделю, и мы продолжим наш разговор. Визит будет недешёвым, но, насколько я поняла из ваших же речей, подобная подпитка вам необходима, — демонстративно потрогав место укуса, предложила Юнь Юнь и замерла, не обнаружив ранок от зубов.
— На том и сойдёмся, — улыбнулся Бай Шэн, получавший большое удовольствие от лицезрения растерянности на лице юной куртизанки. — Да, вот ещё… мои друзья, приходившие сегодня, также зайдут к вам. Они немного шумные, но им необходима ваша помощь, Юнь Юнь, — действительно необходима! И лишь вы сможете им помочь, — заметил он у самых дверей с неожиданно серьёзным выражением глаз.
— Если это в моих силах… — удивлённо протянула юная куртизанка.
— Именно в ваших, поверьте. Мой друг уверен, что проклят, поскольку женщины вокруг него становятся жертвами несчастных случаев. И я хочу разубедить его в этом!
— А он может быть на самом деле проклят? — неуверенным голосом переспросила Юнь Юнь, сообразив, что Красный Палач — это вовсе не Бай Шэн, как она было решила поначалу.
— Ну, с вами же ничего не случилось… — лукаво улыбнулся третий сын владыки демонов.
— В таком случае я буду рада вновь увидеть ваших друзей, — медленно протянула Юнь Юнь, ощутив, что дело нечисто, но не найдя достойных причин для отказа.
— Передам им слово в слово, — усмехнулся Бай Шэн и открыл дверь в коридор, — до встречи, Юнь Юнь.
Попрощавшись со своим странным гостем, юная куртизанка дала знак заглянувшей в комнату Ли Сянь обождать с расспросами — и прошла к столу. Наполнив чашу водой, Юнь Юнь начала медленно пить, стараясь разложить всю полученную информацию по полочкам, чтобы получить наиболее точную картину произошедшего с ней.
Итак, она была знакома с этим загадочным молодым человеком как минимум год — а то и больше. Встречались они явно за пределами города Потерянной Луны, и в основном эти встречи сводились к помощи Бай Шэну, заключавшейся в даровании ему своей крови… Юнь Юнь впервые сталкивалась с чем-то подобным в реальности, а не в мире мрачных поэм, городских страшилок или народных песен, и впору было удивиться своей столь спокойной реакции на происходящее, однако юная куртизанка могла соединить причину и следствие — это действительно случилось с ней не впервые!.. Бай Шэн пил её кровь на постоянной основе. Но какой была цена? Неужели ей хватало простых разговоров, в которых она могла поделиться своими печалями, — если верить словам молодого человека?
«Весьма сомнительно!» — подумала Юнь Юнь и вновь наполнила чашу водой.
Очевидно, что её исчезновение из места, где они встречались, стало неожиданностью для Бай Шэна; ещё более неожиданным стал выбор профессии куртизанки… но тут Юнь Юнь могла лишь развести руками: не она делала этот выбор, её привела сюда сама судьба. Другим неоспоримым фактом является то, что Юнь Юнь сама лишила себя памяти, выпив некий яд, у которого есть определённый срок действия! Бай Шэн долго не мог поверить, что она сделала это с собой, и его вопрос о склянке в руках подтверждал теорию с отравлением.
И, наконец, раньше у Юнь Юнь была какая-то болезненная привязанность… возможно, к старику с горы, о котором упоминал Бай Шэн… привязанность, которая приносила лишь страдания.
«Хочу ли я вспоминать о ней?» — подумала про себя Юнь Юнь и задумчиво прикусила губу, пропустив момент, когда Ли Сянь подошла и положила руку ей на плечо.
— Что? — тут же обернулась на служанку куртизанка.
— Хозяйка ждёт тебя в своём кабинете, — ответила Ли Сянь и отступила в сторону, опустив глаза в пол.
«Всё ещё обижена?» — предположила Юнь Юнь и направилась в сторону раскрытых настежь дверей.
По пути в место назначения обе девушки хранили молчание и держали непривычную дистанцию, будто между ними неожиданно выросла стена, не позволявшая проявлять былую привязанность. Юнь Юнь решила, что дело было в последнем разговоре, закончившемся довольно резко по её вине… но не могла найти в себе сил на разъяснение своего поведения, устав от пережитого за день. А Ли Сянь, в свою очередь, не торопилась завести беседу по совсем иной причине… и, продолжая двигаться в сторону кабинета, активно думала, что ей делать с полученной недавно информацией, из-за которой в Доме Наслаждений мог начаться настоящий хаос — уже в самом скором времени.
— Ну, наконец-то! Я слышала, что ты попрощалась с гостем минут пятнадцать назад, — недовольным голосом заметила хозяйка, сидя за столом и глядя на Юнь Юнь прищуренными глазами.
— Прошу прощения! Кажется, табак в курительных трубках оказался слишком крепким, и я потеряла сознание на несколько минут… после чего долго приходила в себя — даже после ухода гостя, — произнесла юная куртизанка заготовленную ложь.
С учётом наличия в помещении Великолепных Цветков, стоявших в разных углах кабинета, Юнь Юнь сделала вывод, что сейчас хозяйка начнёт выносить вердикт касательно её успехов и провалов по итогам сегодняшнего дня. А озвученный ею ответ был единственным правдоподобным описанием событий, который мог бы пояснить обморок в случае, если в стенах комнаты были отверстия для глаз.
И сейчас Юнь Юнь ждала громких разоблачений своих слов с перечислением всех деталей происшествия, вплоть до необъяснимо быстрого заживления кожи на шее… но их не последовало! Выходит, никто не видел, что именно творилось между нею и Бай Шэном?
В таком случае она могла продолжать!..
— Госпожа, мне есть что сказать. — Ли Сянь неожиданно вышла вперёд, глядя в пол и не поднимая низко опущенной головы.
Юнь Юнь бросила на девушку быстрый взгляд, не понимая: чего от неё ждать? Великолепные Цветки тоже незаметно переглянулись, но без слов — не желая привлекать к себе лишнего внимания.
— Интересно, что же такое важное ты должна сообщить, что решила встрять в наш разговор? — недовольным голосом спросила хозяйка.
— Это касается курительных трубок, предложенных гостям в комнате, где проходило испытание, — бесстрастным голосом ответила Ли Сянь и краем глаза уловила, как дернулось лицо госпожи Розы, стоявшей справа от хозяйского стола.
— И что с ними не так? — намного спокойнее переспросила старуха, после чего, прищурившись, затянулась.
— Они нарочно были заправлены самым едким табаком, вызывающим головокружение у некурящих людей.
Юнь Юнь постаралась скрыть удивление, но глаза её выдали: она не ожидала, что Великолепные Цветки настолько не желали её успеха в прохождении испытания… С учётом наличия в комнате опасного гостя, рядом с которым и так происходили несчастные случаи — один за другим, это было довольно подло.
— Чьих это рук дело? — ничуть не удивившись, спросила хозяйка.
— Служанки госпожи Розы говорили об этом, полагая, что их никто не слышит, — прямо ответила Ли Сянь, и лицо прекрасной молодой куртизанки скривилось от сложных чувств.
— Ко мне это никакого отношения не имеет: если служанки захотели выслужиться — с них и спрос! — воскликнула она.
— Будешь сваливать вину на своих подчинённых? — пропела Камелия, подняв красивую чёрную бровь. — И как потом планируешь заполучить их доверие?..
— Я не сваливаю вину, я просто недоумеваю, почему мы вообще должны руководствоваться словами другой служанки, которая уверяет, что услышала эту сплетню, прячась за ширмой?! — всплеснув руками, выдала Роза, и её кожа начала заметно краснеть.
— Я не пряталась за ширмой, я просто проходила мимо, — в очередной раз опустив голову, спокойно ответила Ли Сянь.
— Да кто в это поверит?! — ещё больше разгорячилась Роза.
— Я в это поверю, — остудила её хозяйка, мгновенно завершив спор, — может, ты не в курсе, но у этой служанки отменный слух, и служит она мне верой и правдой уже не первый год. — На этих словах старуха замолчала, предлагая Великолепным Цветкам оценить, как много их секретов может быть ей известно… вследствие чего Юнь Юнь застыла, ощутив озноб.
Юная куртизанка внезапно поняла, чем могло быть вызвано странное поведение Ли Сянь, не желавшей смотреть ей в глаза и державшейся на непривычном расстоянии от своей подруги.
«Она знает?» — подумала ученица Великолепных Цветков и невольно сжала ладони в кулаки.
Если Ли Сянь слышала их разговор с Бай Шэном, у Юнь Юнь могут возникнуть проблемы… но как же выяснить, как много известно верной служанке, убеждавшей её в своей преданности не более часа назад?
— Госпожа, клянусь своей жизнью, я слышала то, что слышала. И обморок госпожи Юнь Юнь стал лишь следствием принятого госпожой Розой решения, — уверенным голосом произнесла Ли Сянь.
А в это время в голове Азалии крутились совсем иные мысли: «Эта служанка вообще понимает, что сейчас сделала?.. А если понимает, было ли это согласовано с госпожой?..»
«Малышка открыла ларец со всеми несчастьями! — одновременно с тем подумала Камелия. — Любопытно, с чьей именно подачи в нашем доме официально начнётся Война Цветов?»
«Как опрометчиво… — вздохнула про себя Орхидея. — Разве оно того стоило?»
— Тебе есть что сказать? — уточнила старуха, откинувшись назад и вытянув руки в замке перед собой.
— Вы лишь сейчас объявили запрет на… проверку способностей нашей ученицы. День назад подобных запретов не было, — сквозь зубы произнесла Роза.
— Доставлять хлопоты нашим гостям строго запрещено. Надеюсь, ты ещё помнишь это правило? — вкрадчивым голосом уточнила хозяйка, глядя на самую младшую из прекрасных куртизанок, прозванных Великолепными Цветками.
«Прямо в цель!» — усмехнулась про себя Камелия, внешне не показав никаких изменений.
— Никто из гостей не пострадал! — позволила себе вспылить Роза.
— Наш гость вынужден был лицезреть обморок куртизанки, выбранной для его развлечения. Думаю, как минимум, пострадало его чувство прекрасного, — хмыкнула старуха и затянулась дымом из трубки, — как максимум, было зря потрачено оплаченное время! — добавила она чуть более сурово.
— Будете наказывать меня из-за неё? — кивнув на Юнь Юнь, бросила хозяйке Роза. — Да кто она такая?! И почему вы всё ещё не убили служанку, которая своим поганым ртом уничтожила то хрупкое равновесие, которое царило в нашем Доме Наслаждений последние несколько лет?! Те годы спокойствия ничего не значат для вас?.. Или вы так состарились, что хотите всеобщей гласности и жизни без интриг? Тогда почему бы не раскрыть всех?! Вы же в курсе происходящего, благодаря этой ушастой! И наверняка знаете, кто и что сделал для того, чтобы ваша любимица провалилась на своём испытании!
— Роза, это так по-детски — пытаться утащить всех за собой, — сухо произнесла Азалия.
— А я не вижу причин нести ответственность в одиночку! — фыркнула куртизанка.
— Успокойся, — предупредила её Орхидея своим низким чарующим голосом, а глазами передала иное сообщение:
«Не иди у них на поводу. Хозяйке нужно, чтобы мы рассорились и разрушили существующие коалиции!»
Однако Роза была так заведена, что способность понимать выражение глаз временно покинула её, и она продолжила изливать досаду на радость старухе с курительной трубкой в руке и её подчинённой, решившей в первый и последний раз отступиться от своей преданности хозяйке и защитить ту, чьё сердце сейчас стучало громче произносимых слов, напуганное возможностью разоблачения её общения с неизвестным гостем…
— Не понимаю, почему именно я должна держать ответ за свою маленькую шалость? От неприятного запаха не умирают, а вот от кинжала в сердце — вполне даже! — фыркнула Роза, сложив руки на груди.
— Я уже сказала, что готова понести наказание за появление того человека в Доме Наслаждений, но я не в силах отследить, каким образом у него оказалось чужое приглашение, — спокойно отозвалась Камелия.
— Только самый наивный поверит, что это произошло случайно. Ты специально подставила саму себя, чтобы свалить вину на кого-то другого и при этом проверить, овладела ли Юнь Юнь боевым мастерством, — пропела Орхидея, проводя рукой по своим длинным волосам.
— В стенах этого дома запрещено говорить о боевом мастерстве, — заметила хозяйка незнакомым голосом, вынуждая Юнь Юнь напряженно отступить от её стола на полшага.
Ученица Великолепных Цветков выдала своё искусство, увернувшись от кинжала, и рассуждала о специфических навыках куртизанок перед Ли Сянь после выступления в Главном Зале. Вполне возможно, за это ей придется отвечать перед госпожой… но сейчас куда важнее было узнать — кто и как подставлял её на сегодняшнем испытании? Потому Юнь Юнь не позволила себе защититься от этого выпада и осталась стоять молча.
— Здесь все свои, можно не притворяться, будто кто-то не понимает, о чём речь, — тем временем парировала слова хозяйки Орхидея.
— Ты сегодня разговорилась, моя прекрасная. Неужели появление Юнь Юнь повлияло и на такую безмятежную тебя?.. — усмехнулась старуха.
— Вы хотите сделать её Великолепным Цветком. — Орхидея перевела взгляд на юную куртизанку. — Это решение повлияет на всех присутствующих.
— Не говори за всех, — бросила ей Азалия.
— Ты распространила слух о её ученичестве, повысив ставки в игре, и пытаешься делать вид, что всё происходящее тебя не волнует? — отбила Орхидея. — Ты лицемерна, сестрица. Впрочем, хоть что-то не должно меняться никогда…
— Сказала та, что, прикрываясь планами наставницы, пыталась убить собственную ученицу, — отрезала Азалия, решив не скрывать собственных выводов. — Неужели так испугалась её таланта?
— Выбирая между любимой наставницей и незнакомой девочкой с улицы, я не тратила время на раздумья. А как долго думала ты, когда забирала моего… — неожиданно завелась Орхидея, и её глаза налились ненавистью.
— Хватит! — резко оборвала её хозяйка, ударив по столу и поднявшись на ноги. — Вы продемонстрировали всю свою красоту — благодарю за незабываемое зрелище! А теперь неплохо бы подумать: чему вы учите свою новую сестру, щеголяя подобным поведением?
«Ты же сама всё это и начала!» — с досадой подумала Камелия.
«Пытается выглядеть достойно на нашем фоне? Перед Юнь Юнь?..» — пролетела мысль в голове Азалии, немало изумлённой услышанным.
«И нечего было строить из себя благородных девиц!» — фыркнула про себя Роза, весьма воодушевленная разведенной между Великолепными Цветками склокой.
«Не забуду…» — обещали глаза Орхидеи, глядевшие чётко на Азалию, которая делала вид, что не замечает столь пристального внимания…
А Юнь Юнь в это время молча следила за довольным лицом хозяйки. Она уже давно поняла, что у владелицы Дома Наслаждений есть на неё свои планы, но не могла даже предположить, насколько ценной окажется в её глазах. План побега ещё даже не успел сформироваться, но уже был под угрозой… если госпожа Орхидея говорила правду и Юнь Юнь планируют сделать ещё одним Великолепным Цветком, то даже одна встреча с Бай Шэном может стать трудновыполнимой задачей, — что уж говорить о постоянных визитах, цена на которые может взлететь до небес лишь за пару дней после объявления о возвышении!
— Не люблю повторяться, но на этот раз, думаю, стоит сделать исключение, — подала голос хозяйка, привлекая к себе всеобщее внимание, — не смейте даже думать о нападении на это дитя! Войны Цветов не будет: побросались обвинениями — и хватит! Я жду от вас благоразумия и единодушия в вопросах видения нашего общего будущего… По возвращении Хризантемы мы поставим точку во всех спорах, после чего в этом Доме Наслаждений, наконец, начнётся новая эра, которая принесёт всем нам заслуженные величие и славу!
«О чём она говорит?» — подумали все куртизанки разом, и лишь Ли Сянь ещё ниже опустила голову и прикусила губу. Служанка знала, чего точно не допустит. И уже заранее была готова к последствиям — какими бы страшными они для неё ни были…

Глава 9. Гнев Белого Лотоса

— Почему ты заступилась за неё? — задала вопрос хозяйка, когда куртизанки послушно покинули её кабинет.
— Потому что её могли убить сегодня, — ответила Ли Сянь, подняв голову и встретив пристальный взгляд старухи, — а моя задача — охранять её жизнь.
— Информация, переданная тобой, бесспорно, помогла раскрыть ненадежность Розы в глазах Орхидеи, и всё же у меня есть чувство, что ты что-то скрываешь… — протянула хозяйка и, поднявшись с места, двинулась в её сторону. — Ты привязалась к этой девчонке?
— Я верна только вам, — уверенно произнесла Ли Сянь и застыла, когда старуха отодвинула челку с её лба дымящейся курительной трубкой, сделанной из слоновой кости.
— Ты могла бы стать ярчайшей звездой на небосклоне этого заведения, но оступилась и получила эту позорную отметину, — прохрипела хозяйка, разглядывая побелевший шрам Ли Сянь, — должна ли я напоминать тебе, что второй промах в твоём случае будет стоить куда дороже?
— Эта подчинённая не понимает, чем заслужила такое недоверие своей госпожи! — опустившись на колени, твёрдым голосом произнесла Ли Сянь.
— Считай, я перестраховываюсь, — бесстрастно отозвалась хозяйка и отошла от служанки, — мне нужна Юнь Юнь, и я никому не позволю отнять мой шанс заполучить всю столицу одним махом!
«На целый город замахнулась? Или даже на первую столицу?! — подумала Ли Сянь, глядя вперёд намеренно пустым взглядом без эмоций. — И каким же это образом она хочет использовать Юнь Юнь?»
— А теперь ступай! Уверена, пока мы общались, твоя подопечная успела попасть в непростую ситуацию в коридоре: Роза никогда не упустит шанса излить свою досаду, не говоря об Орхидее, которая открыто призналась в своём намерении избавиться от Юнь Юнь… До официальной победы над Хризантемой наша девочка будет вынуждена отстаивать свои позиции, а хитрости в ней всё ещё маловато для победы над такими опасными противницами, — махнула рукой старуха и заняла своё место за столом.
— Вы уверены в способности Юнь Юнь одолеть госпожу Хризантему? — не могла не спросить Ли Сянь перед уходом.
— Эта девчонка тебя удивит, поверь. Боюсь даже представить, что может произойти, когда она осознает всю величину своих сил… — качая головой, ответила хозяйка. — Так что нам нужно поспешить сделать её своим преданным-до-смерти острым клинком!
Служанка кивнула, изобразив на лице согласие и в который раз придержав крамольные мысли при себе, после чего вышла в коридор, где уже начиналась ссора между прекрасными цветками…
— Не думай, что всё так просто закончится. Хризантема не отдаст своё место без боя, — бросила Роза в сторону Юнь Юнь.
— Твои нападки выглядят жалко, сестрица… Неужели ты так не уверена в себе, что успокоишься лишь после смерти этого бедного ребёнка? — мягко спросила Камелия, глядя на Розу с лёгким сочувствием.
— Что ты сказала?! — Глаза красавицы широко распахнулись, когда она в очередной раз не смогла скрыть своих эмоций.
— Ты можешь остановиться? Я уже и так сделала все выводы, — тихим мелодичным голосом произнесла Орхидея, не глядя ни на кого, и со стороны могло показаться, что она говорит с Розой, однако Камелия прекрасно понимала, кому предназначалась озвученная фраза.
Ей. Ей, продолжавшей провоцировать Розу и демонстрировать всем случайно проходившим мимо куртизанкам и служанкам, насколько нестабильна самая молодая из Великолепных Цветков.
— Ни один союз не вечен — тебе ли этого не знать? Ни мужчины, ни подруги не остаются с нами до конца, находя свой собственный путь или встречая более подходящего им человека… Так какой смысл сближаться и так страдать в итоге? Разве оно того стоит? — продолжила говорить Камелия, намеренно глядя в сторону и повторяя приём своей собеседницы — формально обращаясь к Розе, но на самом деле ведя разговор с Орхидеей.
— Ло Чжэн был верен мне и смотрел только на меня — до её появления в Доме Наслаждений! — воскликнула Роза, притопнув ногой и указав рукой на молчавшую в стороне Юнь Юнь.
— Ло Чжэн бабник, и тебе это известно лучше, чем кому-либо из стоящих здесь, — отрезала Азалия, решив не вступать в тайный диалог двух куртизанок и заодно остудить пыл Розы. — Откуда бы ещё у него имелись такие таланты в постели — что даже ты, самая яркая и раскрепощённая из всех Великолепных Цветков, потеряла голову, позабыв о достоинстве и превратившись в ревнивое чудовище, жаждущее крови своей соперницы?
— Он приходил сюда только ко мне! Он приезжал во вторую столицу только из-за меня! А теперь я должна буду делить его с ней?! — вновь топнула ногой Роза, устремив на Юнь Юнь негодующий взгляд.
Однако ученица куртизанок не торопилась отвечать на очередной выпад. Она нашла глазами Ли Сянь, только что вышедшую из кабинета хозяйки, и задала лишь один вопрос:
— Мои руки развязаны?
— До приезда госпожи Хризантемы вы останетесь в статусе ученицы Великолепных Цветков, но в свете произошедших покушений госпожа даровала вам свободу в выборе наказания для одной из провинившихся работниц Дома Наслаждений «Алые Лепестки», — ответила Ли Сянь, получившая поручение на данный счёт на самом выходе из кабинета.
«Работниц. Не куртизанок… что ж, этого следовало ожидать…» — подумала Юнь Юнь и кивнула своей служанке.
На всякое действие должна быть реакция — это правило ученица Великолепных Цветков уяснила одним из первых, когда начала по поручению хозяйки посещать мастера, живущего на соседней улице… И сейчас ей позволили продемонстрировать свою реакцию на все сегодняшние покушения — одним-единственным ходом. Этот ход следовало тщательно продумать, ведь, как в игре в Го, каждая упущенная возможность могла привести к полному поражению. Юнь Юнь должна была показать Великолепным Цветкам, что трогать её может быть опасно для жизни, дабы поумерить их «воспитательный» пыл.
И девушка уже заранее знала, как поступит.
— Это что же… она получит возможность отыграться на моих подчинённых? Ты что, специально об этом именно сейчас объявила?! — набросилась Роза на Ли Сянь.
— Я лишь передала слова госпожи, прошу прощения, — отозвалась служанка, почтительно склонив голову.
— Ли Сянь, идём, — позвала подругу Юнь Юнь и направилась к лестнице на первый этаж.
— Куда она собралась? — нахмурилась Роза.
Камелия переглянулась с Азалией, но у преемницы хозяйки также не было ответа на этот вопрос. Все Великолепные Цветки были озадачены направлением движения своей ученицы, ведь их служанки жили в другом крыле здания… По логике вещей, Юнь Юнь могла выбрать любую из их прислужниц, ведь все они приложили руку к её провалу на испытании! Но юное дарование направлялось в сторону Главного Зала, минуя все повороты коридора и не сбавляя шага.
— Кого она собралась наказывать? — протянула Камелия и, невольно заинтересовавшись, отправилась следом. За нею подтянулась и Азалия, и Роза, тоже немало удивленная выходкой Юнь Юнь. Последней за ними направилась Орхидея, чьё лицо темнело с каждым новым шагом…
Обойдя центральный спуск, Юнь Юнь свернула к лестнице для прислуги и спустилась в крыло, где жила первые месяцы своего пребывания в Доме Наслаждений. Она не хотела привлекать внимание гостей к своему передвижению, потому дошла до комнаты, где отдыхала прислуга, окольными путями, вынуждая своих известных наставниц следовать за ней по черным ходам, созданным для служанок. Юнь Юнь знала, что они следуют за ней. И хотела, чтобы они следовали. Войдя в помещение, полное работниц, прислуживавших управляющей, ученица куртизанок остановилась и взглянула на свою жертву.
— Это Юнь Юнь, что ли? — зашептались служанки, остановившие какую-либо деятельность. Впрочем, все их задачи здесь сводились к раболепию перед управляющей — черноволосой женщиной сорока пяти лет с узкими глазами, широкой линией рта и глубокими носогубными складками. — Ничего себе, какое у неё платье дорогое!
— В таком наряде даже не узнать!
— Говорят, у неё сегодня был дебют… чего она тут забыла?
— Может, провалилась — и её к нам вернули?..
— А я слышала, гости назвали её Белым Лотосом Дома Наслаждений «Алые Лепестки»… Разве за провальное выступление получают такое прозвище?..
— Что здесь забыла ученица Великолепных Цветков? — протянула управляющая, обмахнув лицо бумажным веером.
— Сегодня хозяйка даровала мне право наказать одну из работниц Дома Наслаждений, приложивших руку к нескольким инцидентам, произошедшим во время моего испытания, — произнесла Юнь Юнь.
— В таком случае, полагаю, от меня требуется рассказать всё, что я знаю?.. В случае, если я что-то знаю, конечно? — добавила управляющая приторно-вежливым, на грани пренебрежения, голосом.
— Ничего подобного от вас не требуется, — сказала Юнь Юнь и перевела взгляд на Ли Сянь, застывшую рядом. — Ли Сянь, дай пощёчину управляющей.
— Что? — только и успела переспросить та, как всех присутствующих в комнате оглушил звук звонкой пощечины.
— Как же так? — изумленно зашептались служанки, сжавшись от страха перед женщиной, чьё лицо полыхало красным не столько от пережитого оскорбления, сколько от силы, вложенной в удар.
— Ты вообще понимаешь, что сейчас сделала? — низким голосом переспросила управляющая, не поднимая головы и обращаясь к Ли Сянь.
— Ли Сянь, дай ей ещё одну пощёчину, — произнесла Юнь Юнь, и красное пятно на щеке женщины стало ещё более ярким.
Звуки исчезли из комнаты, словно все служанки и даже пара безвестных куртизанок, желавших наладить связи с представительницей «местной власти», испарились в воздухе. Камелия, Роза, Азалия и Орхидея молча следили за наказанием, пытаясь понять, чего добивается их ученица, и лишь Ли Сянь чётко знала, что происходит.
Хозяйка позволила Юнь Юнь проявить свою силу, но ученица не стала раскрывать свои умения перед соперницами, обойдясь одной рукой своей служанки. И да, рука Ли Сянь была тяжелой… девушка по праву считалась одним из сильнейших бойцов Дома Наслаждений, но Юнь Юнь просто не могла об этом знать! Если только не догадалась, насколько велика её ценность в глазах хозяйки… В таком случае выбор жертвы становится очевиден: сейчас Юнь Юнь замахнулась на правую руку Хризантемы, подославшей к ней Красного Палача, и на исполнительницу воли Камелии, а также на сообщницу Орхидеи. Если учесть, что даже со всем своим влиянием Азалия не могла просто взять и убрать управляющую, то эти пощечины предназначались также и ей… Что касается Розы, сейчас дерзкой красавице было продемонстрировано, с каким хладнокровием Юнь Юнь может избивать женщину, намного старше и опытнее её.
«Ты воспользовалась мной, чтобы показать им свою решимость… Возможно, я недооценила тебя. Но тем лучше. Тебе понадобится вся хитрость, вся смекалка и вся твоя сила, чтобы вырваться отсюда! Продолжай… меня удивлять. Пока я согласна с твоими решениями, ты сможешь использовать мои кулаки!» — подумала Ли Сянь прежде, чем по взмаху кисти Юнь Юнь ударить управляющую ещё раз.
— ДА ЧТО ТЫ СЕБЕ ПОЗВОЛЯЕШЬ?! — вскочила та, схватившись за горевшую огнём щёку. — Какое отношение я имею к тем инцидентам?!
На этот раз женщина смотрела чётко на Юнь Юнь, не скрывая своих гнева и ярости. Все присутствующие в комнате Великолепные Цветки также ждали ответа, ведь из него станет ясно — кого именно из них и по какой причине сейчас наказывала их ученица? Она мстила Камелии, подвергшей её жизнь опасности? Или Орхидее и Хризантеме, объединившимся против юного дарования с целью захвата ключей от Дома Наслаждения?
— Когда вы выбирали мне жениха, чтобы скрыть свои денежные махинации суммой выкупа за работницу этого заведения, вы специально выбрали бывшего военного, способного мне навредить? — спокойным голосом уточнила Юнь Юнь, глядя мимо неё.
«О чём это она?» — сведя брови, изумилась про себя Роза.
«Дело не во мне?» — подумали одновременно Камелия и Орхидея.
«Она мстит именно управляющей?» — промелькнула мысль в голове Азалии.
— Ч… что? — переспросила женщина, держась за горевшую щёку и надеясь, что ослышалась.
Ведь… если она не ослышалась, вероятнее всего, одними пощёчинами дело не ограничится.
— Кажется, вы пытаетесь донести до меня мысль, что с покушениями на мою жизнь вы никак не связаны… — протянула Юнь Юнь, всё так же не глядя на управляющую и рассматривая исключительно лица служанок в комнате, невольно отводивших от неё взгляд. — Однако именно вы организовали для меня поиск «жениха» спустя три месяца после моего появления в Доме Наслаждений! Никто вас об этом не просил, вы вообще не имели никакого отношения к моему появлению здесь: меня приняла лично госпожа хозяйка. Это была ваша инициатива. — Ученица Великолепных Цветков, наконец, повернула голову и взглянула на свою жертву, однако взгляд её был пуст: в нём невозможно было отыскать и тени эмоций. — За это вы получили вашу первую пощёчину. Вторая пощечина была дана вам за то, что вы поспешили сообщить о наличии у меня так называемого «жениха» в период, когда шло моё испытание, с целью помешать моему дебюту или вовсе сорвать выступление. Третья пощёчина была дана вам за отсутствие манер: когда я зашла в эту комнату, вы со мной не поздоровались… Но всё это мелочи, за которые вы рассчитались своей красной щекой. Теперь я предлагаю перейти к главному вашему преступлению, — всё таким же спокойным голосом произнесла Юнь Юнь, развернувшись к растерянной управляющей всем телом.
В этот момент застыли все присутствующие в комнате — от простых служанок до Великолепных Цветков, наблюдавших за наказанием провинившейся. Все желали понять, каков же он — главный промах этой женщины, считавшей себя второй после владелицы Дома Наслаждений по значимости?
— Как управляющая Дома Наслаждений «Алые Лепестки», вы допустили потерю пригласительного билета на закрытое выступление, так и не дошедшего до адресата, затем вы пропустили в Главный Зал неприглашенного гостя с оружием и не проследили за тем, чтобы этот человек, знакомый вам лично, не стал опасностью для работниц Дома Наслаждений… После чего вы вновь допустили ошибку, впустив в гостевую комнату человека с самой дурной репутацией в городе и не проверив подготовленные для гостей угощения — в том числе табак для курительных трубок. Всё это — прямые обязанности управляющей! И ваша жизнь — это меньшее, чем вы можете заплатить за допущенные ошибки!
— Но это не… — выдавила из себя женщина, лицо которой потеряло выражение былой уверенности в собственных силах, после чего перевела взгляд на четвёрку Великолепных Цветков.
— Что? — переспросила Юнь Юнь. — Неужели вы хотите сказать, что это не ваша вина, а вина кого-то из присутствующих?..
Разумеется, управляющая не могла позволить себе обвинять куртизанок, являвшихся главным источником дохода Дома Наслаждений «Алые Лепестки». За любое их оскорбление она могла лишиться жизни. Именно потому сейчас эта женщина молчала, кусая губы и пытаясь найти хоть какую-то лазейку для снятия с себя ответственности за всё перечисленное.
— Как нам воспринимать твоё молчание?! — с вызовом бросила ей Роза, мгновенно нашедшая козла отпущения для всех своих прегрешений. — Неужели действительно хочешь обвинить кого-то из нас?!
— Ни в коем случае, госпожа Роза! Я лишь пытаюсь отыскать причину, по которой смогла допустить подобное упущение: кажется, на меня свалилось слишком много работы после того, как люди узнали о дебюте ученицы Великолепных Цветков… — попыталась оправдаться управляющая.
— Хочешь сказать, в твоих ошибках виноват тот, кто распространил информацию о дебюте Юнь Юнь? — переспросила Азалия голосом без интонаций.
— Работы с тех пор действительно прибавилось, и я могла совершить ошибку из-за недостаточного количества времени на подго…
— Это я сообщила постоянным клиентам Дома Наслаждений о том, что наша ученица скоро дебютирует, — прервала управляющую Азалия, — так объясни мне, каким образом я связана с тем, что в Юнь Юнь полетел кинжал от жениха, которого ТЫ впустила внутрь? И каким образом я виновата в том, что в гостевой комнате оказался Красный Палач, которого ТЫ впустила внутрь?
— Это я виновата! Только я! И я ни в коем случае не хотела обвинить вас в своих ошибках!!! Прошу прощения. — Управляющая упала на пол и начала биться головой о пол в попытке выбить хоть каплю сочувствия из своих зрителей, но они были непробиваемы.
— Думай, о чём говоришь и что вообще произносишь вслух! Столько лет работая в Доме Наслаждений, ты так и не научилась ни манерам, ни ведению дел! — начала беспощадно уничтожать своего врага Азалия, воспользовавшись предоставленной Юнь Юнь возможностью. — Твои учётные книги — один сплошной повод для внутренних расследований! Ты урезала жалование служанкам, экономила на их еде и скрывала проблемы от госпожи. Ты позволила себе устроить свадьбу для служанки, принятой хозяйкой лично, чтобы скрыть свои денежные махинации! Ты брала взятки с посетителей, добавленных в чёрный список, и пускала их внутрь, несмотря на запреты, ты подкладывала служанок под клиентов, которым не хватало денег на встречу с куртизанками, забирая процент и не отчитываясь за это перед госпожой. Ты думала, мы не знали, что ты здесь устроила? И думала, мы не знали, что у тебя проблемы с азартными играми? Ты спускала заработок всех своих подчинённых за ночь, а потом придумывала все эти схемы, пытаясь вернуть хотя бы часть потраченных денег! Ты — позор Дома Наслаждений, и тебе здесь больше не место!!!
После яростной речи преемницы хозяйки в стены вжались все, даже самые самонадеянные сторонницы управляющей. Орхидея молча смотрела на правую руку своей наставницы и не спешила ей помогать: сейчас, когда вскрылись все её проступки, эта женщина не могла быть оправдана ни перед своими подчинёнными, ни перед владелицей заведения, которую в данный момент представляла Азалия. Управляющая больше не имела прав на защиту. Она допустила слишком много ошибок, упиваясь своей властью и безнаказанностью. И пусть она была человеком Хризантемы, она должна была покинуть свою должность, поскольку перешла все мыслимые и немыслимые границы допустимого.
— Ли Сянь, выведи всех служанок и куртизанок из помещения, — попросила Юнь Юнь и дождалась, когда в комнате остались лишь Великолепные Цветки, она сама, Ли Сянь и управляющая, сидевшая на полу. — Сегодня я несколько раз могла расстаться с жизнью… из-за тебя, — произнесла ученица куртизанок мягким, даже ласковым голосом, от которого на руках Розы из-за чего-то вздыбились все волоски, по затылку Камелии пробежал неприятный холодок, а в ушах Орхидеи появился неприятный звон… Все именитые куртизанки приняли на свой счёт сказанное Юнь Юнь и неожиданно ощутили озноб от этой мысли. — И я не могу оставить всё как есть, просто освободив тебя от обязанностей и отпустив на все четыре стороны… — тем временем покачала головой дебютантка. — Ты должна ответить за содеянное.
— Тварь! Я знала, что от тебя будут одни проблемы! — воскликнула управляющая и, вытащив острую шпильку из своей прически, бросилась на Юнь Юнь, чтобы упасть к ногам ученицы Великолепных Цветков с ещё более тонкой шпилькой, воткнутой в глаз.
Кто и когда её бросил — не понял никто.
Никто, кроме Ли Сянь, едва уследившей за движением руки Юнь Юнь… а потому в следующий момент взглянувшей на свою подопечную по-новому.
Этот напряженный взгляд заметили куртизанки и, кажется, впервые в жизни ощутили настоящий страх…
А затем и вовсе вздрогнули, когда за окном неожиданно блеснула молния и небо разорвал мощный звук грома, заставивший задребезжать фарфоровый сервиз на столике бывшей управляющей.
— Эта женщина забыла о своём месте, — негромко произнесла Юнь Юнь и вышла из комнаты, оставив Камелию, Азалию, Орхидею и Розу стоять напротив трупа с какими-то потерянными лицами.
— Это был бросок или удар? Кто-нибудь заметил? — едва слышно спросила Роза.
— Советую больше не придираться к её танцам, — не без иронии отозвалась Камелия, бросив быстрый взгляд на Ли Сянь, не проронившую ни слова с тех пор, как все вошли в комнату, — целее будешь.
— Нам всем стоит подумать над своим поведением. Хорошенько подумать, — бесстрастно произнесла Азалия.
— Кого хозяйка выкормила — и каким таким чудесным молоком?.. — протянула Орхидея, стоя на месте без движений.
И после её вопроса в комнате повисла ещё более напряженная тишина.
— Она не желает вам зла, — тихо ответила Ли Сянь, не отрывавшая глаз от бездыханного тела на полу. — Так что не обижайте её понапрасну.
— Полагаешь, кто-то после этого рискнёт её обидеть? — Орхидея перевела взгляд на служанку.
Взгляд, полный не выплеснутого сарказма.
— Я распоряжусь, чтобы убрали тело, — произнесла Азалия и первой покинула комнату.

Глава 10. Отмеченная небом

— Говоришь, не уследила за её атакой? — протянула хозяйка, сидевшая за столом в кабинете.
— Это была какая-то нечеловеческая скорость, — ответила Ли Сянь, которая решила не утаивать произошедшее от своей госпожи из-за того, что у инцидента было несколько свидетелей. Великолепных Цветков.
— Он скрыл от меня величину её успехов. — Хозяйка побарабанила по столу пальцами, сосредоточенно глядя в сторону. — Что он задумал?.. И почему дал ей такие опасные знания?
— А почему не должен был давать? — задала вопрос Ли Сянь и поймала на себе цепкий взгляд старухи. — Разве не за этими знаниями вы посылали к нему Юнь Юнь?
— В твоих словах есть логика, но я не предупреждала его заранее о том, какие планы имею на Юнь Юнь! — сухо отрезала хозяйка. — С чего бы ему обучать незнакомую девчонку своим лучшим техникам?!
— Позволю себе заметить… сам факт того, что вы направили Юнь Юнь к нему, красноречиво говорит о том, насколько вы заинтересованы в развитии её навыков, — отозвалась Ли Сянь ровным голосом. — Я, получившая лишь несколько его уроков, являюсь вашей правой рукой! Это естественный вывод, что ученица, отправленная к нему на обучение почти на полгода, имеет для вас огромное значение.
— Почему он выбрал именно её? Я, сделавшая для него так много, не получила и крохи тех знаний, что он даровал Юнь Юнь!
— Госпожа, обучение в вашем возрасте… — начала говорить Ли Сянь, как хозяйка остановила её раздражённым жестом.
— Я знаю, что мне уже поздно учиться! Но кто из моих цветочков сможет совладать с Юнь Юнь, реши она начать своевольничать? Даже ты едва уследила за её движениями! Такую силу мы не сможем контролировать… Это плохо. Но ещё хуже будет, если эти двое объединятся против меня, — процедила хозяйка и опустила подбородок на пальцы, скрещенные в замке.
— Юнь Юнь не враг вам, — в очередной раз повторяясь, заметила Ли Сянь; затем встретила взгляд своей госпожи и добавила чуть тише: — Пока не враг.
— Я понимаю, о чём ты говоришь… И хочу верить, что эта девочка ещё какое-то время будет ощущать благодарность за все подаренные ей шансы… Но оружие хорошо лишь до тех пор, пока ты способен держать его в руках — сейчас я не могу оценить пользу от такого монстра под своей крышей.
— В таком случае, примите совет, — отозвалась Ли Сянь, впервые ощутив за собой право что-то говорить напрямую.
— Ты снизошла до раздачи советов… мне? — Хозяйка «высоко» оценила предложение своей правой руки, всем видом показав, что думает по этому поводу. — Ну, хорошо, давай послушаем, что ты там придумала!
— Не делайте ничего. Дайте ей возможность начать действовать и сделайте выводы на основе увиденного, — бесстрастно произнесла Ли Сянь, вкладывая в слова всю свою уверенность. — Если Юнь Юнь хочет власти, это желание проявит себя в ближайшее время! Если же она продолжит вести себя так, как вела до этого, у вас не будет причин не доверять ей. В конце концов, имея эту невероятную силу, она всё ещё не убила ни одну из своих настоящих обидчиц! И не пришла к вам разобраться, почему вы её не защитили… Мне кажется, Юнь Юнь опасна только для тех, кто желает ей зла, — чуть тише добавила Ли Сянь, опустив взгляд.
— И всё-таки ты к ней привязалась, — медленно отозвалась хозяйка и выпрямила спину. — Что ж, ты знаешь её лучше всех… и, возможно, ты права — мне не стоит раньше времени отказываться от нее… Это дитя то ли одарено, то ли проклято небом: ей без особого труда даётся всё, за что бы она ни бралась. В полгода овладеть всеми навыками самых изысканных куртизанок… даже лучшие из гениев столицы не могут похвастаться такой скоростью в обучении! И потеря подобного сокровища будет равносильна потере всех Великолепных Цветков, вместе взятых… Но проверить её лояльность необходимо в ближайшие дни! И я даже знаю, как это сделать.
Пока хозяйка посвящала Ли Сянь в свои планы, Юнь Юнь стояла у окна в своей комнате и активно думала, совсем даже не изящно покусывая костяшки пальцев. Что значили выражения лиц её наставниц, когда она взглянула на них? Почему они были так ошеломлены? Она не должна была защищать свою жизнь? Должна была позволить той женщине убить себя?.. Или дело не в этом?.. Неужели не все Великолепные Цветки обучались тем же методам защиты, какие изучала сама Юнь Юнь на протяжении последних пяти месяцев? Мастер никогда не говорил напрямую, но было понятно, что его ученице придется прибегать к полученным навыкам в борьбе с другими людьми… И сегодня Юнь Юнь впервые забрала чью-то жизнь, спасая свою собственную!..
Но почему куртизанки смотрели на неё с таким ужасом?
Её метод отличался от их метода? Она должна была убить управляющую более изысканным способом?.. В тот момент Юнь Юнь даже не успела подумать, как лучше провести свою атаку, и двигалась инстинктивно. Неужели впоследствии ей придется заранее продумывать, как избавляться от своего противника? Юнь Юнь невольно поёжилась: ей не нравилась мысль, что чужую жизнь нужно будет отнимать по приказу. Сегодня она спасала себя, но как оправдается перед небесами в следующий раз? Все песни, которые она разучила, все поэмы и народные сказания содержали одну непреложную истину — за все поступки рано или поздно придётся отвечать! Особенно за такие серьёзные, как убийство другого человека. Пойти на компромисс со своей совестью можно, если ты готов пожертвовать чем-то взамен. К примеру, собственным счастьем — как в песне про наёмного убийцу королей, вынужденного оставлять свою любимую всякий раз, когда уходил на задания тайного общества. В итоге его жена с малолетним ребёнком умерли во время нападения грабителей, и легендарный каратель вернулся домой, обнаружив растерзанные тела тех, кого он не смог защитить, находясь в чужой стране и выполняя свои кровавые поручения!.. Юнь Юнь разучила эту песню совсем недавно и была крайне ею впечатлена… и совершенно точно не хотела повторения судьбы этого героя, всё больше задумываясь над тем, чтобы отыскать Бай Шэна самостоятельно и в ближайшее время, используя его связь с известными людьми города Потерянной Луны.
За этими мыслями её и застала Ли Сянь, вернувшаяся от хозяйки после долгого и обстоятельного разговора. Некоторое время девушки смотрели друг на друга, не решаясь заговорить. Затем Юнь Юнь прошла к столу и присела, указав Ли Сянь на место напротив.
— Я не буду просить о многом, — начала дебютантка, глядя на стену за спиной служанки, — но на один вопрос попрошу ответить.
— Задавай, — кивает Ли Сянь.
— Что ты хочешь за своё молчание?
В первое мгновение Ли Сянь опешила и даже не знала, что сказать.
— Ты думаешь, я раскрою твою тайну хозяйке? — взяв себя в руки, бесстрастно спросила она. — Если таково твоё мнение обо мне, с чего ты взяла, что я ещё этого не сделала?!
— Если бы ты сделала это, ко мне бы уже пришли и объяснили, почему я была не права, умолчав о наличии старого знакомого, желающего раскрыть тайну моего прошлого, — вдумчиво ответила Юнь Юнь.
— Ты изменилась, — только и произнесла Ли Сянь и отвела взгляд от подруги, — раньше ты бы безоговорочно верила, что я буду на твоей стороне. Даже не знаю, хорошо это или плохо…
— Раньше я не знала, что ты — главный козырь госпожи, способный слышать разговор даже сквозь стену, — отозвалась Юнь Юнь, сосредоточив всё внимание на лице девушки. — Прости, что мне сложно вновь довериться тебе, но все эти месяцы я полагала, что ты простая служанка, приставленная ко мне по воле случая… и моя первая и последняя подруга…
— Я была и остаюсь твоей подругой. — Ли Сянь пересеклась глазами с Юнь Юнь и выдержала испытующий взгляд. — Что касается моих обязанностей здесь, они действительно не ограничиваются одним прислуживанием тебе… и сегодня я вынуждена была раскрыться перед Великолепными Цветками, чтобы защитить тебя.
— Я не просила об этом, — мягко напомнила Юнь Юнь.
— Ты права. Это мой выбор. Потому что я хочу дать тебе шанс сбежать отсюда, — твердо произнесла Ли Сянь.
— Ты… — выдохнула Юнь Юнь, не поверив тому, что услышала.
— Тебе не место здесь. Посмотри… — Ли Сянь повернула голову и направила взгляд в окно. — …даже погода реагирует на твои эмоции.
Повторив за ней и прислушавшись к звукам за окном, ученица Великолепных Цветков заметила, что гроза закончилась. Не спеша принимать это на свой счёт, Юнь Юнь свела брови и открыла рот, чтобы возразить, но была перебита:
— Ты намного больше, чем простая куртизанка, Юнь Юнь, — уверенно произнесла Ли Сянь, — и то, что твоя кровь способна исцелять неведомую хворь господина Бай Шэна, лишь подтверждает мою догадку.
— Ты и это слышала? — потрясенно переспросила дебютантка.
— Я слышала весь ваш разговор и сделала вывод, что твоя кровь помогает господину Бай Шэну, если не спасает его от смерти! — прозвучал ровный ответ.
— Я пришла к тому же выводу, и от этого мне не по себе. — Юнь Юнь положила руку на лоб, стараясь взять эмоции под контроль. Она не ожидала, что после всего произошедшего получит поддержку от обитателей Дома Наслаждений «Алые Лепестки», но это заведение продолжало её удивлять… А может, дело было только в Ли Сянь, с чего-то утвердившейся в намерении помочь ей… — Что не так с моей кровью? Или что не так с этим Бай Шэном?! — в итоге с досадой спросила она.
— Чудесная сила твоей крови связана с тайной твоего происхождения; и, насколько я поняла, очень скоро ты сама вспомнишь, кто ты есть, — без помощи со стороны, — рассудительно заметила на это девушка. — Что касается господина Бай Шэна, я не знаю, кто этот человек и откуда он пришёл в город Потерянной Луны… и действительно ли он является твоим старым знакомым. Но он определённо не желает тебе зла! — продолжила Ли Сянь, разливая остывший чай по пиалам и заботливо пододвигая одну из них к взволнованно слушавшей её Юнь Юнь. — Когда ты упала без чувств, он подхватил тебя и уложил на кровать, после чего открыл окно и запустил в комнату свежий воздух. Он определённо не собирался пользоваться удачным стечением обстоятельств или посчитал, что полученное удовольствие не будет стоить потерянной возможности расположить тебя к себе…
Ли Сянь намеренно говорила прямолинейно и ощущала невероятную свободу, не притворяясь кем-то другим или собирая информацию для своей госпожи. Ей нравилось просто общаться и делиться мнением — без интриг или тайного умысла. И Юнь Юнь, чутко чувствовавшая эту перемену в подруге, решила открыться полностью, забыв о предосторожности:
— Мне нужно вновь увидеться с ним! Я хочу понять, что нас объединяло в прошлом: он так грубо вёл себя, полагая, что я притворяюсь потерявшей память… — Юная куртизанка покачала головой и прикусила губу, вспоминая крайне странное поведение молодого человека.
Однако, не услышав никакого ответа, она подняла взгляд и встретилась глазами с Ли Сянь:
— Что?.. — спросила она растерянно, не сумев понять выражение лица подруги.
— Что же с тобой могло произойти, раз ты захотела лишить себя памяти?.. Даже представить страшно, — тихо ответила служанка.
— Почему-то мне кажется, что подобные страхи излишни в моём случае: пренебрежение в тоне господина Бай Шэна говорило о том, что до потери памяти я вела себя довольно глупо… — пришлось признаться Юнь Юнь.
— Ты наблюдательна… этот господин и впрямь не подбирал слов, когда отчитывал тебя за решение лишить себя воспоминаний, — медленно кивнула Ли Сянь, глубоко задумавшись.
— Так что скажешь? Сможем мы организовать нам ещё одну встречу в ближайшее время? — с нарочитой надеждой в глазах спросила Юнь Юнь.
Она чувствовала, как потеплело на сердце от мысли, что Ли Сянь не отвернулась от неё и даже готова помогать… Но теперь и мыслила, и действовала куда осторожней. И решила не показывать подруге эти свои изменения, оставив на лице маску полного доверия и наивности.
— Тебе повезло. Хозяйка решила проверить твою верность самым выгодным для тебя способом! — позволив тени от улыбки появиться на её губах, отозвалась служанка. — Те знатные господа, что сопровождали господина Бай Шэна, будут вновь приглашены в Дом Наслаждений. Они намеренно не скрывали лиц, желая привлечь внимание к своему посещению нашего заведения, а это дало хозяйке повод подумать, что с проблемой Красного Палача можно справиться при должном подходе; и именно поэтому важные господа пришли к нам открыто, желая развеять слухи. Разумеется, «справляться» с проблемой будет предложено тебе…
«Хозяйка очень умна, — промелькнула мысль в голове Юнь Юнь, внимательно смотревшей на Ли Сянь. — Она не только смогла разгадать намерения гостей, но даже придумала, как воспользоваться шумихой вокруг несчастного господина, — ведь это идеальный шанс для проверки верности молодой куртизанки, не знающей всех обстоятельств, всё ещё наивной и доверчивой к слухам…»
— Каким будет твой выбор?.. — Ли Сянь склонила голову на бок.
— Я приму это предложение, — с лёгким азартом протянула Юнь Юнь.
Ей только и нужно было, что найти повод официально закрепить уже оговоренную с Бай Шэном встречу. И госпожа любезно предоставила его, даже не подозревая о том, какой подарок делает для Юнь Юнь.
— Хозяйка будет довольна, — кивнула Ли Сянь, после чего взгляд её поменялся, став серьёзным и сосредоточенным, — однако тебе нужно будет хорошенько подготовиться к их следующему визиту! Госпожа запретила мне говорить тебе имя Красного Палача, и этот запрет я не могу обойти: все обитатели Дома Наслаждений будут молчать по её приказу, и твоя осведомленность выдаст меня с головой…
— Всё хорошо, я не в обиде, — остановила её Юнь Юнь, подняв ладонь.
— Думаю, ты уже поняла, чего от тебя хочет хозяйка, — продолжила служанка, вновь наполнив пиалы, — ты должна будешь проявить своё мастерство, отыскав в группе молодых людей того, кто нуждается в твоей помощи… после чего тебе необходимо будет понять, как именно оказать эту помощь! Что ты вообще слышала про Красного Палача?
— Ничего? — вопросом на вопрос ответила Юнь Юнь, чуть пожав плечами. — Я узнала о его существовании от служанок, случайно проходивших мимо и обсуждавших его появление в Доме Наслаждений.
— Плохо. Мне этот человек тоже незнаком, а слухи о нём ходят разные — один страшнее другого… — протянула Ли Сянь и потёрла подбородок.
— Полагаю, все три господина, пришедших с Бай Шэном, — жители первой столицы… и в город Потерянной Луны приехали исключительно из-за дурной репутации «Палача» — точнее, в попытке её очистить, — отозвалась Юнь Юнь, решившая разложить по полочкам все имеющиеся у неё данные. — Как, по-твоему, могли друзья Красного Палача пригласить Бай Шэна для того, чтобы тот помог снять проклятие во время его активации?
— Уверена, так и было, — вновь кивнула Ли Сянь, — другой причины, по которой столь именитые господа так покорно следовали приказам незнакомца, я не вижу.
— Мы смотрим в одну сторону, — согласилась Юнь Юнь, — выходит, молодая куртизанка нужна была господам для эксперимента… при этом в личной беседе Бай Шэн сказал, что только я могу им помочь… неужели и эти будут пить мою кровь?! — неожиданно спохватилась Юнь Юнь.
От столь внезапной эмоциональной реакции Ли Сянь расхохоталась и некоторое время потратила на утирание слёз от смеха.
— Думаю, всё несколько прозаичнее, — в итоге произнесла она. — Да и не стал бы господин Бай Шэн делиться со всеми подряд своим личным источником жизненных сил. На щедрого и великодушного добряка он похож так же мало, как на отъявленного злодея…
Юнь Юнь вынуждена была кивнуть, соглашаясь со сказанным. «Старый знакомый» и впрямь выглядел слишком хитрым для человека, помогающего ближним всем, чем может… Вероятнее всего, эти четверо заключили сделку. Но, в таком случае, чего от известных в столице господ хотел сам господин Бай Шэн? Получив ответ на этот вопрос, Юнь Юнь могла бы приблизиться к разгадке тайны его личности…
«Всё так же наивна и доверчива, — подумала в свою очередь Ли Сянь, окинув девушку быстрым взглядом… — Кем же ты была до того, как потеряла память?»
— Ли Сянь! — окликнул задумавшуюся девушку голос Юнь Юнь. — А почему ты сказала, что погода реагирует на мои эмоции? Я не помню, чтобы ты была особо суеверной до того, как раскрыла себя… однако сейчас подобные утверждения из твоих уст звучат ещё более странно.
— Ты права, до твоего появления у нас я даже в проклятия не верила, — отозвалась девушка, — однако сегодняшний день изменил многое. В том числе… — Ли Сянь протянула руку и отодвинула прядь волос, чтобы рассмотреть шею куртизанки.
— Кожа зажила слишком быстро. Вполне возможно, Бай Шэн воспользовался какой-то целебной мазью, пока я была без сознания, — предположила Юнь Юнь, непроизвольно притронувшись к месту укуса.
— У нас есть только одна возможность проверить. — Ли Сянь одним быстрым движением вытащила шпильку из прически подруги и протянула её на раскрытой ладони. — Если не хочешь рисковать, я настаивать не стану…
— Хризантема не будет щадить меня во время боя, потому имеет смысл проверить эту способность, — не самым уверенным голосом протянула Юнь Юнь и взяла шпильку в руки.
— Неужели ты не получила ни одной травмы во время тренировок с мастером? — не выдержав напора собственного любопытства, спросила Ли Сянь.
— Это он оставил тебе этот шрам? — тут же уточнила Юнь Юнь тихим голосом, кивнув в сторону лба девушки.
— Это… долгая история, — тут же поправив свою чёлку, поспешно ответила Ли Сянь. — И всё же?..
— У меня хорошая реакция. Я научилась уходить из-под ударов намного лучше, чем нападать. — Юнь Юнь растянула на губах улыбку, решив не углубляться в воспоминания, которые всё ещё были свежими в памяти.
Мастер казался ей человеком загадочным и определённо что-то замышляющим. Он никогда ничего не говорил напрямую, но те техники, которые он показывал… они говорили громче слов: он давал своей ученице оружие против её хозяйки! И, разумеется, Юнь Юнь не торопилась сообщать об этом Ли Сянь — даже сейчас, когда они так открыто обсуждали всё произошедшее за день.
Юная куртизанка теперь научилась не доверять все свои секреты даже самым близким людям. Предать могли все и по самым разным причинам. Лучше оставлять пару ходов про запас…
— Это полезный навык! — кивнула тем временем служанка. — И всё же стоит проверить, насколько быстро ты умеешь затягивать раны. Не то чтобы я была уверена в этой твоей способности, но за годы под началом хозяйки я научилась быть наблюдательной и не могла не заметить некоторые знаки, которые говорили сами за себя — в том числе разбушевавшуюся за окном грозу! Ты определённо не простая смертная, Юнь Юнь! И вера господина Бай Шэна в то, что ты можешь помочь Красному Палачу, явно небезосновательна — как и его собственное желание пить твою кровь.
— Как-то ты слишком спокойно об этом говоришь, — с лёгкой настороженностью заметила Юнь Юнь.
— Подслушав ваш разговор с господином Бай Шэном, я кое-что вспомнила: мастер во время наших тренировок упоминал о существовании людей, отмеченных небом. Такие люди есть в мире боевых искусств — но это довольно закрытое общество, которое при желании способно свергнуть власть в империях и править миром! Его представители в своё время поклялись не использовать свою силу против простых смертных и не вмешиваться в их дела… Эти люди способны нарушать или даже менять законы природы! И я думаю, что ты — одна из них, хоть и забыла об этом.
Некоторое время Юнь Юнь молча разглядывала лицо Ли Сянь, пытаясь обдумать услышанное и понять своё собственное к этому отношение. Она ощущала в себе подобную силу! К примеру, во время тренировок с Розой, как и во время выступления этим вечером перед публикой, она умышленно задерживалась в воздухе на пару лишних мгновений, не доступных для других танцовщиц. Юнь Юнь знала об этой своей особенности, потому что видела недовольное лицо Розы, не способной принять одаренность собственной ученицы в такие моменты… Именно поэтому девушка опустила взгляд на ладонь и решительным движением нанесла порез остриём шпильки.
Несколько капель крови перекрыли рану, не давая увидеть: происходит ли заживление? Боль от ранения Юнь Юнь стойко стерпела: падения с высоты и удары мастера не шли ни в какое сравнение с такой мелочью. Однако… кровь не думала исчезать, а сам порез — переставать саднить.
— Кажется, ты меня переоценила, — протянула дебютантка, после чего её память услужливо подкинула воспоминание о тёплых губах, вобравших в рот все капли крови на её шее… — А, может, и нет! — продолжила Юнь Юнь уже более взволнованным голосом и, не пожалев рукава платья, вытерла ладонь и воззрилась на медленно стягивающуюся на её глазах рану, заживавшую нечеловечески быстро.
— Я была права, — выдохнула пораженная Ли Сянь и, резко поднявшись с места, дошла до гуйчу, открыла нижний ящик и вытащила маленькую бутылочку рисового вина, которую они с Юнь Юнь в своё время запрятали на случай удачного завершения испытания.
— Мне тоже налей. Это ещё нужно осознать! — призналась Юнь Юнь и тоже поднялась на ноги, чтобы пройтись по комнате.
Одно дело — домыслы, и совсем другое — подтвержденные факты. Теперь было ясно — тело юной куртизанки имело необъяснимые свойства, которые подтверждали догадку Ли Сянь о том, что девушка отмечена небом! И сейчас Юнь Юнь нужно было разобраться, как лучше использовать данное открытие. А самое главное, нужно было понять, чего именно она хочет добиться?..

Глава 11. Защитник для избранной

— Что ты здесь делаешь? — задала вопрос Азалия, стоило Юнь Юнь появится в дверях её комнаты.
— Пришла за услугой, — не тушуясь, ответила дебютантка.
— Услугой? И почему ты уверена, что я тебе её окажу? — Азалия развернулась к ней и подняла подбородок. — Твоя служанка едва не стала причиной Войны Цветов в нашем доме. Я знаю, что она — человек госпожи, однако она раскрыла себя, защищая тебя и нарочно настраивая нас друг против друга! Как Роза в ответе за своих слуг, так и ты в ответе за то, что она натворила, — не согласна?
— Согласна, — кивнула Юнь Юнь. — Вы правильно говорите, если судить всех по одному образцу.
— Это сейчас было оскорбление? — подняла бровь Азалия, немало удивившись дерзости своей ученицы.
— Служанки Розы вынуждены были под давлением своей хозяйки совершить подлость, а Ли Сянь бесхитростно защищала меня, поясняя, почему я не смогла достойно пройти испытание. Сравнивать эти два случая — всё равно что ставить на одну полку золотой кубок и кусок сгнившей древесины, выкрашенный в тот же цвет.
— Как грубо. Твои речи всё ещё нуждаются в совершенствовании. Как и твоё мышление в принципе, — сухо отрезала Азалия, — и, нет, ты не права, полагая, что твоя служанка бесхитростная. Но об этом мы поговорим позже. Лучше попробуй объяснить, почему я должна оказывать тебе какую-то услугу?
— Потому что вы извлекали выгоду из моего испытания, поставив на кон мою жизнь. Думаю, простая просьба не обременит вас так, как меня обременило ваше решение распространить всюду слух о том, что я ученица Великолепных Цветков, — с достоинством ответила ей Юнь Юнь.
— И вновь я получаю подтверждение, что твоя манера общения всё ещё нуждается в доработке. Ты не можешь стать Великолепным Цветком — не в ближайшем будущем, — покачала головой Азалия, отвернувшись от своей ученицы.
— И всё же я им стану: думаю, теперь вы имеете представление о моих способностях, потому знаете, что госпожа Хризантема не сможет препятствовать моему возвышению… — протянула Юнь Юнь, решив ненадолго примерить на себя маску беспринципной интриганки. — Потому я предлагаю вам дружбу. Я не стану претендовать на ваше место преемницы, хотя вам должно быть понятно, что хозяйка выделяет меня и заинтересована в нашем сотрудничестве — а вы в свою очередь распространите по городу Потерянной Луны слух, что к Белому Лотосу Дома Наслаждений «Алые Лепестки» вновь придёт Красный Палач.
— Что? — Азалия не смогла скрыть своего изумления, когда обернулась на юную куртизанку. — Зачем тебе вновь видеться с этим опасным человеком?! И какой ещё «Белый Лотос»?.. Ты не много ли думаешь о себе, дитя?.. Остановись, пока не поздно!
— Только из уважения к вам я решила прийти сюда и предложить сотрудничество: вы много сделали для меня за эти полгода и не желали мне зла, по крайней мере открыто, — отозвалась Юнь Юнь, не отводя взгляда от своей наставницы. — Однако вы должны знать, что с вашей помощью или без, но я распространю этот слух по городу. Мне необходимо вновь увидеться с тем человеком, чтобы моё имя звучало ещё громче… Последствий можете не опасаться. Но, даже если проклятие Красного Палача затронет меня — вам какое до этого дело? Разве не будет лучше, если меня вдруг не станет? — без эмоций спросила ученица у своей наставницы и заметила, как на одно едва заметное мгновенье прекрасные глаза округлились, выдавая растерянность, столь непривычную в спокойной палитре эмоций ледяной красавицы. — Что касается моего второго имени — я не вижу причин игнорировать мнение дорогих гостей Дома Наслаждений: они прозвали меня Лотосом, так не будет ли пренебрежением забыть об этом и присвоить мне название другого цветка?..
— Ты разбиваешь мне сердце. Где тот наивный бутончик с открытой душой и чистыми помыслами? — глубоко вздохнув, спросила Азалия.
— Вы лукавите: у вас давно нет сердца, и вы поспешили вырвать моё, чтобы его наличие не причиняло вам неудобств в будущем, — отозвалась Юнь Юнь. — Теперь мы имеем то, что имеем. Так давайте попробуем получить хоть какую-то пользу из наших обстоятельств?
* * *
— Как прошло? — уточнила Ли Сянь, когда Юнь Юнь вернулась в свою комнату.
— Лучше, чем я предполагала, — призналась ученица Великолепных Цветков и подошла к своей служанке, чтобы та помогла ей освободиться от украшений и верхней одежды. — Этот день был бесконечно долгим… даже не верится, что я наконец смогу отдохнуть.
— Не сможешь, — прозвучал мягкий голос Камелии, появившейся в комнате почти беззвучно.
— Госпожа Камелия. — Ли Сянь тут же отошла от Юнь Юнь и склонила голову.
— Можешь остаться: я уже поняла, что вы работаете в паре, — мягким взмахом руки остановила её прекрасная куртизанка.
— Чем я могу вам помочь? — вежливо спросила Юнь Юнь, испытав внутри некоторое смятение от визита своей второй наставницы.
Юнь Юнь искренне восхищалась манерами этой куртизанки и считала её примером для подражания. Оттого новость о решении госпожи Камелии усложнить испытание дебютантки стала самым неприятным открытием прошедшего дня… и Юнь Юнь приложила много усилий для того, чтобы не думать об этом, сосредоточившись на текущих задачах.
Кумир в её голове был повержен, и ученица куртизанок не хотела разочаровываться ещё сильнее.
— Предполагаю, шум вокруг твоего имени нужен тебе не просто так: ты хочешь привлечь к себе как можно больше внимания, которое даже для нас, Великолепных Цветков Дома Наслаждений, может считаться опасным и определённо лишним… Я помогу тебе стать самой обсуждаемой куртизанкой города Потерянной Луны, — произнесла Камелия, опустившись на подушку и не скрывая своей осведомленности о содержании беседы Юнь Юнь с Азалией.
— И какова же будет цена вашей помощи? — осторожно спросила ученица у своей наставницы.
— Выслушай одну историю, — отозвалась Камелия и изящным движением руки придвинула к себе маленькую чашу с подноса, предварительно наполнив её водой из кувшина. — Насколько она поучительна — решать тебе. Но знать её ты должна, раз собираешься привлечь к себе взгляды влиятельных господ… Жил на свете наследник старой династии, и всё его существование было наполнено праздником: родители любили его и баловали, чиновники льстили, женщины на него заглядывались. У этого наследника не было больших амбиций, потому представители новой династии даже не думали о его устранении и всячески поощряли его беспутный образ жизни. С их подачи у наследника появилось пристрастие к посещению Домов Наслаждений, и однажды он повстречал прекрасную куртизанку, заставившую его сердце биться чаще… Он даже решил сделать эту куртизанку своей наложницей: она была умна не по годам и умела очаровывать мужчин одним своим взглядом! Новость о скором выкупе разлетелась по городу и привлекла к куртизанке много внимания. Однако её ум и таланты напугали представителей новой династии. Они увидели в ней грозного соперника, способного сделать из мягкотелого наследника серьёзного противника в будущем… и тогда они обратились к хозяйке Дома Наслаждений, где работала та куртизанка, и предложили ей решить проблему самостоятельно. Отгадай, что сделала та хозяйка?
— Очевидно, она разлучила влюбленных, — чуть сведя брови, ответила Юнь Юнь.
— Но как она это сделала? — задала вопрос Камелия и, опустошив свою чашу, поднялась на ноги, после чего прошла к циню, располагавшемуся в углу комнаты и перебрала струны пальцами.
Заслушавшись, Юнь Юнь не сразу сообразила, что от неё всё ещё ждут ответа, и заняла место напротив своей наставницы, сложив руки на коленях.
— Возможно, хозяйка отказала в выкупе или чрезмерно завысила цену? — осторожно заметила она.
— Неверно. Она сделала предложение другой куртизанке — влюбить в себя недалёкого наследника старой династии и разрушить опасный союз ещё до его создания, — спокойным голосом ответила Камелия, продолжая перебирать струны и наполняя комнату чарующими звуками. — Таким образом хозяйка сохранила расположение к себе первой куртизанки, не знавшей о тайной договоренности, а второй участнице пообещала место своей преемницы, если та сумеет уничтожить опасную связь, а после — оставит несчастного наследника с разбитым сердцем.
— Это… довольно жестоко по отношению к простодушному мужчине. Неужели нельзя было как-то иначе заверить всех в отсутствии амбиций у этого несчастного наследника старой династии? — протянула Юнь Юнь.
— Это правильный вопрос. Что мешало хозяйке взять деньги за выкуп и помочь двум влюбленным сбежать и жить счастливо где-нибудь за пределами двух столиц? — задала вопрос Камелия, привлекая внимание своей ученицы к указанию места действия.
«Эта история происходила здесь… в городе Потерянной Луны!» — подумала Юнь Юнь и стала ещё внимательнее слушать свою наставницу, не замечая, как темнело лицо её служанки.
— Но дело в том, что хозяйке Дома Наслаждений было выгодно избавиться от незадачливого наследника, потому коварной обольстительницей была выбрана самая умная и расчётливая из всех куртизанок её заведения, — продолжила Камелия, бросив быстрый взгляд на Ли Сянь.
— Тем самым она ещё больше усугубила положение наследника! — догадалась Юнь Юнь.
— Верно. Он потерял голову от любви и даже захотел жениться на своей холодной красавице: несмотря на то, что сама она не спешила давать согласие на его предложение. Услышав кучу возражений как от своей родни, так и от представителей новой династии, наследник стал ещё серьёзнее относиться к этому вопросу! В его глазах появилась решимость. Мягкость ушла из его черт, а в действиях засквозила целеустремленность. Такой наследник предыдущей династии стал в самом деле опасен для нынешней власти! И на него незамедлительно открыли охоту…
— Что же с ним стало в итоге? — спросила Юнь Юнь спустя некоторое время, заполненное печальной мелодией и красноречивым молчанием рассказчицы.
— Никто не знает: после нескольких покушений он исчез. Вполне возможно, его убили представители новой династии или его же собственные родственники, испугавшиеся последствий для всей семьи… Поговаривают, у прежней династии больше не осталось наследников — и теперь она окончательно потеряла свою власть. — На этих словах Камелия убрала руки от циня и взглянула на Юнь Юнь. — Как ты думаешь, кто в этой истории пострадал больше всего?
— Если не считать загубленной жизни пропавшего наследника, то больше всего пострадали отношения двух куртизанок, верно? — медленно произнесла Юнь Юнь и встретила взгляд наставницы.
— Верно, этих двух с тех пор можно было смело называть врагами… — прозвучал отстранённый ответ.
— Чего вы хотите, госпожа Камелия? — ощутив странное беспокойство, уточнила Юнь Юнь.
— Ты ещё мало что понимаешь в происходящем и можешь навредить хрупкому равновесию внутри Дома Наслаждений своим неожиданным возвышением, — неожиданно прохладно отозвалась Камелия, после чего направила на свою ученицу непривычно цепкий взгляд. — Я бы хотела предостеречь тебя от действий против Орхидеи: несмотря на её связь с Хризантемой, которую ты безусловно победишь в вашем будущем поединке, эта куртизанка является важным игроком, помогающим сохранить баланс сил в нашем заведении. И любое действие против неё я буду считать за личное оскорбление.
— Я была уверена, что в этом раскладе вы занимаете сторону госпожи Азалии… — растерявшись на мгновение, пролепетала Юнь Юнь.
— Ты слишком неопытна для того, чтобы с ходу осознать смысл сказанного мной. Но, я надеюсь, тебе хватит ума прислушаться к моему предостережению, — твёрдо произнесла Камелия и поднялась на ноги.
— Я не понимаю, — призналась Юнь Юнь, опустив голову, — вы проявляли ко мне столько расположения лишь для того, чтобы запутать хозяйку?.. Или для того, чтобы запутать госпожу Орхидею?.. Вы хорошо притворяетесь, но что за нужда скрывать своё истинное отношение?
— Как я и говорила — ты ещё не скоро поймёшь смысл сказанного мной, — протянула Камелия и направилась к выходу из комнаты.
— Ваш рассказ был о госпоже Азалии и госпоже Орхидее: только слепой не заметит той вражды, что два этих Великолепных Цветка питают друг к другу… — упрямо произнесла Юнь Юнь, не желая отпускать свою наставницу без пояснений. — Но почему я должна проникаться сочувствием к ученице госпожи Хризантемы, едва не лишившей меня жизни своим решением пригласить на испытание Красного Палача?! И на каком основании вы заступаетесь за неё?.. Вы тоже желаете мне смерти?
— Глупый ребёнок, здесь никто не желает тебе смерти, — негромко протянула Камелия, закатив глаза, — ты лишь орудие в руках того, кто сможет направить тебя на своего врага… И мой совет тебе — перестань быть чужим орудием.
— И всё же я не понимаю! — качнула головой Юнь Юнь.
— Даю тебе подсказку, талантливая, но такая бестолковая моя… — глубоко вздохнув, отозвалась Камелия, — пропавший наследник не был бы столь неудачлив, если бы не мешал одному конкретному человеку. Что это за человек — говорить не буду: если за полгода в Доме Наслаждений «Алые Лепестки» в твоей голове появилась хоть пара извилин, ты догадаешься сама и поймёшь, почему Орхидея должна сохранить своё влияние.
— Госпожа Камелия, — не выдержала Ли Сянь, сделав шаг в сторону куртизанки.
— А ты, маленькая хитрая лисичка, подумай дважды, какая судьба тебя ждёт, когда она покинет этот дом, — кивнув на Юнь Юнь, бросила той Камелия, из-за чего служанка осеклась и потупилась, — верность — это достойное качество, но лишь тогда, когда достоин тот, кому ты верна. В противном случае ты просто погребёшь себя в пучине интриг и станешь настоящей злодейкой. Заметь, я говорю тебе это открыто, потому что у меня есть сила ответить за свои слова — а какую силу получила ты взамен за свои старания?.. Разумеется, кроме этой отметины на своём лице? — мягко отодвинув чёлку со лба Ли Сянь, спросила Камелия, после чего отступила на шаг, перевела взгляд на Юнь Юнь… и вышла из комнаты.
Ученица Великолепных Цветков некоторое время стояла, глядя ей вслед, затем сама вытащила из своей прически все шпильки и распустила волосы.
— Тот несчастный наследник мешал хозяйке, верно? — задала она вопрос приглушённым голосом.
— Я не имею права… — покачала головой Ли Сянь и замолчала.
— Какая тебе польза от помощи мне? — встретив её взгляд, ровным голосом спросила Юнь Юнь. — Ответь честно, пожалуйста. Я не буду презирать тебя за это, обещаю, — тихо добавила ученица Великолепных Цветков.
— Хорошо… Сегодня ты задала мне вопрос — забирала ли я чью-то жизнь? Забирала. И не одну. Мои руки в крови, хотя мне ещё нет даже двадцати лет! — резко, даже грубо произнесла Ли Сянь и отвернула голову. — Я думала, мои грехи уничтожат мою душу, но потом появилась ты, и я поняла, что хочу тебе помочь… несмотря ни на что… Я хочу собрать хоть немного заслуг перед небом, тогда, возможно, я получу шанс прожить следующую жизнь счастливо!
— И это меня здесь называют глупой и бестолковой, — глухо усмехнулась Юнь Юнь. — Ты что, всерьёз полагаешь, что я имею такую силу?..
— Главная цель людей из мира боевых искусств — стать бессмертными, а потом и настоящими Богами… я никогда не слышала о том, чтобы люди становились Богами, но, глядя на тебя, верю — ты сможешь! Ты особенная, Юнь Юнь. Небо слышит твой голос и отзывается на страдания. Ты обязательно станешь Богиней! И тогда, возможно, ты вспомнишь обо мне и пошлёшь с небес хоть немного удачи? — Кривая улыбка появилась на губах Ли Сянь, чьё лицо внезапно отразило всю смесь сложных чувств, бушевавших внутри девушки и лишавших её черты привычных молодости и беззаботности…
«Выходит, вот она какая, твоя корысть? — подумала про себя Юнь Юнь. — Но разве я имею право судить тебя?»
— Когда я стану богиней — в случае, если я действительно стану богиней, — от тебя останутся лишь истлевшие кости. Ты же не думаешь, что моё вознесение произойдёт по щелчку пальцев в ближайшем будущем? — На лице Юнь Юнь зеркально отразилась улыбка служанки, отчего Ли Сянь нахмурилась, подсознательно не желая видеть ухмылку своей избранной спасительницы.
— Кто знает? — медленно протянула она и надолго замолчала, вынуждая Юнь Юнь теряться в попытках угадать — знает ли та нечто, пока недоступное ей самой?
— Давай доживём хотя бы до прихода гостей — а потом уже будем фантазировать о будущем? — предложила юная куртизанка и прошла к окну. — Скоро рассвет, а забот со следующего утра прибавится столько, что, боюсь, у нас не будет времени даже на мысли об отдыхе — что уж говорить о мечтах?..
— Я прослежу, чтобы слухи начали распространяться сразу после того, как хозяйка озвучит своё предложение. Так мы убережём тебя от подозрений. — Ли Сянь отступила к выходу.
— Не думаю, что у нас получится повторить трюк госпожи Камелии, но попробовать можно, — кивнула Юнь Юнь, стараясь не надеяться слишком сильно на голую удачу. — Тебе не страшно, что она может наказать тебя за помощь мне?.. Мне кажется, она уже догадалась, что мы работаем в команде.
Задав этот вопрос, ученица Великолепных Цветков взглянула на свою служанку, застывшую у дверей с пустыми глазами…
— И на первый, и на второй взгляд подобный расклад лично тебе не выгоден: это слишком рискованно — привлекать к себе столько внимания без уверенности, что тебя не заденет проклятием… Думаю, у нас будет пара спокойных дней. А если госпожа окажется слишком прозорливой и заподозрит подвох… Белый Лотос Дома Наслаждений «Алые Лепестки» будет уже слишком известен на обе столицы — и она не рискнёт навредить нам до встречи с дорогими гостями, заботясь о репутации своего заведения.
«Нам…» — повторила про себя Юнь Юнь, отметив это обращение Ли Сянь.
— Что ж, в таком случае удачи всем нам, — негромко отозвалась она и забралась под одеяло.
Впрочем, удача, как это водится, пришла с совершенно неожиданной стороны…
Не прошло и трёх дней с тех пор, как Юнь Юнь дала согласие хозяйке на встречу с опасными господами, после чего в покои Белого Лотоса прямо через окно запрыгнул Ло Чжэн и, воспользовавшись растерянностью нового прекрасного цветка Дома Наслаждений, взял её в плен своих объятий:
— Давно не виделись, прекрасный бутончик! Или теперь мне следует называть тебя Белым Лотосом?
— Господин, вы забываетесь, — напряженно произнесла Юнь Юнь, пытаясь взвесить все риски самостоятельного высвобождения из плена, — я не госпожа Роза и своего согласия на ваше своеволие не давала!
— Я не могу обнять красивую куртизанку, являясь благодетелем Дома Наслаждений? Спроси у своей хозяйки, сколько денег я оставил в этом заведении прежде, чем стать любовником Розы, — чуть прохладнее ответил Ло Чжэн, подняв лицо Юнь Юнь за подбородок.
В его глазах девушка прочла твёрдую уверенность и беспощадную решительность — качества, столь не свойственные постоянным посетителям Дома Наслаждений «Алые Лепестки», с которыми Юнь Юнь успела познакомиться за последние несколько дней. От этого молодого человека с сильным телом и острым взглядом веяло смертью. А его небрежно собранные в хвост волнистые волосы, правильное лицо и простая неброская одежда могли сбить с толку лишь совсем неосведомленных и наивных людей.
Этот молодой человек был опасен. И Юнь Юнь пришлось взять под контроль желание вступить с ним в схватку, притворившись несведущей, но очень гордой куртизанкой:
— Эти подробности мне неизвестны. Но мы можем вместе сходить к хозяйке и выяснить, как много вам позволено здесь — и за какую цену, — с достоинством произнесла ученица Великолепных Цветков и встряхнула плечами, демонстрируя неприятие подобных собственнических жестов.
Гость не стал игнорировать намерение красавицы получить свободу и неожиданно легко отступил, оглядывая помещение.
— Я рад, что мои опасения не сбылись. Ты устроилась довольно комфортно, — протянул он, проходя по комнате.
— Я не понимаю, о чём в…
— Разумеется, понимаешь, — прервал Юнь Юнь сухой голос Ло Чжэна, после чего молодой человек развернулся к куртизанке, остановившись напротив. — Я имел неосторожность продемонстрировать свою заинтересованность в тебе на глазах у Розы. А она девушка мстительная и конкуренции не терпит.
— В данный момент я вне опасности. Ещё безопаснее моя жизнь станет, когда вы покинете мою комнату, — вежливо заметила Юнь Юнь.
— Какая недружелюбная! — усмехнулся молодой человек, чьё лицо буквально засветилось от озорства и неприкрытого флирта. — Я был уверен, что госпожа-Вдова по праву носит звание холодной красавицы… однако теперь её явно подвинули с пьедестала!
— Что вам нужно, господин Ло Чжэн? — выдержав паузу, обреченно спросила Юнь Юнь.
— Я крайне редко нахожу что-то занятное для себя, а уж если нахожу, то стараюсь беречь это… — протянул молодой человек, откидывая непослушный локон со лба.
— Вы бережете меня, господин Ло Чжэн? — Юнь Юнь позволила себе лёгкую иронию в вопросе, которая не нашла отклика в ответном взгляде молодого человека.
— Я не знаю, по какой причине ты решила принять у себя убийцу куртизанок и раструбить об этом на обе столицы, но приглашенный тобой человек не зря считается проклятым и по праву носит звание Красного Палача, — прозвучал довольно резкий ответ.
— Я не приглашала его: я лишь выполняю задание своей госпожи, — заметила Юнь Юнь, отвернувшись от Ло Чжэна, — и я не разделяю ваших страхов: мы с господами уже встречались, и ничья кровь при этом не пролилась, — продолжила она, после чего внезапно осеклась, вспомнив, что все-таки пролилась… и даже у неё самой.
Но не с подачи Красного Палача, ведь Бай Шэн совершенно точно не имел никакого отношения к этому прозвищу! Зато именно его присутствие было необходимо ученице Великолепных Цветков, — потому она распространяла и продолжит распространять весть о своих опасных гостях по обеим столицам. Чтобы он не пропустил эту новость. Чтобы он пришёл. И чтобы рассказал, кем является Юнь Юнь и почему она решила отказаться от памяти!
— Тебе повезло: вы не оставались наедине. Этот человек не просто несёт с собой несчастья для молодых девиц, Юнь Юнь. Он действительно проклят, и я могу это засвидетельствовать, — отрезал Ло Чжэн, впервые обращаясь к девушке по имени и тем самым немало её удивляя.
«Он знает моё имя? Откуда? И как много ему известно о Доме Наслаждений?» — подумала она. Но вслух задала другой вопрос.
— Как? — просто спросила ученица Великолепных Цветков, не ожидая правды в ответе, однако молодой человек её удивил.
— Я могу видеть проклятия, — произнес Ло Чжэн спокойным голосом и, оценив округлившиеся глаза Юнь Юнь, добавил со смешком: — Удивительно, я поделился с тобой тем, о чём даже Роза не знает, а ведь мы с ней куда ближе, чем с тобой… что же ты за цветок такой, моя прекрасная соблазнительница?
— Ваша честность — это ваш выбор, — отступила Юнь Юнь.
— Согласен. Мой. А твой выбор — верить мне или не верить.
— Я верю вам, — четко произнесла Юнь Юнь, ощутив внутри странное тепло, — вы бы не стали приходить и запугивать меня лишь ради собственного веселья.
— Ты права, я не обманываю тебя. Я не могу ответить, откуда у меня подобное умение, но я действительно способен разглядеть проклятие, повисшее над человеком, — кивнул Ло Чжэн, чьё лицо приняло серьёзное выражение. — Не знаю, чьих рук это дело — духов ли или практиков с духовными силами, но твой будущий визитёр проклят и приносит беды юным девам, появляющимся в его окружении.
«Небеса, передо мной человек из мира боевых искусств!» — пронеслась мысль в голове Юнь Юнь.
Ли Сянь успела поведать ей, что эти загадочные люди, ступившие на путь к бессмертию, способны накапливать духовную силу, увеличивающую урон от любых их атак. Простым воинам не по силам справиться с мастером из мира боевых искусств. Они на голову выше всех гениев мира смертных. И пусть все люди существуют в одной реальности, мир боевых искусств обособлен от простого кучей правил, барьеров и ограничений… Повстречать его мастера — большая удача и большой риск, ведь с этими практикующимися в будни простых смертных приходят беды, с которыми люди не способны справиться самостоятельно.

Глава 12. Визит Красного Палача

«Он упомянул практиков с духовными силами… он сам невероятно силен для своего молодого возраста и с виду не особо мощного телосложения… и он способен видеть проклятия! Он совершенно точно практикующий путь к бессмертию! — подумала Юнь Юнь, и её глаза загорелись. — Как же мне использовать это знание? Способен ли он видеть практикующихся, лишивших себя памяти?»
— Господин Ло Чжэн, — произнесла юная куртизанка, подняв взгляд на лицо молодого человека, — а можете ли вы сказать — проклята ли я?
— Почему ты решила, что ты проклята? — прищурил глаза Ло Чжэн.
— Мне сложно это объяснить, но я чувствую, как вокруг меня сгущаются тучи, — понизив голос и потупив взор, отозвалась Юнь Юнь, — есть ли способ узнать, связано ли это с каким-то проклятием?
— Никто в Доме Наслаждений «Алые Лепестки» не обладает духовной силой и не способен наслать проклятие, — покачал головой Ло Чжэн, не замечая, как изменилось выражение лица Юнь Юнь. — Зато здесь достаточно интриганок, желающих заполучить власть, думаю, ты просто стала жертвой своих прекрасных соперниц…
— Выходит, во мне тоже нет духовных сил? — непроизвольно вырвалось из уст юной куртизанки, не желавшей верить, что первая и последняя зацепка к тайне её прошлого была безвозвратно утеряна.
— Духовные силы? У тебя? — Ло Чжэн присмотрелся к бледному лицу девушки. — Откуда такие мысли?..
«Могу ли я показать ему? Нет, он мне даже не друг. Скорее непрошенный защитник, желающий сберечь мою красоту для себя… Я не могу довериться ему!» — подумала Юнь Юнь и покачала головой.
— Услышав о вашей способности видеть проклятия, я предположила, что вы проявляете ко мне интерес лишь потому, что я сама обладаю духовной силой, — выдумав на ходу ответ, произнесла девушка вместо этого.
— Это не так. В тебе меня привлекает красивое лицо, сладкий голос и белоснежная кожа… — с мягкой улыбкой отозвался Ло Чжэн, покровительственно погладив Юнь Юнь по щеке. — Ещё я бы с удовольствием посмотрел на твой танец, наделавший столько шума в городе Потерянной Луны! Но, боюсь, Роза не даст тебе спокойной жизни, приди я на твоё выступление.
— Вы правы, это лишь навредит мне, — поспешила отступить и разорвать контакт Юнь Юнь.
Некоторое время в комнате царила тишина, и девушка была вынуждена поднять голову и встретить взгляд Ло Чжэна.
— Ты не проявляешь ко мне симпатии. Неужели я и впрямь не нравлюсь тебе или ты решила действовать, как твоя известная наставница? — с лёгкой прохладой спросил молодой человек.
— Почему я должна проявлять к вам симпатию? — удивленно спросила Юнь Юнь, и эта непосредственность моментально вернула к ней расположение Ло Чжэна:
— Потому что я красив! Вряд ли в этом заведении найдётся более миловидный гость, — самодовольно усмехнулся он.
«А ещё вы крайне опасны, господин! И не столько своими силами, сколько своим характером и уверенностью, что всё прекрасное должно принадлежать вам! — мелькнула дерзкая мысль в голове юной куртизанки. — И почему мне кажется, что ваша красота уступает красоте Бай Шэна? И ещё кому-то… кому-то смутно знакомому… с белыми как снег волосами…»
Юнь Юнь сама не заметила, как нахмурилась и положила ладонь на лоб.
— Что с тобой? Ты не в силах вынести моего очарования? — раздался откуда-то издалека голос Ло Чжэна, после чего дверь в комнату Юнь Юнь отворилась и внутрь зашла Ли Сянь.
— Господин Ло Чжэн? — удивленно протянула служанка, затем резко обернулась и поджала губы. — Что вы делаете в комнате госпожи? — спросила она непривычно резким голосом, вновь обернувшись к застывшей друг напротив друга паре молодых людей.
— Уже ухожу, — отозвался Ло Чжэн и прошёл к дверям, не оглядываясь на Юнь Юнь. — Запомни мои слова — не оставайся с Красным Палачом наедине. А если всё же останешься, позвони в колокольчик в случае опасности. — И молодой человек, достав из кармана маленький серебряный колокольчик, оставил его на гуйчу рядом с выходом и покинул комнату куртизанки.
— Юнь Юнь, этот человек опасен: он, как ветер, появляется из ниоткуда и пропадает в никуда. И он уже выбрал себе фаворитку… госпожа Роза будет в ярости, когда узнает о его визите в эти покои, — тихим голосом заметила служанка.
— Этот человек из мира боевых искусств, — медленно ответила Юнь Юнь, — и он только что поведал мне, что я никакая не избранная небесами… во мне нет духовных сил, Ли Сянь, — сухим голосом произнесла ученица Великолепных Цветков.
— Не понимаю, почему ты так недовольна, — неожиданно спокойно отозвалась служанка, — ведь… если ты не практикующая путь к бессмертию, значит, ты уже бессмертная.
* * *
Трое молодых людей опустились на подушки и приняли чаши вина от прелестных прислужниц, в ожидании поглядывая на дверь.
— Стоит признаться, в прошлый раз она меня не впечатлила… — протянул молодой человек с родимым пятном на лице в одежде ученого мужа. — Так поясните мне, зачем мы здесь?
— А мы часто возвращались к тем, кто нас впечатлил? — рассмеялся кучерявый наследник богатой семьи, в глазах которого, впрочем, было крайне мало веселья.
— По твоей просьбе я не пил, чтобы суметь оценить этот бутон… или она уже не бутон? — нахмурился самый взрослый из гостей, облаченный в одежды чиновника высшего ранга. — Говорят, ученица Великолепных Цветков обратилась Белым Лотосом и поразила всех гостей Дома Наслаждений «Алые Лепестки»… это правда? — Мужчина обернулся на служанку, вновь наполнявшую его чашу, и заставил ту вздрогнуть.
— Правда, господин, — пролепетала она и, опустив кувшин с вином, убрала за спину трясущиеся руки.
— Хозяйка этой дыры сделала так много для того, чтобы задобрить нас и пригласить во второй раз, а её подчинённые не могут сдержать страха от одного взгляда на наши лица, — зло фыркнул чиновник, — так какой смысл в их содержании?
— Вы правы, господин. Обслуживать вас — большая честь, которой достойны немногие, — отозвалась Юнь Юнь, бесшумно появившись в комнате. — Оставьте нас и закройте за собой дверь, — с величественным видом бросила она служанкам, которых уже буквально трясло от ужаса, и прошла в центр комнаты, привлекая к себе внимание. — От имени хозяйки заведения я приветствую вас в Доме Наслаждения «Алые Лепестки». Меня зовут Юнь Юнь, а в стенах этого здания мне дано имя Белый Лотос, но вы можете звать меня так, как пожелаете. — И юная куртизанка склонила голову, сложив руки в вежливом приветствии дорогих гостей.
— А её навыки однозначно улучшились с прошлого раза! — звонко рассмеявшись, отозвался кучерявый наследник.
«Он не пришёл!» — промелькнула мысль в сознании Юнь Юнь, тем не менее ученица Великолепных Цветков никак не показала своей досады и, напротив, улыбнулась трём своим гостям:
— Мне жаль, что я не смогла впечатлить столь важных господ в нашу первую встречу… — протянула она. — Этим вечером я намерена исправить ваше мнение об уровне мастерства куртизанок Дома Наслаждений «Алые Лепестки»!
— Ты не боишься быть здесь… хотя, уверен, у тебя было достаточно времени, чтобы выяснить, кого ты сегодня будешь развлекать, — пристально глядя на неё, заметил мужчина с родимым пятном на лице.
— Возможно, вы мне не поверите, но ваш визит — не самое страшное, что может произойти с куртизанкой в этом заведении, — позволила себе совсем даже не лёгкую вольность Юнь Юнь, после чего подошла к столу, опустилась на колени и налила в чашу учёного мужа новую порцию вина.
Мужчина прищурил глаза и даже приоткрыл рот, желая что-то сказать, как Белый Лотос плавно поднялась на ноги и прошла к циню, дожидавшемуся исполнительницу в углу комнаты.
— В прошлый раз я не успела усладить ваш слух и сегодня вечером намерена исправить это досадное упущение… — протянула она, и комната наполнилась звуком перебора струн.
— Какого ты высокого мнения о себе! Ты хоть понимаешь, каких великих исполнителей мы могли лицезреть до тебя в первой столице? — с чётко выраженной претензией бросил ей мужчина с родимым пятном.
— Город Потерянной Луны не зря зовётся второй столицей: всем не нашедшим места в первой нашлось место во второй, — дерзко отозвалась Юнь Юнь и заставила резкий звук зависнуть в воздухе, собирая всё внимание слушателей, — а причин, по которым гении остались не у дел в Городе Связей, Денег и Договоров, может быть тысяча… — И юная куртизанка позволила себе погрузиться в исполнение нервной, волнующей и запутанной мелодии, словно иллюстрируя свои слова через музыку и показывая путь несчастного таланта в первой столице, для которого все двери были закрыты из-за наличия собственных протеже и «надутых пузырей» у бездарных богатеньких детей, которым заботливые родители успели купить репутацию и теплое местечко.
Этой технике рассказа и эмоциональной игры Юнь Юнь научилась у Камелии. Ученица Великолепных Цветков не раз подмечала, как виртуозно её наставница переключается со слов на пальцы, затягивающие слушателей историей, что рассказывается уже струнами циня…
— Дорогие гости, ваши чаши всё ещё полны!.. — заметила Юнь Юнь, закончив мелодию и подметив, что все три господина смотрят на неё, не отрываясь и забыв про своё вино. — Надеюсь, наши угощения пришлись вам по нраву? Если нет, я тотчас попрошу заменить закуски и кувшины с вином!
— Вино здесь неплохое, — поспешил заверить кучерявый молодой человек и опустошил содержимое чаши за один глоток, — но, стоит признаться, мы просто забыли обо всём, когда вы начали играть… у вас талант, Юнь Юнь! Талант, который может подвинуть с пьедесталов известных исполнителей первой столицы!
Он даже сам не заметил, как перешёл на уважительное «вы», обращаясь к юной куртизанке, но это не ушло от внимания его друзей.
— Какой ты впечатлительный! Меня тоже поразила игра Белого Лотоса, но я бы не спешил сравнивать её с игрой признанных мастеров, — хмыкнул мужчина в одежде чиновника высокого ранга.
— Господин прав: даже в этом заведении я уступаю своим старшим сестрицам в мастерстве, однако мне приятна услышанная похвала, и я прошу позволить мне наполнить вашу чашу вновь в качестве благодарности. — Юнь Юнь поднялась на ноги и присела, почтительно сложив руки в сторону наследника с кудрявыми волосами.
— Разумеется, — вальяжно протянул он.
— А что радует вас, господин? Как я могу отплатить вам за вашу оценку моей игры? — разливая напиток, обратилась Юнь Юнь к гостю с родимым пятном.
— Разве моя реакция стоит твоей оплаты? Я не раздавал тебе комплименты, — пренебрежительно отозвался ученый муж, лицо которого, впрочем, приобрело несколько удивленное и даже заинтригованное выражение.
— Но вы также не спешили сравнивать мою игру с чужой, сохраняя баланс в оценке моих умений, — ответила ему Юнь Юнь. — Порой молчание — золото, опознать которое способен далеко не каждый.
Некоторое время господин молчал, задумчиво глядя на куртизанку, отточенным движением наполнявшую все оставшиеся пустыми чаши. Он не был уверен в том, что понял намёк, но готов был заглотить наживку.
— Что ж, раз ты позволяешь мне выбрать, каким образом ты доставишь мне удовольствие, я хочу услышать, как ты поёшь… наедине, — произнёс он.
Юнь Юнь застыла, после чего развернулась к учёному мужу и склонила голову:
— Если таково желание господина, я не могу ему отказать.
— Вы позволите мне эту шалость? — Молодой человек с родимым пятном на лице взглянул на своих друзей.
Те переглянулись… и улыбнулись Юнь Юнь.
— Мы как раз хотели посмотреть выступление танцовщиц внизу! В прошлый раз мы ушли слишком быстро и всё пропустили, — весело отозвался кучерявый наследник и поднялся на ноги.
Вслед за ним поднялся и мужчина в одеждах и шапке-гуань[3] чиновника высшего ранга.
— Точно. Проходя в эту комнату, я заметил в зале пару знакомых лиц… что меня весьма удивило: никогда бы не подумал, что подобные им ходят по Домам Наслаждений! — хмыкнул он.
— В нашем заведении много известных гостей, не желающих раскрывать свою личность для праздных зевак у входа, — кивнула Юнь Юнь, — они заходят внутрь в широких шляпах с шёлковой вуалью и всегда обласканы вниманием хозяйки.
— Ещё бы! — хохотнул кучерявый наследник. — Один их визит обеспечивает безбедную жизнь всем обитательницам вашего Дома на полгода вперёд!
— Уверен, здесь всё намного сложнее, чем ты себе представляешь, — неожиданно холодно отозвался мужчина в гуани и открыл дверь, — пойдём. Оставим уже, наконец, Вэй Чжэна с храброй красавицей! А то на его очарованное лицо смотреть тошно…
— Но того… — подал голос кучерявый наследник, как был тут же перебит:
— Идём, — скомандовал чиновник, и оба гостя покинули комнату.
— Когда это моё лицо было очарованным? — неожиданно скованно отозвался Вэй Чжэн и нервно хмыкнул.
— «Чжэн» — как в имени Ло Чжэн? — невольно вырвалось из уст озадаченной Юнь Юнь, после чего запястье девушки оказалось в захвате мужской руки.
— Ты знаешь Ло Чжэна? — напряженно спросил Вэй Чжэн.
— Мне знаком один господин с таким именем, но… — протянула было Юнь Юнь, как вновь была перебита.
— Когда он был здесь в последний раз?!
— Господин, вы делаете мне больно! — встревоженно заметила юная куртизанка.
И гость вынужден был отпустить её запястье:
— Я… прошу прощения. Я давно ничего не слышал о брате, поэтому так взволновался.
— Брате? — медленно переспросила Юнь Юнь, внутренне ликуя. — Не знала, что у вас есть брат.
Она смогла вытянуть довольно много полезной информации за первую же минуту их разговора наедине.
Прежде всего, ей до сих пор не был известен статус гостя, о котором все в доме знали, но молчали. И, разумеется, имя давнего знакомого было произнесено вслух не просто так: этот Дом Наслаждений простые люди не посещают! И, естественно, простых людей хозяйка никогда бы не допустила до спален своих Великолепных Цветков! Ло Чжэн определённо был необычным гостем с кучей связей, но, кажется, он прекратил своё общение с семьей и стал частью мира боевых искусств.
Одинаковый иероглиф в имени не редкость. Но не проверить эту догадку Юнь Юнь не могла. И не ошиблась!

— Мой младший брат покинул дом, когда… — Вэй Чжэн осекся и бросил на юную куртизанку быстрый взгляд. — Неважно… Это могло быть простым совпадением: что ему делать здесь?
И молодой человек раздраженно наполнил чашу и тут же её опустошил.
— Вижу, настроение дорогого гостя испортилось. Хорошая песня отвлечет вас от тяжких дум! Позвольте, я позову слуг с инструментами… — Юнь Юнь хотела подняться на ноги, но была остановлена всё за то же запястье.
— Подожди. Не зови никого, — попросил Вэй Чжэн и поднял на неё тяжелый взгляд.
— Господин чего-то желает? — мягко уточнила у него Юнь Юнь, готовясь к худшему.
Она уже успела убедиться, что именно Вэй Чжэн был тем, кого прозвали Красным Палачом: столь слаженный отход его спутников в главный зал был прямым доказательством причины их возвращения в Дом Наслаждений «Алые Лепестки». Господа вновь пришли без шляп, желая привлечь к себе внимание и очистить репутацию молодого человека в одежде ученого. Однако был ли он простым ученым на самом деле или стал им вследствие определённых обстоятельств? Когда у тебя в друзьях богатый наследник знатного рода из столицы и чиновник высшего ранга, которые заботятся о тебе и не боятся запятнать свои имена, ты просто не можешь быть простым человеком…
Ло Чжэн богат и является благодетелем Дома Наслаждений, значит, его мастерство в мире боевых искусств приносит ему достаточно денег… также он сказал, что может видеть проклятия и что может засвидетельствовать вину Вэй Чжэна! Выходит, он своими глазами видел действие проклятия и, вероятнее всего, это было ещё под крышей их общего дома. Какое-то несчастье произошло в семье двух братьев, несчастье, связанное со смертью молодой девицы, после чего один брат покинул семью, а второй получил плохую славу и все последующие года лишь только закреплял её… К таким выводам пришла Юнь Юнь, сосредоточенно глядя в глаза Вэй Чжэна, пока тот держал её за запястье.
— Возможно, господин хочет о чём-то спросить? — осторожно произнесла она, забрасывая наживку.
— Почему ты так думаешь? — заглотил ту наживку гость с родимым пятном на лице.
— Не знаю, что слышал господин обо мне или об этом заведении, но попробую предположить, что к этой дебютантке он вернулся не просто так, — вежливо отозвалась Юнь Юнь, чуть склонив голову и позволив лёгкой улыбке заиграть на её губах.
— Продолжай, — предложил ей Вэй Чжэн, ослабив хватку и оставив тонкое запястье в захвате пальцев лишь для виду.
«Бай Шэн сказал, что лишь мне по силам помочь этому человеку! — подумала про себя Юнь Юнь, вспоминая визит своего старого знакомого. — Однако сейчас его здесь нет… выходит, после прошлого визита он сумел убедить Вэй Чжэна в том, что я стану его счастливым талисманом! Но почему же не пришёл сам — сейчас, после всех моих усилий по привлечению его внимания? Я должна это выяснить!»
— Что вы скажете, если я попробую использовать свой дар и помочь вам? — спросила Юнь Юнь, накрыв пальцы молодого человека, обхватившие её запястье, своей ладонью.
— У тебя есть дар? — медленно переспросил Вэй Чжэн, прищурив глаза.
— Уверена, тот молодой человек, что приходил с вами в прошлый раз, уже успел рассказать вам о своём открытии… — протянула юная куртизанка и попыталась освободить свои руки, чтобы обновить чашу вина, но Вэй Чжэн не позволил ей сделать это.
— Вы были знакомы? — цепко глядя на неё, спросил он.
— До нашей встречи в ваш прошлый визит в Дом Наслаждений «Алые Лепестки»? — переспросила Юнь Юнь, сделав вид, что не заметила этой перемены. — Нет. Не были. Но когда тот господин попросил вас покинуть комнату и остался со мной наедине, он сказал мне…
— Что сказал? — жадно вглядываясь в её лицо, повторил последние слова Вэй Чжэн.
— Что я способна вам помочь, — ответила правду Юнь Юнь и улыбнулась. — Полагаю, именно поэтому вы приняли приглашение хозяйки и вновь пришли сюда?
— Ты права, всё так и было, — напряженно кивнул Вэй Чжэн.
— Но я не вижу того господина рядом с вами, — озадаченно заметила Юнь Юнь, — неужели он решил снять с себя обязательство, данное ранее?
— Ты и об этом знаешь?.. — Глаза молодого человека нехорошо сверкнули.
— Что он пришёл с вами в прошлый раз с целью снять с вас проклятие, активирующееся во время общения с молодыми незамужними девицами? — протянула Юнь Юнь. — Разумеется, я об этом знаю. Ведь этот господин имеет тот же дар, что и я!
Юнь Юнь блефовала, но ей необходимо было понять, где сейчас Бай Шэн и почему он не пришёл к ней, проигнорировав и все прежние договоренности, и все посланные знаки.
— Он не говорил об этом прямо… выходит, не врал, когда предлагал мне свои услуги? — Вэй Чжэн неожиданно отпустил руку куртизанки и отстранился, чтобы налить себе вина. — Это становится всё интереснее…
— Почему в этот раз он не пришёл вместе с вами? — устав ходить вокруг да около, прямо спросила Юнь Юнь.
— А ты и впрямь меня не боишься, — задумчиво произнёс молодой человек с родимым пятном и не спеша опустошил свою чашу. — Значит, уверена в том, что проклятие тебя не заденет…
— Где он? — повторила вопрос Юнь Юнь чуть более нетерпеливо; она успела посчитать, сколько чаш вина опустошил её гость, и справедливо решила, что тот будет не в состоянии трезво оценить настойчивость в её голосе.
Тем не менее что-то с этим господином было не так. Ученица Великолепных Цветков чутко чувствовала это, но не могла понять, что именно её беспокоит.
— Я приказал ему исчезнуть с моих глаз после того, как выяснил, что этот проходимец появлялся рядом со всеми неудачниками из влиятельных семей, — начал отвечать загадочный гость Белого Лотоса. — Я даже решил, что он авантюрист или мошенник, но, кажется, ты ему доверяешь… а это значит, что ты либо дура, либо действительно способна спасти меня… — Вэй Чжэн медленно развернулся к Юнь Юнь, несмело поднял руку и провёл ею по волосам куртизанки. — Не передать словами, как это волнительно — вот так гладить тебя и видеть, что ты цела и невредима, — выдохнул он после долгой паузы.
«Что же за проклятие на нём?» — задалась вопросом Юнь Юнь, стараясь не думать о том, что могло с ней случиться, не имей она неведомую защиту небес… Но вслух произнесла совсем иное:
— Кто сообщил вам о том, что Бай Шэн появляется рядом с представителями влиятельных семей? — мягко уточнила Юнь Юнь, положив ладонь на руку гостя и удержав ту у своей головы, после чего доверчиво заглянула в полуприкрытые от хмеля глаза.
Она использовала всё своё обаяние, чтобы получить нужные ей ответы, и для её гостя происходящее не было секретом: Юнь Юнь видела это по выражению его лица, на котором помимо опьянения отображалась борьба. И всё же девушка не стала останавливаться, продолжив свою игру… потому что не могла не заметить, что сейчас молодой человек больше всего хотел быть обманутым! Он нуждался в ласках, которых по несчастливому стечению обстоятельств был так долго лишён. И желал продолжения их уединённого общения — даже взамен на информацию, цена которой в другом случае могла быть для собеседника крайне высока.
— Мне пришло письмо… от доброжелателя, — нехотя ответил Красный Палач и вытащил прямоугольник сложенной бумаги из нагрудного внутреннего кармана.
Юнь Юнь не стала разыгрывать из себя недотрогу и раскрыла послание. После чего надолго замолчала, не веря своим глазам.
— Ты уделяешь слишком много внимания этому Бай Шэну и сейчас выдала себя столь яркой реакцией, — протянул Вэй Чжэн и как-то до странного зло опустошил очередную чашу. — Кто он для тебя?
— Я повторюсь — я увидела его впервые, когда вы пришли в Дом Наслаждений в прошлый раз. Что касается моей реакции, скрывать не буду — этот почерк показался мне знакомым… но я могла ошибиться!
Юнь Юнь сосредоточенно смотрела на содержимое листа бумаги. Она видела однажды, как пишет мастер, — столь изысканную каллиграфию сложно с чем-то спутать. И, разумеется, в своём открытии она была уверена, но Вэй Чжэну необязательно было знать об этом.
«Зачем? Зачем Мастер предупредил его о Бай Шэне? Да ещё и в такой странной форме — упрекая последнего в корыстных мотивах и желании нажиться на чужом горе?» — подумала Юнь Юнь, насилу отрываясь от записки. Она была уверена, что деньги — это последнее, что может интересовать Бай Шэна! Нет, тут дело было явно в другом! Но как Мастер вообще узнал о старом знакомом Юнь Юнь?! Разве что…
— Поклянись, что ты не любишь Бай Шэна! — Неожиданно резкий вопрос вынудил Юнь Юнь вздрогнуть, а затем и негромко вскрикнуть, когда Вэй Чжэн схватил её за плечи и ощутимо встряхнул.
— Я не влюблена в него, клянусь! — решила успокоить гостя юная куртизанка.
— И поклянись, что не полюбишь! — потребовал Вэй Чжэн, глядя на Юнь Юнь обезумевшими глазами. — Я не отдам тебя никому другому: может, ты и не снимешь с меня проклятие, но ты сможешь быть рядом со мной! Я не могу быть таким расточительным!!! Поклянись, что не полюбишь его!!!
— Господин, я куртизанка Дома Наслаждений «Алые Лепестки», — мягким, успокаивающим голосом произнесла Юнь Юнь. — Я не жена вам и не могу обещать быть рядом все…
— Ты будешь моей! — отпустив её и стремительно подорвавшись на ноги, бросил Вэй Чжэн и пошёл к выходу из комнаты. — Я выкуплю тебя, чего бы мне это ни стоило! — Так же внезапно остановившись, Красный Палач развернулся к Юнь Юнь и спросил глухим голосом, глядя на куртизанку тяжелым взглядом: — Ты ещё невинна?
— Да, я невинна, — кивнула девушка, внимательно глядя на своего гостя.
Вэй Чжэн выдохнул с таким облегчением, что Юнь Юнь невольно выдохнула вместе с ним. Как он, должно быть, мучился бы, если бы его единственная спасительница была очернена греховным блудом…
— Я сделаю тебя самой счастливой женщиной, — тихо пообещал Вэй Чжэн, — выполню любое твоё желание. Ты будешь жить как принцесса…
— Я всё ещё не сняла с вас проклятие, — напомнила ему Юнь Юнь.
— Это не имеет значения. Я слишком долго искал способ его снять и уже не верю, что это возможно. Но, раз нашлась девушка, на которую это проклятие не действует… я сделаю всё, чтобы она стала моей! — твердо закончил Вэй Чжэн и вышел из комнаты, бросив на прощание: — Жди меня.
Белый Лотос Дома Наслаждений «Алые Лепестки» некоторое время смотрела вслед молодому человеку, а затем придвинула к себе кувшин с вином, наполнила пустую чашу и опрокинула внутрь.
— Ли Сянь, — бесцветным голосом позвала Юнь Юнь свою верную служанку…

Глава 13. Убийство в Доме Наслаждений «Алые Лепестки»

— Ты звала меня? — вошла в комнату служанка.
— Не имеет смысла отпираться: о Бай Шэне знала только ты, и только ты могла предупредить Вэй Чжэна о нём… просто скажи, зачем ты это сделала? — сухо спросила Юнь Юнь.
Она специально не стала говорить о почерке Мастера, желая понять, как много Ли Сянь скрывает и планирует скрывать и впредь.
— Я знала, что этот день когда-нибудь настанет… — прошептала служанка, опустив голову, затем сделала глубокий вдох и подняла взгляд на свою подопечную. — Я не рассказывала никому о том, что услышала в день первого визита Красного Палача! И в этом Доме Наслаждений никто больше не владеет подобным моему даром острого слуха. Но, если мне будет дозволено взглянуть на ту записку, которую получил господин Вэй Чжэн, я смогу сделать один вывод, который поможет нам с поисками…
— Ты не сможешь увидеть записку: господин Вэй Чжэн забрал её с собой. Но можешь пояснить мне — зачем она тебе нужна? — всё так же без эмоций перебила её Юнь Юнь, продолжив свои расспросы.
— Около шести месяцев назад, после того как госпожой было принято решение сделать тебя ученицей Великолепных Цветков, в моей комнате появилась записка… — Ли Сянь медленно вытянула листок бумаги из рукава и подошла к Юнь Юнь. — Сейчас ты решишь, что я обманывала тебя и оказывала тебе поддержку, надеясь на большое вознаграждение, но это не так, Юнь Юнь! Я рада, что мои желания и желания твоего покровителя совпали!
«Покровителя?» — удивленно подумала Белый Лотос Дома Наслаждений «Алые Лепестки» и приняла записку из рук служанки. Развернув её, Юнь Юнь с ещё большим удивлением воззрилась на уже знакомую каллиграфию…
«Убереги её от Больших Ошибок и будешь вознаграждена небом».
— Это… — выдохнула Юнь Юнь, глядя на записку от Мастера.
— Это правда, что, получив это послание, я пренебрегла доверием своей госпожи и действовала лишь с одной целью — помочь тебе пройти все испытания с достоинством, — быстро зашептала Ли Сянь, — но, Юнь Юнь, моё отношение к тебе искреннее! Клянусь небесами!
— Которые тебя непременно отблагодарят за такие слова, — медленно отозвалась юная куртизанка. — Я поняла тебя, Ли Сянь. И сейчас не скажу тебе ни слова: мне нужно разобраться с другой проблемой, а для этого необходимо незаметно покинуть комнату на четверть часа. Скажи, ты поможешь мне скрыть это от твоей госпожи?
— Я сделаю всё возможное, — опустила голову Ли Сянь.
— Отлично. — Юнь Юнь быстрым движением освободила голову от самых дорогих украшений, скинула верхний слой одеяния и накинула плащ. — Всем посетителям скажи, что я привожу себя в порядок после визита господина Вэй Чжэна! — бросила она и выпрыгнула в окно, приземляясь на ноги и быстро выпрямляясь.
До дома, где обитал Мастер, была пара минут ходьбы, но быстрый бег сэкономил Юнь Юнь ещё немного времени. Взмахом руки поприветствовав знакомых слуг у входа, юная куртизанка дождалась, когда перед ней откроют ворота, и вошла во внутренний двор.
— Что привело тебя ко мне, да ещё и в такой час? — Хозяин небольшой усадьбы лежал в гамаке с соломинкой во рту и кувшином вина в той руке, что не подпирала голову.
— У меня немного времени, пока в Доме Наслаждений не хватились… — произнесла Юнь Юнь, вглядываясь в ширококостное лицо с темной от загара кожей и пристальным умным взглядом, — поэтому я попрошу вас ответить честно. Откуда вы знаете меня и почему опекаете?
Мужчина повернул голову, с убранными в низкий хвост волосами, в сторону гостьи, и юная куртизанка ощутила лёгкий озноб. Этот человек был очень силен.
И дело было даже не в физических данных, а Мастер обладал мощным телом и одним только видом мог напугать среднестатистического жителя города Потерянной Луны… Сильнее внешнего вида его противников могла напугать убийственная аура вокруг этого загадочного человека. Юнь Юнь не смогла бы дать точный ответ — кто победил бы в бою между Ло Чжэном и Мастером, но определённо первому пришлось бы попотеть, несмотря на его принадлежность к миру боевых искусств.
— Твоя хозяйка дала мне такое задание. Разве ты не знаешь? — низким голосом спросил Мастер.
— Я говорю не о наших тренировках, а о посланиях, которые вы рассылаете моим знакомым с неизвестной мне целью, — четко произнесла Юнь Юнь.
— Этот идиот показал тебе записку? Хорошо же ты его обработала, — протянул Мастер, не меняясь в лице.
— Зачем вы это делаете? И откуда знаете Бай Шэна? — не имея времени на витиеватые беседы, задала конкретные вопросы Юнь Юнь.
— Я не знаю этого Бай Шэна и понятия не имею, как он с тобой связан, — медленно отозвался Мастер и поднялся с гамака, выпрямляясь на ногах и превращаясь в гору мышц, нависающую над хрупкой куртизанкой, — но всё, что я делаю относительно тебя, связано с теми силами, что для меня самого недосягаемы…
— Что это значит? — потрясенно прошептала Юнь Юнь, глядя на Мастера снизу вверх.
— Это значит, что твой покровитель имеет необъяснимую особенность — врываться в мою голову и сообщать, что я должен делать. Мне это и самому не особо нравится. Я бы предпочёл не быть третьим лишним в вашей паре. Возможно, теперь, когда ты узнала обо всём, он перестанет вторгаться в моё сознание… лично я бы предпочёл, чтобы эти визиты прекратились.
— Кто-то… сообщает вам, что нужно делать… мыслями? — совсем тихо переспросила Юнь Юнь.
— Думаю, ты и сама поняла, что ты не простая девушка с кучей врожденного везения… Твоё прошлое непременно догонит тебя, Юнь Юнь. И я могу лишь надеяться, что все мы, случайно столкнувшиеся с тобой простые смертные, сможем уцелеть, когда ты осознаешь себя и вернёшься, чтобы отплатить за все свои обиды, — неспешно отозвался Мастер и отпил из горла кувшина.
— Мне не за что мстить вам. Вы дали мне возможность защитить себя. И я благодарна за это, — короткими предложениями ответила Юнь Юнь, всё ещё не способная до конца осознать, во что постепенно превращалась её жизнь.
— Хорошо, если всё так и останется… — протянул мужчина и отвернулся от неё, вернувшись к своему гамаку. — Я не говорил твоей хозяйке, чему именно обучил тебя, но она уже и сама догадалась. Спокойные дни закончились, госпожа Белый Лотос. И теперь только от тебя зависит, что станет с Домом Наслаждений «Алые Лепестки»… Ты можешь разрушить его до основания, а можешь возвысить всех его обитательниц. У меня лишь одна просьба… — И Мастер обернулся к юной куртизанке с довольно сложным выражением на волевом лице. — Не вреди госпоже Азалии — она не вольна выбирать, как поступать: её руки связаны клятвой верности хозяйке.
— Вы… — вырвалось из Юнь Юнь, и первые капли дождя упали на её лицо. — Это вы тот наследник старой династии, сражавшийся за свою любовь и пропавший без вести много лет назад!
— Не так уж и много, если задуматься, — подняв лицо к небу и ощутив, как остужает кожу ночной дождь, произнёс Мастер. — Не вздумай рассказать ей обо мне — я вижу, что ты наивна и чиста сердцем, а потому способна на подобную глупость, но если ты провернёшь нечто подобное, мне придется убить тебя: я живу инкогнито и планирую оставаться неузнанным до самого конца… Не хочу, чтобы она видела меня таким… — тихо закончил он, после чего взмахом руки отпустил Юнь Юнь, не желая больше ни о чём говорить и всецело отдаваясь своим воспоминаниям, приправленным хорошей порцией добротного вина, в гамаке…
Изумленная очередным открытием, Юнь Юнь спешила обратно в Дом Наслаждений, но никак не могла успокоить свою фантазию: что же случилось с Мастером? Почему он по сей день любит госпожу Азалию при том, что наверняка понимает — она обольстила его лишь по приказу своей хозяйки! Неужели такая она и есть — настоящая любовь? Несчастная, беспросветная и всегда безответная?..
«Тогда лучше бы я вообще ни в кого не влюблялась! Никогда!» — подумала про себя юная куртизанка, забираясь по балкам и выступам стены в свою комнату, чтобы моментально скинуть плащ и поймать верхнее одеяние от Ли Сянь прежде, чем дверь отворилась.
— Госпожа Белый Лотос! — с испуганным выражением на лице обратилась к той служанка из свиты хозяйки, застывшая на входе. — Госпожа просит вас пройти в Нефритовую комнату.
Нефритовой комнатой считалась гостевая для самых богатых гостей Дома Наслаждений «Алые Лепестки». И приглашение хозяйки было вполне логичным, с учетом желания Вэй Чжэна выкупить восходящую звезду известного заведения… Однако страх на лице служанки заставил насторожиться и Юнь Юнь, и Ли Сянь, метнувшую на свою подопечную озабоченный взгляд.
— Хорошо, — безмятежно отозвалась юная куртизанка, едва заметным жестом смахнув капли с лица и волос, и облачилась в свой прежний наряд; затем чинно прошла вслед за служанкой хозяйки, по пути бросив Ли Сянь тихий вопрос: — Что-то произошло, пока меня не было?
— Всё было спокойно, — также тихо ответила Ли Сянь.
Скрыв на лице удивление, Юнь Юнь прошла до Нефритовой комнаты и остановилась, увидев несколько служанок, вжавшихся в стены и едва способных справиться с ужасом на своих лицах.
Некоторые из них беззвучно плакали. Кого-то стошнило прямо на пол… Все они были в подавленном состоянии.
«Что здесь происходит?» — задалась вопросом Юнь Юнь и всё же прошла внутрь, чтобы тут же остановиться и прикрыть рот.
Кровь была повсюду. На стенах, на полу, на столе с дорогим сервизом. Тело молодой служанки, почти незнакомой Юнь Юнь и испуганной даже после смерти, застыло под странным углом в хрупком равновесии: из центра её груди торчало острое лезвие длинного меча, рукоятью упиравшегося в пол. Ученица Великолепных Цветков подняла взгляд на стену, где раньше висел меч, и поняла, что произошло… тот сорвался со своего крепления, рассёк горло своей жертве — кровь которой после её невольного разворота тут же залила всю комнату — и упал на рукоять, встретив остриём спину несчастной.
Юнь Юнь перевела взгляд на хозяйку, сидевшую за столом с бесстрастным лицом, что было украшено десятком красных капель…
— Твой благодетель и впрямь имеет жуткий дар, — протянула госпожа, не глядя на Юнь Юнь. — Если бы не была свидетельницей произошедшего лично, не поверила бы, что подобное невезение действительно существует в мире и принадлежит одному-единственному человеку.
— Это случилось на ваших глазах? — тихо переспросила Юнь Юнь, пораженная произошедшим.
— Я вошла в тот момент, когда меч сорвался со стены, и успела застать смерть Цин Сю от падения на лезвие… это была моя самая верная служанка. Но я должна была проверить, насколько правдивы слухи, потому оставила её наедине с Красным Палачом на несколько минут, — без эмоций продолжила хозяйка.
— Зачем же вы..? — не желая верить в подобную жестокость, протянула Юнь Юнь и тут же замолчала, отвернув голову.
— Этот человек желает забрать моё сокровище и даже угрожает уничтожить мой Дом Наслаждений в случае отказа… разумеется, я должна была понять, чем мотивирована подобная одержимость. — Хозяйка медленно перевела взгляд на Юнь Юнь и, кажется, улыбнулась — юная куртизанка не смогла бы дать точного описания этому выражению, но подобное искривление губ отдаленно напоминало то ли улыбку, то ли оскал. — Я недооценила тебя, мой Белый Лотос. Оказывается, ты способна противостоять настоящим проклятиям. Как же я могу отдать тебя этому убийце, скажи мне на милость?
— Он сбежал? — оглядываясь по сторонам, спросила Юнь Юнь, ощутив смутное беспокойство из-за состояния хозяйки.
— Я отпустила его, заверив, что об этой смерти никто не узнает. В конце концов, наш Дом Наслаждений хранит и не такие секреты… Тот человек отправился домой за выкупом, но… я не отдам тебя ему, моё сокровище, — протянула хозяйка и ударила ладонью по столешнице, после чего в комнату через потайной ход, впервые раскрытый перед Юнь Юнь, ввезли юношу на кресле-коляске. — Посмотри на неё, мой мальчик! Кажется, мы наконец отыскали твоё спасение! — метнувшись к молодому человеку, только-только отходящему ото сна, начала ворковать хозяйка. Однако в своём странном пограничном состоянии она не могла учесть, что тело погибшей столь страшной смертью служанки не покажется её подопечному подходящей картиной для созерцания.
Юноша в кресле, едва увидев кровь и острие меча, которое торчало из груди девушки, на ногах застывшее под острым углом к полу, девушки, начал судорожно дышать и громко мычать. Юнь Юнь, уже знакомая с подобными проявлениями, хотела подойти к нему и успокоить, но что-то остановило её… Слова хозяйки не выходили из головы юной куртизанки. Её в очередной раз хотели наречь чьей-то спасительницей, и это сильно беспокоило ученицу Великолепных Цветков. Если в случае с Вэй Чжэном ей предлагалось просто быть рядом с вполне себе здоровым и даже в какой-то степени привлекательным молодым человеком, чьё лицо хоть и было отмечено родимым пятном, но от этого не становилось неприятным или уродливым, то молодой человек в кресле на колёсиках был скрючен от неведомой болезни и совсем не походил на того, чьё «спасение» ограничится безобидным присутствием вблизи… Нет, Юнь Юнь не планировала соглашаться на жизнь рядом с Вэй Чжэном, но он мог помочь в её начинаниях — будущих поисках Бай Шэна или утерянных родственников. Что касается подопечного хозяйки… этот молодой человек не мог предложить Юнь Юнь ничего, кроме уже знакомой клетки под надзором не вполне вменяемой в данный момент хозяйки.
— Подойди сюда, Юнь Юнь! — приказала та юной куртизанке, но не добилась ничего и подняла голову, отыскав глазами Белый Лотос. — Ты меня не услышала? Подойди сюда!
— В этот раз я ослушаюсь вас, госпожа. — Юнь Юнь отступила, невольно испачкав в крови, растёкшейся по полу, тканевые тапочки.
— Подведи её ко мне, — бросила высокой служанке, зашедшей вместе с молодым человеком, хозяйка.
— Подойдёшь ко мне — умрёшь, — предупредила женщину Юнь Юнь, вытащив тонкую шпильку из волос и метнув её в сторону своей преследовательницы.
Высокая служанка застыла на месте, ощутив угрозу: шпилька воткнулась в стену позади неё, пролетев в ноготке от её лица.
— Уйди отсюда и закрой за собой дверь, — скомандовала ей Юнь Юнь, и женщина послушалась, опустив испуганный взгляд в пол.
— Ли Сянь! — гневно вскрикнула хозяйка, метнув на Белый Лотос Дома Наслаждений раздраженный взгляд.
— Ли Сянь, оставайся за дверью, если хочешь выжить, — подняла голос Юнь Юнь и отступила ещё на шаг, желая сохранить расстояние между собой и потенциальной угрозой, пытавшейся незаметно приблизиться к ней вместе с креслом на колёсиках.
Она ещё не могла понять, что именно её беспокоит, но чувствовала — «спасение» подопечного хозяйки потребует от неё такой цены, которую она ещё не готова заплатить…
— Тебе не жаль его? Разве не слышишь, как он кричит? Ему плохо!!! Разве не хочешь его успокоить, как это делала всегда? Только ты на это способна, Юнь Юнь! — начала увещевать её старуха, подвозя к ней кресло с мычащим молодым человеком по скользкому от крови полу — всё ближе и ближе.
— Остановитесь! Я не давала своего согласия на его спасение! Я не знаю, как помочь этому юноше! — продолжая отступать, бросила старухе Юнь Юнь.
— Это мой сын, девочка! Моё самое главное сокровище с невероятной родословной, какая твоему благодетелю даже не снилась! Если ты сможешь излечить его, твоё будущее будет не просто безоблачным — ты заберешься на самую вершину! Мой сын проклят, Юнь Юнь, проклят с рождения, как были прокляты многие в тот год; кто-то умер, кто-то остался жить, но убивал своим невезением всех вокруг, как Красный Палач, которого ты обольстила… А мой сын превратился в ЭТО! — Старуха обхватила мычащую голову обеими руками и направила в сторону Юнь Юнь, отшатнувшейся от страшного выражения на лице молодого человека… выражения беспомощности и желания умереть… Он продолжал мычать, наполняя комнату страшными звуками, бесконтрольно дёргаться и пускать слюни из искривленного судорогой рта, но при этом смотрел куда-то в пол, не желая встречаться глазами с Юнь Юнь, словно стесняясь такого своего состояния и не имея сил скрыть свою болезнь от взглядов посторонних… — Прошу тебя, излечи его! Ты сможешь!!! Я верю в тебя! И, клянусь, я отпущу тебя! Ты будешь свободна идти, куда захочешь!!! Никто не будет преследовать тебя! Никто не напомнит тебе о долге!
— У меня нет долгов перед вами: в течение пары часов Вэй Чжэн принесет выкуп за меня, и я стану свободной! — отрезала Юнь Юнь, насилу отводя взгляд от несчастного сына хозяйки, рожденного, судя по всему, когда она была уже в довольно зрелом возрасте.
— Кто сказал тебе, что я приму его выкуп?! Твоя цена равна содержимому казны обеих столиц! Его жалкие копейки не удовлетворят моей жадности!.. Да даже будь у него содержимое казны, я не отдам тебя!!! — Хозяйка сделала ещё одну попытку сократить расстояние, подвозя коляску к трупу своей верной служанки и вынуждая Юнь Юнь упереться спиной в стену. — Ты должна сделать это! Должна излечить моего сына!!! Только от тебя зависит будущее целого мира! Как ты не поймёшь, что тебе не уйти от меня?! Поднимайся! — Она неожиданно резво подхватила молодого человека за подмышки и, кряхтя, вытащила из коляски. — Вот твоя невеста, мой мальчик! Иди же к ней! Ты сможешь! Я верю в тебя: я видела, как твои скованные болезнью мышцы расслаблялись в её присутствии, я видела, как ты успокаивался, когда она гладила тебя по волосам… я виновата, что сразу не распознала в ней твой единственный шанс на спасение, но теперь ты сможешь исцелиться!!!
— Чего вы хотите от меня?! — с ужасом воскликнула Юнь Юнь, страшась даже думать о том, что за мысли бродили в голове этой сумасшедшей.
Ученица Великолепных Цветков видела, что старуха торопилась. Видела, как пот стекал по её разукрашенному морщинистому лицу. Видела, как лихорадочно та переводила взгляд на дверь, словно ожидая, что кто-то вот-вот войдёт. Может, именно поэтому она и вела себя как одержимая?..
Хозяйка боялась, что Вэй Чжэн в любое мгновение ворвётся внутрь и отнимет у неё Юнь Юнь до того, как та «исцелит» её сына?
Какой же властью обладал тот молодой человек в одежде простого учёного, что напугал даже эту сильную и амбициозную женщину? И на какие отчаянные поступки та готова пойти, чтобы не отдать ему Белый Лотос?!
Юнь Юнь содрогнулась от отвращения, и это не укрылось от глаз хозяйки:
— Вы должны быть вместе! Ты спасешь его!!! Я знаю, ты была дарована мне самой судьбой! Теперь всё встанет на свои места: ты исцелишь моего сына и мы наконец-то получим то, что принадлежит нам по праву!!! — захлёбываясь от болезненного предвкушения счастья, кричала старуха, продолжая с трудом продвигаться к Юнь Юнь с тяжелым грузом на руках.
— Вы спятили!!! Я никогда не прикоснусь к вашему сыну! Больше никогда!!! — испуганно закричала Юнь Юнь, решительно вытащив очередную шпильку из прически.
Она была готова на всё что угодно, лишь бы избежать того, что предлагала ей сейчас сумасшедшая старуха!
И эта её решительность привлекла внимание молодого человека, тело которого все ещё сотрясалось от судорог. В его глазах юная куртизанка неожиданно заметила блеск от непролитых слёз, после чего тот дёрнулся, вырываясь из рук своей матери, и упал на острие меча, вмиг распоровшего ему грудь.
Два тела тяжело упали на пол: мёртвой служанки и умиравшего сына хозяйки, продолжавшего дёргаться и тихо мычать…
— НЕ-Е-Е-ЕТ!!! — Крик старухи сотряс стены, и в Нефритовую комнату тут же вбежали служанки и Великолепные Цветки.
— Что здесь произошло? — напряженно спросила Азалия, стараясь скрыть страх и ужас из выражения красивых глаз.
— Госпожа, он… — Ли Сянь метнулась к хозяйке, обнимавшей голову замершего без движения сына, но была оттеснена Орхидеей, подошедшей к соединённым телам и проследившей, откуда брало начало лезвие, которое торчало из спины молодого человека.
— Это был несчастный случай, — сделала вывод самый таинственный Великолепный Цветок, медленно выпрямившись. Ещё до появления внутри Орхидея успела выяснить всё о трагедии в Нефритовой комнате от других служанок, а переступив порог, заметила неподалёку от трупа пустое кресло на колёсиках и юную куртизанку, вжавшуюся в стену по другую сторону от острия меча. — Предполагаю, он напоролся на лезвие, торчавшее из груди Цин Сю, когда сделал попытку подняться на ноги и подойти к Юнь Юнь.
— Я не знала о том, что он мог двигаться, — нахмурив свой прекрасный лоб, задумчиво протянула Камелия.
— Он мог двигать отдельными частями тела… но точно не ногами, — ещё больше нахмурилась Азалия и как-то по-новому посмотрела на хозяйку, сидевшую на полу.
— Это не было несчастным случаем! Это она убила его!!! — неожиданно заорала старуха, указав пальцем на Юнь Юнь.
— Я этого не делала, — глухо произнесла юная куртизанка.
— Ты подтолкнула его! Он не выдержал давления твоего презрительного взгляда!!! — продолжила кричать старуха, привлекая всё больше ненужного внимания.
— Госпожа, вас могут услышать гости, — осторожно заметила Азалия.
— Плевать! Её должны арестовать!!! Она виновна в смерти моего сына!!! — буйствовала хозяйка, убаюкивая голову молодого человека, чьи черты разгладились после смерти и привлекли внимание Розы.
— Такой красавчик был её сыном?.. — пробормотала она, разглядывая его лицо и вынуждая Юнь Юнь смотреть куда угодно, но только не на мертвого молодого человека: его взгляд, полный боли, до сих пор не отпускал девушку. — Почему я его никогда не видела? — продолжила Роза, не замечая выражения лиц окружавших её Великолепных Цветков.
— Потому что ты бестолковая, одержимая похотью дура, неспособная правильно оценить окружающих, — мелодично протянула Камелия и прошла к дверям, чтобы плотно закрыть их, отсекая ненужное внимание.
— Чего? — заторможено переспросила Роза.
И по выражению её широко раскрытых глаз было видно — прекрасной беззаботной куртизанке было проще поверить, что она этого вообще не слышала, чем достойно отреагировать на подобное оскорбление.
— Что ты делаешь?! Раскрой двери! Я хочу, чтобы все знали, что она убийца! Я хочу, чтобы её арестовали!!! — заметив действия Камелии, завопила старуха, рассудок которой явно повредился от горя.
— Об этой смерти никто не должен узнать. — Камелия обвела тяжелым взглядом служанок, моментально потупившихся и принявших новое указание безоговорочно.
— Ты что творишь? — тихо, но непреклонно спросила Азалия.
— Собираешься устраивать представление из смерти этого несчастного? Госпоже необходимо прийти в себя и вспомнить о репутации Дома Наслаждений «Алые Лепестки»… иначе она всех нас потянет на дно, — с нескрываемой прохладой произнесла Орхидея, устремив острый взгляд на Азалию.
— Она убита горем, что вполне объяснимо. Но вы переходите черту, — процедила Азалия, уверенно встречая этот взгляд.
— Если кто-то из вас проболтается, я отрежу вам уши. А потом языки. Всё понятно? — Камелия встала перед служанками, вынуждая тех испуганно упасть на колени и упереться лбами в пол. — Отлично, а теперь вон отсюда через потайной проход около напольной вазы! И уберите рвоту перед дверью в Нефритовую комнату: нечего нашим гостям настроение портить.
После того, как в помещении остались лишь Великолепные Цветки, Ли Сянь, хозяйка и два трупа, Азалия медленно подошла к госпоже и попыталась оторвать её руки от головы сына. Но напрасно.
— Не трогай меня! Вы все предательницы! Я растила вас, обучала, баловала, сделала самыми известными на всю вторую столицу! А вы выбрали её! — зло пробормотала старуха, прижимаясь щекой к затылку мертвого молодого человека.
— Никто не предавал вас, госпожа. Мы лишь заботимся о вашем благополучии, — мягко отозвалась Азалия.
— Зачем ты врешь? Мне известно, что Хризантема была убита на подступах к городу! И не смей мне говорить, что это не твоих рук дело! Ты хотела, чтобы эта соплячка стала одной из Великолепных Цветков! И ты добилась своего, но посмотри, что она натворила?! — захлёбываясь от рыданий, воскликнула старуха, чье лицо стало смесью слёз, морщин и потекшей косметики.
— Ты убила наставницу? — медленно уточнила у Азалии Орхидея.
— Я знала, каким путём она возвращается в город Потерянной Луны, это так, но я не убивала её, клянусь небесами. Я не знаю, кто это сделал, — покачала головой Азалия, признавая факт смерти Хризантемы.
— Это довольно сильный промах для преемницы хозяйки, — негромко произнесла Камелия, после чего перевела взгляд на Юнь Юнь.
Юная куртизанка чётко поняла, о какой своей догадке сейчас следует промолчать… потому не стала выдавать своего знания о странных взаимоотношениях между тремя Великолепными Цветками.
— Клянись ты хоть своей жизнью, я не верю тебе… — медленно произнесла Орхидея, и её слова теперь источали настоящую угрозу, из-за чего все присутствующие в Нефритовой комнате невольно переглянулись.
— Не время бороться друг с другом, — прервал всех хриплый голос хозяйки, наконец пришедшей в себя. — Разберётесь с этим потом, а сейчас… убейте Юнь Юнь! Я хочу, чтобы она умерла страшной смертью. Чтобы она корчилась в муках, глядя на тело моего бедного сына. Тот, кто заберёт её жизнь, станет моей преемницей, даю своё слово! Мой сын был единственной причиной, по которой я до сих пор держалась за этот Дом Наслаждений, подаренный мне на его рождение отцом мальчика… но сейчас всё кончено… все мои планы, все мои мечты разрушены этой безродной девкой! Убейте её и станете хозяйками этого места!!!
Пять пар глаз уставились на юную куртизанку, и на лицах всех присутствующих были самые разные выражения…

Глава 14. Возвышение. Арка «Верхний Мир»

— Уверена, вы уже поняли, что в одиночку с ней вряд ли кто-то справится, — сосредоточенно произнесла Роза, глубоко травмированная оскорблением Камелии и теперь не отрывавшая взгляда от Юнь Юнь, на которой желала отыграться за все свои страдания. — Так что я предлагаю сделку: помогите мне убить её и забирайте свои проклятые ключи от Дома! Мне не нужно место преемницы, но мне нужен Ло Чжэн. Когда она подохнет, он вернётся ко мне!
— Юнь Юнь… тебе нужно бежать, — почти беззвучно произнесла Ли Сянь, но Белый Лотос её услышала.
Она и сама готова была сорваться в сторону окна, желая сдержать не произнесенное вслух обещание Мастеру и не убить случайно тех, кто был послушен воле хозяйки… когда в её сторону полетели две тяжелые острые шпильки и три кинжала, два из которых были брошены Розой, чьё лицо было перекошено от ненависти.
Похоже, все Великолепные Цветы мечтали избавиться от своей преграды к возвышению. Все, кроме одной, чей взгляд Юнь Юнь поймала за мгновение до атаки.
«Вы такие прекрасные с виду и такие страшные внутри…» — успела подумать Юнь Юнь прежде, чем прямо над её головой забрезжил свет и движение в комнате остановилось полностью…
В мягком сиянии прямо перед шпильками и кинжалами, застывшими в воздухе, возник одинокий мужской силуэт, однако Юнь Юнь всем телом ощутила присутствие вокруг неё целой группы людей… бессмертных… или небожителей, оставшихся невидимыми, но явившихся в Нефритовую комнату с человеком, окруженным ореолом света.
— Юнь Ли, я пришёл, чтобы вернуть тебя домой, — обернувшись на Юнь Юнь, произнёс молодой человек, чьё сияние не мешало девушке рассмотреть его лицо…
Белый Лотос Дома Наслаждений «Алые Лепестки» нахмурилась, пытаясь понять, почему он смотрит на неё и что именно в нём кажется ей знакомым… как внезапно узнала в госте умершего сына хозяйки — только здорового и физически, и душевно и обладающего весьма привлекательными чертами, которые в больном теле ни разу не бросались ей в глаза!
«Разве это возможно?» — подумала Юнь Юнь и перевела взгляд на мертвеца. Тот всё ещё лежал на полу и даже не думал таинственным образом исчезать, чтобы хоть как-то объяснить происходящее. И, нет, он не был копией прибывшего в свету, но что-то общее в их чертах действительно имелось, особенно сейчас, когда лицо покойника не было искажено судорогой.
— Ты признала в нём мои истинные черты? — Человек в свету проследил за её взглядом и посмотрел на труп, а Юнь Юнь поняла, что задала вопрос вслух. — Всё так, я проходил испытание смертной жизнью, и это тело было моим вместилищем. Но я был кем-то проклят ещё при рождении и не смог выполнить свою миссию… впрочем, об этом поговорим чуть позже, а сейчас нам пора возвращаться.
Это его «нам» весьма насторожило юную куртизанку, не говоря уже о всё ещё висевших в воздухе шпильках и кинжалах… Но Юнь Юнь не была глупа и понимала, что молодой человек, окруженный светом, обращался к ней неспроста: он явно признал в ней «прошлую» её и пришёл, чтобы забрать домой, — или туда, откуда Юнь Юнь в своё время сбежала…
— Я тебя не знаю, — отступила в сторону девушка, не желая возвращаться в неизвестность.
— Да, раньше мы с тобой не встречались лично, но не узнать наследника верхнего мира ты не могла… — чуть сведя брови, произнёс молодой человек, — а это значит лишь одно…
— Я не та, кто вам нужен? — с надеждой спросила Юнь Юнь.
— Ты лишена воспоминаний насильственно и должна быть возвращена на небо немедленно для выяснения всех обстоятельств, — отрезал молодой человек и, притянув Юнь Юнь незримой силой, растворился в пространстве, чтобы перенестись с нею в верхний мир…
* * *
Вернув все свои чувства после мгновений в невесомости и ощутив землю под ногами, юная куртизанка осторожно раскрыла глаза и оглянулась.
Место, в котором она оказалась, можно было смело назвать самым удивительным на свете: лиловые пушистые облака на пурпурном небе, окрашенные в столь поразительный свет, очевидно, заходящим где-то за гранью видимости солнцем, были самой меньшей неожиданностью. Белоснежная площадка, на которой они оказались с «наследником верхнего мира», была огромной, круглой и испещренной необычными, приятными глазу узорами, успокаивающими душу; вокруг площадки стояли невероятно высокие колонны, подпирающие небо, а вдалеке виднелся помпезный дворцовый ансамбль из белого камня таких невиданных размеров, что город Потерянной Луны выглядел бы рядом с ним жалкой выцветшей деревней.
— Где мы? — медленно спросила Юнь Юнь, пытаясь охватить взором все постройки, причудливо сочетавшиеся друг с другом при внушительных внешних различиях.
— В верхнем мире. Рядом с дворцом правителя. Раньше ты бывала здесь разве что в самом детстве, — ответил Юнь Юнь молодой человек, которого больше не окружал свет.
— Эти виды не кажутся мне знакомыми, — заметила девушка сосредоточенно.
Она бы определённо запомнила нечто подобное! По крайней мере ей так казалось.
— Потому что твои воспоминания были стёрты водой из Реки Забвения. Нам ещё предстоит выяснить, как она попала в твои руки, но перед этим…
— «Нам»? — нарочито сухим голосом переспросила юная куртизанка, перебивая того, кто назвал себя наследником. — Это кому? И по какой причине вы… перенесли меня сюда? Кто вы и что вам от меня нужно?
— Это всё неправильные вопросы, Юнь Ли, — покачал головой молодой человек, к которому ученица Великолепных Цветков, наконец, решила присмотреться.
В светлых одеждах весьма странного кроя, больше напоминавших женские одеяния принцесс из Эпохи Запретов, он выглядел до странного убедительно — словно подобное одеяние нисколько его не смущало. Ему даже шло. Его черные волосы имели непривычный темно-серый оттенок, и казалось, будто локоны были припорошены пеплом. Черты лица были острыми, что при высоком росте сделало бы его похожим на хищную птицу, если бы не прямая осанка, мягкое выражение глаз и — уравновешивающая впечатление — будто бы детская припухлость губ… Пожалуй, этого молодого человека можно было назвать не просто «красавцем», а юношей, привлекающим взгляд и надолго его удерживающим!
— Меня зовут Юнь Юнь, — решила представиться девушка.
— Удивительно, даже в смертном мире ты умудрилась заполучить иероглиф от своего истинного имени, — неожиданно тепло улыбнулся ей юноша.
— Смертный мир?.. — переспросила Юнь Юнь, до сих пор не решаясь поверить, что совершила пространственный скачок, как в истории «о любви смертной и бессмертного», поведанной бродячими музыкантами, которые играли под окнами их заведения в один из вечеров. Их тогда быстро прогнали слуги госпожи: нечего бездомным и безродным сказителям зариться на кошельки гостей прекрасных цветов известного Дома Наслаждений «Алые Лепестки»…
Юнь Юнь улыбнулась старому воспоминанию, отрезвившему её ум. И продолжила методично убеждать себя, что оружие, брошенное куртизанками, не застыло, а было поймано какой-то хитроумной ловушкой в воздухе, да и сами куртизанки не были обездвижены, а застыли от неожиданности. Что касается «наследника», то он использовал дрессированных светлячков, чтобы создать вокруг себя мягкое свечение, а их возникновение в этом чудном месте — не более чем стечение обстоятельств: наверняка сама Юнь Юнь надолго заснула от какого-нибудь снотворного или лёгкого яда и резко проснулась уже здесь, на этой площадке.
Но… где они оказались?
— Ты в мире небожителей, Юнь Ли, в верхнем мире, где родилась и росла и откуда исчезла по неизвестным нам обстоятельствам. Твоё происхождение было тайной до поры до времени, но сейчас я вижу необходимость открыть тебе правду: возможно, в таком случае мы сможем понять, кто тебя похитил и с какой целью. — Искреннее волнение в голосе молодого человека не подкупило Юнь Юнь.
А от его попытки взять её руки в свои девушка решительно отступила.
— Кто вы? — спросила та.
— Меня зовут Хань Ли, и, как я уже говорил, я наследник верхнего мира… а также приёмный сын твоего отца, Юнь Ли.
— Получается, ты мой названый брат? — удивленная подобным стечением обстоятельств, уточнила Юнь Юнь.
Из всех возможных вариантов этот она даже не рассматривала. Однако новое открытие меняло всё! И, кажется, многое объясняло: по крайней мере тот факт, что он её узнал и вернулся за ней в критический момент…
— Но кем был мой отец, если ты, наследник верхнего мира, был его приёмным сыном? — сосредоточенно спросила новоприобретенная сестра своего брата.
— Он был предыдущим правителем небес. А ты — его внебрачная дочь, Юнь Ли. И сейчас ты впервые в сознательном возрасте слышишь об этом, о чём я искренне сожалею… — признался Хань Ли и метнулся к названой сестре, чтобы подхватить её за локоть.
— Мне дурно, — выдавила из себя Юнь Юнь, нисколько не притворяясь.
— Это нормально, такая информация…
— Мне дурно, потому что я устала ощущать это давление, — перебила «брата» девушка и потёрла лоб холодными пальцами; убеждать саму себя, что всё происходящее можно объяснить чем угодно, но только не существованием верхнего мира, стало довольно затруднительно. К тому же Юнь Юнь продолжала чувствовать присутствие посторонних вокруг, что её очень нервировало на фоне открывающихся новостей. — Мне трудно игнорировать это ощущение… Если здесь ещё кто-то есть, пожалуйста, прикажи им оставить нас!
— Ты ощутила присутствие небесного войска? Ты и впрямь дочь своего отца! Никакая смертная девица не способна на это, как не способны на что-то подобное простые бессмертные. Ты — богиня, Юнь Ли, — с мягкой улыбкой сообщил ей истину Хань Ли и взмахом руки приказал небесному войску проявить себя.
И тут же площадь заполнилась сотней бойцов в золотой броне и белоснежном одеянии, которые мгновенно опустились на колени, приветствуя брата и сестру со сложенными перед грудью руками.
— Лишь часть из них спустилась со мной в смертный мир, но я видел, что ты почувствовала и их, — заметил Хань Ли, довольный слаженностью действий верных подчинённых.
Юнь Юнь потребовалось глубоко вдохнуть и выдохнуть прежде, чем принять правду о происходящем. Она и впрямь была в верхнем мире, где бессметные и боги могли исчезать и появляться там, где захотят! Из хороших новостей — ученица Великолепных Цветков открыла в себе умение чувствовать присутствие скрытых противников… или не противников: пока было не понятно, какие цели преследует названный братец и как будет относиться к самой Юнь Юнь. Особенно с учётом её открывшейся родословной.
Изначально девушка благоразумно не спешила верить незнакомцу на слово, но и отрицать возможность собственного бессмертия, владея уже добытой информацией, не торопилась. Она могла быть частью верхнего мира, ведь об этом ей не раз и почти открыто говорил Бай Шэн. Также она могла быть внебрачной дочерью правителя, скрытой под чужой личиной для всех обитателей верхнего мира: это бы объяснило её несчастную жизнь (а своими переживаниями Юнь Юнь частенько делилась с Бай Шэном — по его же словам), её одиночество (ведь она жаловалась очевидно малознакомому бессмертному) и даже её появление в смертном царстве без каких-либо воспоминаний (если то были происки её врагов, узнавших о её истинном статусе).
И всё же с ходу доверять Хань Ли ученица Великолепных Цветков не торопилась. А сейчас, получив подтверждение наличия огромной силы даже у простых солдат наследника, решила проверить, кто она для него — пленница или приобретенная при крайне странных обстоятельствах… сестрица?
— Могут они оставить нас? Я ощущаю себя словно под надзором в их присутствии: мне некомфортно, — решила разыграть слабость Юнь Юнь.
— Это прискорбно, ведь все эти воины готовы свою жизнь отдать, защищая тебя! — заметил Хань Ли после небольшой паузы. — Впредь, если хочешь поговорить со мной наедине, сообщи об этом открыто: не стоит обижать наших людей такими речами. — И наследник взмахом руки распустил отряд стражников, который тут же разошёлся по территории, где каждый занял своё место — кто у выхода с площадки, кто по периметру белокаменной дорожки, выложенной из идеально ровных булыжников, а кто у входа в арку, ведущую к дворцовым постройкам…
— Я не хотела их обидеть, — слегка смутившись, ответила Юнь Юнь, — но ты должен понять меня: я впервые здесь, в верхнем мире, и, прибыв сюда вместе с тобой, оказалась в окружении сотни воинов!
— Твоё недоверие мне понятно. Но и ты меня пойми: я сам вернулся на небо лишь пару минут назад и был вынужден срочно возвращаться в смертный мир в своём истинном теле, чтобы забрать оттуда тебя! С учетом того, на чём мы расстались, и зная, что из себя представляет женщина, считавшаяся там моей матерью, я приготовился к худшему исходу и взял с собой сотню лучших личных стражников!
— Но как ты узнал меня, будучи простым смертным? Неужели, находясь в больном теле, ты всё время помнил о том, кто ты есть? — Представив себе подобный расклад, Юнь Юнь невольно ощутила сочувствие к молодому богу: пройти через подобное испытание способен далеко не каждый.
— Я не узнавал тебя. Мои умственные способности были ограничены в смертной жизни, но я всегда видел мягкое сияние, окружавшее тебя, и оно завораживало меня, — задержав взгляд на лице Юнь Юнь, ответил Хань Ли… после чего начал движение к краю площадки. — Решение покончить с ненавистной жизнью родилось из желания защитить тебя от себя самого — ведь что я прекрасно осознавал, так это то, какое жалкое зрелище из себя представляю… И лишь вернувшись в верхний мир, я понял, кого встретил внизу.
— Почему это произошло с тобой? — невольно вырвалось из Юнь Юнь.
Чтобы наследник верхнего мира да попал в тело больного — и не смог сделать ничего из того, что было ему предписано судьбой…
— Это нам предстоит выяснить. Полагаю, в провале моего испытания были замешены очень влиятельные силы, — отозвался Хань Ли, указывая рукой на дорожку среди разноцветных бутонов, ведущую от площадки к зеленому саду.
— Влиятельнее, чем ты сам? — изумленно уточнила Юнь Юнь.
— Я лишь наследник. Я не самый сильный бог верхнего мира. И мне ещё предстоит доказать собственное право быть преемником, — произнёс Хань Ли отстранённым голосом.
— Доказать? Кому? Моему отцу? — переспросила Юнь Юнь, стараясь скрыть из голоса желание встретиться со своим родителем.
— Твой отец мёртв, Юнь Ли. Убит демонами много лет назад, — прозвучал нарочито спокойный ответ.
— Демонами?.. — медленно повторила ученица Великолепных Цветков, чей взгляд потускнел после известий о смерти того, кто дал ей жизнь.
— Тебе многое предстоит узнать о нашем мире, — без радости хмыкнул Хань Ли и подал Юнь Юнь руку, спускаясь по ступенькам с площадки на дорожку среди цветов.
— Если он умер много лет назад, то как ты… — Юнь Юнь перевела взгляд с дороги на своего названого брата.
Не особо разбираясь в возрастных ограничениях богов, она предположила, что Хань Ли должен был стать наследником в младенчестве.
— Это отдельная история. Впрочем, я могу предоставить тебе краткий пересказ событий… прогрессивные взгляды моей матери, в которую твой отец был всю жизнь влюблён, пугали многих богов, потому она в итоге была оговорена и отослана из верхнего мира без права возвращения, а меня, бывшего её копией и сохранившего право остаться на небесах, твой отец в отместку всем сделал своим наследником и твоим старшим братом. Правда… вскоре ты была лишена детских воспоминаний и отправлена к низшим бессмертным — под присмотр доверенных друзей твоего отца. А для остальных было разыграно представление о твоём похищении демонами. Твоя суть с тех пор была скрыта сложной техникой, снять которую теперь способен только один бог верхнего мира…
— Зачем отец это сделал? — остановившись, без эмоций спросила Юнь Юнь.
— Он боялся, что на тебя начнётся охота. И спрятал тебя на самом видном месте — среди слуг.
— Почему на меня должна была начаться охота? И как ты узнал меня, если моя суть скрыта под те… Хань Ли!!! — воскликнула Юнь Юнь, когда наследник, скрывшийся от посторонних глаз за высоким кустом, согнулся пополам и, закрыв рот ладонью, начал кашлять кровью.
— Что с тобой?! — взволнованно зашептала Юнь Юнь, сообразившая, что о хвори наследника никто узнать не должен.
— Я провалил своё испытание в смертном царстве. Моему духу был нанесён большой урон… мне нужно восстановиться… хотя бы частично… — делая рваные вдохи, судорожно ответил Хань Ли.
— Куда тебя отвести? Что достать? Как помочь? — Оторвав часть рукава с нижнего одеяния, Юнь Юнь подала клочок ткани названому брату, и тот вытер губы.
— Мне нужно на Красную Гору.

Глава 15. Хозяин Красной Горы

Юнь Юнь не могла объяснить, почему почувствовала смятение, услышав о месте, в которое должна была отвести своего названого брата. Но спорить не стала и отправилась в указанном направлении, поддерживая Хань Ли и выжидая моменты, когда мимо проходили слуги, чтобы не попасться никому на глаза. Она уже поняла, что доверенных людей у наследника верхнего мира было немного, однако не могла сказать с уверенностью, радует её это или угнетает. Хань Ли совершенно точно не желал ей зла, вот в чём она была уверена. Но и добро, навязанное силой, могло обернуться злым роком… Белый Лотос Дома Наслаждений «Алые Лепестки» точно знала только одно — она больше никому не доверит свою судьбу и решения будет принимать сама после получения всей доступной информации.
По пути на Красную Гору — который занял так много времени, что небо успело окончательно потемнеть — Юнь Юнь узнала, что брат видел её портрет, отправленный богом, что охранял тайну личности дочери предыдущего владыки верхнего мира. Так Хань Ли и узнал свою сестру в юной куртизанке, едва вернувшись после испытания в смертном мире и восстановив свои воспоминания… Этот же бог мог помочь наследнику с его временным недугом. Хань Ли называл его Хозяином Красной Горы и отзывался о нём так почтительно, что Юнь Юнь успела нарисовать в своей голове образ древнего старца с длинной белой бородой, умудренного опытом и едва передвигающегося из-за своей немощности…
Где-то на середине пути к Красной Горе Юнь Юнь узнала о судьбе своей матери. Она была выбрана владыкой верхнего мира на отборе невест ещё в тот период, когда мать Хань Ли была при дворе. И умерла сразу после рождения единственной дочери. В смерти этой богини не было ничего загадочного: её тело было истощено тяжелыми родами — это подтверждали записи главного лекаря. Юнь Юнь долго молчала, пытаясь понять, что она ощущала, и получила обещание от названого брата вскоре увидеть портрет матери, написанный ещё при жизни.
— Тот бог, что живёт на Красной Горе… он рисует портреты обитателей верхнего мира? — смекнула юная богиня, переждав приступ нахлынувшей печали от потери так и не обретенной семьи…
Однако ученица Великолепных Цветков уже привыкла к одиночеству — в смертном мире — и быстро справилась с ощущением тревоги, возникшим после появления мыслей о том, что она сирота.
— Верно, это его развлечение. Правда, рисует он не всех, а только тех, кого пожелает; к воротам его дома выстраивается очередь из желающих заполучить его работу, но чаще всего он отказывает, — отозвался Хань Ли, стерев пот со лба. — Этот бог довольно стар и ведёт размеренный образ жизни, потому я стараюсь не беспокоить его слишком часто.
Юнь Юнь кивнула и надолго замолчала, давая возможность брату восстановить потерянное от разговора дыхание. Хозяин Красной Горы интриговал её воображение. Девушка не могла забыть слов Бай Шэна о «старике с горы», который мог совратить её, — разумеется, сказано это было иначе, но именно так поняла смысл слов сама Юнь Юнь.
Когда Бай Шэн удивился наличию желания у юной куртизанки, вызванного укусом в шею, он в первую очередь вспомнил про него.
— Точно… — внезапно осенило юную богиню, нашедшую способ помочь брату и одновременно сделать его своим должником. — Хань Ли, быть может, тебе поможет моя кровь?
— Что? — изумленно переспросил названый брат у своей сестрицы.
— В смертном мире я узнала, что моя кровь имеет целебный эффект. Быть может, если ты изопьёшь её, то…
— Юнь Ли! — Наследник обхватил запястья юной богини и направил на неё напряженный взгляд. — Никогда и никому не предлагай свою кровь! Ты поняла меня?!
— А что не так с моей…
— В верхнем мире тех, кто пьёт кровь богов, считают бедствием! За многие тысячелетия лишь немногие демоны решились нарушить закон и убить богов подобным образом, но среди обитателей верхнего мира это не просто табу… об этом даже говорить запрещено! — перебив Юнь Юнь, быстро зашептал Хань Ли.
— Почему? Потому что это приводит к смерти бога? — пыталась понять ученица Великолепных Цветков.
— Потому что это бессмысленно и аморально: твоя кровь не насытит меня и не придаст мне сил! Для этого существуют техники бессмертных. Подобные кровавые ритуалы практиковались в эпоху Рассвета в верхнем мире, когда правила ещё только закладывались, а мораль формировалась, но сейчас… сейчас даже думать забудь о чём-то подобном! — отрезал Хань Ли и некоторое время шёл, тяжело дыша; затем резко остановился и вновь развернулся к Юнь Юнь. — Ты давала кому-то пить свою кровь?!
— Нет, — соврала юная богиня.
Хань Ли присмотрелся к своей сестре, желая найти зацепку и одновременно мечтая ошибиться… после чего опустил голову и глубоко выдохнул.
— Идём, — предложил он охрипшим от волнения голосом. — Твоя кровь лучше, чем у любого смертного, Юнь Ли, и ты, разумеется, быстрее восстанавливаешься после ран, но в ней нет каких-то особенных целебных свойств, просто поверь на слово! Или спроси у хозяина Красной Горы: мы уже скоро доберемся до него.
«Выходит, Бай Шэн врал? Или он и есть то самое бедствие, о котором говорит Хань Ли?» — задумалась Юнь Юнь, молча следуя за братом.
Впрочем, вскоре её мысли вновь перекочевали в сторону размышлений о хозяине горы. Если этот бог был ответственным за её жизнь, как и за сокрытие тайны её личности, то он определённо виновен в том, что она попала в смертный мир! По недосмотру или из-за преступной халатности, но он допустил подобную ошибку, стоившую Юнь Юнь половины года жизни в качестве простой куртизанки в мире людей.
«Если этим богом окажется ветхий старец, едва передвигающийся и склонный забывать имена и лица, — я не стану настаивать на расследовании происшествия… — подумала Юнь Юнь, следуя за братом в темноте по бесконечным белокаменным дорожкам, проложенным между домами, особняками, дворцами и цветущими садами. — Однако, если старичок окажется вполне себе прытким, придется намекнуть братцу, что сбежать из-под присмотра Хозяина Красной Горы — для прошлой меня — было бы довольно проблематично…»
Затем мысли Юнь Юнь и вовсе понеслись в неожиданном направлении: «Почему Бай Шэн решил, что я была заинтересована этим стариком?! Он вынес довольно смелое предположение, что я устроилась в Дом Наслаждений, чтобы впечатлить кого-то… Или дело не в самом Хозяине Красной Горы? Может ли быть так, что в свите этого старца есть некто, в кого я была влюблена?..»
— Мы почти пришли, Юнь Ли, — обернулся на сестру Хань Ли и подал руку.
Юнь Юнь послушно вложила в неё свою ладонь и подняла взгляд на высокую стену, окружавшую владения старца.
— Нас вообще пропустят? Уже ночь на дворе, — осторожно заметила она, глядя на двух строгих стражников, стоявших у ворот в свете факелов.
— Разумеется, пропустят. Для наследника верхнего мира не существует закрытых дверей, — негромко, но уверенно отозвался Хань Ли, и Юнь Юнь пришлось прикусить язык, чтобы не сказать чего-то лишнего.
Ведь, даже если для наследника не существовало закрытых дверей, открытых в ожидании тоже было мало… если таковые вообще имелись.
— Ваше Высочество! — сложили руки перед грудью стражники, едва завидев Хань Ли, и тут же раскрыли перед ним тяжелые ворота.
— Доложите своему хозяину, что я пришёл не один, — вежливо отозвался наследник и вытянул руку в сторону странного дворца, выстроенного почти на самом утёсе, предлагая сестре идти с ним вровень.
Здание, в котором обитал Хозяин Красной Горы, и впрямь сложно было назвать дворцом. Из песен, выученных для выступлений перед дорогими гостями, Юнь Юнь знала, что кроме дворцов знать разных стран порой сооружала замки — строения, предназначенные как для жилья, так и для защиты от врагов…
Дом Хозяина Красной Горы напоминал именно замок своей неприступностью, скупостью в оформлении и отсутствием какой-либо роскоши — по крайней мере в свете факелов. Эту четырёхэтажную постройку также можно было назвать пагодой, если бы первые два этажа не протянулись вширь, позволяя увеличить размер комнат внутри. В свою очередь, траву и кусты, разросшиеся вокруг, нельзя было назвать цветущим садом — скорее простой поляной с хаотично расположенными по периметру яблонями, сливовыми и персиковыми деревьями… К самому утёсу вела узкая тропинка, едва угадывающаяся в свете звёзд, по которой ходил разве что сам хозяин — такой непротоптанной она была, — и никаких слуг вокруг! Что было довольно странно для такого внушительного здания и его немощного обитателя.
— Я знаю, у тебя наверняка много вопросов к хозяину этих мест. Ты уже догадалась, что, раз именно он может развеять технику, скрывающую твою личность, то…
— То именно он упустил меня из виду и позволил попасть в смертный мир? Да, догадалась, — без эмоций произнесла Юнь Юнь.
— При всей размеренности его жизни, это довольно эксцентричный бог, и даже я не в состоянии понять ход его мыслей, хотя считаю его своим главным союзником, — признался Хань Ли. — Однако знай, на каждое его действие есть веская причина!
— Значит ли это, что ты безоговорочно доверяешь ему? — уточнила Юнь Юнь по пути в пустой, если судить по темноте в проёмах окон, замок.
— Если я кому-то и смогу доверить свою жизнь, так это ему. Лишь его авторитет позволял мне до сих пор удерживать место наследника верхнего мира при Совете Высших Богов, заменяющих ныне усопшего владыку.
— Вот как… твоё положение напрямую зависит от расположения Хозяина Красной Горы, — отстранённо протянула Юнь Юнь.
— И до этого дня он ни разу не подводил меня. Надеюсь, так будет и впредь! Что касается твоего исчезновения: мы обязательно разберемся во всём, но сейчас, когда ты здесь, рядом со мной, намного важнее решить проблему с моими силами, ведь в таком состоянии я просто не смогу защитить тебя… А твоя безопасность в данный момент имеет первостепенное значение! — с нажимом произнёс наследник и сжал ладонь Юнь Юнь в своей руке. — Поэтому позволь Хозяину Красной Горы помочь мне, а потом начинай свои расспросы, хорошо?
— Я не стану задавать вопросы, если мне не предложат этого сделать, — пообещала Юнь Юнь, встретив взгляд брата. — И не стану подводить тебя своими необдуманными речами, произнесенными вслух. Ты можешь не беспокоиться об этом.
— Благодарю тебя, сестра, — с видимым облегчением ответил наследник.
Он говорил логично, и ход его мыслей вовсе не оскорблял Юнь Юнь, скорее вынуждал в очередной раз задуматься о том, насколько одинок был наследник…
— Стоит ли нам позвать хозяина дома? — уточнила юная богиня, когда они переступили порог и вошли в просторное помещение первого этажа здания, украшенное картинами с изображениями гор и рек, а также изысканной каллиграфией на тонком шелку, свисавшем с потолка и развевавшемся от ветра.
— На втором этаже с другой стороны есть выход на небольшую смотровую площадку. Там обычно Гуань Шань встречает гостей, — ответил Хань Ли и повёл сестру к лестнице.
— Его имя… довольно буквально описывает род его деятельности, если можно так выразиться, — осторожно заметила Юнь Юнь. — Что это за место — Красная Гора? И почему она так называется?
— Здесь произошло кровопролитное сражение между богами очень много лет назад… — негромко ответил Хань Ли. — Говорят, сама земля тогда окрасилась в красный цвет — столько богов пало в том бою, чтобы оросить её своей кровью.
— И за что была битва? — поинтересовалась Юнь Юнь, поднимаясь по ступеням винтовой лестницы в дальнем краю первого этажа.
— За верхний мир, полагаю, — протянул Хань Ли, — признаюсь честно, так далеко в историю я не забирался. Мне и в этом тысячелетии забот хватает.
— Какая красота! — невольно вырвалось из Юнь Юнь, когда они вышли на смотровую площадку фактически над бездной. — И какой здесь прекрасный обзор… — негромко добавила она, глядя вниз… туда, где извилистая тропинка, бравшая начало из «сада» наверху, выходила к небольшой поляне рядом с обрывом, за которым был лишь густой туман.
Это место казалось Юнь Юнь смутно знакомым и незнакомым совсем — одновременно. Странное ощущение поселилось в сердце юной богини, когда она представила своё падение в бездну — с этого самого обрыва…
— А что внизу? Под обрывом? — спросила она у Хань Ли, пытаясь всмотреться в туман.
— Признаться честно, я никогда не интересовался этим, — протянул наследник, — чаще всего, стоя на этой площадке, я смотрел вперёд или наверх — на бескрайнее небо, затянутое облаками…
Сказав это, Хань Ли закашлялся и испачкал рукав кровью.
— Ваше Высочество, вы потеряли много сил, столкнувшись с неудачей в смертном мире, — с повелительной интонацией разнёсся будто бы отовсюду звучный властный голос, услышав который, брат и сестра одновременно развернулись, чтобы увидеть высокий силуэт в темноте рядом с лестницей. — Прошу вас последовать за мной.
— Гуань Шань, — с облегченной улыбкой выдохнул Хань Ли и прошёл к Хозяину Красной Горы, обернувшись на Юнь Юнь лишь на мгновение, чтобы ответить на невысказанный вопрос: — Я скоро вернусь. Прошу, подожди нас здесь!
Юнь Юнь ничего не произнесла вслух и лишь поклонилась, принимая просьбу. Затем её взгляд метнулся в сторону длинных волос Хозяина Красной Горы, абсолютно белых — как она смогла рассмотреть в свете звёзд. Этот белоснежный цвет тоже показался ей отдаленно знакомым и невыразимо удивительным одновременно… Она определённо видела обитателя этих мест раньше, но почему-то не могла вспомнить его лица! Будто память стремилась дать ответы на вопросы, но всё ещё была заблокирована чем-то мощным.
Водой из Реки Забвения.
Впрочем, если верить Бай Шэну, уже совсем скоро Юнь Юнь восстановит свои воспоминания!
Пока юная богиня стояла, погрузившись в размышления, двое богов успели скрыться наверху. Юнь Юнь развернулась, вновь направив взгляд на обрыв, наполненный густым туманом… и поджала губы, сведя брови к переносице. Она редко позволяла себе использовать мимику так явно: в Доме Наслаждений «Алые Лепестки» куртизанкам запрещалось показывать свои настоящие эмоции. Но сейчас на смотровой площадке юная богиня была одна — а потому позволила себе мгновенье искренности. Наследник, чьи статус и власть полностью зависели от Хозяина Красной Горы, в данный момент являлся единственным гарантом её безопасности. А сам хозяин этих мест… вполне мог оказаться сильнейшим игроком на доске: если Юнь Юнь правильно оценила древнего бога, тот способен был вести свою собственную игру — как госпожа Камелия в Доме Наслаждений в смертном мире.
И, как ни странно, этот древний бог во время первой же их встречи сделал всё, чтобы показать свою силу самой Юнь Юнь — продемонстрировав властность в общении с наследником верхнего мира. Сама юная богиня никак не могла понять причин подобной демонстрации… разве что Хозяин Красной Горы добивался возникновения спорного впечатления о себе. Отсутствие простого вежливого приветствия подтверждало эту мысль, но зачем древнему богу это вообще понадобилось?!
«Может, я сейчас надумываю и это просто чудаковатый старичок с хорошо поставленным голосом и прямой осанкой, периодически изображающий из себя важную персону? — задумчиво протянула про себя Юнь Юнь. — Однако он определённо не мог не заметить моё исчезновение. У меня просто не было шанса затеряться среди его слуг ввиду их отсутствия… Выходит, он намеренно допустил это?»
Стоило данной мысли появиться в голове юной богини, как за её спиной раздались шаги.
— Благодарю вас за помощь наследнику верхнего мира. Полагаю, потеряв воспоминания, вы вполне могли бросить его на произвол судьбы, не поверив рассказу о вашей связи… но вы этого не сделали, — произнёс Гуань Шань, обращаясь к своей гостье.
«Если обитатель этого дома действительно невероятно древний бог, то он сохранил хорошую форму: его голос полон жизни. Интересный… старичок…» — подумала Юнь Юнь и обернулась, чтобы на несколько секунд потерять дар речи.
— Вы смотрите на меня так долго и не произносите ни слова. Должен ли я спросить о причинах подобного поведения? — задал вопрос древний бог.
Белые волосы были не единственной его особенностью. Лицо, лишенное морщин, было красивым и отталкивающим одновременно: оно пугало собеседника своими идеальными и при этом абсолютно недостижимыми для простого смертного пропорциями. Прямые брови были словно нарисованы кистью, такие четкие и ровные линии они из себя представляли. А черные глаза пробивали любую защиту, вынуждая человека ощущать себя смущенным и беспомощным перед этим божеством.
— Я ждала возможности представиться, но так и не получила её, — только и смогла произнести Юнь Юнь, запечатав глубоко внутри все свои чувства.
— Мы с вами уже давно представлены друг другу, и вы знаете это. Вы жили в моём доме довольно долго, — ответил Гуань Шань, не меняясь в лице.
— Чуть больше полугода назад я потеряла память, о чём вы знаете не хуже, — парировала Юнь Юнь.
— Его Высочество сказал, что нынче вы называете себя Юнь Юнь. Это не самое большое изменение, способное возникнуть в течение жизни, — прозвучал довольно провокационный ответ.
Древний бог принципиально отказывался признавать факт необходимости повторного знакомства! Однако ученица Великолепных Цветков, помимо прочего, усмотрела в подобном поведении нежелание признавать вину за недосмотр…
«И всё же этот бог ведёт себя крайне странно по отношению ко мне!» — подумала Юнь Юнь, а вслух решила перевести тему:
— Что сейчас происходит с наследником?
— Его дух поврежден. Я дал ему несколько плодов со своих деревьев, чтобы восстановить хотя бы часть сил. После ночи в медитации ему станет легче, — прозвучал отстранённый ответ.
У Юнь Юнь появилось жгучее желание уточнить, что за чудодейственные плоды растут в саду древнего бога, но она взяла своё любопытство под контроль.
— Я подожду его здесь, — отозвалась ученица Великолепных Цветков, опустив глаза на плечо Хозяина Красной Горы: выносить его прямой взгляд было физически сложно.
— Вы можете подождать его в своих покоях. Я бы не советовал оставаться на площадке на всю ночь: вы можете подхватить простуду, — ответил Гуань Шань.
— В своих покоях? Выходит, до потери памяти я действительно жила здесь? — без какого-либо показного удивления протянула Юнь Юнь, отходя от края.
Этот дом она вспомнить не могла. Отдалённо знакомым казался только утёс внизу — и то юная богиня ощущала скорее головную боль при мысли о нём, чем воодушевление или азарт от появления реакций в теле на что-то из прошлого.
— Уверен, ваши воспоминания уже начинают к вам возвращаться и вы узнали эти места. Не могли не узнать, — ответил ей Хозяин Красной Горы, развернувшись и направившись в сторону лестницы.
Они спустились на первый этаж и свернули направо — к двери, скрытой за свисающим с потолка отрезом шёлка с надписью «Будущее».
— Я была вашей ученицей? — оценив каллиграфию, уточнила Юнь Юнь.
— Недолгое время, — ответил ей Гуань Шань и раскрыл дверь.
Комната была весьма аскетична. Ничего лишнего. Но ложе имелось, что не могло не порадовать юную богиню: держаться прямо и с достоинством ей становилось всё сложнее — слишком много испытаний выпало на её долю с начала этого бесконечного дня…
— Полагаю, у вас много вопросов, — заметил Гуань Шань, не торопясь покидать покои.
— Я обещала брату не задавать их, не услышав приглашения к подобной беседе, — отозвалась Юнь Юнь, встав спиной к Хозяину Красной Горы.
— Вы называете Хань Ли братом, — кивнул тот, — я рад. Это избавляет меня от необходимости пояснять вам, кто вы есть на самом деле.
— Я попала в верхний мир совсем недавно и не уверена, что знаю, кто я есть на самом деле. Также я не уверена, что хочу становиться той, кто вам нужен, — решила осторожно закинуть приманку Юнь Юнь.
— У вас нет выбора. Я сниму печать с ваших сил, пока вы будете спать. Завтра ваша личность будет раскрыта для всех обитателей верхнего мира, — ответил Гуань Шань, вынуждая Юнь Юнь развернуться к нему.
— Зачем вам это делать? И к чему такая спешка в случае, когда это сделать необходимо? — мягко уточнила юная богиня, сосредоточенно глядя на древнего бога.
— Вы понятия не имеете, что происходит в верхнем мире, потому хотите выждать и получить как можно больше полезной информации. Мне это понятно. Однако ваш брат ждать не может. Когда завтра все узнают о провале его испытания в смертном мире, у него появятся проблемы, от которых не получится отмахнуться… — произнёс Хозяин Красной Горы, глядя в глаза Юнь Юнь. — Я не в состоянии утаить правду от всех богов, и он вынужден будет нести ответ за произошедшее. Когда его легитимность как наследника будет поставлена под вопрос, только вы сможете дать ему необходимую поддержку, как внебрачная дочь предыдущего повелителя неба.
— Вы сами зовёте меня внебрачной дочерью, — заметила Юнь Юнь, сжав ладони под длинными рукавами. — Так о какой поддержке может идти речь? Я рождена вне брака, пусть и от прошедшей официальный отбор богини!
— Ваш отец закрепил бы этот союз браком, если бы ваша мать выжила после родов, — спокойно ответил Гуань Шань.
— Это «если бы» не даёт мне никаких реальных сил — как не предоставляет прав на что-то претендовать. Я не хочу вступать в гонку наследников без крепкого фундамента… И не стану, — четким голосом произнесла Юнь Юнь.
Соревнований в Доме Наслаждений ей хватило на всю жизнь. Продолжать доказывать кому-то своё право находиться здесь… нет, к этому способу существования Юнь Юнь возвращаться не хотела. Сейчас она желала лишь окончания данного представления и времени в тишине, когда она сможет подумать о своём будущем в новых обстоятельствах.
— Это решать вам, — скупо отозвался Хозяин Красной Горы. — Единственный совет, который я позволю себе вам дать, может показаться для вас неприемлемым, и всё же я его озвучу. Не говорите никому в верхнем мире о своём опыте в мире смертных. Мы всё ещё не знаем, как именно вы попали туда, а выдавать своё незнание — это расписываться в собственной слабости. Не предоставляйте противникам шанс сделать ещё один ход: у них и без того достаточно возможностей лишить вас всего — даже тех крох, на которые вы рассчитываете, оставаясь ни на что не претендующей богиней без прошлого.
— Я вас услышала, — отвернувшись от него, протянула Юнь Юнь. — Моя потеря памяти может быть обыграна отсутствием знаний о своём прошлом — в этой легенде никто не усомнится, ведь её гарантом будет являться сам Хозяин Красной Горы. — Сказав это, она услышала смешок за спиной.
— Вы совсем не помните меня, но уже готовы использовать моё имя для собственной защиты. Меня радует ваши решительность и бесстрашие, — прозвучал звучный голос Гуань Шаня.
И почему-то Юнь Юнь остро ощутила искренность в словах древнего бога. Он действительно был рад, что она не побоялась прикрыться его именем?
«Что за странное отношение?» — в очередной раз нахмурившись, подумала про себя Юнь Юнь, после чего взяла себя в руки, развернулась и присела, склонив голову, прощаясь с Хозяином Красной Горы. Ей нужно было многое обдумать за оставшиеся часы до наступления рассвета.

Глава 16. Куртизанка на небесах

Проснулась Юнь Юнь от странных ощущений. Будто бы сквозь неё прошло нечто — то ли призрак, то ли отголоски чьей-то силы, — что она пока не могла опознать. Ученица Великолепных Цветков встала и осмотрелась. В комнате девушка была одна.
— Почудилось? — спросила она сама у себя.
Гуань Шань обмолвился, что этой ночью вернёт её личность — а вместе с тем, предположила Юнь Юнь, и её способности, о сути и величине которых юная богиня могла только догадываться. Но Хозяина Красной Горы поблизости не было, — выходит, то, что она почувствовала, не было «возвращением сил».
Заинтригованная поиском ответа, Юнь Юнь бесшумно покинула свою комнату и прошла через темный зал к входным дверям. Никаких подозрительных звуков новоиспеченная сестра наследника снаружи не уловила, потому вышла из дома и по наитию пошла в сторону тропки к обрыву.
Затаившись в темноте у поворота к небольшой поляне на утёсе, которую можно было увидеть со смотровой площадки, Юнь Юнь прислушалась к беседе двух голосов, которую стало возможно услышать после приближения к говорящим.
— Третий принц пренебрегает моим гостеприимством, полагая, что может приходить на Утёс Страданий, когда ему заблагорассудится. Я не стал вас прогонять, когда вы скрывались от погони и нуждались в отдыхе, но вы начали забываться… — прозвучал знакомый голос древнего бога.
— Хозяину Красной Горы прекрасно известно, почему я здесь. Вы позволили мне получить то, что было необходимо для моего развития, а сейчас желаете предъявить счёт за свою «доброту»?
Юнь Юнь с изумлением поймала себя на мысли, что второй голос тоже был ей знаком. Но кому он принадлежал? Никаких принцев в своей жизни она не встречала. Да и не могла, если быть честной! Ни служанка в верхнем мире, ни куртизанка в смертном мире не могли быть настолько удачливы, чтобы заиметь знакомство с принцем! Наследник не в счёт: это случайность, качество которой Юнь Юнь ещё только предстояло определить… роковая или счастливая — она была и оставалась одной-единственной в жизни ученицы Великолепных Цветков.
— Как я и говорил, вы начали забываться — впрочем, это типичное поведение представителей вашей расы, которое я более терпеть не намерен… — весьма вежливо ответил «принцу» Гуань Шань.
Но эта показная вежливость никого не обманула, даже если вовсе не имела такого намерения: в следующую же секунду собеседник Хозяина Красной Горы воскликнул с такой яркой палитрой эмоций в голосе, что Юнь Юнь искренне испугалась за его жизнь:
— Постойте!!! Я знаю, что вы сильнее меня в десятки, если не в сотни раз, и я пришёл не драться с вами! Уверен, как сторонник наследника, вы захотите получить достоверную информацию о причинах его провала в испытании смертным миром!
— Откуда… третьему принцу известно о том, что я сторонник наследника? — медленно спросил Гуань Шань, и вновь в его вежливом тоне Юнь Юнь послышалось столько прямого предостережения, что впору было бежать и останавливать разговор, пока кто-то из говорящих не умер быстрой смертью.
— Это лишь моя догадка. Но, поскольку всем известно о происхождении наследника и отсутствии у него родственной связи с предыдущим владыкой, логично было предположить, что за ним стоит кто-то могущественный, — прозвучал напряженный ответ.
— Это было не убедительно, — вынес окончательный вердикт Хозяин Красной Горы.
— Постой, Гуань Шань! — ворвался в беседу третий участник, в котором Юнь Юнь тотчас же опознала своего новоиспечённого братца. — Мы не можем игнорировать сведения, которые могут помочь нам в поиске ответов!
— Зачем вы показали себя, Ваше Высочество? — Теперь в голосе древнего бога явно сквозило недовольство.
— Он говорит, что знает, почему моё испытание провалилось! — отозвался взволнованный наследник.
— Почему вы уверены, что эта информация будет достоверной? — протянул Гуань Шань.
— Клянусь, она достоверна! — тут же отозвался третий принц.
— Видишь, он клянётся! — воскликнул наследник.
— Ваше Высочество, прошу вас, успокойтесь. Даже если подобная клятва была произнесена вслух… неужели вы думаете, что он поделится своими сведениями просто так?
— Разумеется, у них есть цена, — тут же ответил третий принц, — но Хозяин Красной Горы, как и наследник верхнего мира, вполне способен её заплатить.
— Каков наглец, — усмехнулся Гуань Шань.
— Позволь мне услышать предложение, — попросил его Хань Ли, после чего на некоторое время на утёсе установилась тишина.
— Хорошо, — наконец согласился Хозяин Красной Горы, — в таком случае для разговора прошу пройти в парадный дворец: я замёрз и хочу выпить горячего чая.
— Но в парадном дворце слуги… — неуверенно заметил Хань Ли, очевидно не спешивший отдавать приказы в присутствии Хозяина Красной Горы — даже при своём статусе наследника.
— Которые смогут приготовить мне вкусный чай. Не беспокойтесь, Ваше Высочество, нашего гостя никто не увидит, — заверил его голос Гуань Шаня, после чего Юнь Юнь пришлось спешно пригнуться, поскольку прямо над ней пролетело несколько теней, судя по всему, в сторону неведомого парадного дворца. — Вы услышали всё, что хотели, Юнь Юнь?
Вздрогнув, юная богиня отшатнулась от высокой фигуры, неожиданно появившейся рядом. Она была уверена, что видела три тени в воздухе над собой, но, кажется, Хозяин Красной Горы был способен обмануть зрение!
— Прошу прощения. Я не хотела подслушивать, но меня разбудили странные ощущения, и я пришла сюда за ответом… а затем застала часть разговора и не решилась показать себя, — уважительно поклонившись, степенно ответила Юнь Юнь.
— В вас больше выдержки, чем в вашем брате. Впрочем, я не против такого расклада. Завтра днём вам понадобится всё ваше мастерство, ведь боги верхнего мира способны вывести из себя даже святого. — Улыбнувшись, Гуань Шань склонил голову и растворился в пространстве, оставив после себя лёгкий запах сандалового дерева.
Услышав его ответ, Юнь Юнь ощутила некоторое несоответствие в сказанном, но уточнить уже было не у кого: древний бог умел не только обманывать зрение, но и эффектно исчезать, уклоняясь от расспросов. Впрочем, кое-что ученица Великолепных Цветков уяснить смогла — на территории так называемой Красной Горы было два жилых строения, и этой ночью они с наследником вошли внутрь через черный ход, ведь где-то поблизости был парадный дворец со слугами, способными распространять информацию о древнем боге по всему верхнему миру.
Возможно, Хань Ли был сильно взволнован возможностью понять, по какой причине испытание в смертном мире было не просто провалено, но даже нанесло вред его духу и силам… потому пропустил прямой намек от Гуань Шаня, но Юнь Юнь его хорошо уловила — древний бог упомянул, что слуги не увидят лишь третьего принца, вероятно, скрытого силой Хозяина Красной Горы, но самого наследника они увидят точно, потому уже завтра, как и предсказывал Гуань Шань, за наследником, вероятнее всего, придут с требованием объяснить его исчезновение. А ученица Великолепных Цветков не была настолько глупа, чтобы не заметить желание Хань Ли скрыться от глаз всех богов — не считая личной стражи, — по пути поздним вечером к своему покровителю. Выходит, они бы смогли ещё некоторое время скрываться в доме древнего бога без необходимости отвечать на неудобные вопросы, но Гуань Шань сам сделал всё, чтобы сократить время присутствия брата и сестры под своим крылом!
«Так, что же это выходит? Он хочет помочь наследнику или нет?» — подумала Юнь Юнь прежде, чем развернуться и пойти в свою комнату. Одно было очевидно — древний бог был не против открыть эти свои стороны перед самой Юнь Юнь. И это показалось юной богине весьма странным решением…
* * *
Проснулась Юнь Юнь от чужих голосов и обнаружила себя в незнакомом месте на ложе с балдахином, скрытой полупрозрачной шёлковой завесой от… служанок, снующих по комнате.
— Наследница проснулась! — тут же защебетали те, едва заметив движение юной богини.
«Где я?» — захотелось спросить ученице Великолепных Цветков, но она сдержала себя.
Очевидно, что её перенесли во сне. И, судя по всему, в парадный дворец. Кому такое могло взбрести в голову и, самое главное, кто решился подобное воплотить — было ясно как день.
Хозяин Красной Горы.
«Полагаю, в его дворце я тоже ненадолго: раз служанки зовут меня наследницей, слух о моём появлении в верхнем мире уже разошелся… Почему он захотел избавиться от нас с братом так скоро?» — подумала Юнь Юнь, раздвинув занавески и встретившись взглядом с одной из служанок.
— Вы направлены сюда Гуань Шанем? — спросила она прямо, решив не разыгрывать удивление.
— Господина никто не зовёт по имени! — тут же низко склонилась служанка, всей своей позой призывая одуматься.
— Вы зовёте Хозяина Красной Горы… господином? — уточнила Юнь Юнь, заинтересовавшись обращением.
— Это желание самого господина. Он скромен и не нуждается в упоминании всех своих титулов, иначе это заняло бы некоторое время у его гостей и прислуги, — ответила служанка, а Юнь Юнь ещё больше удивилась.
«Не нуждается — это одно. Скромен — это другое. Время гостей — это одно. Время прислуги — другое… кого он пытается оскорбить и как давно?» — пробежала мысль в голове юной богини, после чего она поднялась и позволила прислуге выполнить свою работу — привести её внешний вид в приличествующий наследнице… пусть и весьма спорной.
— Юнь Ли, ты готова? — раздался за дверью голос Хань Ли, когда на голову юной богини попытались возложить ослепляющую сиянием драгоценных камней тиару…
— Да, брат! — поспешила к нему Юнь Юнь, стремительно вырываясь из цепких рук служанок. — Моё пробуждение здесь было весьма внезапным, — сообщила она наследнику, открыв двери.
— Прошу прощения. Гуань Шань периодически совершает странные поступки, оценить которые довольно сложно, — мягко улыбнулся Хань Ли, очевидно довольный обращением сестры.
— Он хочет как можно скорее освободить свой дом от гостей? — демонстративно бесстрастно задала вопрос Юнь Юнь, выходя в коридор и следуя за братом.
— Не стоит так говорить о нём. Нам не дано понять всех его мотивов. Но он совершенно точно не желает нам зла, сестра: он помог мне восстановить часть сил и уравновесить энергию внутри, — чуть понизив голос, ответил Хань Ли.
— И сообщил всем, что я — наследница, — заметила Юнь Юнь, внимательно посмотрев на брата.
— Но ты и есть наследница, — спокойно отозвался на это Хань Ли.
— Я внебрачная дочь… даже не сын… — напомнила юная богиня.
— Новым владыкой ты не станешь, это факт, но в твоей крови — наследие предыдущего владыки, — резонно заметил наследник и вышел к парадному залу, где его уже ожидала делегация богов.
— Ваше Высочество, где же вы были? — запричитал самый старый из группы с редкой, но длинной бородой.
— Весь верхний мир потерял вас, Ваше Высочество. Совет Богов потребует объяснений, — весомо произнёс коренастый и довольно высокий бог в одежде, напоминавшей военную форму из мира смертных.
— Мой советник, — чуть наклонившись к Юнь Юнь, представил того Хань Ли и прошёл к делегации, чтобы дать поверхностные объяснения.
Однако Юнь Юнь было не до представлений. Она активно обдумывала сказанные братом слова.
Она — носительница наследия предыдущего владыки.
Как иначе можно понять эти слова?
«Жертвенная невеста», — пришёл ответ в голову юной богине, и она стала ещё настороженнее относиться ко всему, что происходило вокруг неё.
— Так это и есть… — ворвался в её сознание голос советника.
— Всё верно, это Юнь Ли, моя названная сестрица, личность которой была на много лет сокрыта ото всех, — кивнул Хань Ли, развернувшись к юной богине, — даже я знал о ней лишь то, что она являлась обитательницей дворца Хозяина Красной Горы. Также мне был прислан её портрет, потому я смог признать её, когда мы встретились в присутствии древнего бога вчера вечером…
— Но зачем вам потребовалось встречаться с ней сразу после прохождения испытания в смертном мире? К чему такая спешка? — с искренним волнением в голосе спросила богиня в золотом одеянии, чьё лицо по меркам простых людей выдавало в ней женщину средних лет, но сколько ей было на самом деле, Юнь Юнь даже не представляла.
— В мире людей я столкнулся с силами, желающими помешать мне встать во главе верхнего мира, — понизив голос, произнёс Хань Ли, а его названная сестра мгновенно ощутила влияние Гуань Шаня на этот ответ, — о произошедшем я подробно расскажу сегодня в тронном зале… Разумеется, завершив испытание, я первым делом направился к сестре: пусть защиту ей гарантировал сам Гуань Шань, я должен был увидеть её своими глазами! В конце концов, мою защиту в мире людей должно было гарантировать само небо, но, тем не менее, я столкнулся с невероятно изощренными методами противников, сумевших отыскать меня и нанести вред моему смертному телу.
— Вы узнали, кем являются ваши противники? — побледнев и тоже понизив голос, спросила женщина в золотом.
— Узнал, — кивнул Хань Ли. — Именно поэтому сейчас я попрошу вас отправиться в Небесный дворец и передать Совету Высших Богов, что я дам им ответ о произошедшем ровно в полдень. Пусть соберутся и ждут… И в Небесный дворец я вернусь не один: вместе со мной в свой родной дом вернётся дочь предыдущего владыки, Цзи Юнь Ли!
Юнь Юнь опустила голову, не желая встречать чужие взгляды, направленные на неё после слов брата. Всей делегации богов было ясно, с какой целью наследник произнёс свою речь.
Её втянули в игру, частью которой юная богиня так не хотела становиться, но выбора у Юнь Юнь не было: когда она сообщила о своих пожеланиях единственному богу, способному защитить её в условиях полной неразберихи в верхнем мире, тот сделал вид, что ничего не услышал. Более того! Гуань Шань предпринял все необходимые действия, чтобы раскрыть личность своей бывшей ученицы, и теперь у неё не было шанса сбежать от своей судьбы. Но самой большой странностью стало то, что личность была раскрыта лишь после потери памяти и приобретения новых воспоминаний из смертного мира.
«Не хочется надумывать лишнего, но, кажется, именно Хозяин Красной Горы прокладывает колею для всех событий… и главной задачей отныне становится попытка распознать, чего же он пытается добиться?» — подумала Юнь Юнь и окинула быстрым взглядом всю прислугу в зале.
Мысли юной богини крутились вокруг её недолгого ученичества у Хозяина Красной Горы. Раз оно было недолгим, значит, до посещения пагоды Юнь Юнь жила в парадном дворце — в качестве служанки — и… общалась с другими слугами! Ей необходимо было выяснить, что из себя представляла Юнь Ли до падения в смертный мир.
«Каким бы ни было его желание, я должна сохранить свою жизнь и право распоряжаться ею. Я должна найти его слабые стороны и обнаружить свои — сильные. Мне придётся окунуться в мир божественных интриг, как пришлось окунуться в мир интриг прекрасных куртизанок… и да поможет мне мой опыт в Доме Наслаждений “Алые Лепестки!”» — вздохнула юная богиня и кивком головы попрощалась с делегацией, после чего приложила тонкие пальцы к виску, разыграв лёгкую мигрень перед зрителями и вынудив наследника оставить её ненадолго одну — в одной из комнат, где ей должны были подать напиток от головной боли.
«Видят небеса, я хотела спокойной жизни, — продолжила сетовать про себя богиня, — но, раз меня никак не оставят в покое, пора начинать действовать!»
И Юнь Юнь взмахом руки подозвала к себе служанку, поставившую чайник с чашами на стол…
— Скажи мне, ты узнаёшь меня? — спросила она девушку с тонкими бровями и большими взволнованными глазами.
— Уз… знаю, ваша светлость, — ответила та, чуть запинаясь.
— Ты можешь не бояться меня, я не стану вредить тебе или твоим близким, — осторожно начала выяснять все свои обстоятельства Юнь Юнь.
Подобные опасения в глазах могли свидетельствовать о том, что раньше Юнь Ли подвергалась нападкам со стороны других слуг. В таком случае она не сможет узнать никаких подробностей — из-за страха перед наказанием у всей прислуги…
— Благодарю за ваше великодушие! — опустив голову, прошептала бессмертная. — Если бы мы знали, что среди слуг будет воспитываться дочь предыдущего владыки, мы бы приложили чуть больше усилий к пояснению для вас всех правил!
Юнь Юнь не изменилась в лице, но про себя отметила странный подбор слов для ответа.
— Хозяин Красной Горы наказал вас за отсутствие стремления к обучению меня? — уточнила юная богиня.
— Нет, ваша светлость, — ещё ниже опустила голову служанка.
«Ничего не понимаю! — подумала Юнь Юнь. — Тогда откуда этот испуг во взгляде, который она так упорно прячет от меня?»
— Вам был озвучен выговор? — продолжила допытываться юная богиня.
— Нет, ваша светлость, — прозвучал ещё более тихий ответ.
— Тогда почему ты боишься поднять на меня взгляд? — с неожиданной для служанки заботой в голосе спросила Юнь Юнь.
— Мы не в состоянии понять замысел господина, потому могли допустить ошибку, когда не настаивали на сближении с вами, — быстро заговорила низшая бессмертная, — в этом дворце вы ни с кем толком не общались и не познали радости дружбы, за что мы сейчас корим себя. — И с этими словами служанка опустилась на колени и склонила голову до самого пола.
«Итак, они боятся, что я могла затаить на них обиду за своё одиночество? Что ж, это понятно. И вполне укладывается в канву истории, поведанной мне Бай Шэном… я не была счастлива, находясь в подчинении Хозяина Красной Горы — ни до своего ученичества, ни после!»
— Что помешало вам наладить со мной связь? — решив, что подобный исход мог быть продиктован сверху, мягко уточнила Юнь Юнь.
— Мы пытались узнать вас чуть получше, — неуверенно начала было служанка, — но вы постоянно находились под присмотром… — И тут она резко замолчала, широко распахнув глаза и до крови прикусив губу.
— Что с тобой? — Юнь Юнь хотела дотронуться до её плеча, но служанка отшатнулась, быстро поднялась на ноги и, низко склонив голову, покинула комнату, бормоча извинения.
«Сколько же ещё секретов мне предстоит узнать? Кажется, моё пребывание на территории Хозяина Красной Горы было не таким уж и простым! — подумала наследница и сама налила себе чая. — А Гуань Шань хорош. Уверена, это он велел прислуге не скрывать своих чувств. Чтобы у такого древнего бога — были такие наивные служанки? Не поверю. Эта бессмертная не побоялась признаться, что я была одинока во дворце, но замолчала, когда решилась рассказать о ком-то, кто меня оберегал! Выходит, не так уж и одинока я была, но не умела правильно оценить то, что имела?.. И что за странности в проведении сравнений между дружбой и правилами? Она начала свой рассказ с того, что мне не были поведаны все правила, а закончила признанием о том, что я ни с кем не сдружилась… Чего же хотел от меня Гуань Шань?»
Юнь Юнь прикрыла глаза и помассировала виски: на этот раз у неё и впрямь заболела голова. Будучи куртизанкой Дома Наслаждений, она водила дружбу лишь с Ли Сянь, но той было велено уберегать девушку от больших ошибок — выходит, эти отношения нельзя было назвать искренними. А других Юнь Юнь и не знала. Как не могла сказать, было ли большим упущением — не знать дружбы и любви?.. Из рассказа Мастера юной богине стало понятно, что любовь способна привести лишь к несчастью; устремления Великолепных Цветков также открыто демонстрировали пренебрежение искренними чувствами.
Так стоили ли они хоть чего-то? Или исключительно мешали и требовали искоренения?
На этот вопрос Юнь Юнь тоже должна была найти ответ и в ближайшем будущем, поскольку было очевидно, что брат планировал использовать её для своего продвижения и укрепления собственной власти… и, возможно, даже через выгодный брак с кем-то из противников фракции наследника, которые непременно станут союзниками, благодаря подобному союзу.
«Что ж, так тому и быть. Я сделаю свой выбор, когда отыщу ответ на этот вопрос, ни раньше, ни позже — а до тех пор… буду лавировать меж интересов разных богов и уходить от прямых противостояний. В конце концов, мне хорошо известно, чем они заканчиваются!» — решительно кивнула своим мыслям Юнь Юнь, вспомнив о застывших в воздухе орудиях убийства, летевших в неё со всех сторон.
Она больше не даст загнать себя в угол. Она не позволит обстоятельствам связать ей руки. Эта наследница предыдущего владыки не станет лёгкой мишенью. Ни для кого! Ни для ищущего поддержки брата, ни для его неведомых врагов, ни для древнего бога, плетущего свою сеть интриг.
«Куртизанка на небесах! — с едва заметной улыбкой на губах подумала юная богиня. — Пожалуй, это будет любопытная игра».

Глава 17. Боги верхнего мира

— Старайся ничего не говорить, — тихо напутствовал Юнь Юнь наследник, пока они шли в центре торжественной процессии в сторону Небесного дворца. — Вопросы, направленные к тебе, игнорируй, но при этом старайся не выглядеть вызывающе.
— Это довольно трудная задача, брат, — бесстрастно ответила Юнь Юнь, решившая не спрашивать, что за бессмертные их окружают и зачем. — Своим молчанием я непременно кого-нибудь оскорблю.
— Знаю, это трудно, но я в тебя верю. — На губах Хань Ли появилась покровительственная улыбка, которую его сестра оценила по достоинству.
«Похоже, он уверен, что я со всем справлюсь. И эту уверенность в него вселил некто очень авторитетный, поскольку видеть воочию моё мастерство он не мог ни в этом мире, ни в мире смертных… любопытно!» — подумала юная богиня и потупила взор, натянув на себя маску послушной сестрицы.
Бесконечно действовать по чьей-то указке она не планировала, но хотела посмотреть, что выйдет из предложенной ей схемы поведения. Ради этого знания можно было немножко потерпеть. В конце концов, ей нужно было понять, какого результата ждёт от них Хозяин Красной Горы. И даже если не он сам был гарантом уверенности наследника — в окружении древнего бога точно был бессмертный, наблюдавший за Юнь Юнь в смертном мире!
— Если получится, заинтересуй Вэй Сина — это новый бог войны, которого активно вербует Совет Высших Богов. В данный момент подруга детства его матери — моя главная противница, но, если у тебя получится обратить на себя его внимание, у нас появится возможность обыграть этих интриганов, — продолжил шептать Хань Ли по мере приближения к Небесному дворцу.
— Как выглядит этот бог? — негромко уточнила Юнь Юнь, подавив в зародыше желание осечь братца с его попытками использовать её навыки на богах.
Очевидно, что эта идея также была привита наследнику Гуань Шанем… Иначе и быть не могло! Но Юнь Юнь не могла злиться из-за этого ни на древнего бога, ни на названого брата: она сама планировала пользоваться навыками, полученными в смертном мире, для достижения собственных целей.
Весь путь до дворца Хань Ли описывал сестре участников Совета Высших Богов и рассказывал, кто из них является реальной угрозой, а кто — лишь подыгрывает тем, кого считает будущими победителями в нынешнем противостоянии… Юнь Юнь слушала внимательно, не предоставив брату ни одного повода усомниться в своей лояльности. Однако юная богиня чётко обозначила для себя границы допустимого. И пока наследник верхнего мира их не нарушал, она молча соглашалась играть предложенную роль.
— Белая арка впереди — символ очищения, — наставительно произнёс Хань Ли, — проходя через неё, боги должны очистить свой разум и избавиться от лишних мыслей и эгоистичных желаний, ведущих к разладу между бессмертными.
— Однако… разве мы не готовимся к противостоянию с твоими врагами прямо за этой аркой? — сдержав улыбку, вежливо уточнила Юнь Юнь.
— Это лишь символ, — легко отмахнулся Хань Ли.
«Почему мне кажется, что в смертном мире твоё наказание, братец, было вполне закономерным? И не имело под собой никаких иных причин, кроме тех, что были определены небесами?»
В тот момент, когда в голову Юнь Юнь закралась эта крамольная мысль, её ноги как раз успели преодолеть последние ступеньки по лестнице наверх, и перед взором юной богини появился дворец такой невероятной красоты, что у неё перехватило дыхание! Конец лестницы наверху венчала та самая белая арка, и наследнице стала ясна мысль об очищении: видя перед собой столь величественное строение, ты невольно ощутишь, что все твои страхи, желания и устремления не имеют большого смысла… Ведь кто-то до тебя уже создал нечто настолько потрясающее, как Небесный дворец, увековечив своё имя и оставив след в истории! С огромными колоннами из мрамора, с позолотой на орнаменте и гигантским куполом, касающимся края небес, этот дворец не имел себе равных ни в одном из миров!
— Ты потрясена? — с улыбкой уточнил Хань Ли, глядя на сестру.
— Скорее впечатлена! — поправила его Юнь Юнь. — Уверена, внутри я начну ощущать себя настоящей богиней.
— Ты и есть настоящая высшая богиня. Ты ею родилась. Поэтому тебе нет необходимости когда-либо проходить испытание в смертном мире, — добавил он весомо, после чего Юнь Юнь пришлось кивнуть.
Сообщать кому-либо о своём путешествии в мир смертных юная богиня не имела права, это она уяснила очень хорошо. Ещё во время разговора с Гуань Шанем.
— Но какие привилегии даёт мне мой статус высшей богини от рождения? — решила уточнить Юнь Юнь.
— Лучше спроси, чего тебе этот статус не даёт, — усмехнулся Хань Ли, пока они медленно шли мимо колонн в сторону помпезного зала, — как минимум, с тобой все должны здороваться. Если какой-то низший бессмертный не склонит перед тобой голову, ты можешь требовать для него наказания!
Названая сестра наследника промолчала, не желая показывать своё отношение к произнесённым словам. Но глубоко задумалась. То ли брат хотел убедить её, что в верхнем мире Юнь Юнь в полной безопасности, то ли определил её в пустышки, которым нужны лишь поклонение и слава.
— Как же я пойму, что передо мной низший бессмертный, а не высший бог? — спросила она, глядя чётко вперёд.
— Уверен, ты ещё этим утром почувствовала, кто из служанок Хозяина Красной Горы является низшим бессмертным, а кто — сильным богом, способным атаковать врага, — чуть понизив голос, ответил Хань Ли.
Юнь Юнь вновь задумалась. И впрямь, она будто знала, что общается с бессмертной, всё ещё не ставшей настоящей богиней, когда расспрашивала ту о себе в прошлом.
Это знание пришло к ней непроизвольно. Оно словно было частью неё с тех пор, как юная богиня проснулась в парадном дворце Гуань Шаня.
— А я сама… буду способна атаковать врага, если потребуется? — также тихо спросила Юнь Юнь своего брата, особо не рассчитывая на честный ответ.
— К чему тебе это? — нахмурившись, поинтересовался Хань Ли. — У меня всё ещё достаточно стражи, чтобы охранять твою жизнь.
«Он не хочет, чтобы я умела защищаться?» — подумала Юнь Юнь и вновь надолго замолчала.
— Выбрось все глупости из головы. Ты теперь не куртизанка, а высшая богиня и наследница верхнего мира. Тебе нет нужды доказывать кому-либо своё мастерство, — наставительно произнес Хань Ли и поднял подбородок: делегация как раз добралась до огромного светлого зала с ложами по бокам, в центре которого уже собрался Совет Высших Богов.
— Ваше Высочество, мы почти потеряли вас! — с лёгким вызовом заявила красивая богиня в золотых латах, напоминающая богиню в золотом одеянии из свиты наследника.
Юнь Юнь заподозрила родственную связь между этими двумя, но решила не вглядываться, чтобы не привлекать лишнего внимания, которое ей и без того не торопились уделить. Все боги из Совета делали вид, что Хань Ли пришёл один, и лишь высокий стройный высший бог в светлых одеждах со слегка грубоватыми чертами лица и ясными голубыми глазами в обрамлении черных ресниц смотрел на Юнь Юнь в упор, игнорируя явный сговор.
— Что случилось с вашими силами, Ваше Высочество? Вы словно получили глубокую рану: ваш дух нестабилен! — Худой высший бог в черном одеянии с непроницаемым лицом, на котором застыло бесстрастное выражение, вышел вперёд, не позволяя наследнику пройти к постаменту, где располагалось широкое кресло с резным декором, инкрустированное драгоценными камнями.
Судя по всему, то было место наследника. Или даже самого владыки! Однако Совет Высших Богов почти открыто препятствовал Хань Ли в прохождении к нему. И даже стража, стоявшая вдоль стен зала, ничего не могла сделать, ведь путь преграждён, казалось бы, неумышленно.
Юнь Юнь бросила быстрый взгляд на брата, лицо которого побелело от сдерживаемого гнева, и незаметно отодвинулась ему за спину.
— Моему испытанию в смертном мире помешали, из-за чего мой дух был поврежден. Однако этой ночью господин Гуань Шань смог помочь мне и вернул большую часть сил, — без эмоций произнёс Хань Ли, мгновенно взяв себя в руки.
— Неслыханно! Кто осмелится навредить наследнику верхнего мира?! — высокопарно и почти с издёвкой произнесла богиня в латах, чья красота начала меркнуть на фоне не самого приятного характера.
Позади наследника группа богов-союзников начала роптать на неведомых врагов, уничтожая саму возможность продолжить надсмехаться над его провалом.
Юнь Юнь молча похвалила сплоченность свиты своего брата и наконец заметила среди этих богов несколько знакомых лиц из утренней делегации. Куда подевались остальные — она не ведала. Но была уверена, что Хань Ли знает, что делает, пока сама незаметно продвигалась по направлению к креслу на постаменте. Раз на неё не обращали внимания, этим следовало воспользоваться! Что касается голубоглазого бога со строго убранными в идеально ровный пучок на макушке волосами, — тот продолжал следить за ней, но не торопился указать остальным на её бесшумные и почти незаметные передвижения.
Тем временем Хань Ли всё теснее окружали боги из Совета, не давая ему даже шанса занять своё законное место и вынуждая давать объяснения — стоя, как самому простому бессмертному…
Наконец, богиня в латах повернула голову к голубоглазому богу, желая спросить его мнение, и заметила направление его взгляда.
— Что она там делает?! — разгневанно воскликнула она.
— Брат, это и есть трон, на котором восседал мой отец? — мягким певучим голосом уточнила Юнь Юнь, абсолютно проигнорировав вопрос и мгновенно воспользовавшись заминкой среди противников наследника.
В первое мгновение в зале воцарилась абсолютная тишина: настолько боги были заворожены приятным голосом неизвестной небожительницы. А затем…
— Брат?!
— Она назвала его братом?!
— Неужели этот слух — правда?! — разнёсся гомон по залу.
— Чему вы верите? Эта богиня никому из нас не знакома! Как может быть, чтобы она была дочерью предыдущего владыки?! — перекрыл шум звучный голос богини в латах, невольно вынудивший всех замолчать и создавший необходимую тишину.
— Сестра, спустись обратно: находиться там имеет право лишь действующий владыка. Или его преемник, — расслабленным голосом отозвался Хань Ли и легко прошёл к своему законному месту сквозь толпу озадаченных противников, не остановленный никем…
Юнь Юнь послушно спустилась и застыла у края постамента, дождавшись, когда брат воссядет наверху, после чего направила взгляд на раздосадованных таким поворотом богов из Совета.
— Я уже предупредил вас в своём послании, что вернусь не один. Перед вами Цзи Юнь Ли — дочь предыдущего владыки, законная наследница и моя названая сестра. Юнь Ли, поклонись Совету Высших Богов! — размеренно произнёс Хань Ли и с удовлетворением пронаблюдал за тем, как сестра с достоинством приветствует его врагов, не позволяя им усомниться ни в его, ни в собственном статусе.
— Это абсурд! Мы не имеем никаких доказательств того, что эта богиня является дочерью владыки! — вступил в спор худой бог в черном одеянии.
— Если слова Хозяина Красной Горы для вас бездоказательны, осмелитесь ли вы сообщить ему об этом лично? — с едва заметной улыбкой уточнил Хань Ли.
— В этой богине и впрямь течет кровь владыки. Я узнаю его черты в её внешности, — неожиданно для всех произнес голубоглазый бог, не позволяя своему соратнику потерять лицо, — и ощущаю эту связь в её силе.
— Как вы можете утверждать нечто подобное, бог Войны? В ту пору, когда правил владыка, вы ещё не были высшим богом и не могли видеть его так близко, как видите её сейчас! — с предупреждением в голосе протянула богиня в латах, кожа которой начала мерцать красными всполохами огня, выдавая высшую степень недовольства и раздражения.
Однако Вэй Син, новый бог Войны, небожитель с голубыми глазами, всё это время следивший за Юнь Юнь, даже не подумал внять предупреждению и размеренно продолжил свою мысль:
— Вы тоже должны это чувствовать, Цзян И, иначе я вынужден буду усомниться в вашем совершенствовании, — спокойно сказал он богине в латах, — впрочем, её духовная сила так рассеяна, что углядеть в ней высшую богиню и впрямь довольно трудно. Отсутствие навыков налицо. Эта богиня действительно долгое время жила под чужой личиной, не зная собственных сил, — иначе я объяснить её состояние не могу.
«Он мне помог или подставил меня, раскрыв мои слабости перед всеми?» — подумала Юнь Юнь, отвечая богу Войны прямым взглядом, который был воспринят последним как нечто настолько диковинное, что тот даже приподнял бровь.
— Юнь Ли была служанкой во дворце Хозяина Красной Горы. То было последним желанием владыки после нескольких покушений на её жизнь ещё в детстве, — звучно произнес Хань Ли, привлекая к себе всеобщее внимание и на глазах обращаясь полноправным наследником верхнего мира. — Обо всех подробностях вы можете узнать у господина Гуань Шаня. Я и сам лишь вчера вечером познакомился с сестрой и решил вернуть ей её личность, поскольку стал жертвой заговора в смертном мире и понял, что сестра отныне тоже не в безопасности…
— Как её безопасность может зависеть от вашей безопасности? — задал, казалось бы, логичный вопрос бог в черном. — Никто бы и не вспомнил о дочери владыки, если бы вы сегодня не привели её во дворец!
— Позвольте мне усомниться в вашем здравомыслии… — медленно произнёс Хань Ли, после чего вся стража, стоявшая по периметру, положила ладони на свои мечи. — Вы сейчас пытаетесь убедить всех, что Небесный дворец небезопасен для наследников владыки?
— Я не это имел в виду, — с напряжением в голосе ответил бог в черном, в то время как все остальные представители Совета Высших Богов нервно переглянулись, не желая присоединяться к неудачному высказыванию своего соратника.
— Правильно ли я поняла вас, Ваше Высочество, — вы планируете поселиться во дворце вместе с вашей названой сестрой? — сосредоточенно переспросила богиня в латах.
— Это наше законное право. Вы имеете что-то против, старшая? — в тон ей ответил Хань Ли.
— Это и впрямь законное право наследников владыки, однако… — протянула богиня, названная Цзян И.
— Если Хозяин Красной Горы и впрямь гарантирует её происхождение, мы не можем в этом усомниться, — предупреждающе прервал её бог в черном.
— Старшие мудры, мне больше нечего добавить. Знания господина Гуань Шаня не ведают границ, а его авторитет непоколебим. Его фигура — основа нашего царствия, и пока он защищает верхний мир, тот никогда не падёт, — едва не по слогам произнес Хань Ли, словно вбивая свои слова в головы слушателей.
Впрочем, так оно и было: наследник пытался подавить своих противников именем бога, имевшего куда большую ценность для небес, чем все они, вместе взятые.
«Хороший ход! — похвалила его Юнь Юнь. — Однако Гуань Шань, судя по всему, не поддерживает наследника публично… так в какую же игру играет древний бог?»
Пока юная наследница пыталась постичь хитрый замысел Хозяина Красной Горы, в главный зал вошла ещё одна делегация богов, на этот раз во главе с уже знакомыми союзниками Хань Ли.
— С какой целью наследник побеспокоил столь почётных бессмертных? — настороженно произнесла богиня в латах, чьи высокомерие и уверенность поубавились в присутствии уже её старших — весьма старых богов, шедших за советником Хань Ли.
— Его Высочество уже предупреждал вас в послании для чего собирается Совет! — воинственно произнес советник, останавливаясь по правую сторону от наследника относительно Юнь Юнь.
Юная богиня осмотрела пришедших союзников и не нашла среди них богини в золотом, что так походила лицом на Цзян И. Было ли у той какое-то отдельное задание, Юнь Юнь не знала, но отчего-то заинтересовалась её отсутствием на фоне разворачивающегося представления.
— Мы будем обсуждать проблему, с которой я столкнулся в смертном мире и с которой могут столкнуться другие боги, проходящие там своё самое главное испытание… — не в пример вежливо ответил Хань Ли, обращаясь уже ко всем, в том числе к новоприбывшим. — Речь идёт о хорошо подготовленном заговоре: мои противники точно знали, в какое именно тело я попаду, и помешали моему прохождению! Потому нам необходимо разобраться, кто именно строит козни богам, проживающим жизнь в смертном теле для повышения уровня своего совершенствования. В противном случае в будущем верхний мир и вовсе грозит остаться без высших богов!
— Это действительно серьёзная проблема! — единогласно решили старые боги и разошлись по ложам, усаживаясь на мягкие подушки.
«Их план хорош: теперь противники брата не смогут указать на очевидное ухудшение совершенствования наследника после прохождения испытания и укорить его в отсутствии опыта, ведь всё внимание старших приковано к общей проблеме всех богов!.. Но кто же проклял его в смертном мире и по какой причине? И кем был тот принц, что пожаловал к Хозяину Красной Горы этой ночью? Я не вижу его среди присутствующих!» — сосредоточенно думала Юнь Юнь, продолжив осматривать новоприбывших и случайно встретив взгляд бога Войны.
Словно ожидая этого момента, Вэй Син наконец перевел взор от юной богини и занял своё место в самой ближней к креслу наследника ложе.
— Должна ли дочь владыки присутствовать на этом собрании? Пока у неё даже статуса нет! Не вызовет ли это вопросы у других богов, имеющих все права претендовать на добытые его светлостью знания? — с отчетливо читающимся между строк вызовом спросила Цзян И и посмотрела прямо на Юнь Юнь.

Глава 18. Первые самостоятельные шаги

— Она права, Юнь Ли, тебе ещё рано присутствовать на подобных собраниях. Когда мы восстановим твой статус, я выделю тебе место в главном зале и больше никто не сможет указать тебе на выход, — едва ли не с нежностью произнёс Хань Ли, очевидно направивший свой удар на воинственную богиню, однако юная наследница услышала в этих словах не столько поддержку, сколько обесценивание собственной значимости.
«Это было довольно грубо, брат. Боюсь, ты не скоро сможешь получить моё прощение за подобное отношение…» — взяв под контроль все эмоции, подумала про себя Юнь Юнь и развернулась, чтобы выйти из зала, когда гомон старых богов её остановил:
— Неужели это она?
— Дочь нашего великого владыки!
— Какая красавица!
— Ваша светлость, вы ли это?!
Юнь Юнь вежливо поклонилась старцам, принимая их заботу и признание в пику общему желанию названого брата и бесцеремонной старшей принизить её статус. Затем грациозно выпрямилась, собирая на себе восхищенные её манерами взгляды, и бесшумно покинула зал, вынуждая богов сворачивать шеи в попытке получше разглядеть её черты.
Она не видела, но знала, что лицо Хань Ли в этот момент имело весьма недовольное выражение. Наследник желал закрепиться на троне, и ему совсем не нужна была авторитетная сестрица, имеющая куда больше прав на престол. «Пожалуй, в этом даже не было злого умысла… — бесстрастно глядя вперёд, подумала Юнь Юнь. — Вероятнее всего, братец не задумывался о моих чувствах, желая использовать меня как пешку для собственного продвижения».
Юная богиня уже сталкивалась с подобным обращением и знала, чем оно может обернуться впоследствии… Игрок непременно избавится от фигуры, которая будет доставлять ему неудобство. Потому, хоть названый брат и был самым близким ей богом на небесах, Юнь Юнь задумалась о наращивании собственной силы и выработке дистанции с малодушным и ещё очень неопытным в закулисных играх наследником.
— Глядите, это она? — услышала Юнь Юнь голоса за колонной, когда вышла на свежий воздух.
Справа от неё стояла группа молодых богов в изысканных одеждах. И пусть сама Юнь Юнь нынче была облачена в не менее изысканные одеяния, на фоне молодых богинь, чьи прически были украшены драгоценными бусинами и светящимися камнями, со своим собранным за спиной хвостом она выглядела довольно скромно.
«А вот и приветственный дар от Совета Высших Богов…» — улыбнулась своим мыслям юная наследница и развернулась к говорящим.
— Какая дерзкая! Просто молча смотрит, ожидая, что мы первые её поприветствуем? — фыркнула самая разряженная богиня с распущенными волосами, прикрыв лицо веером.
Юнь Юнь перевела взгляд на её спутниц и спутников.
— Тебя и впрямь не учили приветствовать богов или ты сейчас себе цену набиваешь? — бросил её союзник, одетый так, будто это он был наследником верхнего мира, а вовсе не Хань Ли.
— Она же была служанкой! Её не могли не учить приветствовать высокопоставленных гостей господина! — с ехидной улыбкой поведала тому богиня в розовом одеянии, выглядевшая ровесницей Юнь Юнь со своим ещё по-детски очаровательным личиком и ямочками на щеках.
— Может, она немая? — хмыкнул молодой бессмертный, явно восхищавшийся образом бога Войны, что проявлялось и в манере держаться, и в выборе цвета одеяния.
«Хотят разжечь конфликт и уличить меня в недостойном наследницы поведении…» — подумала Юнь Юнь и склонила голову, делая вид, что пытается понять, о чём говорят молодые боги.
— Наглость! Она провоцирует нас на конфликт! — воскликнула главная зачинщица с распущенными волосами, грубо указав на Юнь Юнь пальцем.
«В моём молчании и впрямь можно обнаружить столько вызова всем окружающим?» — с любопытством глядя на своих собеседников, начала размышлять юная богиня и продолжила игру, предложенную братом и Хозяином Красной Горы.
— Вы все видели — своим безмолвием она насмехается над нами! — теряя уверенность, но всё с тем же запалом воскликнула богиня с детским лицом.
— Разве это можно терпеть?! Что она пытается внушить богам, имеющим не столь высокое происхождение? Что мы недостойны даже разговора с ней?! Я считаю, необходимо преподать ей урок! — посмотрев на Юнь Юнь исподлобья, заявила зачинщица и чётким заученным движением метнула веер в юную богиню.
Наследница мгновенно предположила, что веер может быть непростым, раз находится в руках столь юной и при этом невероятно дерзкой богини, а потому решила не уворачиваться, а поймать оружие и оставить при себе, как трофей. Когда всё закончилось, компания юных богов даже озадаченно переглянулась, не понимая, почему их противница всё ещё стоит на своих ногах.
— Что?.. — растерянно протянула богиня с распущенными волосами, узрев свой веер в руках Юнь Юнь. — Немедленно отдай мне его!
Наследница опустила взгляд на свою находку… и, выпрямляясь, обмахнула веером лицо.
— Верни мой артефакт, воровка! — сложив пальцы в странной для Юнь Юнь манере, закричала богиня, и в следующую секунду в сторону наследницы понеслась струя огня.
Решив проверить свою догадку, Юнь Юнь точным движением разрубила технику загадочным веером, при этом осталась абсолютно цела и с большим уважением воззрилась на добытый артефакт. «Достойная вещица! Оставлю при себе!» — подумала она и вновь подняла выжидающий взгляд на своих неадекватных собеседников.
— Почему она так умело обращается с твоим артефактом? Неужели Хозяин Красной Горы обучил её техникам небожителей? — нервно поинтересовалась богиня с детским лицом.
— Я и сама ничего не понимаю. Она какая-то странная! Давайте нападём вместе? Потом скажем правду, что она отняла мой веер! Даже если навредим ей сильнее, чем нужно, нас не накажут, — предложила ей главная зачинщица.
«Любопытно… выходит, если долго молчать, человек или бог начнёт выкладывать всё, что у него на душе?» — задумалась Юнь Юнь и приготовилась уворачиваться от атак богов, убедившись на деле, что её навыки боя не оставили её беззащитной в верхнем мире.
— Все четверо — в зал наказаний, — раздался рядом спокойный голос бога Войны, стоило юным богам начать формировать свои техники для нападения.
— Бог Войны! — Группа богов тут же склонилась в вежливом приветствии, пряча свои руки за спины.
— Госпожа Цзи, верните Янь Ци её веер. В Небесном дворце вы найдете куда более подходящие вам артефакты; вовсе необязательно отнимать у детей их игрушки, — продолжил Вэй Син и проследил за тем, как Юнь Юнь метким броском отправила свою находку обратно в руки хозяйки.
Та, в свою очередь, поймала веер не без труда и даже отступила, чтобы не потерять равновесие.
— Мы откланиваемся! — поспешили ретироваться молодые боги с испуганными глазами и убежали быстрее, чем Юнь Юнь успела что-либо сказать.
— Молодежь в верхнем мире слегка потеряла границы. Не принимайте на свой счёт, госпожа Цзи, — глядя им вслед, протянул Вэй Син.
— Вы ненамного старше их, — решила заметить Юнь Юнь, остро ощутив молодость бога Войны, стоявшего слишком близко.
— А вы не так молчаливы, как пытались показать своим обидчикам, — парировал Вэй Син.
— Я не торопилась отвечать тем, кто не торопился показывать свои лучшие стороны, — мягко ответила Юнь Юнь, используя всё своё обаяние, — не уверена, что наш разговор слишком сильно бы отличался от того, чему вы в итоге стали свидетелем.
— Вы не владеете техниками небожителей, — отрезал бог Войны, решив остановить эту словесную игру, — почему вы так беспомощны?
— Потому что я росла во дворце Хозяина Красной Горы. Как господин мог предположить, что на меня начнут нападать другие боги? — взмахнув ресницами и посмотрев на бога Войны снизу вверх немного наивным и беззащитным взглядом, спросила Юнь Юнь.
— Я не возьму вас под свою опеку, госпо…
— Называйте меня по имени, — перебив, попросила его юная богиня.
— Я не возьму вас под свою опеку, Юнь Ли…
— Юнь Юнь, — вновь поспешила вмешаться в категоричный ответ бога Войны ученица Великолепных Цветков, глядя тому прямо в глаза.
— Но ваше имя…
— Это имя для тех, кому я могу доверить свою жизнь, — с мягкой благодарностью во взгляде ответила Юнь Юнь.
— Но я же только что…
— Вы можете бесконечно отказывать мне в своей защите, однако, противореча своим собственным словам, вы только что защитили меня от детей богов из Совета, — развернувшись в сторону убежавших злопыхателей, певуче отозвалась Юнь Юнь, — потому я позволю себе пропустить сказанное мимо ушей и довериться вашему чувству справедливости.
— Не делайте на меня ставку. Я не собираюсь играть в эти игры. Моё дело — защищать небо от демонов, — ещё категоричней заявил Вэй Син.
Юнь Юнь присмотрелась к его лицу, заново оценила острые скулы, прямые брови, широко посаженные ярко-голубые глаза, смотревшие на богиню с решительностью и непреклонностью, а затем на мгновение опустила взгляд на линию губ — не пухлых и не тонких, но имевших чёткую форму и от природы нежный бледно-розовый цвет…
Ученица Великолепных Цветков знала, какие мысли зарождаются в душе любого мужчины, когда женщина смотрит на его губы.
— Как прикажет бог Войны, — мягко опустилась в поклоне Юнь Юнь, намеренно спрятав глаза, и направилась вдоль колонн.
— Как вы узнали, что это были дети богов из Совета? Насколько мне известно, вашу личность вам вернули лишь вчера, а до того вы не имели шанса покинуть Красную Гору, — неожиданно решил отправиться за ней Вэй Син.
— Вы назначили им наказание, признавая, что можете это сделать. Но вы не стали спрашивать, почему эти боги нападают на меня. И вы стояли среди богов из Совета, когда я вошла в Небесный дворец… Это нетрудное мысленное построение, — мягко ответила Юнь Юнь, продолжая идти вперёд.
— Вы умны, и ваши инстинкты необычайно остры… Вы однозначно дочь своего отца, — кивнул сам себе бог Войны.
— Научите меня защищать себя, — резко развернувшись, попросила его Юнь Юнь.
— Я уже сказал, я не буду частью ваших интриг, — чуть смешавшись поначалу, но тут же взяв себя в руки, произнёс Вэй Син.
— Вы слишком высокого мнения обо мне. Я лишь вчера вечером узнала о том, что я дочь предыдущего владыки, и уже этим утром стала главной интриганкой? — протянула Юнь Юнь, позволив взгляду стать холодным.
— Если не вы, то ваши покровители. Или те, с кем они воюют. Я не хочу быть частью этой игры, — по слогам произнёс бог Войны, глядя на Юнь Юнь не менее холодно.
— Но вы уже её часть: вы отпустили нападавших на меня, не спросив объяснений, потому что выбрали сторону и определились с симпатиями, — безжалостно напомнила ему Юнь Юнь, вынуждая бога прищуриться с недовольством, — однако сейчас я прошу вас не о сотрудничестве: я понятия не имею, какие планы у моего брата. Меня привели в Небесный дворец лишь затем, чтобы напомнить всем о моём существовании, но вы правы: я совсем не умею защищать себя. Техники небожителей мне незнакомы, и вряд ли я овладею ими так быстро, как того требует ситуация, потому я и попросила беспристрастного, но такого противоречивого бога, как вы, обучить меня самообороне. Даже не нападению, — вылила на него все свои обстоятельства Юнь Юнь и, закончив, подняла подбородок, в очередной раз изумляя Вэй Сина своими странными манерами. — Однако самый молодой в истории верхнего мира бог Войны не желает входить в положение беззащитной и, по сути, бесправной наследницы предыдущего владыки. Что ж, я принимаю вашу позицию и больше не буду настаивать.
Юнь Юнь развернулась, чтобы вернуться ко входу во дворец.
— Не выглядите вы как беззащитная и бесправная наследница, — заметил ей в спину бог Войны.
— Если бы я плакала и умоляла, вы бы изменили свою позицию? — обернувшись на него, уточнила Юнь Юнь бесстрастным голосом.
И оставила бога, решительно направившись в сторону разбитого рядом цветущего сада. Уже скрывшись с его глаз и бесшумно выдохнув, она позволила себе замедлить шаг и остановиться, рассматривая причудливые голубые бутоны неизвестных цветков.
— Насколько я помню, вашей задачей было расположить бога Войны к себе, а не ссориться с ним, — услышала она голос Гуань Шаня.
— Он придёт сам и предложит свои услуги, — ответила Юнь Юнь, решив ничему не удивляться.
— Вы так уверены в этом, Юнь Юнь?
— Для вас, господин Гуань Шань, я — Юнь Ли. Как и для своего названого брата, — развернувшись к Хозяину Красной Горы, ровно произнесла юная богиня.
Она не стала озвучивать причины своей категоричности, но этого и не требовалось. Беловолосый бог напротив неё не спешил оскорбляться — он лишь смотрел наследнице в глаза, читая её как открытую книгу. А Юнь Юнь тем временем ощутила, что тонет в черном омуте его пристального взгляда, не имея сил ухватиться хоть за что-нибудь для своего спасения…
— Ваша настороженность мне понятна, — кивнул Гуань Шань, разорвав зрительный контакт и обойдя наследницу, после чего направился вдоль кустов по тропинке к небольшому пруду с золотыми рыбками.
«Что это было? Его Сила? Почему я перестала ощущать опору под ногами?» — одолели голову Юнь Юнь панические мысли, но богиня быстро взяла себя в руки и выровняла дыхание.
— Вы хорошо держитесь и умеете контролировать своё состояние. Это полезные навыки. В будущем постарайтесь ещё меньше демонстрировать свои эмоции: здесь, на небесах, это считается плохим тоном, — произнёс Гуань Шань.
— А детям Совета Высших Богов об этом кто-нибудь сообщит? — решила полюбопытствовать Юнь Юнь и застыла, когда древний бог внезапно развернулся к ней лицом.
— Вы могли бы убить их всех, но не стали. Почему? — спросил он, глядя на неё тяжелым, физически ощутимым взглядом.
— Потому что это не имеет никакого смысла, — медленно ответила Юнь Юнь, уже успевшая осознать, что и впрямь могла бы убить их всех веером неизвестной богини или любым другим способом, который был изучен ею в смертном мире.
Боги отличаются от людей наличием огромного количества духовной силы. Этой силы в Юнь Юнь было предостаточно, пусть она и не умела ею пользоваться. И сегодня во время стычки с «золотой молодежью» верхнего мира она поняла, что любая её атака может нанести вред юным богам, если не стать смертельной…
— То же касается вашего вопроса — это не имеет никакого смысла, — ответил Гуань Шань, взглянув в глаза наследницы и холодно улыбнувшись.
«Ему безразличны их судьбы! — догадалась Юнь Юнь. — Выходит, он не будет тратить своё время на тех, кто не достоин его внимания…»
— Я не стану на этом настаивать, но мне бы хотелось, чтобы вы доверяли своему брату, Юнь Ли, — произнёс Хозяин Красной Горы.
— Почему господин решил, что я не доверяю сво…
— Он прошёл через многое, — перебил её Гаунь Шань, переводя взгляд вперёд, — и проходил через это не несколько месяцев в смертном мире, а тысячелетиями — в верхнем. Поверьте, это куда дольше, чем вы можете себе представить, — вновь захватив всё внимание Юнь Юнь, произнёс древний бог.
— Я вас услышала, — потупившись, ответила юная богиня.
Вполне вероятно, на судьбу её названого брата выпало много испытаний. Однако вопреки предполагаемым результатам, он не стал от этого ни сильнее, ни чувствительнее к чужим страданиям. Стержень его характера был настолько гибок, что, казалось, он может выгнуться дугой, а затем резко разогнуться, нанося вред всему, что случайно оказалось рядом…
Рядом в данный момент находилась именно Юнь Юнь, потому, трезво оценив свои возможности, юная богиня решила держать с наследником безопасную дистанцию. Несмотря на то, что тот был её проводником в мир небожителей. Несмотря на то, что её отец выбрал Хань Ли в качестве своего преемника… и даже дал своей дочери тот же иероглиф в имени.
— Почему не спросите меня о том, что за гость посещал Красную Гору вчера ночью? — прозвучал неожиданный вопрос от древнего бога.
— Полагаю, он сейчас в Небесном дворце, даёт показания в пользу Хань Ли? — решила не скрывать своих предположений Юнь Юнь.
— Верно. Вам с ним предстоит встретиться и не раз. Этот бессмертный будет жить через пару комнат от вашей, — кивнул Гуань Шань, продолжив прогуливаться по тропинке меж цветущих деревьев, и остановился лишь у пруда, опустив взгляд на золотых рыбок внизу.
Ничего необычного в этих рыбках Юнь Юнь не заметила. В отличие от голубых бутонов, способных расцвести лишь на небесах, эти золотые рыбки ничем не отличались от тех, что обитали в водах смертного мира. Почему древний бог остановился именно тут? Этот вопрос на некоторое время занял всё внимание наследницы…
— Должно быть, это очень важный гость, раз ему будет позволено жить в Небесном дворце рядом с наследниками верхнего мира. Впрочем, вчера я успела услышать, что он принц… — мелодично протянула юная богиня, вернувшись к теме их разговора и не скрывая, что слышала большую часть ночной беседы до полёта всех её участников в парадный дворец, — значит, его происхождение весьма высоко.
— Вы упорно не желаете спрашивать меня напрямую, это занятно. Особенно с учетом того, что я сам предлагаю вам сделать это, — заметил Гуань Шань.
— Я не вижу смысла утруждать своими наводящими вопросами древнего бога: если тот пожелает — сам всё расскажет, — отстояла своё право не играть по его правилам Юнь Юнь.
Хозяин Красной Горы предлагал ей проявить инициативу в беседе, но дочь почившего владыки не собиралась делать ничего из того, что могло бы разрушить уже предложенную ей стратегию поведения.
Предложенную устами наследника — но вдохновителем его речи, вероятно, являлся сам древний бог!
— Мне стоит обсудить с вашим братом подход к вашему воспитанию: все советы вы воспринимаете слишком буквально, — отозвался Гуань Шань, отведя взгляд и не заметив, как прищурились глаза Юнь Юнь.
После этой странной беседы наследница перестала думать о чём-либо вообще; её сознание превратилось в безмятежное море, а выражение лица стало вежливо-бесстрастным.
Древний бог, тут же подметив эту перемену, лишь усмехнулся, кивнув каким-то своим мыслям, и протянул руку в сторону Небесного дворца:
— Думаю, вы уже можете вернуться. Слушания с участием столь полезного для прояснения дела свидетеля обычно не затягиваются.
— Благодарю, я поищу брата у входа. — Юнь Юнь поклонилась Хозяину Красной Горы и хотела уже оставить его, как услышала продолжение речи:
— Показания в главном зале сейчас давал третий принц царства демонов, являющийся полукровкой, неспособным вести борьбу за престол. Однако его происхождение по меркам верхнего мира так же высоко, как происхождение вашего названого брата.
— Почему я должна знать это? — прямо спросила Юнь Юнь.
— Потому что те двое — братья, рожденные от одной матери, и их судьбы тесно сплетены с вашей.
Юнь Юнь резко развернулась и посмотрела на Гуань Шаня.
— Хань Ли не знает этого. Ещё не знает. И я не советую вам просвещать его — по крайней мере не сейчас: подобное потрясение может выбить из-под его ног едва обретенную опору, — продолжил делиться секретами Хозяин Красной Горы.
— Зачем… — только и выдавила из себя Юнь Юнь, как вынуждена была замолчать, ведь древний бог вновь продолжил:
— Этот полукровка несколько мгновений назад поведал богам, что проклятье на наследника было наложено духами, которые, в большинстве своём, подчиняются небесному двору. Однако бывают и исключения. Это всё, что вам нужно знать на данный момент.
— Я не понимаю, — призналась Юнь Юнь, опустив глаза.
Почему древний бог делился с нею тайнами, способными потрясти небеса? Почему при этом он не производил впечатления друга, на которого можно было опереться в случае несчастья? Он больше походил на хитрых наставниц наследницы из мира смертных, которые ничего не делали без скрытой выгоды для себя…
— Взгляните на этих рыбок, — вместо пояснений предложил ей Гуань Шань, и Юнь Юнь вынуждена была подчиниться и подойти к пруду с чистейшей водой, — как думаете, хорошо им живётся здесь?
— Полагаю, их хорошо кормят… за прудом совершенно точно следят… — Ощутив подвох в вопросе, юная богиня решила дать не претендующий на остроумие ответ. — Да и воздух на небесах такой благостный, что эти рыбки наверняка уже соображают не хуже низших бессмертных и скоро обретут человеческую форму.
— Из ваших уст это звучит как благословение, — со странной иронией в голосе заметил Гуань Шань.
«Как понять его слова? Он не считает благословением развитие живых существ? Или дело в том, что существа из мира смертных никогда не смогут стать бессмертными — даже живя на небесах, только если не родились в верхнем мире изначально?..»
Юнь Юнь позволила себе ненадолго задуматься, прежде чем дать ответ вновь. Изначально предполагалось, что сказанное прозвучит как шутка, но древний бог в этот момент был слишком серьёзен, потому юной богине пришлось защитить себя:
— Возможно, я допустила ошибку, наделив небесные чертоги столь невероятной силой — даровать бессмертие всему живому… но это произошло лишь оттого, что мне ещё незнакомы все правила верхнего мира: никто не обучал меня этому после потери памяти.
Как же она могла не упомянуть это досадное недоразумение?
Разумеется, причиной всех бед было падение в мир смертных!
Но разве могла Юнь Юнь обвинить Хозяина Красной Горы, напрямую озвучив все свои подозрения?
— Ваша память довольно скоро восстановится, — неожиданно бесстрастно заметил Гуань Шань. — И да, ни одно смертное существо не получит бессмертие в верхнем мире, даже проживая здесь всю жизнь. Духи же, имеющие форму растений, рыб или животных, вполне могут получить человеческий облик, но перед нами сейчас самые простые золотые рыбки, принесенные в этот пруд мною лично. И произнесённый вслух вопрос касался именно их судьбы, но по какой-то причине вы избежали возможности ответить на него прямо.
«Я перемудрила? И вопрос не был завуалированным испытанием?» — настороженно подумала Юнь Юнь, в очередной раз проваливаясь в попытке понять древнее божество.
— Простые смертные не знают этих подробностей и часто фантазируют о жизни в верхнем мире. Разумеется, они могут ошибаться в своих предположениях, но порой подобные ошибки могут обратиться ценными творениями, способными оставить след в истории! — вежливо заметила юная наследница, пытаясь хоть как-то оправдать свою неудачную шутку.
— Вы знаете хоть одну такую? — приподнял бровь Гуань Шань.
— Ещё будучи ученицей Великолепных Цветков, я услышала песню, сложенную о судьбе диковинной рыбки с серебряной чешуёй, что живёт в небесных чертогах. Эта рыбка, питаясь энергией верхнего мира, смогла пробудить сознание, а затем стала прекрасной бессмертной, которая покорила всех своей красотой, но, влюбившись в прекрасного бога войны, отказавшегося ото всех своих чувств ради развития сил, стала самой несчастной обитательницей неба и вскоре упросила верховного владыку вернуть ей изначальный вид, став обычной рыбой в восточном море… — ответила Юнь Юнь и украдкой глянула на древнего бога.
— Что вы сами думаете по поводу этой истории? — уточнил тот.
— Предполагается, что это красивая и печальная история любви, но мне кажется, что в этом стихотворении прячется предостережение для всех — и смертных, и бессмертных: не прыгать выше головы, — осторожно отозвалась Юнь Юнь, продолжая прощупывать почву рядом с этим странным божеством.
Она не понимала, сколько ещё будет длиться эта пытка разговором, в котором каждый её ответ мог в перспективе стоить ей жизни: Хозяин Красной Горы был игроком с холодным сердцем, теперь это было ясно. Быть ему полезной — звучало как отличный план. Но в данный момент Юнь Юнь не могла понять, что она вообще способна предложить такому хитрому интригану? Кроме своей настороженности и витиеватых ответов, способных запутать всех здравомыслящих людей и богов… Она понимала, что за приглашением обсудить рыбок явно скрывалось нечто большее, чем праздное лицезрение живности мира смертных, разведенной в верхнем мире. Но не могла постичь, чего именно ждёт от неё древний бог, а потому старалась избегать прямых ответов, осторожно наблюдая за своим экзаменатором в попытках разгадать его намерения.
— На мой простой вопрос о жизни этих рыбок вы разразились красивой сказкой, ещё и предрекли этим хвостатым скорое обретение человеческого вида в качестве поощрения за способность выжить в идеальных условиях… кажется, вы полны оптимизма и веры в будущее. Так почему же я вижу в этом пруду лишь запертых в тесном мирке глупых беспозвоночных? — протянул Хозяин Красной Горы, глядя на объект своих размышлений.
Юнь Юнь лишь открыла рот, но так ничего и не ответила. Слова Гуань Шаня слишком сильно потрясли её резкостью и категоричностью.
Не так должен мыслить древний бог… определённо не так!
Однако кто она, чтобы указывать на очевидное?..
А затем лицо наследницы приобрело растерянное выражение: принц-полукровка из мира демонов и юная богиня, имевшая за плечами лишь недолгий опыт жизни в смертном царстве, вполне могли внести разнообразие в размеренную жизнь небожителей… Не это ли имел в виду Гуань Шань, сетуя на скуку во время лицезрения данного пруда?
Древний бог нарочно затащил этих двоих на небо — со всеми их непростыми, мягко говоря, обстоятельствами?
Словно услышав её размышления, Хозяин Красной Горы оторвал взгляд от рыбок в пруду и встретился глазами с Юнь Юнь, мгновенно подтверждая догадку наследницы — и даже не одну!
Древний бог мог читать мысли!
И Юнь Юнь только что выдала своё знание расширившимися на мгновение глазами и приоткрытым ртом.
— Будете учиться у Вэй Сина защите от проникновения в сознание? — отчего-то не стал скрывать своих умений Гуань Шань.
— Таким был план, — ответила Юнь Юнь, не моргая. — Даже если бы я не получила подтверждений наличия этого навыка от вас лично.
Больше всего юная богиня боялась лишиться собственной воли и стать чьей-то марионеткой. Ещё в смертном мире она четко поняла, что возможность принимать собственные решения — большая привилегия, и лишаться её в мире прекрасных богов, где каждый первый был искусней её во владении врожденными божественными силами, она совсем не хотела!
— Хороший ход. Вы должны подозревать всех и впредь, — с нескрываемо довольным видом кивнул Гуань Шань.
— И вас тоже? — решила осторожно уточнить Юнь Юнь.
— Меня в первую очередь, — отрезал древний бог, вынуждая наследницу вновь ощутить свою беспомощность перед собой… после чего растворился в пространстве, оставив юную богиню одну.

Глава 19. Встреча с принцем царства демонов

Стоило Хозяину Красной Горы оставить её, Юнь Юнь тут же направилась к Небесному дворцу. У неё не было причин не верить древнему богу, сообщившему, что слушание в главном зале закончилось. Каким-то образом Гуань Шань знал, что и когда происходит рядом с наследником, — а может, он знал вообще обо всём, но старательно скрывал свои невероятные способности…
«Если так, то, учитывая навык чтения мыслей, этот бог давно должен был стать владыкой на небесах. Отчего же он не стремится взять бразды правления в свои собственные руки? Почему так упорно подталкивает Хань Ли в сторону престола, предлагая ему в помощь и меня, и принца демонов, — а его появление на небесах, я уверена, тоже связано с Хозяином Красной Горы! Не зря же тот говорил о былом гостеприимстве Гуань Шаня во время их ночной встречи!» — Сосредоточенно обдумывая всю полученную информацию, Юнь Юнь не заметила, как добралась до террасы с колоннами, которые невольно послужили её укрытием, когда мимо проходили боги, покидавшие собрание…
— Разумеется, мы не можем не верить словам, подтверждённым самим Гуань Шанем, но втягивать небесный двор в разборки мира демонов!.. — воскликнул один из богов Совета, тот самый, в черном одеянии, которого так удачно подловил Хань Ли во время их перепалки. — Разве нам не выгодно, чтобы там продолжала разгораться битва за престол? Зачем открыто поддерживать одного из принцев?
— Вполне вероятно, эта помощь — плата за его информацию, оказавшуюся столь полезной для нашего дорогого наследника, — прошептала Цзян И — богиня в золотых латах, — не ощутив близости Юнь Юнь, как и её спутник. — Они обыграли нас, когда позвали почтеннейших. Стоило предвидеть подобный ход, когда мы загоняли их в угол.
— Я не могу понять, почему Хозяин Красной Горы вызвался подтвердить слова Хань Ли? И почему не отказал этому принцу-неудачнику, когда тот пришёл предложить сделку? Какая ему выгода от сложившихся событий?.. Разве он не сидел в своём дворце безвылазно последние несколько сотен или даже тысяч лет? — понизил голос бог в чёрных одеяниях.
— Не думаю, что у древнего бога есть какой-то свой интерес. Наследник обратился к нему с просьбой, и Хозяин Красной Горы не стал отказывать. Он и нам не стал отказывать, когда мы попросили одобрить кандидатуру Вэй Сина на должность бога Войны, — устало протянула Цзян И, и следующие её слова Юнь Юнь уже не могла расслышать, поскольку боги отошли от неё на достаточно отдалённое расстояние.
«Итак, третий принц решает на небесах свои проблемы в мире демонов… — подумала Юнь Юнь, сложив руки на груди и прикоснувшись костяшкой указательного пальца к губам. — При этом он предоставил богам достоверную информацию, раз к ней никто не придрался. И эта информация не стала открытием для этих богов, раз они не идут, громко обсуждая проделки духов, решивших навредить наследнику во время прохождения испытания в смертном мире!»
— Вы слишком рассеяны для юной богини, лишь вчера вечером узнавшей о своём статусе, — услышала Юнь Юнь голос бога Войны и тут же остановилась, подняв голову и встретившись с ним растерянным взглядом. — Что так потрясло вас, что вы идёте вперёд, ничего не видя?
— Прошу прощения, — мягко отозвалась наследница, оценив его слишком уж демонстративную враждебность и внимательно вглядевшись в недовольные очи небесно-голубого цвета, — впредь я постараюсь не беспокоить бога Войны.
И Юнь Юнь плавно обошла Вэй Сина, сделав вид, что общение с ним не является чем-то жизненно необходимым для наследницы верхнего мира. Разумеется, подобная отстранённость мгновенно сработала:
— От вас бы не убыло, если бы вы ответили прямо, — сдержанно отозвался Вэй Син.
«Как странно, уже второй бог на небесах упрекает меня в обтекаемости моих ответов…» — подумала Юнь Юнь, решив никак не реагировать, но остановилась от резкой фразы, брошенной в спину:
— Приходите вечером в этот сад. Я научу вас защищать себя.
Весьма удивленная столь скорой победой, Юнь Юнь обернулась, но бог Войны уже успел отдалиться настолько, что звать его было чревато привлечением ненужного внимания. А наследницу тем временем уже окружали старые боги…
— Глаза владыки! Удивительно!.. Словно вновь встречаю его взгляд! — с ностальгией протянула богиня-старушка в серой грубой хламиде, с длинными седыми волосами, убранными за плечи.
— И впрямь! Так похожа! Вот она, кровь от крови! — согласился такой же старый бог в одежде схожего кроя.
Юнь Юнь поклонилась небожителям, не зная, что ответить в этом случае, ведь своего отца она не видела и вспомнить не сможет… ну, разве что после возвращения памяти — и то если повезёт и эти воспоминания не были безвозвратно стёрты заботливым Хозяином Красной Горы, ведь служанка его дворца просто не могла помнить, как с ней в детстве возился владыка верхнего мира!
— Юнь Ли! — позвал её наследник, избавив от необходимости пускаться в объяснения перед неравнодушными богами, почему она забыла большую часть своей жизни.
Сестра поспешила к названому брату.
— Всё прошло удачно? — тихонько уточнила она у Хань Ли.
— Благодаря стараниям господина Гуань Шаня, — кивнул наследник со спокойной улыбкой.
«Он и впрямь доверяет древнему богу! — заметила Юнь Юнь. — Так почему же я не могу?..»
— Попрощайся с богами-затворниками, они не так часто покидают свою обитель для помощи молодому поколению, — едва слышно предложил ей наследник.
— Брат, в Небесном дворце есть библиотека? — не громче него спросила юная богиня, одновременно поклонившись всем почтеннейшим, посетившим собрание.
— Ты хочешь восполнить все свои пробелы в знаниях? — по-новому взглянув на названую сестру, уточнил Хань Ли. — Но разве Гуань Шань не сказал тебе, что все воспоминания вернутся сами довольно скоро?
— Когда они вернутся — мне неизвестно, но моё неведение сейчас способно навлечь на нас беду, — твёрдо произнесла Юнь Юнь, не желая отступать в этом вопросе.
Что наследнику могло показаться глупой тратой времени, для неё было жизненно важной необходимостью. По какой-то причине Хозяин Красной Горы желал как можно дольше оставлять Юнь Юнь беспомощной, зависящей от них с Хань Ли куртизанкой, случайно оказавшейся на небесах. У юной богини даже появилось ощущение, что Гуань Шаню нравится обучать её в этой своей странной манере… но почему же он не уделял ей должного внимания в прошлом, когда память бессмертной всё ещё была при ней?
«У меня был скверный характер? Но я же не помнила о своём происхождении и была простой служанкой в его дворце! Так откуда взяться капризному нраву?» — с лёгким недоумением подумала Юнь Юнь и направила на названого брата решительный взгляд.
— Мне неизвестно слишком многое. Ты не можешь позволить себе так рисковать своей репутацией, — добавила она весомо.
— Ты действительно беспокоишься о моей репутации? — с лёгким удивлением переспросил Хань Ли.
Юнь Юнь приподняла брови, не понимая, что несёт за собой эта его реакция.
— Это так странно — знать, что кто-то ещё беспокоится обо мне, — отозвался Хань Ли, взглянув на хрустально-голубое небо верхнего мира.
Юная наследница испытала нечто странное, услышав его тихие искренние слова. В груди у неё всё сжалось и будто ухнуло куда-то — словно внутри появилась дыра, затягивающая в себя душу.
Юнь Юнь не особо заботилась о Хань Ли: в данный момент он скорее был её надзирателем и получателем всех выгод от её присутствия на небесах. Но юная богиня помнила слова Хозяина Красной Горы об испытаниях, пройденных наследником. И помнила она о наставлении древнего бога — доверять своему названому брату. Она не понимала, почему главный интриган верхнего мира заботился о слабом и не подающем надежд самозванце на троне Небесного дворца. Если смотреть объективно, у Хань Ли не было особых талантов, он не обладал невероятной харизмой и даже не внушал уважения одним своим видом, как голубоглазый бог Войны… он провалил своё испытание в смертном мире, и всё его положение удерживалось на плаву среди гигантских волн исключительно за счёт тайного покровительства древнего бога, организовавшего для того группу поддержки и громоотвод заодно — в виде третьего принца царства демонов. Если судить здраво, Хань Ли нечего делать в главном зале на месте владыки: трон верхнего мира он не заслужил. Но, услышав его тихий выдох и спокойные искренние слова, никак не являвшиеся отражением действительности, Юнь Юнь почему-то больше не могла судить здраво… Она вдруг очень захотела, чтобы о ней тоже кто-то заботился и решал все её проблемы! И одновременно с этим она ощутила стыд за то, что даже не рассматривала возможности простой чистосердечной поддержки пусть не родного по крови, но близкого существа…
Удивительная смесь эмоций, отразившаяся в её взгляде, странным образом повлияла и на Хань Ли:
— Прости меня, Юнь Ли. Ещё дня не прошло, как ты вернулась на небо, а я уже заставил тебя пройти через столько всего… Ещё и использовал твои навыки, относясь к твоей поддержке, как к чему-то должному… Я плохой старший брат, — покачал головой наследник, горько улыбнувшись. — Но я постараюсь исправиться, обещаю! Я дам тебе всё, что тебе потребуется. Захочешь учителей — проси, захочешь учиться сама — никто тебе мешать не станет. Но придётся дойти до дворца Сюань И: там собраны абсолютно все свитки — и с правилами, и с историей верхнего мира, и даже с божественными техниками. В небесной библиотеке столько секций, что даже её служащие там порой теряются!
— Небесная библиотека? — загорелись глаза у Юнь Юнь, которую слова названого брата весьма обнадёжили и даже взбодрили. — Я бы с удовольствием её посетила! Но кто такая Сюань И и как мне её найти?
— Это глава дворца Свитков и главная хранительница небесного архива. Ты встречала её в парадном дворце Гуань Шаня — она была в золотом одеянии, — пояснил наследник, а Юнь Юнь тут же вспомнила робкую богиню, так похожую на Цзян И в её золотых латах…
— Постарайся не привлекать её внимания и подай свой интерес к изучению истории как нечто тривиальное — будто хочешь освежить знания перед моим восхождением на престол, — понизил голос Хань Ли.
— Эта богиня опасна для тебя? Тогда почему ты держишь её рядом? — настороженно спросила Юнь Юнь.
Неужели наследник вёл сложную игру с двумя богинями, притворившимися противницей и союзницей для достижения одной цели? Очевидно, что они были связаны: в их именах был один иероглиф, а лица наводили на мысль о дальнем или не очень родстве!
«А Хань Ли не так прост, как могло показаться изначально! Он тоже умеет интриговать и озадачивать манерой своего мышления…» — подумала о нём Юнь Юнь прежде, чем услышать ответ названого брата.
— Тебе необязательно вникать во всё это, — с улыбкой покачал головой Хань Ли и провел рукой по волосам названой сестры, — твоя безопасность на чужой территории может быть обеспечена не столько хорошей охраной, сколько твоей показной беспечностью: если никто не заподозрит в твоём интересе жизненно важной необходимости, перед тобой откроются все двери.
В этой мысли Юнь Юнь, к своему удивлению, быстро нашла здравое зерно и медленно кивнула. Ей было жаль, что отсутствие доверия между ними в данный момент являлось большим препятствием к развитию отношений и совместному выступлению против общих врагов. Но она уже успела подметить одну черту наследника — расспрашивать его о чём-либо было бесполезно, когда он переходил в режим «старшего брата».
«Он вовсе не глуп… и имеет свои козыри, о которых мне ещё ничего неизвестно. Но он не готов открыться передо мной, как и я пока не готова доверить ему свою жизнь!.. — подумала юная богиня, внимательно посмотрев на Хань Ли. — Что ж, я могу играть по предложенным правилам и при этом незаметно гнуть свою линию. Я знаю, что это возможно: пример был у меня перед глазами — ведь она делала так же…»
Камелия, Великолепный Цветок Дома Наслаждений «Алые Лепестки», не желала быть подложенной под какого-то богача ради выгоды хозяйки, а потому интриговала, лавируя между интересами всех своих сестёр-куртизанок, и умудрялась, вопреки ожиданиям, продавать своё присутствие в комнате, а не своё тело. Именно по этой причине Камелия так разозлилась, когда Юнь Юнь спросила её о плотском удовольствии. Это не было привычным способом проявления заботы, но всё же Камелия в тот момент действительно проявила неравнодушие по отношению к юной ученице, ещё не постигшей всех истин и беззащитной перед чужим влиянием.
В момент их разговора Юнь Юнь не смогла оценить произошедшее как следует, но теперь понимала, кто что представлял из себя в месте, где она получала свои основные навыки жизни…
Камелия не могла сказать открыто о том, что думает, потому вела свою игру тайно, поддерживая странное и неочевидное равновесие в Доме Наслаждений «Алые Лепестки» и не позволяя слишком похожей на хозяйку Азалии одержать верх в противостоянии с Орхидеей. Отказавшаяся от собственных чувств, преемница старухи не могла гарантировать комфортное существование Великолепным Цветкам. Как не могла гарантировать этого обиженная за свои разрушенные чувства Орхидея. О Розе и говорить нечего: эта куртизанка всецело отдалась пороку и не желала познавать слово «ответственность». Камелия, производившая впечатление опытной похитительницы сердец, способной лишь на соблазнение, в итоге оказалась самой расчётливой и рациональной девушкой среди всех обитательниц Дома Наслаждений. И она была единственной, кто не бросил оружие в Юнь Юнь! Она сумела сохранить в себе понимание, что правильно, а что нет, несмотря на все обстоятельства, буквально вынуждавшие потерять ориентиры.
«Её пример является ценным наставлением для меня. Быть прекрасной, как распустившийся бутон, хитрой, как опытный стратег, решительной, как полководец армии, и соблазнительной, как демоница! — чем не вызов для Белого Лотоса Дома Наслаждений «Алые Лепестки»? Если я смогу стать такой же, то обязательно докопаюсь до сути происходящего в верхнем мире — а когда это произойдёт…»
— Да, кстати, до того, как ты упорхнёшь во дворец Свитков… — вырвал юную богиню из размышлений голос Хань Ли. — Я чуть не забыл, что тебе нужно познакомиться с одним… бессмертным. Он нам очень помог и с сегодняшнего дня будет жить вместе с нами в Небесном дворце.
— Что? — подняла на него слегка рассеянный взгляд Юнь Юнь, всё ещё пребывавшая на границе мира фантазий и мыслей о будущем.
— Подойди к нам, — обратился к кому-то скрывшемуся внутри зала наследник. — Юнь Ли, познакомься, это Бай Шэн, третий принц царства демонов, любезно предоставивший нам информацию, почему я был проклят.
Когда взгляды принца и наследницы встретились, Юнь Юнь впервые ощутила, как сложно скрыть свои истинные чувства.
Её кровь пил демон-полукровка! И она не увидела в этом проблемы! Насколько же недалёкой она была?!
— Ты так изумлена присутствием демона в небесном царстве? — заметил её состояние Хань Ли и тут же добавил примирительно: — Его происхождение позволяет ему быть здесь: мать принца была небожительницей.
— Да? И кем же была его матушка в верхнем мире? — вырвался саркастичный вопрос из уст Юнь Юнь, да так внезапно, что она не успела себя остановить.
— Её происхождение принцу неизвестно. Но я способен ощутить в нём кровь богов, — мягко произнёс Хань Ли, очевидно подумавший, что Юнь Юнь нервирует присутствие рядом представителя расы, убившей её отца.
«Разумеется, ты её чувствуешь, ведь в нём та же кровь, что течёт в твоих жилах! А вдобавок ещё и моя кровь, которую он пил без каких-либо последствий!» — подумала Юнь Юнь с лёгким раздражением и осмотрела принца демонов так, словно тот был статуей без чувств — медленно и при этом абсолютно бесстрастно.
Лицо овальной формы не изменилось с их последней встречи, — разве что щеки слегка впали, — как не изменились лукавые янтарные глаза… а вот чуть вьющиеся черные волосы стали длиннее и теперь были убраны в высокий хвост. Цвет ханьфу принца демонов был темно-серым, стремящимся к чёрному, что придавало облику опального наследника нотку драматизма и опасного шарма.
— Приветствую Вашу Светлость… или мне стоит обращаться к вам «Ваше Высочество»? — тягучим голосом произнёс Бай Шэн.
— Вы принц царства демонов, я дочь прошлого владыки верхнего мира, если мы начнём соблюдать официоз, то утонем в титулах и формальностях, — вежливо, но без каких-либо эмоций ответила Юнь Юнь.
— В таком случае, я могу называть наследницу по имени? — улыбнулся опальный наследник, наградив юную богиню демонстративно восхищенным взглядом.
— Бай Шэн, — кивнула в ответ Юнь Юнь, сосредоточенно глядя на него.
— Юнь… Ли, — быстро исправился принц демонов, оценив сверкнувшие предупреждением глаза.
— Вот и хорошо! Я знаю, тебе может быть неуютно от мысли, что нам помогает принц демонов, но твой отец умер не от его руки и даже не от руки его отца, — чуть тише заметил Хань Ли. — Ненависть ко всей расе может привести к бесконечному кровопролитию.
— Какие у Его Высочества интересные взгляды, — протянул Бай Шэн, не скрывая, что внимательно слушал всё сказанное, несмотря на то что озвученное было предназначено исключительно названой сестре наследника.
— Это взгляды моего названого отца, последнего владыки небес. И отца Юнь Ли… Он был дальновидным правителем и отличным стратегом, готовым заключить с демонами мирный договор, однако враги нынешнего владыки царства демонов подменили послание и заманили Его Величество с небольшим отрядом в ловушку, где после жестокой битвы не осталось ни одного живого существа, — сухо ответил Хань Ли, встретив взгляд принца демонов. — Ваше восхождение на трон царства демонов может помочь всем бессмертным, избавив нас от необходимости бесконечно выяснять — кто сильнее и достойнее.
— Потому что во мне течёт кровь и тех, и тех? — приподняв уголок рта в улыбке, уточнил Бай Шэн.
— Потому что мы с вами способны показать пример всем бессмертным, что мир между двумя царствами возможен и не является несбыточной мечтой, — ответил Хань Ли.
Юная наследница, наблюдавшая за беседой двух братьев, не могла отделаться от ощущения, что уже попала в сказку, где все расы живут дружно — и раса демонов, и раса богов, и раса людей, и раса духов…
«К слову о духах!» — подумала она и решила влезть в разговор наследников.
— Брат, ты говорил, что получил информацию о том, кто именно тебя проклял, — напомнила она.
— О! Мы сейчас как раз направимся в царство духов на поиск нарушителей порядка, чтобы призвать их к ответственности и наказать за содеянное! — заявил Хань Ли, заметно приободренный этим фактом.
— Можно ли отправиться с вами? — тут же спросила Юнь Юнь.
— Я не… — начал было он, как Бай Шэн позволил себе вставить реплику:
— Разве это не отличная возможность для объединения всех наследников двух главных царств? У нас с Её Высочеством будет не так много шансов пообщаться с глазу на глаз, а это небольшое путешествие позволит узнать друг друга чуть лучше и навести мосты для будущих доверительных отношений.
— В словах третьего принца есть смысл, — подумав, кивнул Хань Ли.
«Только если ты рассчитываешь выдать меня за него замуж! — едва сдержалась от демонстративно глубокого вдоха Юнь Юнь. — Но место почётного жениха уже занято Вэй Сином, или я что-то неправильно поняла — и все хоть сколько-нибудь сильные и авторитетные боги должны быть очарованы мной по плану Хозяина Красной Горы и моего брата?»
Дав себе пару мгновений на размышления, Юнь Юнь решила, что это не идёт вразрез с её собственным планом — пользоваться навыками обольщения для укрепления собственных позиций и добычи информации. И успокоилась. Не было смысла каждый раз сетовать на расчётливый подход этой парочки союзников: сама Юнь Юнь мыслила точно так же и не видела в этом проблемы.
— Но тебе понадобится защита, — заметил Хань Ли, окинув сестру озабоченным взглядом. — Я обращусь к Гуань Шаню и попрошу выдать тебе какой-нибудь артефакт.
— Вы направляетесь в царство духов небольшой группой? — утонила Юнь Юнь, подметив его озабоченность.
В таком случае она могла помешать богам, вынуждая тех отвлекаться на свою защиту…
— Наша группа невелика, — протянул наследник, на лице которого промелькнула тень высокомерия, — но вряд ли найдётся кто-то, желающий встать на нашем пути.
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— Я назначил нам встречу на вечер. Почему не предупредили, что защита понадобится вам через пару часов? — с отчетливым недовольством в голосе поинтересовался Вэй Син, когда группа для поимки мятежных духов была сформирована, а Юнь Юнь сумела незаметно оторваться от брата и приблизиться к богу Войны.
Заметив его присутствие, юная богиня тут же поняла, откуда растут корни спокойствия и уверенности наследника в успехе его миссии. Но как тот смог договориться с богом Войны? Это отдельный вопрос, и получить на него ответ вряд ли будет так же просто, как попасть в состав группы… Впрочем, сейчас Юнь Юнь намного больше интересовало поведение самого Вэй Сина — особенно в её присутствии!
— Я не знала, что вы отправитесь за преступниками прямо сейчас. Вы тоже не предупредили меня об этом, — отозвалась она почтительно, прикрыв губы круглым шёлковым веером.
Они стояли возле белой арки перед входом на территорию Небесного дворца с Хань Ли и Бай Шэном, дожидаясь двух верных наследнику представителей дворцовой стражи. Одеяние бога Войны на этот раз было таким простым, что в этом человеке никак нельзя было опознать одного из сильнейших бессмертных верхнего мира, готового отправиться за нарушителями порядка, — но Юнь Юнь понимала, что такому, как Вэй Син, латы и меч без надобности. Даже если меч будет легендарным оружием древних богов, а латы — легкими, как шёлк, и прочными, как алмаз.
К чему была подобная маскировка, Юнь Юнь не решилась уточнить. Как не решилась спросить, было ли это вообще маскировкой? Вполне возможно, бог Войны втайне тяготел к затворническому образу жизни с его аскетичной простотой в одеянии. Что, к слову, было неплохой идеей для самих наследников: перещеголять местную «знать» им всё равно не удастся, в то время как выделиться среди всех скромным нарядом и правильными мыслями будет намного выгоднее!
«Пожалуй, поделюсь своими мыслями с Хань Ли! — подумала Юнь Юнь. — Варианта лучше у нас всё равно не будет, разве что мы облепим себя павлиньими перьями и натрём тело золотой пудрой…»
— Что вы вообще делаете здесь? Разве от вашего присутствия есть какая-то польза? — плохо скрывая раздражение и не подозревая о её размышлениях, продолжил нападать на юную наследницу молодой бог Войны.
— Мой брат был атакован в мире смертных. Меня ещё в детстве ради безопасности скрыли ото всех во дворце Хозяина Красной Горы… — отозвалась та чуть более сухим тоном. — Я желаю знать, кто и почему вредит наследникам верхнего мира!
— И что даст вам эта информация, если вы не способны постоять за себя? — закатил глаза Вэй Син, оказавшийся весьма эмоциональным, когда дело коснулось юной богини.
— Слышал, веер в ваших руках способен вызвать цунами, — заметил Бай Шэн, тем самым мягко защитив Юнь Юнь от нападок бога Войны.
Он уже заметил, какое впечатление произвело на Юнь Юнь открытие о его происхождении, и теперь пытался выработать стратегию, при которой предвзятость вновь обернулась бы интересом и если не желанием сотрудничать, то хотя бы отсутствием желания противостоять подобному сотрудничеству…
— Так сказал Гуань Шань, и я склонна ему верить, — отозвалась Юнь Юнь без особого желания, обмахнув лицо своим новым артефактом водной стихии.
По заверению Хань Ли, пользоваться им было очень просто: довольно лишь произнести вслух команду на высвобождение мощи артефакта. Но делать это стоило вблизи водоёмов или рек, в противном случае ни о каком цунами и речи быть не могло… Однако в царстве духов было полно живописных водопадов, потому Юнь Юнь решила выбрать именно артефакт водной стихии: вода, в её представлении, несла куда меньше разрушения — и от подобного же веера с элементом стихии огня наследница мгновенно отказалась.
— Словам Хозяина Красной Горы верят абсолютно все боги. На том и стоит верхний мир, — отчеканил Вэй Син, в очередной раз неожиданно для себя вступив в пикировку с Юнь Юнь.
А та, в свою очередь, тут же догадалась, кому стоит быть благодарной за присутствие в группе бога Войны…
— К слову, мне любопытно, почему его замок вы называете дворцом? Одного взгляда на то древнее строение хватает, чтобы понять — оно не столько для жизни, сколько для обороны от захватчиков, — вновь встрял в их разговор Бай Шэн, переведя взгляд на Вэй Сина и, очевидно, желая посеять семечко сомнения в сердца небожителей… но полученная реакция озадачила третьего принца.
— Замок? Это больше похоже на пагоду, — протянула Юнь Юнь задумчиво.
— Дворец как дворец. Они в небесном царстве настолько разные, что подмечать отличия взялся бы разве что обладатель бесконечного запаса свободного времени, — пожал плечами Вэй Син.
«Они действительно не замечают? Или не хотят видеть? — подумал принц демонов и присмотрелся к своей старой знакомой, старательно прятавшей от него любые эмоции. — Нет, она всё видит и слышит! Но не показывает окружающим. У неё тоже появились вопросы касательно древнего бога…» — с удовлетворением заключил тот про себя.
В этот момент Юнь Юнь сосредоточенно думала над словами Бай Шэна — а заодно о рассказе Хань Ли про события на Красной Горе. Пагода и впрямь выглядела далеко не миролюбиво, навевая мысли о со временем изменившейся функции помещения… Кровопролитная битва между бессмертными в далёком прошлом вполне объясняла наличие на горе оборонительного сооружения, лишь спустя многие годы дополненного новыми пристройками на первых этажах и облагороженного до вида мемориального строения. Но почему именно Гуань Шань был назван «хозяином» этой горы, почему он живёт в этой пагоде, игнорируя парадный дворец, и какую роль он играл в том давнем сражении?.. На эти вопросы Юнь Юнь и планировала найти ответы во дворце Свитков, чтобы разобраться, что из себя представляет древний бог, но её поиск вновь отложился из-за сложившихся обстоятельств.
Тем временем к их компании подошли два стражника и сложили руки перед грудью, приветствуя Хань Ли и Вэй Сина, — что не укрылось от внимания Юнь Юнь…
— Мы полетим на тыкве-горлянке: для Её Высочества принцессы это будет самым безопасным способом передвижения, — громко произнёс бог Войны, в свою очередь отметивший интерес полудемон к Юнь Юнь, и подбросил в воздух небольшой вытянутый сосуд, мгновенно разросшийся в десятки раз до размера экипажа в смертном царстве.
— У Юнь Ли ещё нет титула… — с вежливой улыбкой отозвался Хань Ли, одобрительно взглянув на диковинный артефакт, — однако, нам очень приятно, что бог Войны проявляет уважение во время обращения к наследнице.
— Это простая формальность, — отбил Вэй Син и протянул руку, предлагая всем забраться на огромную горлянку, зависшую над землёй.
— Как на этом вообще можно летать? — тихонько спросила у брата озадаченная Юнь Юнь, вынуждая бога Войны поджать губы от осознания собственного промаха с выбором средства передвижения для первого полёта.
Горлянка не была изящной, это факт. К тому же она не производила впечатления надежного средства для переноса богов по небу…
— Для юной наследницы это будет незабываемым первым опытом, — не без иронии протянул Бай Шэн, взгляд которого, тем не менее, стал заметно холоднее после продемонстрированной богом Войны заботы.
— Лететь на птице было бы ещё более волнительно для бессмертной, никогда не отрывавшейся от земли, — сухо ответил Вэй Син и хотел уже подать руку Юнь Юнь, но ученица Великолепных Цветков успела принять помощь принца демонов и взлетела наверх.
Она не была слепа и, заметив напряжение между мужчинами, решила воспользоваться полученным раскладом. Готовый на любое взаимодействие Бай Шэн являлся идеальным раздражителем для не осознающего собственных эмоций Вэй Сина. Юнь Юнь уже успела подцепить на крючок молодого и неопытного в любовных делах бога, попросив его защиты и тут же отчитав за однобокую позицию, убивающую на корню само понятие справедливости по отношению к беззащитной наследнице… а дальнейшее избегание жертвы лишь подогрело желание последнего доказать собственную беспристрастность. И теперь самый молодой бог Войны, сам того не ведая, опекал юную наследницу, невольно стремясь обрести её одобрение.
«Идеальный расклад!» — похвалила сама себя Юнь Юнь и вздрогнула, когда огромная и удивительно удобная для «ездоков» горлянка поднялась в воздухе и направилась в сторону царства духов.
Юная богиня решила и впредь действовать мягко, маскируя свои решения под нужды наследника. Защита бога Войны была ей необходима в условиях полной неопределённости, но ещё более ценной эта защита могла оказаться в случае, если Совет Высших Богов избрал Вэй Сина потенциальным владыкой… На это указывало множество факторов, в том числе рекомендация Хозяина Красной Горы — расположить к себе именно этого бога. Да и позиция самого Вэй Сина была довольно красноречивой: он пытался удерживать нейтралитет и принципиально держался подальше от любых интриг. Вэй Син хотел сохранить лицо в случае, если Совету всё-таки удастся сместить Хань Ли с места наследника. И при этом он не отказал названой сестре последнего в помощи, когда та его об этом попросила… Вэй Син не был ни злым, ни добрым: он пытался соответствовать некому стандарту праведности в своей голове, пренебрегая возможностью выстраивать искренние отношения, основанные на чувствах или сиюминутных впечатлениях. Юнь Юнь не могла определиться, что думает по этому поводу, но бог Войны определённо зажёг в ней огонёк интереса, основанного на странном азарте, который Белый Лотос Дома Наслаждений «Алые Лепестки» ещё никогда не испытывала. Она хотела добиться его расположения. И готова была пустить в ход все умения, приобретённые в смертном мире.
— У Его Высочества должен быть план поимки мятежных духов, навредивших ему во время испытания в смертном царстве, — нарушил недолгую тишину Вэй Син, — не могли бы вы поделиться им со мной, чтобы я случайно не помешал вашим действиям, находясь в неведении относительно выработанной стратегии?
— Точно, брат, ты так и не сказал, каким образом будешь ловить духов, проклявших тебя! — встрепенулась Юнь Юнь, решив не акцентировать внимание на том, что бог Войны знал не больше её самой.
— Бай Шэн уверил меня, что на духах, служащих его братьям, есть клеймо, которое способно проявиться от звуков флейты, — посмотрев на третьего принца, ответил Хань Ли.
— Так ваш план — идти по царству духов, наигрывая мелодию на сяо? — взглянув на флейту, добровольно продемонстрированную Бай Шэном, отозвался бог Войны.
Юнь Юнь тоже присмотрелась к простому на вид инструменту. Она не могла понять, из чего сделана эта сяо, но та имела белоснежный цвет и диковинные рисунки на боку рядом с пальцевыми отверстиями.
— Боюсь, те, кто нам нужен, разбегутся от одного вида моей сяо, — ровно ответил Бай Шэн, и Юнь Юнь заподозрила наличие некой тайны, связанной с флейтой.
Возможно, её вид хорошо знаком духам — и если не всем, то связанным с принцами царства демонов точно… В таком случае идти и играть будет и впрямь не лучшим вариантом. Однако не это заинтересовало юную богиню больше всего.
— Выходит, твоему испытанию в смертном мире помешали принцы царства демонов? Братья Бай Шэна? — спросила она.
— Госпожа Цзи не знала этого? — удивился Вэй Син, встретив её взгляд.
— Я не удостоена доверия брата, ведь ещё совсем недавно я даже не знала о своём происхождении, — попыталась сгладить довольно неловкую ситуацию Юнь Юнь.
Даже имя своего рода она услышала сегодня в главном тронном зале, когда её представляли всем почтенным богам… Что уж говорить о важной информации, от которой зависит судьба наследника?..
— Весть о заговоре принцев царства демонов добралась до меня лишь этой ночью — о чём я поспешил рассказать Хозяину Красной Горы, а затем и почтенным богам. Я ещё просто не успел поделиться этой новостью с Юнь Ли. — Хань Ли положил руку на плечо названой сестры, и та кивнула, принимая ответ. Она понимала желание брата не втягивать её во все события, связанные с борьбой за трон. Но решила опущенными ресницами и поджатыми губами показать богу Войны, насколько уязвлена тем, что узнала обо всём последней и в присутствии посторонних.
Бай Шэн заметил эту перемену в своей знакомой и спрятал улыбку за кулаком, сымитировав покашливание. А Вэй Син, в свою очередь, озадачился не на шутку, переводя взгляд с брата на сестру.
— И вы позволили своей сестре отправиться в царство духов, не поставив её в известность о том, кто является вашим противником? — спросил он, сведя брови.
— Принцев-демонов в царстве духов быть не должно. А с духами, думаю, мы разберемся быстро, — сухо улыбнулся Хань Ли.
— Зачем им нападать на тебя в смертном мире? — вновь позволила себе встрять в разговор Юнь Юнь, воспользовавшись возможностью получить полные сведения. — Да ещё и с помощью духов?
— Всё очень просто, Ваше Высочество, — ответил ей Бай Шэн, — в царстве демонов всем хорошо известен обряд отправления бога в смертный мир. Все боги, желающие стать высшими, проходят это испытание. И от их успеха зависит, смогут они стать сильнее или ослабнут. Разумеется, действующей власти в нижнем мире выгодно лишить небесное царство сильного наследника, потому, заполучив информацию о приблизительном времени его испытания, мои братья обратились к должникам из царства духов, чтобы те прокляли всех новорожденных и детей до пяти лет, подходящих под стандарты божественного испытания — в обеих столицах мира людей.
«Так хозяйка была права? Она знала, что её ребёнка прокляли?.. Как и Вэй Чжэна, и многих детей, казавшихся подходящими для испытания наследника, в придачу!» — задумалась Юнь Юнь, прикрыв нижнюю часть лица веером-артефактом.
— Я слышал, что в царстве демонов родственные узы почти ничего не значат… пример третьего принца развеял последние сомнения, — позволил себе заметить бог Войны.
— Как и в случае верхнего мира, в нашем — идёт своя борьба за власть, — спокойно отозвался Бай Шэн, — разница между нами лишь в том, что я позволил себе выступить открыто и весть о моём способе заполучить трон владыки царства демонов дойдёт и до отца, и до братьев очень быстро… а в случае верхнего мира… — Тут третий принц позволил себе замолкнуть и улыбнуться, опустив взгляд. — Борьба ведётся под ковром.
— Вы забываетесь! — сверкнул побелевшими глазами бог Войны.
— Разве не вы первым стали сравнивать два царства? Я лишь продолжил ваше начинание, — пожал плечами Бай Шэн, и Юнь Юнь невольно присмотрелась к нему повнимательней.
Либо этот принц знал о закулисных войнах верхнего мира изначально, либо Гуань Шань во время ночной беседы успел посвятить его во все подробности. Хань Ли, кажется, тоже был доволен течением беседы двух «потенциальных» наследников разных царств. По крайней мере, он не выступил в защиту ни одного из них, решив отмолчаться и переждать бурю.
— Слышала, третий принц не мог претендовать на трон из-за того, что в нём течет кровь небожителей, — протянула Юнь Юнь. — Есть ли у вас понимание, как именно верхний мир может помочь вам в этой проблеме?
— Я не просил и не буду просить у богов армию для борьбы с моими братьями: как правильно подметила Её Высочество, с моей кровью я вряд ли получу поддержку обитателей мира демонов, даже если смогу победить всех конкурентов на пути к трону, — усмехнувшись и отведя взгляд в сторону, отозвался Бай Шэн.
Чем весьма заинтриговал и Юнь Юнь, и Вэй Сина.
— Тогда в чём ваша выгода? Зачем вы помогаете наследнику верхнего мира? — спросил последний, и юная богиня заметила, как Хань Ли направил на третьего принца взгляд, полный скрытого любопытства.
Так Бай Шэн не посвятил его в свой план? Лишь предложил помощь? Тогда кто знает цену этой помощи? Вновь один лишь Гуань Шань?..
— Позвольте вас заверить, моя цель исключительно личная и не имеет никаких пагубных последствий для богов верхнего мира. Хозяин Красной Горы позволил мне попытаться её добиться, гарантировав безопасность для обитателей небесного царства, — с улыбкой ответил Бай Шэн и склонил голову, не глядя ни на кого из присутствующих, но почему-то Юнь Юнь ощутила беспокойство.
Гуань Шань ведь не пообещал третьему принцу её саму в качестве завтрака и обеда?..
«Нет, это невозможно: вспоминая наш разговор в смертном мире, я четко уяснила, что упомянутый старик с горы скорее мешал Бай Шэну и был его раздражителем. Вряд ли Гуань Шань согласился бы на помощь принца по такой высокой цене… он даже не хотел общаться с ним, когда тот появился на горе этой ночью!» — подумала Юнь Юнь и взглянула вперёд, туда, где приближающиеся пейзажи царства духов завораживали взор своими яркими красками.
Наследница понимала, что придумывать план на земле, возможно, полной шпионов принцев-демонов, будет довольно опрометчиво, потому решила вернуться к главной проблеме:
— Раз сам Хозяин Красной Горы гарантировал обитателям верхнего мира безопасность в связи с присутствием третьего принца на небесах, значит, у нас нет повода для переживаний. Сейчас нам стоит задуматься над тем, как мы заманим в одно место всех духов и выявим среди них тех, что работают на наследников царства демонов…
— У меня сложилось ощущение, что у Её Высочества появился план? — протянул Бай Шэн, окинув Юнь Юнь хитрым взглядом.
— Пожалуй, у меня есть решение для нашей проблемы, — кивнула ученица Великолепных Цветков.
* * *
— Это она? Дочь почившего владыки небесного царства? — раздавались повсюду шепотки, пока процессия бессмертных с Юнь Юнь во главе шла по дороге, выложенной из разноцветных булыжников, мимо причудливых лавок с самым неожиданным и порой даже диким для простых людей товаром.
Царство духов не сильно отличалось от городов простых смертных: тут были и улочки, и торговые площади, и дворцы, очертания которых проглядывали среди облаков, и простые дома — пусть «простыми» их можно было назвать лишь в сравнении с дворцами… Самым значительным отличием был воздух, заряженный чистой силой, и сами обитатели царства — с их рогами, ветвями, растущими из головы вместо волос, чешуёй на лице или длинными пушистыми ушами, а порой и хвостами, торчавшими из-под подолов юбок. Юнь Юнь старалась не глазеть на чудных представителей этой невероятной расы, но то и дело прятала лицо за веером, чтобы не смутить никого своей реакцией, подчас бесконтрольной. Впрочем, любое привлечение внимания духов было ей на руку…
— От кого ты услышал, что это дочь почившего владыки? — услышала она вопрос, заданный где-то в толпе.
— А за её спиной — не наследник ли на пару с новым богом Войны? — зашептал кто-то с другой стороны.
— И всё же? Кто тебе сказал, что она — дочь прежнего владыки?!
— Не знаю. Кто-то только что сказал! Эй, где ты? Который с длинными ушами? — тут же попытался найти источник информации собеседник особенно громко шептавшего, а Юнь Юнь прикрыла губы, чтобы улыбка не выдала её.
План юной богини был прост — пустить слух среди духов о том, что к ним пожаловала наследница верхнего мира, о которой ещё не объявили официально. Подобная весть привлечет к их процессии всех любопытствующих, а духи, как ей успел пояснить Хань Ли, имеют простой и весёлый нрав — они готовы уцепиться за любой повод, чтобы устроить веселье! Задачей Юнь Юнь было устроить музыкальное представление для обитателей этого удивительного царства и сделать возможным присоединение к номеру флейты Бай Шэна, когда никто не будет на него смотреть…
— Юнь Ли, я слышал, что раньше ты обладала невероятными талантами, но хватит ли тебе дарования собрать на себе все взгляды расы, привыкшей к таким фокусам, которые смертным даже не снились? — понизив голос, уточнил Хань Ли.
Он нарочно говорил, обходясь общими фразами и не выдавая лишней информации тем, кто мог услышать. И всё же Вэй Син заинтересовался сказанным:
— Уверен, талант госпожи Цзи незауряден, — заметил он, — но разве это не слишком жестоко, даже со стороны названого брата — сравнивать её умения с мастерством простых смертных?
— Моя сестра была ученицей господина Гуань Шаня и не имела возможности сравнить свои навыки с мастерством богинь верхнего мира или духов из срединного царства. Потому я позволил себе подобное сравнение, — чуть суше ответил ему Хань Ли.
— Вы были заперты на территории Хозяина Красной Горы? — недоверчиво уточнил Вэй Син.
— Всё верно. Единственное место, где мне дозволялось гулять — это сама Красная Гора, — кивнула Юнь Юнь. — Но, брат, почему ты назвал царство духов срединным царством? Я ни разу не слышала такого названия!
— Царство духов находится между смертным миром и царством небожителей, — ответил ей вместо наследника бог Войны, после чего обернулся на Хань Ли. — Возможно, господин Гуань Шань делал упор на другие знания во время обучения, потому Её Высочество оказалась не осведомлена?..
— Разве царство демонов не считается нижним миром? — нахмурилась Юнь Юнь.
— Это определение было создано для того, чтобы оскорбить мой род и указать нам на «наше» место в иерархии бессмертных, — усмехнулся Бай Шэн, — но царство демонов находится не под землей, как это принято описывать в легендах из смертного мира. Мы с небожителями делим одну территорию, и наша граница — место постоянных битв.
— И вновь я слышу, как в общении с вами ваши собеседники обращаются к легендам из царства смертных. Неужели мир людей — единственное место, которое изучала Её Высочество, находясь в обучении у Хозяина Красной Горы? — поднял брови Вэй Син.
— Кажется, я уже упоминала, что моё обучение было весьма… условным? — бросила Юнь Юнь, ненадолго задумавшись для поиска определения.
Ей нравилось изумлять невероятно «правильного» бога Войны, открывая для него несовершенство верхнего мира и оголяя несправедливость, обосновавшуюся повсеместно — даже на территории древнего бога, что отвечает за устоявшийся порядок на небесах.
Пусть эта несправедливость и была надуманной…
— Неслыханно! — возмутился молодой бог Войны. — Разве вы не были и без того пленницей его дворцов? Почему было необходимо ещё и лишить вас столь необходимых для выживания знаний?
— У древнейшего своё видение того, о чём стоит знать наследнице, а о чём не стоит… — заметил Хань Ли, вступаясь за своего покровителя. — К тому же Юнь Ли жила у него инкогнито. Фаворитизм в её случае мог привести к излишнему вниманию к никому неизвестной ученице…
— Разве тут может идти речь о фаворитизме? Её Высочество не владеет даже основными… — начал было Вэй Син, как был перебит Юнь Юнь:
— Там выступают музыканты!
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Юная богиня вовремя заметила впереди прекрасных девушек и юношей в светлых одеждах, игравших на разных инструментах. Некоторые из них были знакомы ученице Великолепных Цветков, но мелодия, раздававшаяся с того деревянного помоста, где располагались музыканты… казалось, она была полна необузданности и совершенно диких желаний! В ней не было никакой сдержанности. И она вызывала в груди Юнь Юнь неясное томление…
— Наследница любит музыку? — вновь начали раздаваться повсюду шепотки.
— На небесах, небось, только божественные мелодии и слышала. Разве она сможет оценить свободную музыку лисьего племени?
— Небожители все чувства держат под контролем. Должно быть, музыка царства духов царапает уши утонченной наследницы? — громко прозвучал особенно развязный голос.
Вэй Син и Хань Ли переглянулись, осознав, что теперь необдуманная реакция юной богини может нанести вред отношениям между царствами. Но Юнь Юнь не зря считалась талантливейшей ученицей легендарных куртизанок. Она обернулась на названого брата с широкой улыбкой и так же громко спросила:
— Брат, могу я подойти к ним ближе? Эта мелодия очаровывает! Я хочу танцевать!!!
— Разумеется, сестра, — со снисходительной улыбкой кивнул Хань Ли, но Юнь Юнь успела заметить настороженность и лёгкое недоверие в его глазах.
Впрочем, Белый Лотос Дома Наслаждений не нуждалась в поддержке или одобрении. Ей хватило простого согласия — и она тут же упорхнула на деревянный помост, центр которого не был занят никем, поскольку ни один из жителей царства духов не решался стать частью общего представления с одарёнными самим небом музыкантами из племени лис.
Вот и Юнь Юнь опустилась на помосте и замерла, глядя на музыкантов, не прекращавших свою мелодию.
За спиной юной богини начала собираться толпа: духи ждали зрелища. Они втайне мечтали увидеть, как неопытная наследница начнёт попытки оседлать дикого зверя незнакомой ей мелодии и неизбежно провалится. Не то чтобы все обитатели царства духов были злыми: они скорее чувствовали ту дистанцию, что прокладывали между ними и собою обитатели верхнего мира. Высокомерие богов было притчей во языцех. Никто не сомневался, что на небесах было много достойных, но порой некоторые небожители позволяли себе проявлять предвзятость по отношению к остальным расам, что не могло не вызывать осуждения.
И сейчас собравшиеся вокруг деревянного помоста духи желали увидеть падение, а не взлёт юной богини. Их веселила сама мысль о том, что вечно самоуверенные боги могут не справиться с такой простой задачей, как танец под музыку, — даже при том, что они сами не решались бросить вызов музыкантам из лисьего племени, красота которых завораживала не меньше их музыки. Лисы не просто умели очаровывать. Это было их врожденным качеством. И сейчас Юнь Юнь ощущала внутри такой азарт, что едва гасила желание потереть ладошки и пуститься в пляс. Но юная богиня помнила о своей миссии и не торопилась начать выступление, собирая публику за спиной своим неподвижным пребыванием на деревянном помосте прямо перед музыкантами. Ей было необходимо собрать как можно больше зрителей, чтобы среди тех зоркий Вэй Син и снабженный артефактами Хань Ли смогли бы отыскать сообщников принцев из царства демонов.
И Юнь Юнь продолжала стоять, веселя и интригуя ждущих зрелища духов… и раздражая музыкантов, не понимавших, откуда в этой юной богине столько дерзости, что она решила встать перед ними, загораживая их от публики!
— Да не умеет она танцевать! — выкрикнул кто-то из толпы.
— Только поглазеть вылезла! Что за невоспитанная богиня!
— И чего мы ждём?.. Расходимся!
Заслышав эти слова, Юнь Юнь чуть отвела руку в сторону, в такт музыкальному акценту, и тут же застыла, остановив движение и вынуждая всех присмотреться к ней. Она так и слышала мысли духов: «Привиделось?» или «Что это было? Случайность или начало чего-то интересного?». Юнь Юнь хорошо знала, как собирать внимание, потому не торопилась выдавать всё и сразу. Зритель должен изнемогать от желания увидеть — лишь тогда в мгновение, когда представление наконец начнётся, всё его ожидание сыграет на руку артисту.
— Может, она просто от мухи отмахнулась? — предположил кто-то пьяный и весёлый.
Юнь Юнь не сдержалась и рассмеялась, а затем… начала танцевать.
Впервые в жизни бог Войны наблюдал за тем, как все обитатели царства духов, собравшиеся сейчас на площади вокруг деревянного помоста, застыли с открытыми ртами, не в силах отвести глаз от одной-единственной богини. Движения Юнь Юнь были настолько естественными и родными по духу разносившейся повсюду мелодии, что её можно было принять за самого настоящего духа музыки, который воплотился в прекрасном теле девушки, казалось бы, не имевшей костей. То, как выгибалось её тело, как отвечало неожиданной смене тональности выражение её лица, как наполнялась одухотворённостью каждая её частица, заряжая энергией воздух вокруг… Вэй Син никогда не видел ничего подобного! И, самое главное, бог Войны чувствовал, словно этот танец был посвящен ему лично! Словно юная наследница нарочно не смотрит на него, но всем своим существом сообщает — я танцую для тебя! Смотри на меня! Любуйся мной!..
Вэй Син был настолько очарован движениями Юнь Юнь, что не мог оторваться и посмотреть в сторону, чтобы увидеть — о том же самом думал сейчас Хань Ли… и Бай Шэн… и каждый из представителей племени духов, следивших за выступлением юной наследницы. И всё же Хань Ли опомнился первым и, осторожно пихнув в бок Бай Шэна, вынудил того достать флейту и присоединиться к мелодии лис. Над головами сразу нескольких духов в толпе мгновенно появилась полупрозрачная черная печать, заявлявшая о принадлежности к слугам демонов и оставшаяся незамеченной для зрителей. Опальный наследник быстро спрятал флейту, а Хань Ли и отвлёкшийся на проявившиеся печати Вэй Син дали знак стражникам — незаметно схватить обнаруженных нарушителей, использовав при этом несколько техник и артефактов для обездвиживания далёких целей. Удостоверившись, что ни один отмеченный дух не уйдёт, бог Войны вновь обратил всё своё внимание на талантливую танцовщицу. Но до этого успел заметить взгляды мужчин вокруг… одинаковые счастливо-завороженные взгляды, выдававшие случайному наблюдателю все потаённые желания своих хозяев.
«И я смотрел на неё так же?» — озадаченно подумал Вэй Син и поднял глаза на помост. В этот момент Юнь Юнь позволила себе встретить его взгляд, вызывая в молодом боге бурю неопознанных эмоций, после чего так же открыто посмотрела на Бай Шэна, Хань Ли, духа с оленьими рогами, духа с перьями, растущими на висках… и ещё на десяток случайных зрителей, которым повезло оказаться в зоне её видимости. Заканчивая своё представление, юная богиня ручейком протекла мимо музыкантов, мимолётным касанием благодаря за возможность выступить перед публикой и вызывая восторг даже у тех из них, что были предвзяты больше всего… и остановилась в центре помоста, опустившись на колено, склонив голову и приложив ладонь к сердцу.
Зрители не сразу поняли, что завораживающее зрелище подошло к концу. А к тому моменту, как вся площадь взорвалась криками и хлопками, духов с печатью демонов над головами уже успели увести и взять под стражу…
Юнь Юнь ощущала радостное волнение, выпрямляясь во весь рост после выступления. И не из-за реакции духов, не прекращавших аплодировать и выкрикивать комплименты в её сторону. Впервые после снятия техники, скрывавшей её личность, юная богиня делала то, что любит! И она не ожидала, как сильно повлияет на движения высвободившаяся — пусть и незаметно для неё самой — божественная сущность. Если раньше её танцы были полны грации и очарования, приятно щекотавших самолюбие ученицы Великолепных Цветков, то сейчас Юнь Юнь испытывала восторг от самой возможности со-настроиться с музыкой и отдаться танцу со всей душой. Она стала легче, пластичнее, живее! Она стала частью самой музыки и не испытывала стеснения, нарушая все законы природы и все правила Розы, выставленные перед талантливой исполнительницей в пору её ученичества. «Для настоящего танца не существует границ! — подумала румяная от искреннего счастья наследница. — Возможно, для пения, игр и общения у богов также не существует границ и запретов? Кто сможет ответить мне на этот вопрос?..»
Разумеется, ответ напрашивался только один. Хозяин Красной Горы. Но Юнь Юнь не готова была идти к нему за советом. Только не к нему…
— Юнь Ли, нам стоит покинуть площадь, пока владыки могущественных кланов не выслали нам приглашения в свои владения: твоё выступление наделало слишком много шума, — тихо и при этом крайне напряженно произнёс Хань Ли, подавая руку своей названой сестре, чтобы та спустилась с помоста.
— Верно, если мы задержимся ещё немного, все дворцы отправят за вами посыльных, чтобы выказать уважение, — прокашлявшись, добавил Вэй Син, не зная, как скрыть испытываемые эмоции, после чего начал активно помогать брату и сестре пробираться через толпу впечатленных обитателей царства духов, желавших высказать наследнице свои восторги, из-за чего вокруг царил невыносимый гомон. — Нам нужно успеть разобраться со слугами демонов до того, как наше присутствие станет главной темой для обсуждения — а покинуть царство духов станет проблематично… В противном случае придётся объясняться за свои действия!
«Объясняться за свои действия? — озадаченно подумала Юнь Юнь. — Он говорит про моё выступление или…»
— Брат, так я справилась? — взволнованно уточнила она у наследника. — Вы смогли обнаружить мятежных духов?
— Ты справилась… сестра, — не сразу ответил Хань Ли, — Бай Шэн смог использовать флейту, и никто этого не заметил. Однако у нас новая проблема — мы должны найти место для допроса, и желательно подальше от всех твоих поклонников.
— Предлагаю пари, — усмехнулся третий принц, не скрывавший, что слышал весь разговор, несмотря на крики вокруг, — кто первым найдёт такое место, тот получит право вести допрос!
— Я не уверен, что подобный спор имеет место в наших обстоятельствах, — сосредоточенно заметил Вэй Син, продолжая пробираться через возбужденную толпу желающих дотронуться до прекрасной чарующей богини.
— Дополню пари условием: кто сможет добыть доказательства вмешательства в ход испытания моего брата, получит право на исполнение мною одного своего желания, — негромко добавила Юнь Юнь, после чего вся их процессия одновременно остановилась, ошарашенная услышанным.
— Юнь Ли, это неприемлемо! — искренне изумился Хань Ли, опомнившийся первым и вновь начавший движение. — Даже если ты хочешь мне помочь…
— Мне нравится это условие. Я участвую, — перебил его Бай Шэн.
— Пожалуй… я тоже соглашусь, — неожиданно добавил Вэй Син, после чего на лице Хань Ли появилось довольно растерянное выражение, а Юнь Юнь, напротив, едва успела скрыть улыбку.
Затем она встретила взгляд названого брата и сообщила глазами: «Разве это не играет нам на руку? Они будут стараться ради тебя!»
«Они будут стараться ради тебя! — ответил ей неожиданно тяжелый взгляд наследника. — Мы не должны забывать о том впечатлении, которое производим!»
«К чему такая забота о моей репутации? Разве подобное поведение — не то, чего ты ждёшь от меня, милый братец? Ты и твой покровитель?» — улыбнулась в ответ Юнь Юнь, но эту её мысль Хань Ли, разумеется, распознать не смог. И нахмурился. А его названая сестра отвернула голову и пристроилась за спиной Вэй Сина, прокладывавшего им дорогу. Она уже не раз замечала за Хань Ли отголоски повадок, идущих вразрез с образом чуткого, уважительно настроенного и заботливого наследника, — который тот создавал на публике. Как и сама Юнь Юнь, Хань Ли оказался полон секретов и скрытых мотивов. И рекомендация Гуань Шаня попытаться понять названого брата сейчас всё больше озадачивала Юнь Юнь, поскольку, несмотря на все свои недостатки, Хань Ли казался хорошим внешне… Но был ли он таким на самом деле или лишь создавал вид?
На этот вопрос у юной богини ответа не было…
Через некоторое время, отвлеченная на размышления и совсем не смотревшая по сторонам, Юнь Юнь оказалась в каком-то полузаброшенном помещении, напоминавшем погреб. Оба стражника и пятёрка пойманных духов уже были здесь. И выходило, что пари Бай Шэна больше не имело смысла: лучшее место для допроса было обнаружено стражей Хань Ли.
— И все же обещание есть обещание, — заметил Бай Шэн, словно нарочно не глядя на юную богиню, — кто добудет подтверждение заговора против наследника, будет иметь право на исполнение желания.
— Я не откажусь от своих слов, — покорно подтвердила Юнь Юнь и отошла в угол.
Ей и самой было любопытно, чего захотят от неё господа кандидаты в наследники, но она не показывала этого ни лицом, ни взглядом. Как куртизанка, пусть так и не получившая возможности практиковать свои умения, она могла ощущать интерес мужчин. И Вэй Син, и Бай Шэн были заинтересованы в ней — особенно после выступления на площади. А желания, которые они загадают, могут стать точкой давления на них — в будущем…
Юнь Юнь всё ещё не ощущала себя в безопасности, потому пыталась найти как можно больше способов влияния на представителей сильных мира сего.
— И кто же из нас получит шанс испытать свои силы первым? — сухо спросил Вэй Син, взглянув на третьего принца.
— Поскольку Его Высочество третий принц помог отыскать мятежных духов, думаю, будет честно предоставить этот шанс ему, — заметила Юнь Юнь ради справедливости.
— В таком случае я попрошу выполнить несколько условий, — не стал лишать себя возможности обрести желание Бай Шэн.
— Если они не нарушают никаких правил и…
— Не нарушают, — перебил бога Войны третий принц и отодвинул пыльную занавеску, за которой обнаружилось несколько бочек с вином. — Для начала я прошу всех спрятаться здесь, а Его Высочество — позволить духам видеть, слышать и говорить, но не двигаться: я знаю, что ваш артефакт способен сотворить нечто подобное.
— Всё верно, Бабочка Запрета, под влиянием которой сейчас находятся духи, может удерживать их тела без движения, — кивнул Хань Ли, а Юнь Юнь посмотрела на связанных чем-то невидимым и висевших в воздухе мужчин среднего возраста с когтями на босых ногах и клыками, торчащими из-под губ.
К каким именно зверям они относились, юная богиня не знала, но оценила мощь артефакта, сковавшего пятерых противников без какого-либо труда.
— В таком случае, зрителей прошу занять места. — Бай Шэн указал на место за занавеской и улыбнулся всем прошедшим мимо стражникам и брату с сестрой, однако остановил прохождение бога Войны вытянутой рукой. — А вас, уважаемый бог Войны, я прошу остаться и вступить в диалог с пленёнными.
— Это шутка? — поднял брови Вэй Син. — В таком случае моя победа будет засчитана вам!
— Если вы сможете добыть доказательства, используя свои методы дознания, победа будет вашей, — кивнул Бай Шэн, — однако во всех остальных случаях победа останется за мной.
— Что за странное условие? — нахмурился бог Войны.
— А мне интересно, что из этого получится, — улыбнулась Юнь Юнь, задумчиво посмотрев на принца демонов.
В его победе она не сомневалась, хоть ей и было любопытно, какое желание смог бы загадать бог Войны.
— В таком случае, давайте начнём? Неровен час, нас найдут и в этом погребе, — поторопил всех Хань Ли.
— Мгновение! — попросил Бай Шэн и скользнул за занавеску. Затем кивнул наследнику, и все шестеро начали наблюдать за синей полупрозрачной бабочкой, выпорхнувшей из небольшой шкатулки в руках Хань Ли. Она полетела в сторону пленников и успела опуститься каждому из них на голову прежде, чем вернулась обратно, осыпая пол погреба светящимися блестками.
Бай Шэн тут же дал всем наблюдателям знак молчать и скрыл их присутствие за занавеской странной техникой, которую Юнь Юнь смогла только почувствовать, но не опознать… Однако даже с этими предосторожностями все пятеро следили за разворачивающимся представлением через щель между старой тряпицей и стеной — практически беззвучно и застыв на своих местах без движения. А духи тем временем начали просыпаться и открывать глаза. Самый крупный из них, крепко зажмурившись, встряхнув головой и открыв глаза лишь спустя некоторое время, чтобы те смогли привыкнуть к тусклому свету погреба, наконец осознал себя висящим в воздухе с завязанными за спиной руками и увидел перед собой фигуру Вэй Сина.
— Что? — невольно вырвалось из него, после чего дух начал озираться и заметил четверых своих подельников. — Как?.. Почему мы здесь?
— Разве ты не понимаешь, почему ты здесь? — поинтересовался бог Войны, готовясь к допросу.
— Понимаю ли?.. — изумился дух, пока остальные его товарищи только-только приходили в себя. — Я ничего не понимаю! Зачем вы нас схватили?! Что мы сделали?!
— Мне сказать, что вы сделали? — вздёрнулась бровь у бога Войны.
— Что здесь происходит? Почему вы это делаете?! — начал искренне недоумевать дух, привлекая к себе всё больше внимания сородичей. — Мы ни в чём не виноваты! Какие к нам могут быть претензии?! Да ещё и у бога Войны из верхнего мира!!!
— То есть ты знаешь, кто я? — решил уточнить Вэй Син, одетый нынче в такое простое ханьфу, что никто из спрятавшихся за занавеской не удивился бы, не признай его духи.
— Разумеется, я знаю! Вы же только что были с наследником и его названой сестрой! Почему вдруг решили схватить нас? — напряженно воскликнул дух, сосредоточенно глядя на Вэй Сина.
— Если наследник всё ещё достаточно силён, это не наша вина: передайте Сюань И — мы своё дело выполнили чисто! Испытание наследника было сорвано! Это точно!!! — затараторил второй очнувшийся дух, выпучив глаза от страха.
«Сюань И? Это не та ли глава дворца Свитков, богиня в золотом одеянии, состоящая в ближайшем кругу соратников Хань Ли?» — подумала Юнь Юнь, с любопытством следившая за происходящим из своего укрытия.
— Ты что несёшь?! — процедил сквозь зубы первый дух, взглядом уничтожая своего менее сообразительного соратника, и в следующее же мгновение всех пятерых, едва пришедших в себя, духов вновь усыпила Бабочка Запрета, выпорхнувшая из-за занавески.
Хань Ли повернул голову к Бай Шэну и спросил одними губами:
— Ты знал об этом?
Третий принц демонов лишь улыбнулся и чуть пожал плечами. А затем резко отодвинул занавеску.
— Полагаю, других доказательств не понадобится? — спросил он, старательно не глядя на застывшего Вэй Сина.
— Все пятеро будут переданы суду. Но до тех пор, пока мы не выясним все обстоятельства, жизнь им будет гарантирована мною лично, — сухо отрезал Хань Ли, бросив взгляд на стражу, и… затянул всю пятерку застывших духов в кольцо-печатку на своей руке.
— Я… сочувствую вам. Предательство кого-то из ближнего круга всегда ранит больнее всего, — без эмоций произнёс Вэй Син, так и не сдвинувшийся с места.
— Да бросьте! — криво усмехнулся Хань Ли. — Вам известно не хуже меня, насколько близки в семейном кругу троюродная тётя и её горделивая племянница — несмотря на все их внешние разногласия. Очевидно, что речь идёт не о предательстве в моём окружении, а о масштабном заговоре в верхнем мире против законного, избранного предыдущим владыкой наследника! И вы, как бог Войны, будете свидетелем на грядущем процессе — если судьба вдруг не извернётся для вас… другим боком.
— Я понятия не имел о произошедшем, — чётко произнес Вэй Син, встретив недружелюбный взгляд наследника прямо и даже с определённой долей вызова.
— Уверен, это так, — кивнул Хань Ли, ничуть не впечатлившись, — ведь господин Гуань Шань просто не мог избрать своим преемником бесчестного обманщика и интригана.
После этих слов в погребе стало буквально трудно дышать из-за уплотнившегося в преддверии грозы в подвале воздуха… Юнь Юнь поёжилась. Что касается брошенной в лицо богу Войны оскорбительной фразы, она вполне себе допускала, что Гуань Шань мог избрать своим преемником злодея-интригана. Это даже было бы в его стиле! Но сказать вслух слова в защиту выбора Юнь Юнь не решилась: не та обстановка окружала их с тех пор, как вскрылся заговор. Заговор, в котором участвовала как глава дворца Свитков, так и, если верить словам Хань Ли о близости в семье, Цзян И!
Юной богине было интересно лишь одно — кто из них был тётей, а кто племянницей?
— Думаю, вам стоит поторопиться, пока новость об их поимке не просочилась на небеса, — заметил Бай Шэн.
— Я сопровожу вас в верхний мир, чтобы обеспечить безопасность и наследника, и важных пленников, — процедил бог Войны, не отрывая глаз от лица Хань Ли.
— Тогда отправляемся, — бесстрастно бросил ему наследник, не скрывавший более своего знания о позиции Вэй Сина в планах Совета Высших Богов.
— Как насчёт моего желания? — негромко спросил Бай Шэн у Юнь Юнь.
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— Как насчёт моего желания? — негромко спросил Бай Шэн у Юнь Юнь.
— Слушаю, — так же тихо отозвалась юная богиня.
— Остаться с вами наедине, — тут же прозвучал ответ.
— Брат, я задержусь с третьим принцем в этом погребе. Мне необходимо выполнить обещание, — позвала Хань Ли Юнь Юнь.
— Какое обе… а… я сейчас не… небеса, да что же это! — едва не выругался наследник, кое-как вспомнивший о пари, которое предшествовало всему случившемуся. — Я оставлю с тобой одного стражника, чтобы обеспечить вашу безопасность по пути назад. Не задерживайтесь и возвращайтесь как можно скорее! — едва не по слогам произнес Хань Ли, обращаясь к названой сестре, и весь его вид говорил о неприемлемости всего непотребного и нарушающего мораль верхнего мира; затем наследник повернулся к одному из стражников и сказал уже совсем прямо: — Глаз с них не спускай и проводи до самых комнат во дворце!
Юная богиня едва сдержалась от смешка. Так неприкрыто демонстрировать своё недоверие к воспитанию наследницы — это надо постараться. Однако им с третьим принцем повезло, что у наследника в приоритете было куда более важное дело, грозящее перевернуть весь верхний мир вверх дном…
— Слушаюсь, Ваше Высочество, — сложил руки перед грудью в латах страж, лицо которого было скрыто под шлемом.
Услышав его ответ, Хань Ли, Вэй Син и второй страж торопливо покинули погреб. А у Бай Шэна и Юнь Юнь наконец появилась возможность поговорить с глазу на глаз. Ну, почти…
Юнь Юнь резко развернулась к стражнику и взмахнула веером, сделав петлю рукой, отчего вино из бочек потекло в его сторону и заключило их надсмотрщика в «водный» плен.
— Смотри-ка, получилось! — обрадовалась Юнь Юнь. — Когда я пробовала на Хань Ли, так хорошо не выходило!
— Ты… пробовала этот приём на наследнике? — переспросил Бай Шэн озадаченным голосом, глядя на сотворенное богиней…
— Лишь пару раз — как только мне вручили веер, — отмахнулась Юнь Юнь, отправляя стражника в «винной тюрьме» за занавеску и задёргивая её, чтобы их разговору никто не мешал.
— Он может задохнуться, — заметил Бай Шэн.
— Только не воин из личной стражи, — покачала головой Юнь Юнь, — максимум, ненадолго потеряет сознание. Зато нас никто не видит и не слышит.
— Ты будто знала, что именно я одержу верх в этом споре. — На губах третьего принца появилась хитрая улыбка. — Или ты желала этого?
— Не льсти себе. Я сделала всё, чтобы этот спор вообще состоялся и чтобы ты в нём победил, — сухо отрезала Юнь Юнь и обмахнулась артефактом, намекая, что все лишние телодвижения и манипуляции могут быть жестко пресечены ранее продемонстрированным способом. — А теперь давай поговорим о тебе, третий принц из царства демонов. И для начала, позволь предположить — ты ведь сейчас планировал начать шантажировать меня тем фактом, что ранее пил мою кровь, верно? А в качестве платы, наверно, потребовал бы выйти за тебя и заставил бы меня доставать тебе кровь бессмертных на небесах? — прогуливаясь по погребу, уточнила Юнь Юнь и заметила, как самодовольная улыбка сползла с лица Бай Шэна. — Это так предсказуемо. Но вполне могло сработать — пусть гордость юной наследницы и была бы задета таким промахом своей прежней сущности… А ведь та Юнь Ли доверяла тебе бескорыстно — а ты её использовал…
— К чему сейчас читать нотации? Мы все идём к своей цели, — бесстрастно произнёс Бай Шэн, внутри испытывая досаду на такой поворот событий, уничтоживший очарование момента.
— Пожалуй, ты прав, — кивнула Юнь Юнь, — итак, ты третий принц…
— Тебе доставляет удовольствие повторять, что я даже не второй и уж точно не первый? — задрав подбородок, хохотнул демон.
И Юнь Юнь вынуждена была признать крайнюю степень привлекательности этого беспринципного создания. Со своими длинными черными волосами, убранными в высокий хвост, и открытой белой шеей, гладкой, словно нефрит, к которому хочется прикоснуться, Бай Шэн безусловно был грозой девичьих сердец. А его янтарные глаза так и вовсе порабощали неокрепшие умы, заполняя собой всё воображение своих несчастных жертв.
Вот только молодая наследница уже не была наивной глупышкой, падкой на внешность…
— Да, ты третий принц царства демонов, являющийся к тому же полукровкой и испытывающий проблемы с развитием своих сил, — решила не спорить с высказыванием и флегматично продолжила она. — По какой-то причине для их роста тебе необходима кровь богов, которой в твоих жилах явно не хватает… и для этого ты сблизился с Юнь Ли, влачившей жалкое существование на Красной Горе и готовой подставить тебе свою шею. Но когда та вдруг неожиданно пропала, ты лишился своего источника сил, отчего был вынужден спуститься в нижний мир, где обходился кровью небожителей, проходящих испытание смертным царством. Я говорила про жалкое существование предыдущей версии себя?.. Так ты ещё более жалок, — без эмоций заключила наследница, продолжая обмахиваться веером. — Но вернёмся к рассказу… Как же ты находил нужных жертв? Должно быть, проследил за деятельностью двух своих не менее достойных братцев, отправлявших духов проклинать всех мало-мальски подходящих кандидатов в высшие боги. Уверена, эта схема до случая с наследником была хорошо отработана и не давала сбоев: высших богов на небе действительно становилось всё меньше и меньше, но всё же они ещё появлялись… ровно столько, сколько необходимо, чтобы не озадачивать небожителей слишком сильно! Итак, узнавал ты о «проклятых» через знакомства с местной знатью и обещал помощь взамен на что-то, что тебе не особо-то и требовалось, ведь главная плата снималась с жертвы проклятья за закрытой дверью, я права?
— Ну, не скажи, — вальяжно перебил её Бай Шэн, — плата за мои услуги была вполне приличной: у меня в смертном царстве уже несколько дворцов и столько земли, что можно строить город имени себя любимого.
— Уверена, ты был бы не против выстроить подобный… — кивнула Юнь Юнь. — Но, поделись, с чего ты крутился вокруг Вэй Чжэна? Он какой-нибудь троюродный брат Вэй Сина? Я уже ничему не удивлюсь!
— Это был один из тех несчастных, что были прокляты «за компанию» — в надежде, что в его теле тоже кто-то может проходить своё испытание. Ему не повезло, но он платил хорошие деньги за помощь в поиске способов исцеления, — развёл руками Бай Шэн.
— А как твои братья относились к тому, что некоторые проклятые вдруг невероятным образом исцелялись? — с любопытством уточнила Юнь Юнь. — Возьмусь предположить, что не без помощи тех же духов, что их покалечили…
«Вполне вероятно, именно поэтому ты и решил спрятаться во время пробуждения пленников!» — подумала про себя юная богиня, но вслух об этом не сказала.
— Никто не следит за жертвами после того, как тех «покалечили», — фыркнул Бай Шэн, не скрывая своего цинизма, — все демоны так же самодовольны, как и боги, и считают выполненную работу сделанной раз и навсегда… Что касается «масштабов» исцеления — они не так уж и велики по сравнению с количеством проклятых.
— Ты ужасен, как и вся твоя раса, — решила поделиться мнением Юнь Юнь и вернулась к своей истории, проигнорировав холодный блеск в глазах вежливо улыбавшегося демона. — Итак, после долгих месяцев на диете ты вновь находишь шанс встретиться со мной и воспользоваться моим шатким положением наследницы без связей и поддержки для шантажа и вымогательства. Должно быть, ты полагаешь, что я ухвачусь за возможность быть рядом с правителем верхнего мира, не желая возвращения к прежней жизни, и решу выполнить все твои условия в обмен на молчание о моём постыдном поведении раньше… ведь мало того, что я была куртизанкой в смертном мире, я ещё и поила тебя своей кровью, а ведь это табу на небе! Об этом даже вслух не говорят!!! Но вот незадача — я не испытываю стыда. — Юнь Юнь пожала плечами, быстро скинув с себя маску паникёрши и взглянув прямо в глаза Бай Шэну. — И если ты решишь хоть кому-то рассказать об этом, я не стану тебя останавливать — напротив! Я хочу посмотреть, что сделает с тобой после этого Гуань Шань, прекрасно знавший обо всех наших развлечениях на утёсе до моей потери памяти…
Некоторое время Бай Шэн молчал, сосредоточенно глядя на Юнь Юнь, закончившую свою речь будто бы на полуслове… однако хитрая наследница верхнего мира знала, что нужно сказать, чтобы уничтожить последние фантазии демона о своем прекрасном будущем в Небесном дворце. Весь план Бай Шэна основывался на страхе Юнь Юнь быть разоблаченной — и перед Хозяином Красной Горы в том числе! Вот только юной богине было понятно с первой встречи, что Гуань Шань ничего не упускает из виду и ведёт свою игру, участники которой даже не предполагают, что давно не действуют по своей воле — а если и действуют, то лишь с разрешения древнего бога и исключительно для его увеселения. Юнь Юнь всё ещё не понимала, чего именно хочет добиться Гуань Шань, но была уверена, что разгадка даст ключ к управлению древнейшим в будущем.
Тем временем полудемон в гробовой тишине прогуливался по погребу, рассматривая землю под своими ногами. Ненадолго остановившись, он задал лишь один вопрос:
— Чего ты добиваешься?
— Я хочу, чтобы ты предложил мне ту информацию, которой я не владею. Что-то, что может стоить моей крови, — ровно ответила Юнь Юнь.
— Что? — Глаза Бай Шэна загорелись.
— Ты не ослышался. Я дам тебе испить моей крови, если ты расскажешь мне нечто, что меня заинтересует, — кивнула наследница.
И едва она успела это произнести, третий принц взмахнул рукой, рассыпая повсюду невесомый темный порошок, который быстро разлетелся по погребу, впитываясь в стены, пол, потолок… и наполняя воздух знакомым до боли запахом.
— Что ты сделал? Что это был за порошок? И почему я помню этот аромат? — напряженно спросила Юнь Юнь, а перед её взором невольно возник портрет старухи с трубкой.
— Этот порошок сделан из редких трав, которые отпугивают духов. Они могут прятаться и в каменной кладке, и в деревянной бочке, и даже в старом ржавом светильнике под потолком, — охотно пояснил Бай Шэн, осматривая помещение и находя его полностью защищенным, — а нашему с тобой разговору свидетели не нужны, ведь знание подобной информации может стоить им жизни… Всё ещё уверена, что хочешь слушать?
— Говори, — уверенно произнесла Юнь Юнь.
— В таком случае, слушай, коварная моя, и запоминай, а потом не отрекись от своих слов, ведь информации, которую я сейчас тебе сообщу, в верхнем мире уже нет, — произнёс Бай Шэн, пожирая Юнь Юнь голодным и одновременно азартным взглядом. — Раньше, до разделения бессмертных на богов и демонов, существовала одна раса. Раса Асур. Это были могущественные создания, внутри которых было больше хаоса, чем порядка: они не видели разницы между добром и злом и бесконечно боролись друг с другом. Асуры пили кровь убитых врагов, восполняя потраченные силы, и имели собственные техники для совершенствования — ныне безвозвратно утерянные… — Бай Шэн ненадолго замолчал, а в его глазах мелькнул огонёк одержимости, который не остался незамеченным Юнь Юнь.
— Как их раса была забыта? — спросила она, продолжая следить за лицом принца.
— Не могу утверждать, что она прямо-таки забыта: о ней до сих пор можно найти обрывки информации и в верхнем мире, и в царстве демонов, однако кое-кто хорошенько позаботился, чтобы по этим обрывкам нельзя было сложить общую картину.
— Кто это был? Предыдущий владыка? Мой… отец? — предположила Юнь Юнь, оценив тяжелый взгляд принца.
— Это был один из владык верхнего мира… один из первых владык, что с тех пор жил на земле, где он одержал сокрушительную победу над своими врагами, во дворце бога-основателя, известном тебе как пагода на Красной Горе, — ровным голосом ответил Бай Шэн.
Юнь Юнь смотрела на третьего принца царства демонов, не моргая.
— Хочешь сказать, Гуань Шань — Асура? — едва слышно спросила она.
— Голова у тебя хорошо работает, — похвалил Бай Шэн, — этот древний настолько стар, насколько хватило места информации в свитке по истории верхнего мира…
— Но как… как ты узнал об этом? — прикрыв глаза и качнув головой, шепотом спросила Юнь Юнь.
— Мне пришлось пожертвовать своим будущим в царстве демонов — в обмен на эту информацию, — признался Бай Шэн. — Если честно, сперва я планировал бороться за трон со своими братьями и нашёл на них компромат в виде связи с духами, которые проклинают богов, проходящих испытание… Однако проследив всю цепочку до конца, я узнал о том, что подобные заказы моим братьям делают некоторые небожители — для поддержания так называемого баланса сил на небесах. Тогда я понял, что использовать богов для достижения своих целей будет не так просто, как мне это виделось сперва… А затем я встретил тебя в смертном царстве и догадался, что ты просто не могла случайно попасть в мир людей. Поскольку ты находилась под защитой Гуань Шаня, вполне вероятно, это именно он спровоцировал твоё падение с горы для приобретения нового жизненного опыта: ведь становиться высшей богиней тебе не нужно — ты такой родилась, — пояснил третий принц, подойдя к Юнь Юнь ближе, чем того требовали нормы приличия. — И тогда я понял, что боги верхнего мира ничуть не лучше демонов: они так же интригуют, так же совершают ошибки и стремятся к личной выгоде. Это… расширило мой кругозор, как и границы моей жадности.
— Ты решил метить выше? На место владыки обоих миров? — уточнила Юнь Юнь, постаравшись скрыть волнение за высокомерным смешком.
— Я решил принять своё наследие — и стать самим Асурой, — ответил принц демонов.
— Поясни… — напряженно попросила Юнь Юнь.
— Старый демон, оберегающий наш род уже не одно тысячелетие, за моё обещание не сеять хаос в царстве демонов и не бороться с братьями за место владыки поведал мне, что когда-то давно на небесах шла битва за правила между богами-асурами. Некоторые из них жаждали вечных битв и пролитой крови, другие считали, что им всем был необходим контроль — контроль над эмоциями, чувствами, своей собственной силой… В те времена уже начали появляться зачатки разделения на богов и демонов — то есть на тех, кто решил отказаться от хаоса внутри, и тех, кто имел превалирующее разрушительное начало. И Гуань Шань был на стороне богов. На Красной Горе он пролил море крови истинных Асур и изгнал всех несогласных из небесного царства — на территории, которые сейчас принадлежат царству демонов. Ещё позже он отказался от традиции пить кровь поверженных врагов и создал новый метод совершенствования для всех бессмертных, который, с течением времени, разделился на техники богов и демонов. И во всех трёх мирах появилось правило — не употреблять кровь, уподобляясь бездушным древним монстрам. А кто нарушал это правило, прозывался Бедствием и уничтожался всеми совместно — и демонами, и богами…
— Выходит, пить кровь богов — не так уж бесполезно? — осторожно предположила Юнь Юнь. — И ею действительно можно поднять уровень своей силы?
— Если бог будет пить кровь бога — он не ощутит большой пользы, да и от вкуса скорее поморщится. Если демон будет пить кровь бога, эта кровь вступит в конфликт с его сущностью и скорее навредит. А если пить кровь будет полукровка… — Бай Шэн замолчал и встретил взгляд юной богини. — Эта кровь сделает его тем самым Бедствием для обоих миров.
— Потому что?.. — выжидательно предложила ему продолжить Юнь Юнь.
— Потому что дитя союза демонов и богов представляет собой истинных Асур, — ответил ей Бай Шэн, и наследница впервые за долгое время ощутила, как её сердце сжалось в тревоге.
Давая обещание напоить демона кровью, она совсем не предполагала, что будет порождать тем самым древнего монстра, с которым способен был справиться разве что другой точно такой же монстр — только с более выраженным зачатком интеллекта, чем у противника…
— Дай угадаю, — совсем тихо произнесла Юнь Юнь, глядя в глаза принца демонов, — ты вернулся в верхний мир не за моей кровью, а за техникой совершенствования Асур?
— Ты права. Мне нужны знания Гуань Шаня, — совершенно серьёзно ответил Бай Шэн.
— А ему? Что нужно ему? — с нажимом уточнила Юнь Юнь.
— Чтобы я помог наследнику? — улыбнулся Бай Шэн, и его ответ в тишине погреба прозвучал как-то слишком безответственно… но выжимать из него правду Юнь Юнь не стала.
Теперь, когда она владела информацией о происхождении Гуань Шаня, она была подготовлена к их следующей встрече так хорошо, как никогда. Древний бог, скрывающий своё происхождение ото всех своих потомков и последователей, играющий со своими бессмертными куклами в борьбу за престол и позволяющий маленькой версии себя самого пытаться найти своё место под солнцем… такой древний бог пугал меньше, чем неизвестный Хозяин Красной Горы с мутным прошлым и не менее мутными мотивами.
— Итак, ты получила, что хотела? — протянул Бай Шэн, склонив голову и обдав висок юной богини теплым дыханием.
— Эта информация и впрямь стоит моей крови, — кивнула Юнь Юнь, с лица которой пропали все эмоции, — приятного аппетита.
И наследница отвела локоны в сторону, перекинув их через плечо и открыв обзор на тонкую шею.
— Не буду скрывать — кусать тебя сейчас я хочу меньше всего, — мягко произнёс принц демонов, неожиданно признаваясь в своих симпатиях к юной богине, после чего опустил голову и прокусил нежную кожу.
Юнь Юнь вздрогнула и едва не отпрянула, но две теплые ладони на плечах помешали ей сдвинуться с места. А потом к острым зубам присоединились горячие губы, и наследница верхнего мира прикрыла глаза, не удержав себя от едва слышного стона-выдоха… Что в этот момент творилось с третьим принцем царства демонов, она не видела — за что Бай Шэн был благодарен небесам и заодно царству духов, скрывшему их от вездесущего ока Гуань Шаня… ведь опальный наследник в этот момент был так уязвим, как никогда! Он пил кровь Юнь Юнь, прихватывая травмированную кожу губами и ощущая такой дикий восторг внутри, что впору было радостно кричать и кататься по траве, счастливо скалясь на ослепляющее солнце. И дело было не только в восполнении сил, потраченных на его путешествие в верхний мир! Опальный наследник понял, что хотел именно её крови! Он её даже жаждал! А ещё он хотел оторваться от места укуса и перейти к пухлым, не знавшим поцелуев губам, — и смять их с такой силой, что юная богиня непременно задохнулась бы от не менее яркого восторга и новых ощущений, туманящих разум. Бай Шэн понял, что хочет обладать этой богиней. И что близость, которую они непременно разделят в будущем, будет самым сильным впечатлением его жизни!
Голодное и совершенно ошалевшее от пьянящего чувства наслаждения выражение его лица могло бы напугать Юнь Юнь, но ученица Великолепных Цветков слишком глубоко погрузилась в собственные ощущения, чтобы вообще хоть что-то видеть: укус принца-демона вогнал её в то полузабытое состояние возбуждения, когда тело богини со всеми его потребностями вытесняло из головы все остальные мысли, оставляя лишь голое желание. Ещё непознанное, но такое близкое, что, казалось, сделай хоть одно движение навстречу — и ты его удовлетворишь!..
Неожиданно появившийся в голове образ Розы, всем своим видом искренне желавшей ей смерти из-за изменившихся симпатий Ло Чжэна, привёл Юнь Юнь в чувства. Ту гримасу ненависти она была не в состоянии забыть: слишком велика была разница между мягкой шаловливой улыбкой нежной красавицы — и взглядом, полным неугасаемой ярости с желанием убийства…
Наследница открыла глаза и положила ладонь на грудь Бай Шэна, слегка надавив для привлечения внимания. Оторвавшись от её шеи, третий принц уже готов был перейти к полуоткрытым губам, однако, заметив взгляд наследницы, остановился.
«Такое желание может сводить с ума и уничтожать душу. Ему не место в моём сердце!» — напряженно и даже немного испуганно подумала Юнь Юнь и поспешно отступила, выбираясь из объятий демона.
— Думаю, свою плату ты уже получил, — чуть прохладнее произнесла она и дотронулась до места укуса, которое тут же начало заживать.
Наследница распределила волосы по плечам, чтобы скрыть всё ещё красные ранки, и отдёрнула занавеску, одновременно высвобождая стражника из «водной» тюрьмы — тем самым ставя точку в их свидании с третьим принцем царства демонов. И, пока вино возвращалось обратно в бочки, плененный стражник упал на землю и закашлялся: его шлем покатился по земле, а мокрый хвост волос скрыл лицо, побледневшее от нехватки кислорода.
— Можно было… просто… попросить, — откашлявшись, выдавил из себя страж хриплым голосом, — подождать за дверью… кха-кха…
— Прошу прощения, — искренне произнесла Юнь Юнь, испытав стыд за своё поведение во время пленения жертвы. — Понимаю, вам придётся отвечать перед наследником… Но, поверьте, никакие правила приличия не были нарушены! И мне искренне жаль, что необходимость поговорить наедине с третьим принцем стоила вам так дорого, однако я должна была сдержать обещание.
— Я передам это Его Высочеству, — бесцветно произнёс страж, поднимаясь с четверенек и скрывая лицо под найденным на земле шлемом…
— Ли Сянь?! — вырвалось из уст изумленной Юнь Юнь.
Бай Шэн нахмурился, обернувшись на потерявшую внутреннее равновесие наследницу. А страж, названный женским именем, сперва застыл, а затем быстро натянул шлем.
— Не понимаю, кого вы сейчас позвали? — ответил Юнь Юнь изменившийся голос.
— Я снова заключу тебя в водную тюрьму, если не снимешь шлем, — взяв эмоции под контроль, бесстрастно произнесла наследница.
И страж вынужден был вновь открыть лицо и встретить взгляд… подруги.
— Как это можешь быть ты? КАК?! — воскликнула Юнь Юнь, подбегая к Ли Сянь и хватая её за руки.
— Не удивляйся, — опустив голову, отозвалась богиня, на лице которой не было больше никакого шрама, — и не надумывай лишнего: я не знала, что в смертном мире была именно ты. Я проходила своё испытание без памяти о прошлой жизни.
— Но почему ты ничего не сказала, когда сегодня мы встретились около Небесного дворца? Ты просто подошла и встала рядом с братом… это из-за того, что ты — личный страж наследника и не имеешь права общаться с богами напрямую? — попыталась предположить Юнь Юнь.
— Никакой она не личный страж. Это же Гу Шу Синь, первая ученица Хозяина Красной Горы, ты лично познакомила нас однажды, когда она разыскивала тебя после особенно бурной истерики, — встрял в их разговор Бай Шэн, после чего щёки Шу Синь залились краской, а лицо Юнь Юнь приобрело потерянное выражение.
— У меня на Красной Горе была подруга? — помертвевшими губами уточнила она.
Её образ «одиночки на небесах» начинал рушиться на глазах. А выстроенное видение мотивации поступков посыпалось, обнажая полную неопределённость.
— Ты никогда не считала её подругой, насколько я знаю. Да и в тот единственный раз относилась к ней весьма пренебрежительно — в основном из-за расположения к ней вашего общего учителя, — добавил Бай Шэн, взглянув на красную от стыда богиню.
— Мы… не были близки, — выдавила из себя Шу Синь, подтверждая его слова, — но я всегда хотела с тобой подружиться.
— И почему же мы не были близки? — медленно спросила Юнь Юнь, ожидая худшего от ответа.
— Из-за моих успехов в учёбе… и из-за моего статуса первой ученицы, — совсем тихо добавила Шу Синь.
После этих слов в погребе воцарилась тишина.
— Я издевалась над тобой? — без эмоций задала вопрос наследница.
— Ты скорее игнорировала меня…
— Ты пренебрегала ею, — одновременно с Шу Синь повторил Бай Шэн своё мнение об их отношениях.
— И сейчас ты здесь… по какой причине? — уже зная заранее, что скажет первая ученица Гуань Шаня, уточнила Юнь Юнь, резко спрятав все свои эмоции.
— У меня было задание — проследить, чтобы с вами ничего не произошло в царстве духов, — прямо взглянув на свою соученицу, честно ответила Шу Синь.
— Давайте вернёмся в небесный дворец? — предложила Юнь Юнь после недолгой паузы, взятой на попытку справиться с целым роем мыслей по поводу происходящего.
Пара её спутников мгновенно согласилась, и они покинули набивший оскомину погреб, а затем взмыли вверх на огромном мече, возникшем перед первой ученицей Гуань Шаня, как только все трое выбрались за пределы оживленной улицы царства духов.

Глава 26. Защита бога Войны

Юнь Юнь летела, не глядя ни на третьего принца, ни на первую ученицу Хозяина Красной Горы. Её взгляд был направлен исключительно вперёд. Наследница никак не могла смириться с тем, что её прошлая сущность являлась неприглядным примером всего худшего в представителях небесного царства. Капризный ребёнок, лишенный тяги к знаниям, не ценивший ни дружбы, ни даже желания талантливой и успешной соученицы подружиться с ней… готовый довериться первому встречному демону, маскирующемуся под простого бессмертного, и не способный даже задержаться в статусе ученицы самого известного на небесах бога — такая наследница могла лишь разрушить верхний мир, но никак не объединить разобщённых богов. Даже если Гуань Шань нарочно направил её в смертный мир, Юнь Юнь не могла корить его за это. Однако приобретенный в ходе взросления характер не мог быть целиком и полностью виной простой и не знавшей своего прошлого служанки, которую неожиданно повысили до ученицы! Условия, в которых она росла, отношение к ней окружающих и, разумеется, влияние самого Гуань Шаня имели большое значение. И то ли древнему богу было просто безразлично, где и как растёт наследница — что было маловероятно, — то ли он воплощал какой-то донельзя безответственный и даже аморальный план, в котором бестолковая, выращенная словно домашний цветок в горшке бессмертная влюбляется в него от неимения других вариантов, а потом пытается приобрести необходимый для покорения его сердца опыт в одном из Домов Наслаждения смертного царства…
Юнь Юнь съежилась, представив на мгновение, что так оно и было. В таком случае, единственное, что она могла сделать, чтобы очистить свою репутацию, свою честь, своё имя, в конце концов, — это попросить Вэй Сина себя прикончить. Или уплыть в простую речку смертного мира глупой рыбкой, отказавшейся от своей бессмертной сути — как это сделала прекрасная бессмертная из стихотворения.
«В любом случае, кажется, прежняя я и впрямь была увлечена Гуань Шанем: это следует из слов Бай Шэна и молчаливого согласия Шу Синь. Если я была настолько бестолковой, что не признала в неизвестно откуда взявшемся на горе бессмертном хитрого демона, значит, я и впрямь не имела успехов в учёбе! И могла завидовать Шу Синь лишь по одной причине — из-за расположения к ней моего собственного возлюбленного!» — поразмыслив, решила Юнь Юнь и тут же невольно закрыла лицо руками. Стыд, который она испытывала сейчас за те встречи с Гуань Шанем, видевшем в ней лишь бездарную глупую прилипалу, нельзя было описать словами…
— Что с тобой? — тихо спросила Шу Синь, избавившись от шлема и распустив длинные волосы.
Юнь Юнь оторвала руки от лица и присмотрелась к ней. Ничего особенного — так бы описали богиню бездушные летописцы. Её внешность была приятной — и всё. Никаких ярких черт, никаких запоминающихся особенностей. В смертном мире девушку украшала непривычно обрезанная до бровей челка, однако здесь, в мире бессмертных, Ли Сянь имела просто длинные волосы привычного глазу тёмного цвета. Милая. И, кажется, надежная. По крайней мере, об этом говорили глаза богини, направленные на Юнь Юнь.
— Почему ты провалила своё испытание в смертном мире? — спросила у неё Юнь Юнь, решив не церемониться. — Твоя жизнь не была похожа на сказку, да и завершилась она слишком быстро — если судить по твоему присутствию здесь. Сколько времени прошло в мире людей с тех пор, как я унеслась на небо? Пара дней? Пара месяцев?
— Я умерла спустя пару недель после твоего исчезновения. Роза решила очистить дом от твоих следов и вступила в борьбу с Азалией на стороне Орхидеи — тогда-то я и получила свой кинжал в спину, — негромко ответила Шу Синь.
— Выходит, в твоей смерти есть и моя вина, — безрадостно усмехнулась Юнь Юнь. Впрочем, заметив, что первая ученица ни слова не сказала про Камелию, с облегчением выдохнула: Дом Наслаждений не будет разрушен ни изнутри, ни снаружи, пока эта одарённая куртизанка плетёт свои интриги за спинами главных участников событий…
— Я рада, что наши судьбы оказались переплетены из-за твоего падения в мир смертных, — позволила себе скромную улыбку Шу Синь, — там мы смогли, наконец, подружиться и довериться друг другу.
Юнь Юнь промолчала, решив не говорить, что дружбой, по итогу, их отношения могла назвать с натяжкой. Но, бесспорно, их общение в царстве смертных было теплым. И Ли Сянь проявляла искреннюю заботу о своей младшей сестре…
«Она сказала — падение?» — нахмурилась Юнь Юнь.
— Я упала с горы, верно? — предположила наследница, отведя взгляд в сторону.
Взгляд, в котором было сокрыто много разных эмоций.
— Верно, это единственный путь для бессмертных, если они не проходят испытание в смертном мире, попасть туда, — кивнула Шу Синь.
«Меня кто-то скинул вниз? Или я прыгнула сама? Интересно…» — подумала Юнь Юнь и волевым решением погасила внутри желание погрузиться в тему: сейчас важно было не это…
— Так почему же твоя судьба оборвалась так рано? Ты ведь первая ученица Гуань Шаня! И провалила шанс стать высшей богиней? — вновь задала наследница свой главный вопрос.
— Я… слышала сегодня от учителя перед отправкой в царство духов, что ты лишилась памяти, — заметила Шу Синь, присмотревшись к наследнице, — но не знала, как много ты забыла. Я и есть высшая богиня, Юнь Юнь. Испытание было даровано мне в качестве исключения, чтобы я смогла разглядеть свои слабые стороны.
— Разумеется, у высшей богини, являвшейся первой ученицей древнейшего бога, их просто не должно быть, — улыбнулась Юнь Юнь и тут же укорила себя за это ёрничанье. — Прости. Вырвалось спонтанно и словно по привычке. Так ты их разглядела?
— Да. Картина стала мне ясна. Это был полезный опыт, — ровным голосом ответила Шу Синь.
«Она мне явно не расскажет… что ж, этого следовало ожидать…» — задумалась Юнь Юнь и вновь встретила взгляд подруги из смертного мира.
— Почему ты хотела дружить со мной? — спросила она вместо этого.
— Потому что я была одинока, — совсем просто произнесла Шу Синь, — и потому что, когда тебя выбрали второй ученицей, я ощутила настоящую радость: ведь после этого предполагалось, что идти по выбранному пути мы будем вместе, рука об руку, поддерживая друг друга и разделяя все тяготы… я была наивна, прости меня за это, — чуть тише добавила она.
— За что именно ты сейчас извиняешься? — прищурив глаза, уточнила Юнь Юнь.
Она ощутила лёгкую недосказанность в словах и желала разъяснений, пока ещё могла их получить: она понимала, что в верхнем мире они разойдутся по разным сторонам и, вполне возможно, больше никогда и не увидят друг друга…
— Моя заинтересованность в тебе могла повлиять на отношения между тобой и остальными слугами в парадном дворце, — призналась Шу Синь. — Я не знаю, как сильно они желали стать ученицами Хозяина Красной Горы, но моё частое появление на их территории могло подлить масла в огонь.
— Ты очень заботлива — даже здесь, в верхнем мире и в своём истинном теле, — заметила Юнь Юнь бесстрастно, — но как же ты отреагировала, когда учитель рассказал тебе о моей истинной сущности?
— О, я тут же попросилась в сопровождение Его Высочества! Я очень хотела посмотреть на тебя — как ты ведёшь себя, будучи наследницей верхнего мира! — загорелись глаза у Шу Синь.
«Так это тебя мы ждали перед отправкой в царство духов?..» — догадалась Юнь Юнь.
— И как тебе увиденное? — скрыв досаду от очередного подтверждения наличия доброго и открытого сердца у своей соученицы, вслух спросила она.
— Как ты танцуешь… — положив руки на сердце, протянула Шу Синь. — Ты невероятно одарена, Юнь Ли!
— Юнь Юнь, — неожиданно для себя поправила её ученица Великолепных Цветков, — зови меня Юнь Юнь, хорошо?
— Хо… рошо… — Взгляд Шу Синь наполнился такой радостью, что Юнь Юнь невольно улыбнулась в ответ — и тут же отвернулась, не желая попадать под влияние этой очаровательной богини.
Внутренняя суть Шу Синь оказалась такой светлой, что ослепляла. И покоряла. Даже Бай Шэн, уделивший внимание разговору подруг, не смог отрицать в итоге — первая ученица Гуань Шаня была чудо как хороша в своей непосредственности, хоть сперва и производила впечатление выдрессированной и забитой под правила жалкой бессмертной…
— Мы сможем продолжить… общаться? — быстро исправившись и не произнеся слово «дружить», спросила Шу Синь у Юнь Юнь.
— Думаю, это будет не так просто с учётом раскрывшегося заговора: небеса некоторое время будут в хаосе, — аккуратно заметила наследница.
— Верно, глава дворца Свитков оказалась предательницей, — кивнула Шу Синь, тут же переключившись на новую проблему, — но, уверена, господин поможет наследнику во всём разобраться. И сохранить мир на небесах!..
После её слов надолго воцарилась тишина, и все трое бессмертных погрузились в свои мысли касательно недавно раскрывшейся правды.
На подлёте к лестнице, ведущей к белой арке, Шу Синь опустила свой меч на самую землю и помогла Юнь Юнь сойти вниз, что явно не понравилось Бай Шэну, желавшему использовать возможность дотронуться до наследницы, но он промолчал… Пока все трое поднимались по лестнице, ощущение тревоги и неопределённости, появившееся после разговора, усилилось, но стоило бессмертным пройти через арку, как они замерли, напряженно глядя по сторонам.
— Я никогда не видела, чтобы небеса были в таком хаосе, — призналась Шу Синь, провожая взглядом то одного летящего по небу бога, то другого… они были подобны стае птиц, разлетевшейся в разные стороны от метко брошенного камня!
— Такое уже не скрыть, — заключила Юнь Юнь и посмотрела на Бай Шэна.
Тот кивнул, признавая, что до царства демонов обязательно дойдёт слух о переполохе у небожителей.
— Думаю, мне следует отвести вас в ваши комнаты и побыстрее вернуться к господину, — озабоченным голосом произнесла Шу Синь и не заметила, как напряглась Юнь Юнь, бросавшая взгляды на темнеющее небо.
— Ли Сянь… ой, прости! Шу Синь! — будто бы случайно запуталась наследница и отвела первую ученицу Хозяина Красной Горы в сторону. — У меня будет к тебе просьба…
* * *
Прогуливаясь по саду в ожидании бога Войны, Юнь Юнь старалась не думать обо всём, что ей открылось, и сосредоточиться на текущей задаче — будущему обучению защите! Но удивительные события, раскрывшие суть происходящего на небесах и в царстве демонов, очень не вовремя ворвались в будни только-только вернувшейся «домой» богини и едва не сорвали её урок… Шу Синь не хотела помогать своей подруге, планируя выполнить наказ наследника и довести Юнь Юнь до её комнаты во дворце, однако ученица Великолепных Цветков успела заметить, что дворец сейчас — место неспокойное, да и не была она в этой комнате ни разу — какой смысл сидеть в незнакомом помещении, пока по коридорам за твоими дверями туда-сюда носятся неизвестные боги? Не проще ли подождать в саду, что так приглянулся наследнице ещё утром, — на этом островке безмятежности, куда не долетает суета судебного процесса? Шу Синь долго не соглашалась отпускать наследницу, и лишь аргумент про необходимость вернуться на Красную Гору как можно быстрее сработал безотказно. Так третий принц царства демонов был отправлен в его новые покои во дворце, где он остался под стражей, выделенной в условиях едва ли не переворота на небесах… а Юнь Юнь доставлена в сад и оставлена под надзором цветов и кустарников.
Наследница не была уверена, что бог Войны придёт: в конце концов, он оказался частью группировки, замешанной в покушении на наследника, пусть пока лишь косвенно… Но ей было спокойнее от мысли, что эта встреча может состояться.
— Вы ждали меня… мне следовало поторопиться, — прозвучал негромкий голос за её спиной.
Юнь Юнь развернулась и взглянула на Вэй Сина.
— Я верила, что вы не оставите меня беззащитной. Даже несмотря на ситуацию в вашем окружении… — чуть мягче добавила она. — Итак, вы смогли вырваться оттуда? — кивнув на дворец, спросила юная богиня. — Как вам это удалось?
— Процессом по настоянию Его Высочества занялись боги-отшельники… кому, как не им, судить бессмертных, возжелавших личной выгоды? — согласился с выбором наследника Вэй Син. — А потому меня, как бога Войны, проверили первым с помощью зеркала чистоты — так почтенные смогли понять, что я не знал о заговоре и тем более не участвовал в нём. Моё имя очищено от наветов.
— Кто эти боги? И почему им выказывают так много почтения? — решила уточнить Юнь Юнь.
— Эти боги в своё время решили, что бессмертные перестали должным образом контролировать свои эмоции и что на небесах начала теряться мораль. Их видение чистоты божественных помыслов расходилось с мировоззрением остальных небожителей, ставшим более свободным от прежних суровых правил, потому боги-отшельники ушли на края верхнего мира и погрузились в глубокую медитацию. До сегодняшнего дня я не знал, что они вернулись к мирской жизни — и уж тем более на территорию дворца, — заметил голубоглазый бог.
— В таком случае, я согласна — эти боги лучшие судьи для тех, кто возжелал большего, — кивнула Юнь Юнь… и поймала на себе внимательный взгляд Вэй Сина. — Почему вы на меня так смотрите?
— Довольно странно было услышать от вас эти слова… хотя нет — довольно странно было услышать эти слова именно от вас! — на ходу исправился бог Войны.
— Почему же? — подняла брови Юнь Юнь.
— Потому что… именно боги-отшельники много лет назад запретили вашему отцу заключать брак с матерью нынешнего наследника.
Юная богиня задумчиво посмотрела на Вэй Сина и чуть наклонила голову, прикрыв нижнюю половину лица своим веером-артефактом. Мать наследника… и мать Бай Шэна… известная небожительница, имя которой никто не произносит — и, вполне вероятно, именно из-за её интрижки с владыкой демонов…
«Но почему же Вэй Син удивляется моим словам? Отчего мне кажется, что по его логике я должна их недолюбливать?» — подумала Юнь Юнь.
— Это была большая любовь? — догадалась она.
— Тот роман обсуждался и на небе, и на земле, и под землёй… — покачал головой бог Войны, — все видели, какие яркие чувства испытывали друг к другу те двое…
— А испытывать яркие чувства здесь запрещено? — решила уточнить наследница на всякий случай.
— Не то чтобы запрещено… дело в том, что всё выбивающееся из нормы непременно повлечет за собой последствия собственного существования. Это правило — суть основы мироздания. Сильная любовь привлечет много испытаний, а владыка должен иметь спокойное сердце и больше всего на свете любить сам мир и всех его обитателей… если его ум растревожен одной конкретной женщиной, он непременно собьётся с пути.
— Это нелепо, — прошептала Юнь Юнь, — им запретили жениться из-за чувств?!
— Если бы речь шла о простом боге, это было бы нелепо. Но речь шла о владыке, — заметил Вэй Син.
— О потенциально счастливом владыке! — заметила на это Юнь Юнь. — Ну, чем бы та богиня помешала остальным небожителям? Она родила бы отцу детей и занималась бы их воспитанием!
— Ты не видишь разницы между простым отцом и отцом всех богов, — покачал головой Вэй Син, незаметно для себя сокращая дистанцию и переходя на «ты».
— Слушая твои слова, я понимаю, почему в своё время даже Он отрёкся от подобного титула! — всплеснула руками Юнь Юнь, вспомнив про древнего бога, решившего на старости лет поиграть в закулисного манипулятора.
Гуань Шань тоже был владыкой, если верить Бай Шэну. Но предпочёл отказаться от места на троне и заперся в своей пагоде, делая вид, что больше не интересуется делами на небесах и рисуя свои картины… «К слову, я так и не увидела ни одной… разве что на первом этаже пагоды… картины и каллиграфия… так всё это было создано его рукой?» — мелькнула мысль в голове Юнь Юнь.
— Ваш отец не отрекался от титула, он погиб в бою с демонами, — напряженно глядя на наследницу, произнес бог Войны.
— Да… конечно… — выдавила из себя та, возвращаясь к их разговору из своих мыслей и догадавшись, что была неверно понята. — Просто я слышала, что он был очень недоволен и хотел отречься, — на ходу выдумала ответ Юнь Юнь.
— Верно, он напугал многих на небе, когда заявил о своём желании во что бы то ни стало жениться именно на той богине… — кивнул Вэй Син, подтверждая сказанное, — но вскоре после разговора с господином Гуань Шанем он успокоился и отказался от своих намерений. На протяжении всего своего правления он был мудрым владыкой, взвешивающим каждое своё решение. И, уверен, ни разу не пожалел о своём выборе!
— После разговора с Гуань Шанем?.. — переспросила Юнь Юнь, едва удержав себя от какого-нибудь ироничного высказывания по поводу последних слов такого неопытного в любовных делах бога Войны.
Сам факт того, что наследником был назван её сын, говорит о том, что прежний владыка до конца своих дней любил ту богиню.
— Да, боги обратились к Хозяину Красной Горы, чтобы тот вернул владыку на путь истинный. Никто не знает, что было сказано за закрытыми дверьми, но после их разговора владыка прекратил отношения с той богиней и объявил твою мать своей невестой.
— Ты не веришь в любовь, верно? — неожиданно спросила бога Войны Юнь Юнь.
— На протяжении всего существования мира истории несчастной любви лишь множились, — не отрывая глаз от наследницы, ответил Вэй Син, — верю я в неё или нет — неважно, важно, что я не хочу случайно сделать свою избранницу несчастной.
— Поэтому ты решил заранее не влюбляться в неё? — завороженная силой его взгляда, уточнила Юнь Юнь.
— Да. Я не дам своей избраннице почувствовать горечь любви. Я буду оберегать её от этого, — словно ведя внутри себя какую-то странную борьбу, сосредоточенно произнёс бог Войны.
«Он отказался от слова, но не от чувства… — глядя на него, подумала Юнь Юнь. — И он обещает защиту от всего, что может огорчить. Он — отличный выбор для меня и моей безопасности на небесах!»
— Вашей невесте очень повезёт, — мягко отозвалась Юнь Юнь, обходя бога Войны.
— Я сделаю её счастливой, — пошёл за ней Вэй Син, не осознавая, что уже попал на крючок.
— Надеюсь, я получу обещанное до того, как всё ваше внимание будет занято защитой вашей избранницы? — добавив в голос кокетства, уточнила ученица Великолепных Цветков.
Бог Войны тут же снял маленький кулон со своей шеи и повесил ей на шею. Изумленная, Юнь Юнь поднесла к лицу небольшое украшение в виде крохотной золотой молнии.
— Обучить вас использовать силу я не могу: это выходит за рамки моих обязанностей и требует большого количества времени. Я им не обладаю — особенно сейчас, когда небо штормит от происходящих событий, — признался Вэй Син, чуть отвернувшись от наследницы, — однако дать вам защиту я могу. Эту маленькую молнию создал сам Хозяин Красной Горы; она способна защитить разум от чужого воздействия и, при необходимости, вывести из строя даже высшего бога.
— Да? И как же? — заинтересовалась созданием Гуань Шаня Юнь Юнь.
— Это настоящая молния, обузданная силой древнейшего. Она передаётся новому богу Войны как защитный талисман. Однако подобная функция — лишь побочный эффект. На самом деле молния способна уничтожить божественную суть! Она может выжечь божественность и оставить противника без возможности использовать силу. Это крайне редкий артефакт, и в это непростое время я хочу, чтобы он оберегал именно вас.
«Интересно, он понимает, что сейчас буквально признаёт меня своей избранницей?» — возвращая кулон на грудь, подумала Юнь Юнь и с тёплой улыбкой поблагодарила Вэй Сина.
— Я принимаю ваш подарок и обязательно верну его, когда процесс над богами-предателями закончится, — сказала она и заметила лёгкую растерянность в глазах бога Войны.
«Нет, кажется, не понимает…» — ещё больше развеселившись, подумала наследница и не удержалась от вопроса:
— Вы были настолько впечатлены моим танцем?
— Что? — ещё больше растерялся бог Войны.
— Ваше отношение ко мне заметно поменялось…
— Вы не выказали мне ни капли презрения, хотя наследник смешал моё имя с грязью, когда допустил мысль о моём пособничестве заговорщикам. И сейчас в этом саду вы ждали меня, несмотря ни на что… Признаюсь, изначально ваше поведение и ваша неосведомленность вызывали во мне раздражение, но теперь я вижу вашу цельность. Вас не сбить с толку слухами, вы спокойно реагируете на все происшествия, не демонстрируя ярких и несдержанных эмоций, вы не хитрите и не ждёте выгоды от знакомств, ваши слова не расходятся с делом. Мне нравятся эти качества, — произнёс Вэй Син и внезапно смутился от собственной искренности, после чего почти застенчиво добавил: — И мне нравится, как вы танцуете.
— Вы ещё не слышали, как я пою, — с улыбкой и чем-то слегка напоминавшим обещание в глазах произнесла Юнь Юнь и поклонилась, выражая признательность и за слова, и за защиту.
— Мне пора идти, как и вам, должно быть, — на силу оторвав от неё взгляд и посмотрев в сторону дворца, произнёс Вэй Син, — я должен быть свидетелем процесса, чтобы ни у кого не возникло сомнений в моей бесстрастности.
— В таком случае — идите, — кивнула Юнь Юнь, — но прежде — укажите, пожалуйста, в каком направлении расположен дворец Свитков!
— Там сейчас такой бардак творится… — неуверенно произнес Вэй Син, — вы уверены, что хотите посетить его именно сейчас?
— Уверена, — кивнула Юнь Юнь.
«Именно бардак и сыграет мне на руку!»

Глава 24. Прекрасные звуки печальной песни

Стоя перед внушительным зданием из белого камня, способным посоперничать с Небесным дворцом своим великолепием, Юнь Юнь наблюдала за открытым входом, ожидая появления хоть одного бога-хранителя свитков, пытавшегося выкрасть часть архива… Но никто не выходил из распахнутых дверей. Значит, внутри, несмотря на слова бога Войны о бардаке, всё же царил порядок — и бессмертные были заняты своими повседневными делами.
Наследница положила ладонь на грудь, поймав пальцами маленький артефакт, и спрятала его под одежду вместе с цепочкой; после чего обмахнула лицо веером, способным уничтожить весь дворец перед нею, и направилась внутрь.
Огромный зал с полками, полными свитков, расположенными по периметру и уходящими вверх — под высокий потолок, внушал трепет и благоговение. Здесь была собрана история верхнего мира. И здесь должен был храниться хотя бы жалкий клочок правды о жизни Гуань Шаня. Юнь Юнь был необходим этот клочок, чтобы понять, чего от неё добивается древний бог. Встретив Вэй Сина в цветущем саду, пейзажи которого померкли в сравнении с искренностью и благородством бога Войны, наследница ощутила что-то сродни надежде. Надежде на лучшее будущее. А встреча с открытой и готовой дружить Ли Сянь, вернувшей в верхнем мире свою истинную сущность и оказавшейся милой богиней, разговор с которой способен был скрасить вечерок-другой… добавил красок и очарования всем небесам, успевшим впечатлить Юнь Юнь разве что своей грязью — несмотря на невероятный внешний вид.
Ученица Великолепных Цветков и Белый Лотос Дома Наслаждений «Алые Лепестки» внезапно захотела довериться верхнему миру! Её настороженность, как броня, наращённая благодаря опыту в смертном царстве, впервые дала трещину — словно обещая, что в будущем в ней и вовсе не останется нужды.
Бай Шэн со всей своей историей про истинных Асур не мог серьёзно испугать Юнь Юнь: она верила, что небесное царство сможет справиться и с этой угрозой после того, как Хань Ли разберётся со всеми заговорщиками, — но только в том случае, если на стороне Бай Шэна тайно не выступит Гуань Шань.
Этот бог мог спутать все карты.
Он неспроста запустил на небо потенциального Асуру. И неспроста дал Юнь Юнь задание расположить к себе бога Войны — единственного, кто мог объединить небесную армию в случае разлада в верхнем мире. И именно тот факт, что Гуань Шань своими собственными руками свёл Юнь Юнь и Вэй Сина, и напрягал наследницу больше всего! Она чувствовала подвох в этом задании. И испытывала досаду, что бог Войны оказался действительно благородным небожителем, к которому сложно было придраться. Возможно, он и хотел бы стать владыкой, но не делал ради своей цели ничего предосудительного — а за одно желание судить нельзя. По крайней мере, если оно не опасно для окружающих…
Обнаружив за столом, заваленным свитками, бога с темными кругами под глазами, Юнь Юнь воодушевилась и направилась к нему. Усталый и замученный хранитель архива подходил ей больше всего!
— Прошу прощения, где я могу найти свитки о жизни Хозяина Красной Горы? — абсолютно расслабленным и полным добродушия голосом спросила она.
— Что? Красной Горы? Там! — вяло махнул вправо уставший бог, просматривая очередной свиток и фиксируя какую-то информацию в журнале.
Он даже не взглянул на неё, погруженный в работу, которой накопилась буквально целая гора! Вероятно, этот бог сейчас заменял саму Сюань И, находившуюся под стражей и, возможно, дающую показания именно в этот момент!
Юнь Юнь было любопытно, что могла сказать в своё оправдание такая подлая богиня? Одно дело — открыто желать неудачи и даже пытаться противодействовать наследнику. Другое — притворяться его сторонницей, но делать то же самое… Если бы речь шла о людях, подобное поведение можно было бы назвать хитрым и продуманным, в какой-то мере необходимым для выживания — если того требовала ситуация, как это было в Доме Наслаждений! Но в случае с богами… Как при таком сходстве методов их можно было отличить от демонов, пользовавшихся исключительно бесчестными, по мнению небожителей, уловками?
Юнь Юнь встряхнула головой, желая скинуть с плеч ощущение беззащитности перед чужими интригами и тяжесть от неспособности понять логику разделения на добрых и злых. Если бы у неё был хоть кто-то, на кого можно было опереться, она бы смогла выдохнуть с облегчением, но Хань Ли ничего не мог гарантировать, находясь в полном подчинении Гуань Шаня.
Юная наследница была на небесах лишь сутки, но уже погрузилась в болото тайн сильных мира сего по самые уши. И островок опоры видела лишь в свитках по истории, на которые сейчас внимательно смотрела. Испытывая лёгкое волнение, Юнь Юнь взяла один из свитков наугад и раскрыла…
— Хвала небесам, — с облегчением выдохнула ученица Великолепных Цветков.
Она способна была прочесть эти свитки. Видно, техника Гуань Шаня, освободившая её сущность прошлой ночью, вернула ей все прежние умения. Наследнице было жаль, что она не в состоянии использовать божественные силы — поскольку её память всё ещё была запечатана водой из Реки Забвения. Но за способность читать свитки она уже готова была поблагодарить! Пусть и не спешила этого делать, ведь её благодетель был тем, на кого она хотела найти компромат. Или хотя бы зацепку к компромату… Взгляд Юнь Юнь внезапно упал на небольшой сборник стихов, лежавший на уровне глаз богини — и слишком знакомый, чтобы счесть это совпадением.
— Это стихи из смертного мира? — удивленно прошептала Юнь Юнь и вытащила сборник из стопки свитков.
Пролистав знакомые страницы, которые едва способна была прочесть в смертном царстве, Юнь Юнь остановилась на стихотворении о прекрасной рыбке с серебряной чешуёй. Эта страница выглядела хуже всего, потому что ученица Великолепных Цветков зачитывала стихотворение до дыр, мусоля бумагу вспотевшими от напряжения пальцами. Ей нравилась грустная история несчастной, но такой чистой любви, и юная ученица мечтала когда-нибудь переложить стихотворение на музыку, чтобы исполнить его в качестве песни.
Но что этот сборник делал здесь?
— Я забрал его из мира людей и поместил в дворец Свитков, — произнёс знакомый голос за её спиной. — Меня впечатлила история, поведанная Её Высочеством… тем более она не лишена первоисточника, хорошо мне знакомого.
Юнь Юнь застыла, прикрывая глаза и пряча все чувства от древнего бога, после чего развернулась и взглянула на Гуань Шаня.
— Я заметила за вами привычку — приносить на небеса вещи из мира людей, — произнесла она, убрав руки с томиком стихов за спину, — даже я, знающая вас лишь один день, уже видела рыбок из царства смертных, а теперь и этот сборник… вас определённо увлекает все живое и недолговечное… — протянула наследница, затем подняла руку с томиком стихов на уровень лица и чуть покрутила им, игнорируя странный блеск в глазах древнего бога. — Вы поведаете мне, что за первоисточник повлиял на простого смертного поэта, раз им было создано такое прекрасное стихотворение о верхнем мире?
— Разумеется. Может, прогуляемся? Дворец Свитков огромен. Вас непременно впечатлят размеры собранной информации… — предложил Хозяин Красной Горы, протянув руку вперёд, как вдруг заметил что-то на уровне шеи наследницы.
Юнь Юнь удержала себя от прикосновения к месту укуса, абсолютно уверенная, что рана зажила — и ещё до подлёта к Небесному дворцу! Что касается её мыслей — те были скрыты артефактом на шее наследницы, однако если бы именно он заинтересовал Хозяина Красной Горы, тот скорее смотрел бы в район груди, на сам кулон. Тем не менее Гуань Шань смотрел именно на шею наследницы, и взгляд этот был довольно тяжелым… впрочем, через несколько мгновений он отвел глаза и начал прогуливаться по дворцу Свитков, словно ничего и не было.
— Вы хорошо помните содержание стихотворения? — уточнил он, шагая впереди.
— Даже если я что-то забуду, у меня всегда будет возможность прочитать его вновь! — приподняв сборник, отозвалась Юнь Юнь. — Но некоторые строки я могу процитировать, настолько они проникли мне в сердце…
— У вас есть любимая часть? — Легкая заинтересованность появилась на лице древнего бога, пока тот шёл мимо бесконечных полок со свитками.
— Есть. Хотите, чтобы я её прочитала?
— Хочу, — обернулся на Юнь Юнь Хозяин Красной Горы.
Прислушавшись к тишине дворца Свитков, Юнь Юнь прикрыла глаза и настроилась на лад повествования.
— Эту часть я читала много раз… порой даже плакала, когда представляла себе героев этой истории, — протянула она, направляя взгляд перед собой. — Прошу прощения, что начну не с начала, но, уверена, сюжет вам знаком, так что вы быстро опознаете момент, на котором я заострю ваше внимание:
Просивший вернуться, он ждал сотни лет,
Но ветер утёса хранил тот ответ,
Что криком беззвучным пробил небеса,
Ведь бросилась в воду девица-краса.

Не знавший печалей, бог плакал в ночи.
А речка журчала: «От сердца ключи
Потеряны будут навечно тобой —
Пока девы дух не познает покой».

«Но как же прощение мне получить?» —
Пытался бог с тою водой говорить.
«Страданья изведай, да горечь любви,
И выбором вновь небеса не гневи…»

Так стал одиноким на сотни веков
Тот бог, что познал боль от тяжких оков
На сердце своём, ставшем камнем в тот час,
Когда дева вновь родилась среди нас…


Закончив зачитывать часть стихотворения, Юнь Юнь повернула голову и взглянула на Гуань Шаня. Древний Бог шёл рядом с ней беззвучно, и взор его был то ли пустым, то ли настолько плотно заполненным эмоциями, что наличие каждой из них было трудно определить в отдельности.
Юнь Юнь захотелось отвести глаза, но она не смогла. Что-то в лице Хозяина Красной Горы манило её, вынуждая присматриваться и разглядывать каждую черточку, каждую ресничку, каждую крапинку в тёмно-карих, почти черных глазах.
— Это была история любви бога Войны, жившего много веков назад, и действительно прекрасной бессмертной, обретшей человеческое тело после тысячелетия совершенствования в виде рыбки с серебряной чешуёй, — неожиданно произнёс Гуань Шань, встретив взгляд юной богини и взяв его в плен. — Тот бог проповедовал отказ от чувств, помня, на какие страшные поступки были способны небожители, живущие в их плену. И когда прекрасная бессмертная призналась ему в любви, он не смог ответить ей взаимностью. Он боялся потери контроля и возврата к низменным желаниям, одолевавшим его до отказа от чувств. К сожалению, в тот момент он просто был не способен оценить прекрасную бессмертную, ставшую украшением небес… а та, в свою очередь, поняла, что ей не нужны ни силы, ни красота, ни долголетие — когда любимый не может дать любви в ответ. Она действительно пошла к владыке, и после этого на небесах её уже никто не видел, но, вопреки прекрасному слогу из томика, что находится сейчас у вас в руках, она не вернулась в свой истинный облик, уплыв рыбкой в речку, пока осознавший свою ошибку бог полагал, что она стала смертной и просто утонула… Такая расплата, безусловно, могла бы считаться справедливой: ведь в итоге они оба остались бы живы!.. Но в действительности всё было с точностью до наоборот. Правивший тогда владыка решил сжалиться над своим другом богом Войны и сообщил ему, что бессмертная, получив взамен на свои чувства разбитое сердце, вернула свой истинный облик и стала рыбкой в море. А на самом деле она отказалась от своей бессмертной сути и бросилась в бурные воды… где утонула, не имея ни хвоста, ни плавников. Бог Войны же после того случая ещё с сотню лет был уверен, что ничего страшного не произошло — ведь та бессмертная когда-нибудь снова ступит на землю, вновь обретя человеческое тело!.. Он узнал о её смерти случайно, когда вернулся после очередного сражения и услышал песню со слишком знакомым содержанием. Да, тогда эта история была песней. И её пели, как вы и говорили, со слезами на глазах. Ведь содержание песни было чистой правдой, так долго добиравшейся до самого героя истории. Тогда Бог Войны, осознавший, что в действительности произошло, пережил все чувства и эмоции, сдерживать которые пытался так долго, и в ярости запретил всем исполнение песни — и на небе, и на земле… так песня стала стихотворением, содержание которого видоизменили в угоду первоначальной легенде, дабы то не коснулось случайно ушей несчастного и не кануло в небытие окончательно.
Сказав это, Гуань Шань надолго замолчал, глубоко задумавшись над чем-то. Шло время, и наследница уже готова была мягко попрощаться с ним, чтобы продолжить свои попытки найти зацепки о его прошлом в следующий раз, когда её ушей достиг низкий, вибрирующий голос:
— Спой для меня, Юнь Юнь.
Изумленная, юная богиня подняла глаза и посмотрела на Хозяина Красной Горы.
— Я хочу услышать эту песню, — произнёс Гуань Шань, — уверен, в твоей голове уже есть нужный мотив.
Ученица Великолепных Цветков хотела указать древнему богу на то, что правом звать её «Юнь Юнь» он не обладает. Однако что-то в глазах бывшего учителя вынудило наследницу поджать губы и промолчать… а затем растерянно оглядеться и негромко заметить:
— Но мы во дворце Свитков, и здесь…
— Что тебе нужно? Цинь? Пипа? Всё это есть в моём доме, — перебил её древний бог и одним движением обратил их обоих в густой туман, мгновенно переместившийся в пагоду на Красной Горе.
— Как вы…! — выдохнула Юнь Юнь, резко обретя потерянную было опору под ногами.
— Прошу прощения. Хань Ли, должно быть, предупреждал вас, что порой я веду себя эксцентрично. Думайте, что сейчас один из таких случаев, — как ни в чем не бывало отозвался Гуань Шань и лёгким взмахом кисти призвал к себе цинь, установив инструмент на столике, стоявшем в центре смотровой площадки. — Ваше место готово, — указав на небольшую скамью рядом со столиком, произнёс древний бог и встал чуть впереди, у самого ограждения.
— Мелодия будет довольно простой. Если вам известно о произошедшем со мной в смертном царстве, то знаете, что большим музыкантом я не стала, как и знаменитой певицей, — сухо уточнила Юнь Юнь, присаживаясь на скамью и откладывая веер.
Играть ей совсем не хотелось. Ещё меньше ей хотелось петь. Тем более — для него! Ведь он стал бы первым, кто услышит её голос!.. Но величественная и одинокая фигура бога, стоявшего перед ней на фоне густых облаков над утёсом, начала вызывать в груди наследницы странное томление.
«Я что, жалею его? С чего бы?.. Нет, нет-нет-нет, он играет со мной, как играет со всеми!» — подумала Юнь Юнь, приводя себя в чувства. Затем решительно встряхнула руками и отбросила лишние мысли, готовая ублажить Хозяина Красной Горы за потенциально высокое вознаграждение.
Он хотел услышать песню?
Он её услышит.
И Юнь Юнь запела — ещё раньше, чем её пальцы коснулись струн циня, — а затем заиграла, увлекая своего слушателя в водоворот событий, действительно произошедших когда-то давно на небесах и даже получивших своё отражение в творчестве простых смертных… Мелодия, наполнявшая пространство, была тягуче грустной, щемящей сердце, а голос, которым Юнь Юнь впервые пользовалась на публике в качестве исполнительницы песни, звучал тонко и словно колол саму душу, дотягиваясь до тех потаённых уголков, что, казалось, были спрятаны даже от своего собственного хозяина.
Гуань Шань стоял с закрытыми глазами, из которых медленно скатывались слёзы. Да, древний бог плакал. Оказывается, он умел это делать… И сейчас оплакивал не столько несчастных влюбленных из песни, сколько свои собственные ошибки, которые он был не в состоянии исправить.
Когда Юнь Юнь закончила петь, её тонкий голос продолжал разноситься эхом по всему утёсу и строки стихотворения продолжали будоражить душу единственного слушателя, готового, но не способного вернуться в своё прошлое, полное печали и сожалений.
Так стал одиноким на сотни веков
Тот бог, что познал боль от тяжких оков
На сердце своём, ставшем камнем в тот час,
Когда дева вновь родилась среди нас…


— Когда-то давно здесь была вода, — произнёс неожиданно Гуань Шань, глядя на обрыв, — море омывало эти земли, богатые и плодородные… а потом я сделал так, чтобы море исчезло отсюда навсегда, а на его месте появился туман, упав в который, бессмертный не умрёт, а всего лишь попадёт в смертный мир.
— Вы были тем богом Войны? — почти беззвучно спросила Юнь Юнь, сердце которой внезапно защемило с такой силой, что юной богине пришлось положить на него руку.
— Только действующий бог Войны мог назначить преемника — это правило я ввёл лично, после того как оставил пост владыки и принял этот титул на многие тысячи лет… Я служил верхнему миру слишком долго и стал забывать, как это — жить для себя…
— А она жила лишь своими чувствами, прекрасная маленькая рыбка с серебряной чешуёй, — протянула Юнь Юнь, ощутив ту пропасть, что разделяла горе-влюбленных.
— Она была прекрасна. И она так любила… как никто уже не сможет полюбить. Как никто уже не умеет… Я убил не только её, я убил саму Любовь. И я не знаю, сколько мне ещё расплачиваться за это, — признался древний бог, продолжавший стоять к ней спиной, — но я совсем не помню её лица: оно вечно ускользает от меня, словно насмехаясь над моими попытками удержать его в памяти.
— Вы и рисовать начали, чтобы вспомнить её, верно? — тихо уточнила Юнь Юнь, испытав сочувствие к несчастному древнему богу.
— Я нарисовал тысячи портретов. А потом перестал рисовать совсем. Только пейзажи… но эти глупцы продолжают приходить к порогу моего дома и просить нарисовать их одинаковые бестолковые лица. — Гуань Шань покачал головой и повернулся к Юнь Юнь. — Почему ты позволила третьему принцу себя укусить?
— Ч… что? — переспросила наследница, начиная заикаться от неожиданности.
— Я полагал, узнав о своём происхождении, ты оставишь эту вредную привычку, но ты продолжила поить демонёнка кровью. Зачем? — мягко спросил Гуань Шань, и Юнь Юнь наконец поняла, что означали слова «эксцентричный бог».
Поначалу она решила, что это мягкое преувеличение. Но нет — Хозяин Красной Горы и впрямь пугал своими перепадами.
— Я… заплатила таким образом за информацию, — осторожно ответила она.
— О чём? О том, что я был Асурой? Ты узнала бы об этом рано или поздно; твоя кровь стоит намного дороже, — пожурил её Гуань Шань как маленького ребенка.
— Разве вы сами не свели нас с Бай Шэном, когда благословили путешествие в царство духов? — спросила Юнь Юнь сосредоточенным голосом.
— Я не сводил тебя ни с кем. Я дал тебе время испытать свои силы прежде, чем ты вновь потеряешь свободу выбора, — прозвучал пугающий ответ.
— Я… — начала было Юнь Юнь, но сбилась и попыталась взять свои чувства под контроль; после чего спросила уже совсем тихо: — То есть вы не позволите мне быть с Вэй Сином?..
— Ты ведь уже знаешь, к кому неравнодушна. Думаю, ты выяснила это, общаясь с третьим принцем.
— Выяснила, — настороженно произнесла наследница, не отводя глаз от лица древнего бога.
— Тогда объясни, зачем тебе пытаться наладить связь, которой не суждено будет укорениться? — с искренним интересом спросил Гуань Шань, а Юнь Юнь вдруг ощутила себя мелкой букашкой, существующей лишь для развлечения скучающего бога.
— Как я попала в смертный мир? — побелевшими губами задала вопрос Юнь Юнь.
— Шу Синь рассказала тебе о своём испытании, которое должно было вот-вот состояться, и по моему наставлению на прощание дала тебе склянку с водой из Реки Забвения. После чего ты на некоторое время осталась одна в пагоде и общалась только с жалким демонёнком. Когда тоска от несчастливой жизни и отсутствия интересной компании доконала тебя, ты выпила воду и спрыгнула в мир людей. Разумеется, ты знала, что не умрёшь и что непременно окажешься где-то рядом со столицей главной империи смертного царства. Но мне всё равно пришлось тебя поймать и перенести к самой черте ближайшего города, — ответил Гуань Шань.
— Так вы действительно знали обо всём и следили за моим испытанием… — выдохнула Юнь Юнь, ощутившая головокружение от неприятной правды.
— Я следил не только за твоим испытанием, но и за испытанием Шу Синь. Вы мои первые ученицы за много-много тысяч лет — даже несмотря на то, что я отказался от тебя, чтобы усилить твою мотивацию к действиям…
— Зачем? Зачем вы так поступали со мной? Чего вы от меня хотите?! — вскочила на ноги наследница верхнего мира. — Вы мстите мне как дочери владыки за то, что когда-то вас обманули?.. Что за эксперимент вы проводите над всеми нами?!
— Мне некому мстить: все решения в своей жизни я принимал сам, — отозвался Гуань Шань, задумчиво посмотрев на туман над пропастью.
— Я не хочу вспоминать о своих чувствах к вам! И не стану. Если надо будет, я вновь выпью воды из Реки Забвения! И вновь начну всё сначала, чтобы снова сказать вам, что к прошлому я не вернусь! — выкрикнула Юнь Юнь, отступая к лестнице на первый этаж.
— Никто здесь не желает возвращения «прошлой тебя», — озадаченно покачал головой Хозяин Красной Горы. — Разве ты не поняла, что я сделал всё для того, чтобы ты обрела твёрдый характер и цельную личность? Ты же сама так желала стать интересной для меня…
— Я не хочу быть интересной для вас! Я не хочу больше иметь никакого отношения к вам и к этой Красной Горе! — Юнь Юнь метнулась к лестнице, но тут же остановилась, когда древний бог появился прямо перед ней.
— Чего ты боишься? Потери себя? Этого не произойдёт: ты останешься собой и продолжишь помнить весь свой жизненный опыт, который непременно поможет тебе справиться и с врожденным темпераментом, и с непростым характером, — мягким и успокаивающим голосом произнёс Гуань Шань, которому, казалось, были очень хорошо знакомы такие истерики ученицы.
— Почему я? Моё лицо похоже на её лицо? — воскликнула наследница, топнув ногой от досады и даже не замечая, как всё больше проявлялась её прежняя сущность. — Эта ваша прекрасная бессмертная, дух рыбки с серебряной чешуёй — она имела схожие с моими черты?!
— Она давно утонула. Я не помню её лица — я же говорил тебе, — начал терять терпение Хозяин Красной Горы.
— Покажите мне портреты, которые вы рисовали! — потребовала Юнь Юнь, и мгновение спустя перед её лицом пронеслись сотни прекрасных богинь, нарисованных так талантливо, что порой рисунок было трудно отличить от яви. Пронёсся мимо наследницы и её собственный портрет, ничем не отличавшийся от остальных и не выдававший большой привязанности художника…
— Ну как, хоть одна из них похожа на тебя? — с холодом спросил Гуань Шань и резким взмахом руки отправил портреты туда, где они хранились. — Всё, я устал от этого разговора. Иди в свою комнату и хорошенько выспись. Завтра я верну твою любовь и ты наконец перестанешь подозревать меня во всех бедах верхнего мира.
— Я же защитила своё сознание… — ощутив полную беспомощность, прошептала Юнь Юнь, из глаз которой потекли слёзы.
— Этот артефакт на твоей груди — моё творение. Неужели ты думаешь, что я не смогу его пробить? — спокойно произнёс Гуань Шань, после чего подошёл к своей ученице и погладил её по голове, успокаивая и проявляя ту заботу, на которую был способен.
— Зачем вам моя любовь? — тихо спросила Юнь Юнь, ощущая, как разрывается её, казалось бы, сильное и смелое сердце.
— Ты так спрашиваешь, будто я нарочно заставил тебя себя полюбить, — глубоко вздохнул Гуань Шань.
— Разве это не так? Разве вы не ищете свою утерянную красавицу в Шу Синь… или во мне? А сколько было до нас?.. И сколько будет после?.. — уже рыдая, продолжила спрашивать Юнь Юнь.
— Почему ты до сих пор осталась глупой? Неужели опыт в смертном царстве не помог тебе избавиться от этой дури в голове? — ещё глубже вздохнул Гуань Шань, прижав к себе рыдающую ученицу.
— А Хань Ли? Его вы зачем используете? Какая вам от него польза? — закрыв глаза в попытке остановить поток слёз, прошептала Юнь Юнь.
— Это будет самый слабый владыка небес — какая от него будет польза? Я лишь выполняю обещание, данное твоему отцу, — ровно отозвался Хозяин Красной Горы.
— Не верю! — резко оттолкнула его Юнь Юнь. — Не верю, что вы делаете это лишь потому, что выполняете обещание! Хань Ли слабак! Он разрушит небеса!!!
— А ты не слаба? А Вэй Син, которого ты решила считать своим защитником — он, по-твоему, не слаб? — вновь начиная раздражаться, спросил Гуань Шань.
— Вы хотите этого? Хотите разрушить верхний мир? — не унималась Юнь Юнь.
— Сейчас я хочу лишь спокойствия… хотя бы пару сотен лет… — неожиданно тяжело выдохнул Гуань Шань.
— Тогда позвольте мне остаться с Вэй Сином! Он достойный бог!
— Он глупец, повторяющий мой путь в своей искаженной манере. Что в нём достойного, кроме патетики? — неожиданно всерьёз задумался Хозяин Красной Горы.
— Но почему мне нельзя быть с этим глупым богом? Мы оба глупые! Дайте нам быть вместе!!! — воскликнула вновь разрыдавшаяся Юнь Юнь.
— Ты что, не услышала меня? Ты не любишь его. Твоё сердце уже принадлежит мне — пусть я и не знал, что с ним делать долгое время… но сейчас эта проблема решена! Разве ты не счастлива? Я буду проявлять к тебе знаки внимания — буду слушать твои песни и смотреть твои танцы! Всё будет иначе в этот раз, — с нажимом произнёс Гуань Шань, явно уставший от этого разговора.
— Но что, если я больше не хочу вас любить? Я ненавижу вас! Как вы отнесетесь к такой ученице?! — вырвалось из наследницы, и этих слов было не вернуть.
— Ты не можешь ненавидеть меня… — впервые за долгое время действительно растерялся Хозяин Красной Горы. — Когда это произошло? И как?..
— Я бы уничтожила вас, если бы могла! — в сердцах крикнула Юнь Юнь и рванула к вееру-артефакту, оставленному на столике с инструментом.
— Хватит, Юнь Ли! — повысил голос Гуань Шань, щелчком пальцев превращая веер в пыль.
— Видите? Вы даже не знаете меня: не знаете моего имени!!! Как вы вообще можете за меня что-то решать? — с болью спросила его ученица.
— Похоже, я слишком долго потакал тебе. Пора напомнить, кто ты на самом деле, Цзи Юнь Ли, — по слогам произнёс древний бог, голова которого начала пульсировать от слишком знакомого приступа мигрени.
— Как вы это сделаете? Лекцию мне прочитаете? О моём прошлом? — Болезненно рассмеявшись, Юнь Юнь покачала головой.
— Вода из Реки Забвения — суть моя кровь. Я создал её, мне же её и выводить из твоего тела, — холодно проговорил Гуань Шань. — И я бы мог сделать это так, чтобы тебе было приятно — я знаю, что ты испытываешь удовольствие от укусов демона… Но твоё поведение лишает тебя шанса ощутить мои губы на твоей шее, и я просто испарю свою кровь из твоих вен, — процедил древний бог и вновь щелкнул пальцами.
Оцепенение… остановка сердца… и резкая боль, пронзившая Юнь Юнь, заставили богиню упасть на колени с хриплыми вдохами и изуродованным от испуга лицом… Её голова словно взрывалась, а сердце ломало грудь, пытаясь вырваться из плена воспоминаний… о былой любви… — такой сильной, что хотелось плакать от радости и грусти… такой знакомой, что Юнь Юнь пожелала тут же расшибить свою голову, чтобы перестать чувствовать совсем.
— Теперь ты понимаешь, почему не будешь счастлива с Вэй Сином? — устало произнёс Гуань Шань.
— Это… так больно… — выдавила из себя Юнь Юнь, пытаясь ползти по полу.
— Сейчас ты можешь представить, что ощущал я, когда все мои чувства пробили выстроенную плотину из логики и холодного расчёта, — с теплотой в голосе ответил древний бог, глядя на страдающую ученицу сверху вниз, — скажи, сможешь ты такое забыть?.. Сможешь отречься от своей любви, подавленной лишь на жалких полгода в смертном царстве?
— Вы никогда не забудете её, — разревелась Юнь Юнь, ощущая себя дождевым червём, никому не нужным, противным для всех, кто смотрит на него сверху вниз… простым дождевым червём, чьё существование абсолютно бессмысленно: ведь любимый никогда не полюбит её в ответ…
— Я постараюсь. И когда-нибудь, верю, у меня это получится, — присев рядом и заботливо убрав выбившийся из прически и намокший от пота локон со лба своей ученицы, ответил Гуань Шань, — возможно, даже благодаря вашей заботе — твоей и Шу Синь…
— Нет… нет-нет-нет! Я так не смогу! НЕ СМОГУ! Оставьте меня!!! — Юнь Юнь стремительно поднялась на ноги и пьяной походкой направилась к ограде; её ноги вспомнили, каково это — отталкиваться от земли. А руки сами собой сложились в странную печать, что поставила барьер перед учителем. — То, что я испытываю… я не хочу этого снова… — качая головой, бормотала она, — как мне было хорошо… КАК МНЕ БЫЛО ХОРОШО БЕЗ ЭТИХ ЧУВСТВ!
— Юнь Юнь, это пройдёт, — озабоченно произнёс Гуань Шань, заметив, что что-то пошло не так. — Тебе нужно успокоиться и вспомнить, какой ценный опыт ты получила совсем недавно! Ты больше не избалованный ребёнок, ты способна взвесить всё происходящее… ты научилась сдержанности!
— Я хочу обратно! — начиная стучать кулаками по голове, потребовала Юнь Юнь. — Туда! Хочу к Шу Синь, улыбающейся мне, хочу к Вэй Сину, обещающему мне защиту… хочу в царство духов — на сцену перед музыкантами… хочу взлететь на тыкве-горлянке, как в первый раз!!!
— Юнь Ли… — осторожно позвал её Гуань Шань.
— Что вы сделали со мной?.. Зачем вы это сделали?.. Я ведь почти была счастлива!!! — воскликнула Юнь Юнь, остановившись на мгновение, и из её глаз вновь потекли слёзы, но на этот раз тихие и беспощадные к сердцу древнего бога.
— Юнь Юнь, всё пройдёт… иди ко мне, я успокою тебя! Ты сможешь это пережить и станешь сильнее! Возможно, ты даже сможешь забыть меня…
— Не врите! — резко дернула головой Юнь Юнь. — Не делайте вид, что вам не всё равно — я вас слишком хорошо знаю!
— Но ты ведь совсем не знаешь меня… — прошептал древний бог, чей взгляд стал отрешенным и лишенным эмоций.
— Отпустите меня, — попросила юная богиня, склонив голову.
— Хорошо, Юнь Юнь, иди, куда ты хочешь, — ровным голосом произнёс Гуань Шань.
И его ученица оттолкнулась от земли, чтобы опуститься на краю утёса. Она сделала шаг и застыла над пропастью, удерживая себя собственными силами.
— Ты же знаешь, что упадёшь в мир людей, — вновь ощутив вселенскую усталость, заметил Гуань Шань, легко разбивший её барьер и опустившийся рядом, но на земле.
Юнь Юнь положила руку на грудь и развернулась к нему.
— Те полгода, что вы мне подарили, были самым лучшим воспоминанием моей жизни, — словно расслабившись и отпустив все переживания, мягким, даже теплым голосом сказала она.
— Я рад, что ты так думаешь. Но почему ты говоришь мне это? — напряженно спросил Гуань Шань.
— Прощайте, учитель, — прошептала Юнь Юнь и, сжав ладонь, раскрошила артефакт на груди, высвобождая небесную молнию, которая тут же выжгла всю её божественную суть, обращая простой смертной…
…простой смертной, не способной удерживать тело в воздухе…
И когда уже простая девушка дивной наружности с лицом, залитым горькими слезами, упала в бездну, единственное, что успел сделать Гуань Шань, это выкрикнуть имя…
… не её имя…
…имя другой девушки, что ушла давным-давно и даже не оставила воспоминаний о своём лице.

Уже спустя мгновение древний бог нырнул в бездну и подхватил легкое тело, ставшее совсем бездыханным, когда Гуань Шань опустился на земли мира людей…
— Ты же знала, что простые смертные не смогут преодолеть этот барьер, — обратился он к мертвой девушке, нецелованные губы которой были приоткрыты и словно призывали испробовать их вкус — в последний раз. — Ты убила себя, чтобы я никогда не забывал тебя? Глупая, — выдохнул древний бог с глубоким сожалением, что его совсем юная ученица так и не справилась с чувствами, несмотря на подаренный шанс. Смогла бы она завладеть его сердцем? Кто знает… Она была так не похожа на добрую, тихую и послушную Шу Синь, а силой своих чувств — пусть грубых и необузданных — так напоминала ту самую…
И древний бог взмыл в небеса, направляясь на границу мира людей и царства духов, далеко-далеко, на самый край — туда, где скрытый разноцветным лесом, полным самых удивительных существ, стоял добротный деревянный дом… обвитый цветущими растениями, с красивым садом, небольшой речушкой, протекавшей мимо, креслом-качалкой и плетёными корзинами, полными ароматных трав… хозяева которого ждали гостя уже тысячу, если не десятки тысяч лет.
Соединенные его обещанием отпустить владыку к возлюбленной после нескольких тысячелетий мирного правления, они обосновались на границе миров и наблюдали за людьми, жившими так мало, но так ярко. Отец Юнь Юнь, отдавший молодость верхнему миру, и названая мать, от досады на небожителей родившая миру бессмертных двух наследников разных царств, которые определённо затеют борьбу за власть… но дождавшаяся любимого спустя столько лет и разыгравшая для всех миров его смерть, чтобы они смогли спокойно дожить свои жизни, не думая ни о верхнем мире, ни о царстве духов, ни о царстве демонов.
Гуань Шань принёс к порогу их дома мертвое тело и вынес всю скорбь старого друга, вылившуюся в смертельные удары прямо по его — по слухам — каменному сердцу. Никто не знал наверняка, было ли оно каменным или уже успело вновь ожить, но удары прежнего владыки Гуань Шань вытерпел.
И даже смог убраться восвояси на целых ногах — пусть и болевших от двух подлых ударов в самом конце…
Но древний бог чувствовал, что легко отделался, потому молча вернулся на небеса, — туда, где ещё совсем неопытный в правлении наследник вместе с таким же неопытным, но уже в любовных делах богом Войны пытались строить новый мир, не сломав старого… где такой же молодой и неопытный полудемон-полубог строил планы о возвращении былых времён, которым не суждено было воплотиться в реальность, — в свой дом, где прилежная Шу Синь училась танцевать, впечатленная выступлением Юнь Юнь и ещё не знающая, что та уже мертва…
Но ученица обязательно простит своего учителя.
Потому что точно знает — его сердце не каменное.
Оно просто обросло бронёй, которую кто-нибудь когда-нибудь непременно пробьёт….
…но это уже будет совсем другая история.

Сноски

1 Детьми луны в данном городе называли беспризорников и сирот.

2 Гуйчу — один из видов старинных шкафов-комодов.

3 Шапка-гуань — традиционный китайский мужской головной убор, особые формы которого были частью формальной придворной одежды.
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